REPUBLICA DE CHILE
COMISION DE EVALUACION
Region del Libertador General Bernardo O Higgins

Califica Ambientalmente el proyecto “Parque Fotovoltaico Rengo Solar”
Resolucion Exenta N°® 20210600172
Rancagua

03 de Noviembre de 2021

VISTOS:

1°. La Declaracion de Impacto Ambiental (DIA) de fecha 17 de febrero de 2021, su Adenda de
fecha 03 de junio de 2021 y su Adenda Complementaria del 10 de septiembre de 2021, del proyecto
“Parque Fotovoltaico Rengo Solar”, presentado por Guillermo Hernandez Martinez, en
representacion de Rengo Solar SpA.

2°. Los pronunciamientos y observaciones de los érganos de la administracion del Estado que, sobre
la base de sus facultades legales y atribuciones, participaron en la evaluacién de la DIA, y que se
detallan en el Capitulo 3 del Informe Consolidado de Evaluacion (ICE) de la DIA del proyecto
“Parque Fotovoltaico Rengo Solar”.

3°. La sesidn extraordinaria N°21 de fecha 10 de junio de 2021, de la Comision de Evaluacién de la
Region del Libertador General Bernardo O’Higgins.

4°. El ICE de la DIA del proyecto “Parque Fotovoltaico Rengo Solar” del 8 de octubre de 2021.

5°. El Acta N°8 de 19 de octubre de 2021, de la sesién extraordinaria de la Comision de Evaluacion
de la Region del Libertador General Bernardo O’Higgins.

6°. Los demas antecedentes que constan en el expediente de evaluacion de impacto ambiental de la
DIA del proyecto “Parque Fotovoltaico Rengo Solar”.

7°. Lo dispuesto en la Ley N°19.300, sobre Bases Generales del Medio Ambiente; en el D.S. N°40,
de 30 de octubre de 2012, del Ministerio del Medio Ambiente, que aprueba el Reglamento del
Sistema de Evaluacién de Impacto Ambiental; en el D.F.L. N°1/19.653, de 2002, del Ministerio
Secretaria General de la Presidencia, que fija el texto refundido, coordinado y sistematizado de la
Ley N°18.575, Orgéanica Constitucional de Bases Generales de la Administracion del Estado; y en
la Ley N°19.880, que establece Bases de los Procedimientos Administrativos que rigen los Actos de
los Organos de la Administracion del Estado; en la Resolucion Exenta N°156 de fecha 7 de agosto
de 2014, de la Comision de Evaluacion de la Region de O’Higgins, que Aprueba el Reglamento de
Organizacion y Funcionamiento de la Comisién de Evaluacion de la Region del Libertador General
Bernardo O’Higgins; en la Resolucion Exenta RA N°119046/250/2021 del Servicio de Evaluacion
Ambiental, de fecha 29 de julio de 2021, mediante el cual se renueva nombramiento en el cargo de
Director Regional del SEA Region de O’Higgins; en la Resolucion N°7 de 2019 de la Contraloria
General de la Republica, que Fija normas sobre exencién del trdmite de toma de razon; en el D.S.
N°178, de 12 de julio de 2021, del Ministerio del Interior y Seguridad Publica, que nombra en el
cargo de Delegado Presidencial Regional a don Ricardo Guzman Millas.
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CONSIDERANDO:

1°. Que, Rengo Solar SpA (en adelante, “Titular”), ha sometido al Sistema de Evaluacion de
Impacto Ambiental (en adelante, “SEIA”) la DIA del proyecto “Parque Fotovoltaico Rengo Solar”
(en adelante, “Proyecto”). Los antecedentes del Titular son los siguientes:

Nombre o razén social Rengo Solar SpA

Rut 77.181.739-4

Domicilio Ruta 5 Sur km 280 s/n Villa Alegre, comuna de Talca,
Region del Maule

Teléfono 56944065850

Nombre representante legal Guillermo Hernandez Martinez

Rut representante legal 24780947-3

Domicilio representante legal Almirante Pastene 185 Oficina 405, comuna de Providencia,
Santiago.

Teléfono representante legal 56944065850

Correo electronico Titular o | ghernandez@biworenovables.cl

representante legal

2°. Que, conforme se indica en el ICE de fecha 8 de octubre de 2021, el Director del Servicio de
Evaluacién Ambiental de la Region de O Higgins ha recomendado aprobar el Proyecto, por cuanto
cumple con la normativa de caracter ambiental aplicable y con los requisitos de otorgamiento de
caracter ambiental contenidos en los permisos ambientales sectoriales aplicables (PAS N°138,
N°140, N°142, N°160; y Pronunciamiento N°161, todos del Reglamento del SEIA), identificados
en la seccion Permisos Ambientales Sectoriales de esta resolucidn; no genera ni presenta los
efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley N°19.300, que dan origen a la
necesidad de evaluar un Estudio de Impacto Ambiental; y el Proponente ha subsanado los errores,
omisiones e inexactitudes planteados en los Informes Consolidados de Aclaraciones,
Rectificaciones y Ampliaciones.

3°. Que, en sesion extraordinaria de fecha 19 de octubre de 2021, la Comision de Evaluacion de la
Region de O’Higgins acordd calificar favorablemente el Proyecto, aprobando integramente el
contenido del ICE de fecha 8 de octubre de 2021, el que forma parte integrante de la presente
Resolucién. Por lo tanto, conforme a lo indicado en el articulo 60 inciso segundo del Reglamento
del SEIA, se excluyen de la presente Resolucion las consideraciones técnicas en que se fundamenta.

4°. Que, segun lo sefialado en la DIA y sus anexos, en su Adenda, y en su Adenda Complementaria,
los cuales forman parte integrante de la presente Resolucion, la descripcion del Proyecto es la que a
continuacion se indica:

4.1. ANTECEDENTES GENERALES

Obijetivo general El objetivo del Proyecto es producir e inyectar al Sistema Eléctrico
Nacional (en adelante, “SEN”) aproximadamente 25 GWh anuales de
energia renovable no convencional (ERNC), mediante el
aprovechamiento de la energia solar por medio de 28.392 paneles
solares, con una capacidad total instalada de hasta 14,196 MW. Con
ello, potenciar el aprovechamiento de recursos naturales de la zona
para la produccion de energia limpia, a partir de una fuente renovable
e inagotable.

Lo anterior, considerando la creciente demanda que existe respecto

de este insumo para la economia y en linea con Energia 2050:
Politica Energética de Chile.

Tipologia principal, asi | El Proyecto tipifica en el articulo 3° del RSEIA, literal ¢) Centrales
como las aplicables a sus | generadoras de energia mayores a 3 MW, debido a que el parque
partes, obras o acciones solar fotovoltaico genera 14,196 MW de potencia instalada.

Vida dtil La vida util que considera el Proyecto es de 40 afios.

Monto de inversion La inversion estimada asociada al Proyecto es de US$10.000.000
(diez millones de dolares).
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Gestion, acto o faena | De acuerdo a lo solicitado en el Articulo 16 del DS N°40/12 MMA,
minima que da cuenta del | el hito de inicio de la ejecucion del Proyecto, de modo sistematico y
inicio de la ejecucion permanente, corresponde a la “Conexién Condell”

A continuacion, se aprecian las fechas e hitos de las diversas fases del
Proyecto.
Takbla 13. de las fases del o

FASE DE CONSTRUCCION

Fecha estimada de inicio 3 de enero de 2022
Parte, obra o accidn que
establece el inicio

Fecha estimada de término | 3 de julio de 2022
Parte, obra o accidn que
establece el térming

FASE DE OPERACION
Fecha estimada de inicio 4 de julio de 2022

Parte, obra o accidn que | Energizacidn definitiva de la planta, donde empieza a
establece el inicio entregarse potencia al SEN (Puesta en operacitn)

Fecha estimada de término | 4 de julio 2062

Parte, obra o accidn que | Cese de inyeccidn permanente de energia a la red de
establece el término distribucion desconexidon Condell

FASE DE CIERRE
Fecha estimada de inicio 4 de julio 2062

Parte, obra o accidn que | Desmantelamiento de instalaciones del Proyecto
establece el inicio
Fecha estimada de término | 4 de noviembre de 2062

Parte, obra o accidn que | Retiro de instalaciones y residuos

Conexion Condell

Pruebas eléctricas y puesta en marcha.

establece el término

Fuente: Elabaracion Propia

Fuente: Tabla 13 Cronologia de las fases del proyecto, del Adenda
Complementaria

Proyecto se desarrolla por Si No | Conforme a la exigencia establecida en el Articulo

etapas 14 del RSEIA, se indica que el Proyecto no se
X | desarrolla por etapas.

Proyecto modifica un Si NO | De acuerdo con lo solicitado en el Articulo 12 del

proyecto o actividad RSEIA, cabe indicar que el Proyecto corresponde a

X una iniciativa nueva, y; por lo tanto, no constituye
Proyecto modifica otra(s) Si No | modificacion alguna a proyectos evaluados en el
RCA x | SEIA.
4.2. UBICACION DEL PROYECTO
Division politico- El Proyecto se ubica en la Region del Libertador General Bernardo
administrativa O"Higgins, Provincia de Cachapoal, en el &rea rural, cercana al

centro urbano de Rengo, en la comuna homoénima.

Descripcion de la En la Figura a continuacion, se presenta la ubicacion del Proyecto
localizacion en relacion a la division politica administrativa del pais.

Fuente: Figura 3-1 Ubicacion del Proyecto, de la DIA.
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Superficie

El proyecto se emplazara al interior de un predio de 24,97 ha, de
las cuales 8,21 ha seran utilizadas por las partes y obras del Parque
Solar, considerando 8,17 ha para obras permanentes y 0,040 ha
para obras temporales.

La superficie soterrada de la linea eléctrica Las Nieves tiene una
canalizacion de 0,5 metros de ancho y 1,10 metro de profundidad,
gue multiplicado por la longitud de 445,96 metros se obtiene
222,98 m? de superficie de tramo soterrado.

La linea de media tension Condell presenta una extension total de
730 metros, de los cuales 310 metros son soterrados, con una
canalizacion de 0,5 metros de ancho y 1,10 metros de profundidad,
obteniendo unas superficies de 155 m?,

El tramo aéreo es de 420 metros, mientras que los Postes bajo la
superficie son de 2 metros, por lo que multiplicado por el largo de
la linea se tiene un total de 840 m?; por lo tanto, el area total de
ocupacién de ambas lineas es de 1.217,98 m?.

En la siguiente tabla se presenta el area total considerando el area
de ocupacion de ambas lineas eléctricas.

: SUPERFICIE
OBRA
m? ‘ HECTAREAS

DBRAS PERMANENTES
Paneles solares (mesas solares) £9.100 m? 6,91
Centros de Transformacién 3 =115 m? ¢ 0,0023
Caming Interna Fase de Operacidn 10.000 1
Zona de Faenas Fase de Operacidn (incluye Caseta de Guardia) 1745 0,017
Zanjas eléctricas 1.250 0,12
Lineas de media tension Condell y Las Nisves 121798 012
TOTAL, OBRAS PERMANENTES B81.76548 817

OBRAS TEMPORALES

Zona de Faenas Fase de Construccidn (incluye Caseta de Guardia) 3051 0,040
TOTAL, OBRAS TEMPORALES 3051 0,040
TOTAL, [DBRAS PERMANENTES + DERAS TEMPORALES) B82.160,58 821

Fuente: Tabla 1 Detalles de las superficies de las obras del
Proyecto, del Adenda Complementaria

Coordenadas UTM en
Datum WGS84

A continuacidn, en la siguiente Tabla (1-5 de la DIA), se presentan
las coordenadas (vértices de la planta fotovoltaica), en conjunto
con los puntos de conexién del Proyecto al SEN.
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P1 3129.653 6.189.671

P2 3129.618 6.189.415

P3 329.590 6.189.403

P4 328.957 6.189.138

Ps 328.860 6.189.096

i 328.778 6.189.081

P7 328.743 6.189.105

P8 3128.761 6.189.195

P9 328.788 6.189.330

P10 328.809 6.189.383

P11 328.828 6.189.401

P12 328.867 6.189.429

P13 328.932 6.189.459

P14 329.298 6.189.548

P15 329.469 6.189.623

PICK Condell [Punto de Conexidn) 328.400 6.189.352
ICX Primavera (Punto de conexidn) 328.777 6.189.252

Fuente: Elaboracidn propia.

Fuente: Tabla 1-5 Coordenadas de los poligonos del proyecto, de
la DIA.

Caminos de acceso

La ruta por la cual se accede al Proyecto es la Ruta H-631, ruta
enrolada no concesionada de carpeta de pavimento bésico.

Desde el norte se accede al proyecto por las siguientes rutas:
e Salida en direccion Rengo de Ruta 5 (Comuna Rengo).

o Calle Ernesto Riguelme, pavimento (Comuna Rengo).

o Calle Caupolicéan, pavimento (Comuna Rengo).

o Calle Dr. Renato Correa, pavimento (Comuna Rengo).

e Camino H-631 ROL: H-631, Nombre: Cruce H-65 (Rengo) -
Cruce H-577 (Rinconada de Malambo).

A continuacion, se aprecian las rutas en relacion al Proyecto y a la
ciudad de Rengo:

4 Pusto de Acsiso

Camino de Acceso Ruta M6
B Pacaies Sctaces

[ cere Perimenrat

Satnma ¢ Coonemedss UTM
Dutam WGS34 Myno 155

Fuente: Figura 1-2 de la DIA.
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Las coordenadas UTM (Datum WGS 84, Huso 19 S) que marcan
el punto de acceso al Proyecto se indican en la siguiente Tabla.

Cabe destacar que el Acceso es utilizado en todas las fases del
Proyecto.

Punto de acceso 329.654 6.189.670

Fuente: Elabaracién propia.

Fuente: Tabla 1-6 de la DIA.
En la siguiente Figura, se presenta el acceso del Proyecto en
relacion al cerco perimetral, los paneles solares y los caminos
internos a utilizar durante la fase de construccion del Proyecto.
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Fuente: Figura 1-4 Punto de acceso al proyecto, de la DIA.

Referencia al expediente de
evaluacion de los mapas,
georreferenciacion e
informacion complementaria
sobre la localizacion de sus
partes, obras y acciones

- Anexo 2 Planimetria, DIA.
- Anexo 1 Planimetria, Adenda.
- Anexo 1 Planimetria, Adenda Complementaria.

4.3. PARTES, OBRAS Y ACCIONES QUE COMPONEN EL PROYECTO

4.3.1. FASE DE CONSTRUCCION

Oficinas

Esta instalacion esta conformada por contenedores metalicos y que
cuentan con elementos que permiten la correcta ventilacion y
luminosidad, ademé&s de sillas y mesas ergonométricas para
facilitar el trabajo.

Las oficinas son un médulo tipo contenedor, equipado con muebles
(sillas, escritorios, mesas, entre otros), equipos de calefaccion/aire
acondicionado, fotocopiadora, red computacional, red telefdnica,
entre otros elementos. Contempla una superficie de 90 m?,

Comedor

Instalacion constituida por contenedores metalicos disefiados para
estos fines.

El comedor tiene mesas Y sillas con cubierta de material lavable y
piso de material s6lido y de facil limpieza.

En este recinto no se contempla la preparacion de alimentos en el
area destinada para comedor ni en cualquier otra zona del Proyecto.
Presenta una superficie de 14,7 m?,
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Zona de
materiales

acopio  de

Habilitacion de una zona de acopio temporal de materiales para la
fase de construccion.

En la zona se acopian ordenadamente los insumos que puedan
almacenarse a la intemperie (paneles, estructuras de acero, carretes
de cables, entre otros materiales).

El acopio se realiza directamente sobre el suelo, considerando
trozos de madera destinados a separar los materiales del suelo.

Area Residuos Industriales
No Peligrosos

Para la fase de construccion y cierre, se dispone de un Patio de
Residuos Industriales No Peligrosos, donde se almacenan los
residuos industriales no peligrosos generados durante las faenas.

El sector tiene un cierre perimetral para evitar el acceso de
animales y de personal no autorizado, ademéas de contar con la
sefialética adecuada.

La superficie del patio es de 30 m?.

Los residuos de mayores dimensiones son manejados a granel, en
el patio son clasificados de acuerdo a la posibilidad de reutilizarlos
0 enviados directamente a un sitio de disposicion final autorizado.

Estanque de combustible

Se prevé estanque para el almacenamiento de combustible
(petrdleo diésel) de 1000 litros de capacidad.

El estanque cuenta con certificacion de conformidad para las etapas
de disefio y construccion, cuenta con sistema de contencion de
derrame y su instalacién cumple con la normativa SEC.

Su objeto es almacenar petréleo diésel para grupo electrogeno y
maguinaria.

Bafios quimicos

En la instalacion de faenas y en los frentes de trabajo hay
temporalmente bafios quimicos portatiles, los que integran en la
misma unidad lavamanos y estanque destinado a la provision de
agua para aseo de las manos. La cantidad de bafios quimicos se
calcula segun lo establecido en los articulos 23 y 24 del D.S.
N°594/99 del Ministerio de Salud.

El servicio de instalaciéon y mantencién es contratado a una
empresa autorizada por la SEREMI de Salud de la Regién de
O"Higgins, existiendo en instalacion de faenas, un registro con las
fechas de mantencion.

Area Residuos Domésticos

Los residuos domiciliarios y asimilables a domiciliarios son
almacenados en contenedores primarios dentro de bolsas plasticas
en su lugar de origen, posteriormente, son trasladados a
contenedores secundarios en la bodega de residuos domiciliarios, la
que tiene una superficie de 8 m?,

Zona de grupo electrégeno

El grupo electrogeno de 19 kVA es instalado a la intemperie, en
terreno nivelado e impermeabilizado. Cuenta con las
certificaciones de la SEC. Utiliza petréleo diésel en estanque
incorporado en el equipo.

Se mantiene un grupo electrégeno de 5 kVA para tareas puntuales
en la construccién, como dar calor a los hormigones de ser
necesario.

Zona de
materiales

acopio  de

Se contempla la habilitacion de una zona de acopio temporal de
materiales para la fase de construccion. En dicha zona se acopian
en forma ordenada, aquellos insumos que puedan almacenarse a la
intemperie, tales como paneles, estructuras de acero, carretes de
cables, entre otros materiales. El acopio de materiales se realiza
directamente sobre el suelo, considerando trozos de madera (tacos)
destinados a separar los materiales del suelo.
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Caminos internos

Con tal de reducir al minimo la afectacion sobre el suelo del predio
del Proyecto, se contempla la habilitacion de una superficie
aproximada de 1 ha de caminos internos. Estos tienen un ancho de
3,5 metros.

Hincado de estructuras

Se hincan en el terreno los perfiles de acero galvanizado o
micropilotes para el montaje de los seguidores.

El hincado consiste en la perforacion del terreno de un agujero de
unos 2 metros de profundidad y 300 mm de didmetro en el que se
introduce un perfil metdlico a una profundidad de 2 metros
aproximadamente.

Luego de haber instalado los micropilotes se procede a montar la
estructura denominada seguidor (donde se montan los paneles
solares) sobre los perfiles metalicos.

Instalacion de inversores

Dentro del parque solar se instalan un total de 56 inversores, los
cuales son los equipos encargados de la conversion de la corriente
continua generada por los moédulos fotovoltaicos en corriente
alterna a la misma frecuencia de la red.

Desde la salida del inversor se evacla la energia al transformador,
gue es el encargado de elevar la tension establecida para la red de
Media Tension de la Central.

Los inversores estan instalados al inicio de las mesas de paneles
solares, y estan separados aproximadamente cada 6 mesas.

Centros de transformacion y
conexiones eléctricas

Se contemplan dos centros de transformacién. Las zanjas para el
cableado se ejecutan, de acuerdo a la NCH 4/2003 8.2.16.1, con
una profundidad minima de 0,6 my 1,0 m en el caso que haya
cruce de caminos.

Los conductores con aislamiento termo-retractil de PVC van
directamente sobre suelo, siendo solo los cables de fibra dptica los
gue se disponen dentro de tubos de PVC. Las conexiones se
realizan dentro de cAmaras y cajas eléctricas estancas. Las uniones
entre ductos y camaras/cajas van selladas.

De acuerdo con lo complementado en respuesta 1.3 del Adenda, el
proyecto contempla, ademéas, 1.014 unidades de String 56
inversores tipo “string invertir”’, cada uno de ellos equipado con 3
tableros de proteccidn, asi como también la agrupacion de la sefial
en baja tension AC se realiza directamente en el transformador.

Cada transformador viene equipado con un tablero de agrupacion,
donde se conectan los cables provenientes de los “string inverter”
al embarrado del secundario del transformador, a través de un
interruptor o fusible de proteccion.

Linea de media tension de
evacuacioén de la energia 15
kV.

El proyecto cuenta con dos lineas de evacuacién de la energia
eléctrica generada, ambas de una tensién de 15kV, a saber, la Linea
de Media Tension Las Nieves y la Linea de Media Tension
Condell.

Oficina de monitoreo y
control.

La Sala de Control es el lugar de control remoto del sistema. Su
objetivo es agrupar y facilitar las tareas operativas y de control y
seguridad de todo el Parque. Corresponde a un contenedor
instalado sobre fundaciones de hormigén desde dénde se monitorea
el funcionamiento del parque solar, ademas de la implementacion
de un sistema de seguridad y vigilancia, compuesto por:

» Camaras de seguridad con vision nocturna cubriendo el parque y
SuUsS accesos.

* Sistemas de alarma.

« Sistema de grabacion y almacenamiento.
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* Barreras de infrarrojos.

* Sistema de respaldo con transmision GSM para enviar alarmas en
caso de fallo del sistema.

+ Sistema de respaldo eléctrico para alimentar el sistema de
seguridad en caso de caida de la red eléctrica.

» Bodega de almacenamiento de materiales: Contenedor instalado
sobre fundaciones de hormigon, adyacente a la Sala de Control y
habilitada para guardar insumos menores para consumo diario,
herramientas y materiales del tipo eléctricos a usar en la
construccién y operacion, como cables, conectores, fusibles, etc.

Caseta de Seguridad

Existe una caseta de seguridad en el acceso 1 del Proyecto, donde
se encuentra un guardia las 24 horas del dia. La caseta de seguridad
tiene una superficie de 14,7 m2,

Cierre perimetral

El parque fotovoltaico cuenta con un cerco perimetral que encierra
una superficie total de 24,97 ha.

El objetivo del cerco es restringir la entrada a personas no
autorizadas y ademas mantener la seguridad méxima en todo
momento, tanto para el parque como para el entorno.

Se estima que el cerco es de altura aproximada de 1,8 metros, con
postes de acero galvanizado cada 3 metros maximo, hincados sobre
fundaciones de hormigon del orden de 50 cm de profundidad.

Se contempla el empleo de malla tipo gallinero o similar, la cual
permite el libre transito a través del parque de vertebrados
menores, tales como reptiles y micromamiferos.

Estacionamientos

Se habilitan estacionamientos y circulaciones demarcados, asi
como las zonas de transito de peatones al interior del Proyecto. La
zona de estacionamientos tiene una superficie de 192,1 m?,

Modulos fotovoltaicos

La conversién de la radiacién solar en energia eléctrica tiene lugar
en la célula o celda fotovoltaica, que es el elemento base del
proceso de transformacion de la radiacion solar en energia
eléctrica.

La radiacion solar contiene particulas denominadas fotones, que
son las responsables de transportar la energia generada. Cuando un
fotdn con suficiente energia golpea la celda, es absorbido por los
materiales semiconductores y libera un electrén.

El electrén, una vez libre, deja detras de si una carga positiva
llamada hueco. Cabe seflalar que 84 mddulos o paneles
fotovoltaicos constituyen una mesa fotovoltaica.

En particular este Proyecto se constituye por un total de 338 mesas
fotovoltaicas. Con una superficie total de 69.100 m?

Acondicionamiento
terreno

de

Dado que el terreno es practicamente plano, el acondicionamiento
del terreno se limita al area utilizada por los centros de
transformacion, la generacion y habilitacion de caminos existentes,
instalacién de cerco perimetral, zanjas para el cableado eléctrico e
instalacion de faena.

En la fase de construccion existen obras de acondicionamiento
relacionadas al escarpe superficial asociadas a la instalacion de
faenas y habilitacion de caminos con una superficie total de 1,04 ha
y la nivelacion asociada a las zonas destinadas a caminos internos,
caseta, oficinas y bodegas. También se considera la compactacion
de 1,04 ha destinadas a caminos internos, caseta, oficinas y
bodegas para, finalmente, realizar 1.680 m® de excavacion del
terreno para la habilitacion de las fundaciones de zanjas y vallado.

Se extrae una capa de 30 cm de la cobertura vegetal bajo los dos
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centros de transformacion, cada uno de &rea de 11,55 m2
Superficie de suelo extraido 23,10 m? y volumen extraido 6,93 m®.

La representacion cartografica de la superficie se puede observar
en los planos del Anexo 1 de la Adenda (Layout general master
plant.pdf”).

Cabe sefialar, que todo el volumen de tierra removido es esparcido,
compactado y nivelado dentro del terreno, no existiendo por tanto
retiro de excedentes, ademas, cabe destacar que no se considera
impermeabilizacion.

Habilitacion de la
Instalacion de faena.

La instalacion de faena tiene por objetivo facilitar instalaciones
temporales que permiten ejecutar los trabajos constructivos.
Corresponde a una faena constructiva menor y provisoria, que no
esta destinada a materializar ningun uso o destino del suelo y, por
lo tanto, no constituye una edificacion permanente.

Habilitacion de terrenos y de
caminos interiores

Dado que el terreno es practicamente plano, el acondicionamiento
del terreno se limita al &rea utilizada por los centros de
transformacion, la generacién y habilitacion de caminos existentes,
instalacion de cerco perimetral, zanjas para el cableado eléctrico e
instalacién de faena.

Hincado de estructuras

Se hincan en el terreno los perfiles de acero galvanizado o
micropilotes para el montaje de los seguidores.

El hincado consiste en la perforacion del terreno de un agujero de
unos 2 m de profundidad y 300 mm de diametro en el que se
introduce un perfil metalico a una profundidad de 2 m
aproximadamente. Luego de instalados los micropilotes se monta
el seguidor (donde se montan los paneles solares) sobre perfiles
metalicos.

Montaje de maodulos

fotovoltaicos

Esta actividad consiste en la instalacion de los paneles
propiamente, sujetandolos a la estructura, y la conexion eléctrica de
los médulos en strings.

Instalacion de inversores

Dentro del parque solar se instalan un total de 56 inversores, los
cuales son los equipos encargados de la conversion de la corriente
continua generada por los mdédulos fotovoltaicos en corriente
alterna a la misma frecuencia de la red.

Desde la salida del inversor se evacua la energia al transformador
que es el encargado de elevar la tensién establecida para la red de
MT de la Central.

Los inversores estan instalados al inicio de las mesas de paneles
solares, y estan separados aproximadamente cada 6 mesas.

Instalacion ~ centros  de
transformacién y conexiones
eléctricas

Se contemplan dos centros de transformacion.

Las zanjas para el cableado se ejecutan, de acuerdo a la NCH
4/2003 8.2.16.1, con una profundidad minima de 0,6 my 1,0 m en
el caso que haya cruce de caminos.

Los conductores con aislamiento termo-retractil de PVC van
directamente sobre suelo, siendo solo los cables de fibra dptica los
que se disponen dentro de tubos de PVC.

Las conexiones se realizan dentro de camaras y cajas eléctricas
estancas. Las uniones entre ductos y camaras/cajas van selladas.

Se asegura en todo momento que el cable quede correctamente
instalado sin haber recibido dafio alguno, y que se ofrezca
seguridad frente a excavaciones realizadas por terceros.

Recursos naturales

renovables

Agua:
Durante la fase de construccion el agua para uso constructivo y

potable es adquirida a empresas que cuentan con autorizacion
vigente de la autoridad competente.

La estimacion de consumo de agua para uso constructivo para la
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fase de construccion se estima en 1.200 m*fase, por su parte, el
consumo de agua potable maximo es de 7,5 m*/dia, con un total de
1.000 m¥/fase de construccion.

Aridos y arenas:

Aridos y arenas son los otros recursos naturales a utilizar por el
Proyecto durante su construccién, con un maximo total de 1.300 y
450 m3, respectivamente durante toda la fase, los que son provistos
por terceros que cuentan con autorizaciones para dichos fines.

Suelo:

Respecto de lo sefialado en Adenda, en respuesta a la observacion
1.19, se sefiala;

a) Cantidad anual (m%*afio, t/afio) y total (m3 t) requerida: El
recurso suelo a utilizar corresponde a la excavacion del terreno
para la habilitacion de las fundaciones de zanjas y vallado. Se
considera un volumen de material a excavar de 1.680 m®/fase con
una densidad de 1,6 t/m® por lo que la cantidad en toneladas a
utilizar es de 5.488 toneladas/fase.

b) Lugar de explotacion o extraccion: Ubicacion georreferenciada.
En la siguiente figura se presentan los sectores del proyecto donde
se realiza el uso del recurso suelo.

Us0 s0eb axcavacicn =
Zanjas, carco perimetral

Uso ded sueio sscarpe
PRGN y compactecion =
F, camings inamos

U del seals lempona =
Panekes soares

Fuente: Respuesta 1.19 del Adenda

c) Superficie (m?,_ha) del sitio de explotacién o extraccién: Dado
que el terreno es practicamente plano, el acondicionamiento del
terreno se limita al area utilizada por los centros de transformacion,
la generacion y habilitacion de caminos existentes, instalacion de
cerco perimetral, zanjas para el cableado eléctrico e instalacion de
faena.

En lo que respecta a la superficie del suelo a utilizar para realizar
escarpe, compactacion y nivelacion este es de 1,04 ha asociada a
las zonas destinadas a caminos internos, centro de transformacion,
obras de instalacion de faena incluida la caseta de guardia.

Se instala el cierre perimetral utilizando malla acmafor o similar.
Se considera realizar pequefias excavaciones para instalar los
pilares del cierre. Se debe acondicionar el perimetro de toda la
propiedad equivalente a 2,42 km con fundaciones de 50 cm de
profundidad de base cuadrada con lados de 30 cm dispuestas cada
3 metros maximo y con postes de apuntalamiento cada 15 metros
de mismas caracteristicas. La superficie de suelo extraido es de
87,12 m?, y el volumen extraido de 43,56 m®.
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Se extrae una capa de 30 cm de la cobertura vegetal bajo los dos
centros de transformacién, cada uno de area de 11,55 m? La
superficie de suelo extraido es de 23,10 m?, y el volumen extraido
es de 6,93 m®. La representacion cartografica de la superficie se
puede observar en Anexo 1 planos layout de proyecto (“Layout
general master plant.pdf”), del Adenda Complementaria.

Los caminos interiores tienen una longitud de 2,9 km y con un
ancho de 3,5 metros, equivalente a un area de 10.150 mZ
Exceptuando la fase de construccion del Proyecto los caminos son
utilizados por vehiculos ligeros y bajo nivel de uso por lo que no se
prevé erosion del mismo.

Todo el volumen de tierra removido es esparcido, compactado y
nivelado dentro del terreno, no existiendo por tanto retiro de
excedentes. Al interior de la propiedad no existen causes que deban
ser cruzados por los caminos.

Cabe destacar que no se extrae, pero se hace uso del recurso suelo
temporalmente en 6,91 ha el que es ocupado por 40 afios por los
modulos fotovoltaicos. Debido a este hecho se realiza un
compromiso ambiental voluntario.

Emisiones y efluentes

Emisiones Atmosféricas: MP10, MP2,5, NOx, Sox

Las emisiones atmosféricas en el periodo de mayores labores
constructivas estan constituidas por material particulado y gases de
combustion producto del trénsito de vehiculos y maquinarias al
interior del proyecto y por las rutas no pavimentadas del acceso.

Los mayores niveles se generan en la Fase de Construccién, que se
extendera por 6 meses (primeros 4 meses principales actividades
generadoras de material particulado), con una valoracion de MP10
de 0,63 t/afo.

Cabe sefialar que el proyecto se emplaza dentro de un area sujeta al
plan de descontaminacion del valle central de la Region de
O’Higgins (D.S. N°15/2013) que establece limites de emision de
contaminantes para las actividades nuevas que se emplacen dentro
de los limites que regula el plan.

La estimacion de emisiones muestra que el Proyecto no supera los
limites impuestos por el plan de descontaminacidn, por lo tanto, no
requiere aplicar medidas de compensacion:

| E:ﬁn tniﬂﬁn valar 4
nte ma afio|Conclusidn|compensar
Tonfafio |1

(ton/aiia)
MP10 5 0,6469 Cumple 0.00
NOX 15 1,0274 Cumple 0.00
S0 30 0,0326 Cumple 0.00

Fuente: Tabla 88 Andlisis del cumplimiento Normativo D.S.
N°15/2013, Afio 1 del Anexo 5 Actualizacion estimacion de
emisiones, Adenda Complementaria.

Dada las condiciones propias del Proyecto, que es una planta
generadora de energia que utiliza el sol como fuente Unica de
generacion y ante la inexistencia de procesos de combustion que
generen emisiones de contaminantes atmosféricos, el Proyecto no
genera condiciones de superacién, aumento o disminucion
significativos de los valores de Normas Primarias de Calidad
Ambiental, y por consiguiente no existe el riesgo a la Salud de la
Poblacion producto de la ejecucion del Proyecto.

Adicionalmente, con el fin de disminuir las emisiones de material
particulado, el Titular considera las siguientes medidas:
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* Se exige una cobertura a los materiales que son transportados en
camiones tolva.

» Se exige velocidad de los vehiculos dentro del &rea de faena
(méax. 30 Km/h).

Finalmente, de acuerdo con lo exigido por la ley todos los
vehiculos y maquinarias cuentan con las mantenciones
recomendadas por el fabricante y con su revision técnica al dia; lo
anterior se exige bajo clausulas contractuales con las empresas
contratistas a cargo de las faenas de construccién y abandono del
Proyecto.

Con lo anteriormente expuesto, el Proyecto no produce efectos
adversos significativos sobre la calidad del aire ni sobre la salud de
la poblacién del area de influencia del proyecto (Anexo 5
Actualizacion Estimacion Emisiones Atmosféricas del Adenda
Complementaria).

Aguas Servidas:

Durante esta fase se generan aguas servidas por un periodo
transitorio con un valor maximo de 7,5 m®dia, considerando una
dotacion de 100 I/per/dia y un coeficiente de recuperaciéon de
100%, para una dotacion maxima de 75 trabajadores, como peor
escenario de evaluacion. Estos residuos son generados producto de
la utilizacion de los bafios quimicos de la instalacion de faena y de
los frentes de avance del proyecto.

Los bafios quimicos son manejados por una empresa que cuenta
con autorizacion por parte de la SEREMI de Salud de la Region de
O"Higgins.
Se exige a esta empresa que cuente ademas con el registro de las
cantidades retiradas y con los registros de disposicion en el lugar
autorizado.

Ruido:

Respecto a las emisiones de ruido, las emisiones mas significativas
se presentan durante la fase de construccion del proyecto, producto
de la operacién de maquinaria para la ejecucion de preparacion de
terreno, construccion de obras civiles y montaje de estructuras y
durante la Fase de Cierre del proyecto, producto de la operacion de
maquinaria para el desmantelamiento de instalaciones y el retiro y
limpieza final.

Las fuentes de ruido que se generan en la Fase de Construccion se
presentan en la tabla a continuacion:

POTENCIA ACUSTICA Lw [dB(A)] 0D, BS
PREPARACION DE TERREND
Retroexcavadara 1 758 | &19 | 874 | 918 92 912 a7 | 769 97.6 @7
Cargador Frontal 1 758 | 779 | 834 | 888 91 892 B8 | 769 95.9 28
Bulldozer 1 788 | 890 | 904 | 948 99 942 EIED 1022 2o
Banco
Motoniveladora® 1 017 | 952 | 965 | 956 | 929 | 906 | 881 | 819 1048 bropio
Compactadora 1 818 | 8.9 | 96.4 | 98 a5 912 8 | 729 1016 238
Grupo electrégeno SKVA 1 479 | S0 | 655 | 709 | 721 | 713 | 681 | 610 773 -
Grupo electrageno 19kVA" 1 537 | 638 | 713 | 767 | 779 | 771 | 738 | €68 8.1
TOTALGLOBAL | 101.2 | 97.1 | 1003 | 1014 | 1020 | 986 | 945 | 864 1085
OBRAS CIVILES
Maquinaria de hincado 3 [ 758 [ @30 [ 8aa Jose [ 98 [ 972 [ o2 [ 839 [ 1025 £3.18
Gria Horquilla® 4 905 | 958 [ 904 [ 9190 [ aas [ 780 [ 788 [ 73 995 -
Camidin griia puntual 1 828 | 899 | 954 | 988 | 100 | 982 93 829 104,9 €453
Grupo electrigeno SkVA© 1 479 | 580 [ 655 [ 709 | 721 | 713 | 681 | sl0 773 -
Grupo electrogeno 19kVA" 1 537 | 638 | 713 | 767 | 779 | 771 | 739 | 668 83.1
TOTALGLOBAL | 96.8 | 103.2 | 99.4 | 1040 | 104.8 | 1036 | 984 | 901 110.8

Fuente: Elaboracion propiz en base a datos entregados por mandante.

Fuente: Tabla 10 Fuentes de ruido en la Fase de Construccion,
Anexo 6 Actualizacion Estudio de Ruido y Vibraciones, del
Adenda.

El flujo vehicular del Proyecto durante la Fase de Construccion se
presenta en la siguiente tabla:
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NUMERO DE
MOTIVO DEL VIAJE VEHiCULO RUTA
VIAJES POR DA
Transporte de médulos fotovoltaicos 2
Transporte de estructuras tracker Tracto camién con 1
Transporte de inversores y remolque acoplado B
transformadores .
— Puerto de San Antonio a Planta
Transporte de cables Camidn % 1 .
- — Fotovoltaica
Transporte para instalacidn de 1
faenas y bafios quimicos
Mantencién de bafios quimicos -
Camidn aljibe 1
(Traslado RLD)
. . . Estacidn de servicio a Planta
Combustible Camidn surtidor 1
Fotovoltaica
Hormigdn Camién 10m* 1
Transporte de agua potable, bidones Camidén % 1
Agua para humectacién de zanjas 3
guap . sy Camién aljibe 25 m™ 1 Rengo a Planta fotovoltaica
caminos
Transporte de personal Bus 2
Visita diaria en camioneta Camioneta 2
Transporte de residuos no peligrosos 1 Planta fotovoltaica a botadero
(de la construccién) » autorizado Green World
Camidn - —
o Planta fotovoltaica a Relleno sanitario
Transporte de RSD acondicionado 1 "
Colihues
Transporte de residuos peligrosos 1 Planta fotovoltaica a Geobarra Exins.
Traslado de escombros o material » Planta fotovoltaica a botadero
Camidn Tolva 1 .
excedente autorizado Green World
Total vehiculos pesados por dia 17
Total vehiculos livianos por dia 2

Fuente: Elaboracidn propia en base a antecedentes entregados por el titular del proyecto

Fuente: Tabla 11 Flujo Vehicular durante la Fase de Construccién,
Anexo 6 Actualizacion Estudio de Ruido y Vibraciones, del
Adenda.

A partir de esta tabla, se obtiene que se realizan un total de 17
viajes de vehiculos pesados por dia y un total de 2 viajes de
vehiculos livianos por dia. Considerando una jornada de 8 horas, el
numero de vehiculos pesados por hora es de 3, mientras que el
numero de vehiculos livianos por hora es de 1.

A través de los resultados obtenidos de la prediccion de los niveles
de ruido, se obtienen los siguientes resultados para la Fase de
Construccién del parque solar fotovoltaico.

D.5. N® 38/11 DEL MMA
ETAPA EN RECEPTOR DFTM‘:;‘ R mn
EVALUACION RECEPTOR [m] (dB(a)) ZONIFICACION PERMISIBLE | CUMPLIMIENTO
(dB(A)}

R1 230 50 Zona Rural 57 Cumple
R2 535 43 Zona Rural 56 Cumple

F‘;:‘:::::Li" R3 102 56 Zona Rural 55 No cumple
R4 260 48 Zona Rural = Cumple
RS 168 52 Zona Rural ] Cumple
R1 230 a7 Zona Rural 57 Cumple
R2 535 40 Zona Rural 56 Cumple

Obras Civiles R3 102 57 Zona Rural 55 No cumple
R4 260 48 Zona Rural 1 Cumple
RS 168 52 Zona Rural 63 Cumple

Fuente: Elaboracion propia

Fuente: Tabla 13 Verificacion Cumplimiento D.S. N°38/11 del
MMA-Fase de Construccion, Anexo 6 Actualizacion Estudio de
Ruido y Vibraciones, del Adenda.

Tal como se puede observar en la tabla anterior, las obras y
actividades planificadas para la Fase de Construccién del Proyecto,
pueden sobrepasar la normativa, especificamente en el receptor R3.

El escenario anterior considera el frente de Preparacién de terreno
y Obras Civiles, sin incorporar barrera acustica de ningun tipo, es
decir que se considera el escenario mas desfavorable.

Durante esta fase (asi también en la de Cierre), para asegurar el
cumplimiento normativo, se implementa una medida de control
consistente en una barrera acustica movil para toda actividad que se
realice a menos de 140 [m] de cualquier receptor.

La barrera actstica moévil debe tener una altura de 3 [m] y largo de
al menos 10 [m], asegurando que se cubra toda la extension de la
maquinaria. EI material de la barrera actstica movil es de planchas
de OSB de 15 [mm] de espesor y densidad superficial de al menos
10 [kg/m?], por otro lado, posee un revestimiento interior como
material absorbente acustico del tipo lana mineral de roca, de 50
mm de espesor y densidad de 80[kg/m®], para de esta forma
asegurar una aislacion minima de rw igual a 30 [dB].
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La barrera acustica mévil debe ubicarse al menos a 2 metros de
distancia de la fuente de ruido, entre ésta y el receptor, utilizandose
en todo momento de funcionamiento de la maquinaria.

No es necesaria la utilizacion de la barrera acustica moévil cuando
la maquinaria se encuentra a mas de 140 [m] de los receptores. Esta
medida debe implementarse al inicio de la Fase de Construccion y
Cierre, y debe mantenerse durante toda la duracion de cada fase.

A partir de los datos resultantes de la modelacion realizada en
iIN0ise2020 en conjunto con las directrices definidas en el D.S.
N°38/11 del MMA 'y las caracteristicas geograficas del
emplazamiento, se concluye gque no existe superaciéon del limite
maximo permisible para zona rural en horario diurno de evaluacion
por parte del proyecto, durante la fase de construccion del
proyecto, lo cual se presenta en la tabla a continuacion:

DISTANCIA D.S. N°38/11 DEL MMA
ETAPAEN RECEFTOR FUENTE- NPSprovecrana LIMITE MAXIMO
EVALUACION RECEPTOR (dB(A)) ZONIFICACION PERMISIBLE CUMPLIMIENTO
[m] (dB(A))
R1 230 50 Zona Rural 57 Cumple
L R2 535 46 Zona Rural 56 Cumple
Preparacion R3 102 a7 Zona Rural 55 Cumple
de terreno
R4 260 48 Zona Rural 56 Cumple
R5 168 52 Zona Rural 63 Cumple
R1 230 47 Zona Rural 57 Cumple
R2 535 40 Zona Rural 56 Cumple
Obras Civiles R3 102 44 Zona Rural 55 Cumple
R4 260 48 Zona Rural 56 Cumple
R5 168 52 Zona Rural 63 Cumple

Fuente: Tabla 14 Verificacion Cumplimiento D.S. N°38/11 del
MMA-Fase de Construccion con medidas de control ambiental,
Anexo 6 Actualizacion Estudio de Ruido y Vibraciones, del
Adenda.

Vibraciones:

En la siguiente tabla se presentan los valores especificos de
vibracién, estos valores corresponden a niveles referenciales
establecidos en la normativa FTA para distintas maquinarias a

utilizar:
NIVEL TOTAL DE IMPACTO POR VIBRACION NUMERO DE
MAQUINARIA CANTIDAD | PPV A 25 PIES (7.62 metros) | L, A 25 PIES (7.62 metros) EVENTOS POR
linfs] [vdB] DiA
PREPARACION DE TERRENO
Retroexcavadora 1 0.089 87 Mas de 70
Cargador Frontal 1 0.089 87 Mas de 70
Bulldozer 1 0.08% 87 Mas de 70
Motoniveladora 1 0.089 87 Mas de 70
Compactadora 1 0.21 94 Mas de 70
TOTAL FRENTE DE TRABAIO 0.556 96.5
OBRAS CIVILES
Ma:?ﬂ':::: de 3 0.089 87 Més de 70
Gria Horguilla 4 0.003 58 Mas de 70
Camidn gria puntual 1 0.076 86 Mas de 70
TOTAL FRENTE DE TRABAJO 0.355 92.7 -
LINEA MEDIA TENSION
Camidn gria [ 1 [ 0.076 [ 86 [ Mas de 70
TOTAL FRENTE DE TRABAIO | 0.086 [ 86 [

Fuente: Elaboracion propia a partir de FTA" Transit Noise ond Vibration-Impact Assesment.

Fuente: Tabla 16 Valores de vibracion de referencia para las
maquinarias a utilizar, Anexo 6 Actualizacion Estudio de Ruido y
Vibraciones del Adenda.

Para el estudio de este Proyecto y tomando en cuenta que los
receptores corresponden principalmente a viviendas de uso
habitacional, se consideran los receptores en términos de molestia
segun impacto de vibraciones en la Categoria 2.

Se considera la frecuencia de utilizacion de toda la maquinaria
como “Eventos Frecuentes” (Mas de 70 eventos al dia). Por lo
tanto, el nivel maximo de impacto de vibraciones es de 72 [VdB].

Para la evaluacion del criterio de dafio estructural y a modo de
representar un escenario conservador, se consideran todas las
edificaciones en Categoria 1V, es decir Edificios muy susceptibles
al dafio por vibraciones.
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De esta forma se considera un nivel maximo de velocidad peak de
particula (PPV) de 0.12 [in/s].

Para la verificacion de la normativa” FTA Report No. 0123/18” se
proyecta el nivel de vibracion en cada receptor considerando el
escenario mas desfavorable, es decir calculando el nivel de
vibracién considerando que cada maquinaria se encuentra en
funcionamiento simultaneo en cada faena, en el sector mas cercano
a cada receptor.

A partir de los resultados obtenidos por cada maquinaria en los
receptores, a continuacion, se evalta el cumplimiento normativo,
considerando el escenario mas desfavorable:

Ly TOTAL PPVTOTAL | EVALUACION MOLESTIA POR VIBRACION Gy ?:n“al mmmunu: oN o

RECEPTOR CALCULADO CALCULADO
LyLinITE PPV LIMITE

[vdg] (in/s] CATEGORIA o || R CATEGORIA fnfsl CUMPLIMIENTO

R1 522 3.413E-03 Categoria 2 72 Cumple Categoria IV Q.12 Cumple
R2 412 9.621E-04 Categoria 2 72 Cumple Categoria IV Q.12 Cumple
R3 62.7 1.156E-02 Categoria 2 72 Cumple Categoria IV 0.12 Cumple
R4 506 2.840E-03 Categoria 2 72 Cumple Categoria IV 0.12 Cumple
RS 56.2 S5.467E-03 Categoria 2 72 Cumple Categoria IV 0.12 Cumple

Fuente: Elaboracion Propia

Fuente: Tabla 20 Evaluacion de molestia y dafio estructural por
vibracién-Maquinaria utilizada durante Fase de Construccion,
Anexo 6 Actualizacion Estudio de Ruido y Vibraciones del
Adenda.

Como se puede apreciar, el impacto generado por vibraciones,
proyectado y evaluado mediante el documento “Transit Noise and
Vibration-Impact Assesment FTA Report No.0123/18” de la
Administracién federal de transito (FTA: Federal Transit
administration), cumple con el estdndar de referencia segin el
rango de sensibilidad asignado para los receptores, durante la fase
de Construccién del Proyecto.

Residuos, productos
guimicos y otras sustancias
gue puedan afectar el medio
ambiente.

Residuos domiciliarios y asimilables:

Estos materiales son generados en la Instalacion de Faenas y
corresponden principalmente a restos de comida, envases, papeles,
cartones, etc.

Se estima una produccion de residuos domésticos de 0,5
kg/trabajador/dia, lo que hace un total de 37,5 kg diarios durante el
periodo de mayor produccién. Estos residuos son almacenados
temporalmente en bolsas plasticas dentro de contenedores estancos,
cerrados con tapa en sus sitios de generacion para posteriormente
ser acopiados en contenedores estancos y herméticos en el patio de
salvataje, y puedan ser retirados regularmente por el Contratista
para su disposicion final en un relleno sanitario autorizado.

Los RSD y asimilables son retirados 2 a 3 veces a la semana.

Vale mencionar que los residuos sélidos domiciliarios no presentan
las caracteristicas de peligrosidad definidas en el D.S. N°148/04,
Reglamento Sanitario sobre el Manejo de Residuos Peligrosos.

Los antecedentes especificos sobre las instalaciones y el manejo de
residuos domiciliarios se presentan en el Anexo 3, PAS 140, del
Adenda.

Residuos Industriales No Peligrosos:
Son todos aquellos residuos derivados de la Construccidn.

Consisten en restos de cables, cartones de embalaje, madera,
envases vacios, restos de materiales de construccién, EPP
defectuoso y hormigon sobrante.

Se estima una generacion maxima de aproximadamente 1,7 t/mes.
Estos residuos son almacenados temporalmente en el patio de
salvataje, y son retirados para ser depositados por terceros
autorizados en un sitio de disposicién final adecuado o para su
reciclaje, dependiendo de la normativa vigente.

Vale mencionar que los residuos de construccion no presentan las
caracteristicas de peligrosidad definidas en el D.S. N°148/04,
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Reglamento Sanitario sobre el Manejo de Residuos Peligrosos. Los
antecedentes especificos sobre las instalaciones y el manejo de
residuos industriales no peligrosos se presentan en actualizacion
del PAS 140 de la Adenda.

Residuos Peligrosos:

En la Fase de Construccion, se genera el mayor volumen de este
tipo de residuos, los cuales estdn compuestos por envases vacios de
pintura, de diluyentes, elementos contaminados con hidrocarburos
y otros residuos menores considerados como Residuos Peligrosos
segun el D.S. N°148/04. Estos residuos son almacenados
temporalmente en la bodega RESPEL.

Tomando en consideracion experiencias de la empresa en
construccidn de parques solares similares, se estima una generacion
méaxima de 0,2 t/mes, los que son retirados en forma semestral y
enviados a un relleno de seguridad autorizados.

Los antecedentes especificos sobre las instalaciones y el manejo de
residuos peligrosos se presentan en actualizacion del Anexo 3, PAS
142, de la Adenda y se detallan en la Tabla a continuacion:

TASA DE TASA DE
.
FASE SREAGON ¥ DIPOSICIO! FRECUENCIA | DISPOSICION
ESCRIPC|
= = TEMPORAL DE RETIRO FINAL
fmes) | [kefmes)
Huaipes con Los residuns serdn
restos de manejadas de acverdo a lo
combustibles estahlecido en el Decretn
ograsay Supremo N'ms.l‘o:.. En los l lugar de
arenaftierra puntos de generacidn los disposicién
contaminades . residuos seran dispuestos
con 1 tarbor semi 166 en tambores de 200 Etres. Cada B final serd en
. lleno N meses. relleno de
combustible o Posteriormenta, se seguridad
grasa [en caso retirardn desde los puntos autarizada,
da eventual de generacidn y serdn
derrame) trasladados hacia Patio de
RESPEL para su
almatenarmienito.
Ervases con Los residuns serdm
pinturas/ mangjadas de acuerdo a lo
Ervases con establecido en el Decreto
solventes Supremo N*148/03. En los
punitos de generacidn los El lugar de
baldes vacios seran disposicidn
2 baldes vacios 24 dispuestos a granel con su Cada B final serd en
Construccidn de 1,2 kg ¢fu ) regpectiva tapa. meses, relleno de
Posteriormenta, se seguridad
retiraran desde los puntos autorizada.
de generacidn y serdn
trasladados hacia Patio de
RESPEL para su
almacenamiento temporal.
Elementos de Los residuas serdn
proteccin manejados de acuerdo a lo
personal establecido en el Decreto
contaminados Supremo N* 143."0!.. Enlos 1 lugar de
puritos de generacidn los disposicitn
residuos serdn dispuestos
1/3 conte nedor final serd en
15 en tambores de 501, Cada & meses
sot Posteriorments, se rellenFn de
retiraran desde los puntos sagu_ndau
N autorizada.
de generacidn y seran
trasladados hacia Patio de
RESPEL para su
almacenarmiento.
1974

Fuente: Tabla 2 Generacion de Residuos Peligrosos Fase de
Construccion, Operacion y Cierre del Anexo 3.3. PAS 142 del
Adenda.
Productos quimicos y otras sustancias-Combustible (diésel):

Los productos quimicos a utilizar en esta fase son el combustible
(diésel) para los grupos electrogenos y maquinaria, con un total
aproximado de 32 md.

A continuacién, se presenta el procedimiento general para el

manejo de combustible con las diferentes etapas, riesgos asociados,
precauciones y acciones a realizar.
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» Se instruira este procedimiento al personal que manipule y se
encargue de la actividad de abastecimiento combustible, en las
instalaciones del Prayecto.
* El suministro se realizara mediante camicén surtidor, por lo tanto, cada
vez que se realice la actividad de suministro de combustible, en un area
de 10 m* donde se ubica el estangue de combustible se utilizara
impermeabilizante de polietileno junto con una capa de 10 cm de arena,
la que actuara como medio de contencion de derrames.
Procedimiento para el * Como medidas complementarias, la zona de abastecimiento de
manejo del | Combustible estara sefialada con letrero de prohibicidn de “No
combustible fumar”y

letreros a una distancia de 5 m, que indique gue el motor debe estar

apagado cuando se realice esta accidn.

» Se contaran con las Hojas de Seguridad respectivas, que contendran
entre otros datos, las caracteristicas de las sustancias, sus riesgos y
los

procedimientos de emergencia que deberan activarse en caso de
declaracidn del riesgo.

» La carga de combustible a maquinarias y equipos utilizados durante

construccidn se hara en un drea previamente definida y claramente
demarcada.

* Cabe indicar que, para el funcionamiento de la maquinaria y
vehiculos

motorizados a utilizar en la construccion de obras, se requerird de
petrdleo diésel y gasolina, los que serdn abastecidos por empresas
distribuidoras locales.

Fuente: Tabla 20 Procedimiento para el manejo de combustible, del
Adenda.

La alimentacién de combustible al generador se realiza de forma

manual las horas utilizadas por afio equivalente a 56 horas con un

consumo de litro por hora de 2,7 litros con un consumo anual de

151 litros/afio.

La alimentacion del generador se realiza por bidones que son
manipulados por el personal de mantencion del proyecto y el
combustible es adquirido con un distribuidor local por lo que el
desplazamiento es minino.

El personal encargado de realizar esta labor debe utilizar los EPP
(equipo proteccidn personal) como calzado de seguridad, lentes de
seguridad, guantes de seguridad, casco de seguridad entre otros.

Adicionalmente se evacua el area afectada a fin de no exponer
innecesariamente al personal, se avisa a la Jefatura directa y
trabajadores presente en las dependencias cercanas.

Para evitar derrame al realizar la alimentacion de los generadores
se realiza el siguiente procedimiento preventivo.

Las acciones seran las mismas durante las fases de construccion,
operacidn y cierre del proyecto

a) En caso de derrame se deberd: cumplir, al menos, con lo siguiente:
= El operador a cargo de la tarea dara aviso inmediato al supervisor
directo y realizard la contencién del derrame utilizando los elementos

) . contenidos en el kit de derrame que se encontrard en la zona de carga
acciones y medidas .
i de combustible.
preventivas en caso de o .
» Se verificard si hay personas que se hayan visto afectadas por el
derrame de
; derrame.
combustible . n
En caso de que se requiera, se procesara a utilizar los elementos
generadores . . . .
apropiados para resguardar primero la vida y salud de dichas personas.

* Se instruird el no uso de maguinarias que puedan provocar chispas
hasta gue el derrame se encuentre controlado.

» Una vez controlada la fuente del derrame se procedera a retirar todo
el material contaminado y se tratard como residuo peligroso.
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*» Luego de controlada la emergencia se elaborard un informe donde se
consigne la naturaleza de los aspectos ambientales invelucrados, los
residuos generados y las medidas de mitigacion y de control efectuadas
* Se realizard una investigacion interna sobre |as causas que originaron
el evento y la eficiencia o suficiencia de las acciones preventivas o
correctivas adoptadas con el fin de corregir los procedimientos que
eviten gue la aparicion de dicha situacidn en el futuro.

» Se debera llevar un registro mediante fotografias el drea afectada
posterior al derrame, identificando las dreas contaminadas y dreas
limpias.

Fuente: Tabla 21 Acciones y medidas preventivas en caso de
derrame de combustible, del Adenda.

Referencia al ICE para
mayores detalles sobre esta
fase.

Capitulo 4.6

4.3.2. FASE DE OPERACION

Zona de grupo electrégeno

El grupo electrégeno de 19 kVA es instalado a la intemperie, en
terreno nivelado e impermeabilizado. Cuenta con las
certificaciones de la SEC. Utiliza petroleo diésel en estanque
incorporado en el equipo.

Se mantiene un grupo electrogeno de 5 kKVA para tareas puntuales
en la construccion, como dar calor a los hormigones de ser
necesario.

Zona de de

materiales

acopio

Se contempla la habilitacion de una zona de acopio temporal de
materiales para la fase de construccion. En dicha zona se acopian
en forma ordenada, aquellos insumos que puedan almacenarse a la
intemperie, tales como paneles, estructuras de acero, carretes de
cables, entre otros materiales.

El acopio de materiales se realiza directamente sobre el suelo,
considerando trozos de madera (tacos) destinados a separar los
materiales del suelo.

Caminos internos

Con tal de reducir al minimo la afectacion sobre el suelo del predio
del Proyecto, se contempla la habilitacion de una superficie
aproximada de 1 ha de caminos internos. Estos tienen un ancho de
3,5 metros.

Hincado de estructuras

Se hincan en el terreno los perfiles de acero galvanizado o
micropilotes para el montaje de los seguidores.

El hincado consiste en la perforacion del terreno de un agujero de
unos 2 metros de profundidad y 300 mm de didmetro en el que se
introduce un perfil metalico a una profundidad de 2 metros
aproximadamente.

Luego de haber instalado los micropilotes se procede a montar la
estructura denominada seguidor (donde se montan los paneles
solares) sobre los perfiles metalicos.

Instalacion de inversores

Dentro del parque solar se instalan un total de 56 inversores, los
cuales son los equipos encargados de la conversion de la corriente
continua generada por los mdédulos fotovoltaicos en corriente
alterna a la misma frecuencia de la red.

Desde la salida del inversor se evacua la energia al transformador
que es el encargado de elevar la tension establecida para la red de
Media Tension de la Central.

Los inversores estan instalados al inicio de las mesas de paneles
solares, y estan separados aproximadamente cada 6 mesas.

Centros de transformacion y
conexiones eléctricas

Se contemplan dos centros de transformacion. Las zanjas para el
cableado se ejecutan, de acuerdo a la NCH 4/2003 8.2.16.1, con
una profundidad minima de 0,6 my 1,0 m en el caso que haya
cruce de caminos.
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Los conductores con aislamiento termo-retractil de PVC van
directamente sobre suelo, siendo solo los cables de fibra optica los
que se disponen dentro de tubos de PVC. Las conexiones se
realizan dentro de camaras y cajas eléctricas estancas. Las uniones
entre ductos y cAmaras/cajas van selladas.

De acuerdo con lo complementado en respuesta 1.3 del Adenda, el
proyecto contempla, ademas, 1.014 unidades de String 56
inversores tipo “string invertir”, cada uno de ellos equipado con 3
tableros de proteccion, asi como también la agrupacion de la sefial
en baja tension AC se realiza directamente en el transformador.
Cada transformador viene equipado con un tablero de agrupacion,
donde se conectan los cables provenientes de los “string inverter”
al embarrado del secundario del transformador, a través de un
interruptor o fusible de proteccion.

Linea de media tension de
evacuacion de la energia 15
kV.

Debido a lo anterior, el proyecto cuenta con dos lineas de
evacuacion de la energia eléctrica generada, ambas de una tensién
de 15kV, a saber, la Linea de Media Tension Las Nieves y la Linea
de Media Tension Condell.

Oficina de monitoreo vy
control.

La Sala de Control es el lugar de control remoto del sistema. Su
objetivo es agrupar y facilitar las tareas operativas y de control y
seguridad de todo el Parque. Corresponde a un contenedor
instalado sobre fundaciones de hormigén desde donde se monitorea
el funcionamiento del parque solar, ademas de la implementacién
de un sistema de seguridad y vigilancia, compuesto por:

» Camaras de seguridad con vision nocturna cubriendo el parque y
SUS accesos.

* Sistemas de alarma.
* Sistema de grabacion y almacenamiento.
* Barreras de infrarrojos.

* Sistema de respaldo con transmision GSM para enviar alarmas en
caso de fallo del sistema.

+ Sistema de respaldo eléctrico para alimentar el sistema de
seguridad en caso de caida de la red eléctrica.

* Bodega de almacenamiento de materiales: Contenedor instalado
sobre fundaciones de hormigon, adyacente a la Sala de Control y
habilitada para guardar insumos menores para consumo diario,
herramientas y materiales del tipo eléctricos a usar en la
construccién y operacion, como cables, conectores, fusibles, etc.

Caseta de Seguridad

Existe una caseta de seguridad en el acceso 1 del Proyecto, donde
se encuentra un guardia las 24 horas del dia. La caseta de seguridad
tiene una superficie de 14,7 m2,

Cierre perimetral

El parque fotovoltaico cuenta con un cerco perimetral que encierra
una superficie total de 24,97 ha.

El objetivo del cerco es restringir la entrada a personas no
autorizadas y ademas mantener la seguridad méaxima en todo
momento, tanto para el parque como para el entorno.

Se estima que el cerco es de altura aproximada de 1,8 metros, con
postes de acero galvanizado cada 3 metros maximo, hincados sobre
fundaciones de hormigon del orden de 50 cm de profundidad.

Se contempla el empleo de malla tipo gallinero o similar, la cual
permite el libre transito a través del parque de vertebrados menores
tales como reptiles y micromamiferos.

Estacionamientos

Se habilitan estacionamientos y circulaciones debidamente
demarcados, asi como las zonas de transito de peatones al interior
del Proyecto. La zona de estacionamientos tiene una superficie de
192,1 m?,

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2153933825



https://validador.sea.gob.cl/validar/2153933825

Modulos fotovoltaicos

La conversion de la radiacion solar en energia eléctrica tiene lugar
en la célula o celda fotovoltaica, que es el elemento base del
proceso de transformacién de la radiacion solar en energia
eléctrica.

La radiacion solar contiene particulas denominadas fotones, que
son las responsables de transportar la energia generada. Cuando un
foton con suficiente energia golpea la celda, es absorbido por los
materiales semiconductores y libera un electron.

El electrén, una vez libre, deja detrds de si una carga positiva
llamada hueco. Vale sefialar que 84 mddulos o paneles
fotovoltaicos constituyen una mesa fotovoltaica.

En particular este Proyecto se constituye por un total de 338 mesas
fotovoltaicas. Con una superficie total de 69.100 m?

Energizacién definitiva de la
planta, donde empieza a
entregarse potencia al SEN
(Puesta en Operacion)

La fase de operacion del Proyecto se inicia con la energizacién
definitiva de la planta y la operacion comercial con el SEN.

Generacién  de
eléctrica

energia

El Proyecto opera 28.392 paneles solares, los cuales captan energia
solar y la transforman en energia eléctrica, considerando una
generacién media anual de 25 GWh, durante un periodo de 40
anos.

Actividades de operacién y
mantencion

a) Operacion de la unidad de generacién de energia eléctrica:

Una vez finalizada la actividad de puesta en marcha, comienza la
operacion de la planta mediante la generacion de energia eléctrica a
partir de cada médulo fotovoltaico.

El proceso es monitoreado de manera remota desde la sala de
control mediante control diario en turno y permite captar la energia
solar y producir electricidad de origen renovable mediante una
serie de modulos, los cuales estdn compuestos por varias células
fotovoltaicas, conectados eléctricamente entre si, que se encargan
de transformar la energia solar en energia eléctrica, generando una
corriente continua proporcional a la irradiacion solar que incide
sobre ellos para luego ser transmitida por medio de conductores
eléctricos.

Luego, ésta se agrupa pasando por los inversores para
posteriormente ser trasladados a los transformadores, en donde a
partir de distintos procesos se convierte la energia solar en energia
eléctrica.

Esta corriente se conduce al inversor de corriente, el que, utilizando
la electrénica de potencia, la convierte desde corriente continua a
corriente alterna a la misma frecuencia que la red eléctrica. Esta
corriente se eleva a media tension mediante transformador ubicado
en el centro de transformacion, que en estos casos van acoplados a
los mismos inversores, y de este modo queda disponible en media
tension (15 kV) que es la tension de salida para su inyeccion al
Sistema Eléctrico Nacional (SEN).

No existen mayores acciones operativas en el Proyecto, puesto que
el proceso solo debe ser monitoreado para su correcta operacion.
Las acciones restantes de la fase de operacién corresponden a
actividades de mantencién y limpieza de las instalaciones.

El objetivo de esta planta es la de entregar energia limpia al
Sistema Eléctrico Nacional (SEN). Dentro de las actividades
asociadas se realiza el monitoreo de pantallas digitales,
coordinacion telefénica con el operador del sistema SEN,
inspeccion de equipos de la planta fotovoltaica, preparacion de
informes, gestionar mantenciones, recibir visitas, entre otros. Cabe
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sefialar que el control de la planta fotovoltaica se realiza de forma
remota.

b) Operacidn de las instalaciones para el acondicionamiento de
aguas para proceso y limpieza:

El Proyecto no considera instalaciones para el acondicionamiento
de aguas de proceso y limpieza, ya que se adquiere agua a un
proveedor de la zona, siendo esta almacenada en piscinas
temporales (armables) mientras se realiza la labor de limpieza.

¢) Operacion de las instalaciones para el manejo y tratamiento
de aguas de proceso:

El Proyecto no contempla instalaciones para el manejo y
tratamiento de aguas de proceso. El agua para la limpieza de
modulos fotovoltaicos es almacenada temporalmente en piscinas
armables, y es trasvasijada a estanques menores para su utilizacion
en la labor de limpieza propiamente tal. No se requiere de
tratamiento de las aguas de proceso, una vez realizada la limpieza,
pues estas contienen agua sin aditivos ni detergentes y polvo
natural del sector.

d) Mantenimiento de las lineas o tendidos eléctricos:

Se realiza una inspeccion visual del cableado y las conexiones cada
2 meses. En caso de falla, la mantencion se realiza en el mismo
lugar. La inspeccion visual también permite determinar si se
requiere realizar poda de vegetacién, a fin de evitar que esta
sobrepase la altura indicada en la normativa eléctrica.

Se estima que esta actividad se lleva a cabo como maximo 1 vez al
afio, durante un dia. Adicionalmente y cada 5 afios, se requiere un
lavado de los cables con agua presurizada, utilizando 500 litros de
agua industrial aproximadamente.

e) Mantenimiento de caminos permanentes:

Durante la fase de operacion el transito por los caminos del
proyecto es minimo, por lo que no se estiman mantenciones.

f) Transporte de insumos, productos, residuos y mano de obra
a utilizar durante la ejecucién de las mantenciones segun su
tipo:

Los insumos corresponden a paneles solares, antes un posible
remplazo, cables, circuitos segun la necesidad de la mantencion los
residuos estan asociados Huaipes con restos de combustibles o
grasa y arena/tierra contaminados con combustible o grasa (en caso
de eventual derrame).

La mano de obra promedio es de 4 personas y la maxima de 8,
segun cronograma de actividades se presenta en la siguiente tabla
con el nimero de persona por actividad.
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Mimeros de Personal

Actividades &n actividades de
Mantencidn
Mantencidn de paneles fotavoltaicos. -
Mantencidn de sstructuras de apoyo. 5

Mantencidn de caminai. -

Mantencidn operacional {eguipos y otres) 4

Mantencidn préventiva centros de

o™

transformacitn y su c=lda de agrupacion.

werficadion periddica de eguipos de Meadia

™

Tensidn

Fuenie: Elaboracion progia.

Fuente: Tabla 17 Mano de obra durante la ejecucion de las
mantenciones segun su tipo, del Adenda.

En relacién al Plan de Mantenimiento del Parque, en Adenda, se
presenta lo siguiente:

a) Mantencion de paneles fotovoltaicos:

Los paneles fotovoltaicos estan libres de mantenimiento
planificado, salvo las limpiezas periddicas para asegurar su
eficiencia.

Los inversores string inverter vienen equipados con medidor
continuo de curva Corriente Tensidn para cada linea de paneles,
gue permiten determinar si fuera necesario cambiar algun panel
que pudiera haberse estropeado o dafiado.

En paralelo a lo anterior, se realizan tomas por foto termogréafica de
manera periddica en los paneles, con el objetivo de detectar puntos
calientes, que pudieran ser un indicio de inicio de falla del panel.

b) Mantencién de estructuras de apoyo:

Los trackers o estructuras de apoyo de los paneles fotovoltaicos
solo requieren inspeccién visual anual en busqueda de O6xidos.
Adicionalmente, se hacen mantenimientos para solucionar fallas
mecanicas o eléctricas que pudieran afectar a las estructuras, en su
parte mévil cuando estas ocurran.

¢) Mantencion de caminos:
Los caminos no requieren de mantenimiento.
d) Mantencion operacional (equipos y otros):

Los inversores string inverter son libres de mantenimiento. De
manera preventiva y una vez al afio, se realizan tomas
termograficas a las conexiones de baja tensién en corriente
continua, con el objetivo de confirmar su correcto estado.

e) Mantencion preventiva:

Los centros de transformacion y su celda de agrupacion tienen
inspecciones visuales mensuales para confirmar estanqueidad del
transformador, asegurando la no presencia de aceite en la cubeta de
retencion y tomando registro de la temperatura de éste a través del
sensor. Semestralmente se realizan termografias a los conexionados
del seccionador del embarrado de agrupacion, y a los conectores
botellas aéreos.
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Anualmente se realizan cromatografias al aceite dieléctrico,
buscando la presencia de gases disueltos en este que pudieran ser
indicios de falla incipiente.

f) Mantencion Linea de Media Tension:

El mantenimiento preventivo basico o menor de las lineas
eléctricas aéreas considera el lavado de aisladores con linea
energizada, inspeccion visual de estructuras y de los conjuntos de
suspension y de anclaje de los postes y cadenas de aisladores,
mediciones de termografia, verificacion y mantenimiento de
pinturas. Estas inspecciones tienen por objetivo detectar posibles
fallas en los materiales, asi como activacion de procesos erosivos
en las estructuras y huellas de acceso, que pudiesen afectar la
estabilidad de las estructuras y la continuidad del servicio de la
obra.

Para la inspeccion de aisladores y estructuras a lo largo de toda la
linea, ésta se realiza a través de inspeccidn pedestre y vehicular con
frecuencia variable.

La medicion de termografia se realiza al menos una vez por afio, a
lo largo de toda la linea. No se utiliza equipo mayor, eventualmente
herramientas de mano y equipos de medicién a distancia como el
termo visor.

» Mantenimiento correctivo programado: Este mantenimiento es de
menor envergadura y esta basado en las anomalias detectadas en la
inspeccion del mantenimiento preventivo basico y en situaciones
en que los problemas no pudieran ser solucionados en esa ocasion.

* Mantenimiento contra fallas: Corresponde a reparaciones de las
instalaciones tras fallas que comprometen la continuidad del
servicio, de diversa envergadura segun la anomalia producida, con
programacion de corto plazo después de producida la falla.

» Reparaciones de emergencia (No Programadas, por Atentados o
por Dafios de la Naturaleza): Las reparaciones de emergencia se
efectlan tras dafios mayores, no predecibles, generalmente
localizados en un poste 0 en otras estructuras o equipos. Estas
actividades pueden requerir uso de equipo mayor y personal
adecuado (2 cuadrillas de 4 personas), sin afectar a la propiedad
ajenay en una zona limitada alrededor del sector afectado.

Respecto de la posible caida de una estructura se debe indicar que
se dispone de cuadrillas de accion de emergencia las que hacen uso
de los materiales y equipos propios de la faena de construccién
para repararlas.

Tampoco hay posibilidad de dafio a viviendas por las distancias
minimas de proteccion exigidas por la legislacién eléctrica vigente.

La ocurrencia de una emergencia como la descrita o de un
mantenimiento mayor es de muy baja probabilidad.

Cabe destacar que, una vez terminadas estas reparaciones, se
recolectan los desechos y residuos domésticos, para ser depositados
en sitios autorizados para este efecto.

Conforme a lo expuesto, a continuacion, se presenta una tabla
resumen de las mantenciones proyectadas en Planta.
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PAUTA DE MANTENIMIENTO PARQUE FDTIJ?QLTI.I::;D RENGD SOLAR

N* Actividad Frecuencia | Preventivo | Corrective | Emergencia
i | Mantentidn de paneles fatavoltaicos. Pensual X X
2 Mantencan de estructuras de apayo. BAerigual L K

3 | Mantencian de caminos,

4 | Mantencidn operacional |equipos y

K Anual
otras)

& | Mantencidn préventiva oentros de i X
transfarmacidn  y  su  celda  de Bdersual
agrupacin.

& | Werificacidn periddica de equipos de b K
i Anual
Media Tensidn

Fuente: Tabla 18 Actividades de mantencion — Fase de Operacion,
del Adenda.

Productos generados

Energia:

El Proyecto, dada su naturaleza de parque fotovoltaico, produce e
inyecta al SEN aproximadamente 25 GWh anuales de energia
renovable no convencional (ERNC), mediante el aprovechamiento
de la energia solar por medio de 28.392 paneles solares, con una
capacidad total instalada de hasta 14,196 MW.

Recursos
renovables

naturales

Agua /Agua industrial:

Durante la fase de operacion se realizan dos limpiezas al afio (1
cada seis meses) por un maximo de 5 dias continuos, empleando
agua sin ningun tipo de aditivo o detergente.

Las cantidades de agua a utilizar son menores. Se contempla la
utilizacién de 40 m? por limpieza de paneles (80 m®afio). No se
utilizan detergentes en el proceso de limpieza. De esta manera se
estima en 1,4 litros por panel al afio.

Cabe destacar que los paneles que se limpian estan en buen estado
y de no ser asi se procede al remplazo, por lo que el residuo liquido
generado corresponde a agua con polvo sin ningun tipo de aditivos
ni detergentes (agua desionizada) por lo que el residuo no se
considera liquidos industriales, sino como residuos liquidos
inocuos o de baja o nula peligrosidad tanto para el suelo como para
el personal de limpieza.

En la fase de operacion se utiliza agua para la humectacion de las
vias de circulacion al interior del predio, actividad que utiliza 37,8
m? al afio. Por lo que el total de agua industrial a utilizar en la fase
de operacion es de 118 m2 al afio.

En la siguiente tabla se resume la cantidad de agua a utilizar en la
fase de operacion:

Actividad Cantidad de agua m’*

Limpieza de Paneles 80 m* (1,4 litras par panel en cada jornada)

Humectacidn de caminas | 37,8 m?
Fuente: Elaboracidn propia

Fuente: Tabla 5 Cantidad de agua a utilizar en la fase de operacion
al afio, del Adenda Complementaria.

El agua industrial es adquirida en la comuna de Rengo o en la
comuna de Rancagua de ser necesario, se considera la contratacion
del servicio de suministro de agua industrial a proveedores
autorizados que cuenten con los respectivos derechos de
compra/venta de agua vigentes.
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Agua/Agua Potable:

Para el célculo del agua potable durante la operacion se contempla
lo siguiente:

- 1 guardia de seguridad todos los dias del afio.
- 7 trabajadores que realizan labores puntuales una vez por mes.

Asi entonces, se calcula que 1 persona utiliza 100 litros de agua
diariamente, lo que da 36,5 m?® anuales (100 litros x 365 dias); y 7
personas utilizan 700 litros de agua mensuales, lo que da 8,4 m®
por afio.

En sintesis, se estima un total maximo de 50 m3 de agua potable
anual.

Radiacion solar (Energia Solar):

Dada la naturaleza del proyecto, el parque fotovoltaico genera
electricidad a través de la energia solar extraida durante el dia en su
fase de operacion.

La energia solar es una energia limpia, renovable y constituye una
de las fuentes inagotables del planeta.

El Proyecto produce e inyecta al SEN aproximadamente 25 GWh
anuales de energia renovable no convencional (ERNC), mediante
el aprovechamiento de la energia solar por medio de 28.392
paneles solares, con una capacidad total instalada de hasta 14,196
MW

Emisiones y efluentes

Emisiones Atmosféricas (MP10, NOx, Sox):

Las emisiones atmosféricas disminuyen ostensiblemente durante la
Fase de Operacién del Proyecto ya que en esta etapa las emisiones
atmosféricas se reducen exclusivamente al transito de vehiculos
livianos que transportan al personal del Contratista que realiza las
mantenciones programadas o correctivas y la limpieza de paneles,
con un valor de 0,0307 t/afio. Cabe sefialar que el proyecto se
emplaza dentro de un érea sujeta al plan de descontaminacion del
valle central de la Region de O’Higgins (D.S. N°15/2013) que
establece limites de emisién de contaminantes para las actividades
nuevas que se emplacen dentro de los limites que regula el plan.

La estimacion de emisiones muestra que el Proyecto no supera los
limites impuestos por el plan de descontaminacidn, por lo tanto, no
requiere aplicar medidas de compensacion:

Emisién maxima Emisidn afio 2 al Valor a compensar
S Ton/aiio afio 40 Conclusion (ton/afio)
MP1y 5 0,0307 Cumple 0,00
NOx 15 0,0372 Cumple 0,00
S0x 30 0,0008 Cumple 0,00

Fuente: Tabla 88 del Anexo 5 Actualizacion estimacién de
emisiones, Adenda Complementaria.

Dada las condiciones propias del Proyecto, que es una planta
generadora de energia que utiliza el sol como fuente Gnica de
generacion, y ante la inexistencia de procesos de combustion que
generen emisiones de contaminantes atmosféricos y considerando
la tecnologia de generacion energética cero emisiones durante su
operacion y los flujos despreciables aportados durante esta fase, se
concluye que el Proyecto no genera condiciones de superacion,
aumento o disminucion significativos de los valores de Normas
Primarias de Calidad Ambiental, y por consiguiente no existe
riesgo a la Salud de la Poblacion producto de su ejecucién. (Anexo
5 Actualizacion Estimacién Emisiones Atmosféericas del Adenda
Complementaria).
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Efluentes liquidos:

Durante la fase de operacion no se generan efluentes constantes de
ningun tipo, ya que no se cuenta con personal permanente en el
parque fotovoltaico, y su operacion se realiza de manera remota.

De igual manera, se considera la instalacion de un bafio con su
respectivo sistema de alcantarillado particular, el cual evacua las
aguas a una fosa séptica con sistema de drenes de infiltracion. El
sistema de alcantarillado particular es tramitado sectorialmente
ante la SEREMI de Salud de la Region de O"Higgins.

Respecto de los efluentes producto de la limpieza de paneles, se
aclara que el residuo liquido generado corresponde a agua con
polvo sin ningun tipo de aditivos ni detergentes (agua desionizada)
por lo que el residuo no se considera liquidos industriales, sino
como residuos liquidos inocuos o de baja o nula peligrosidad tanto
para el suelo como para el personal de limpieza.

Ruido:

La operacién del parque solar fotovoltaico considera la operacion
de la planta solar y rutinas de mantencién, las cuales incorporan la
verificacion de funcionamiento 6ptimo de la planta, no contando
con maquinarias que emitan niveles de presion sonora
significativos para los receptores.

Por otro lado, en esta fase se evalla la emision por parte de los
centros de transformacion. Para la operacion del parque, el
Proyecto considera la utilizacion de dos (2) centros de
transformacién, cada uno de ellos con potencia maxima de 5
[MVA].

Cada centro de transformacién esta compuesto por un (1)
transformador y 28 inversores tipo String.

Las fuentes de ruido para la fase de operacion son las siguientes:

Lw EN [dB(A)] EN ESPECTRO DE FRECUENCIA [HZ]

LSl 63 125 250 500 1000 2000 | 4000 8000 | Global
Centro de transformacion 1 55.4 735 75.0 76.4 79.6 74.8 65.6 615 83.7
Centro de transformacion 2 55.4 735 75.0 76.4 79.6 74.8 65.6 615 83.7

Grupo electrdgeno SkVA 47.9 58.0 B5.5 70.9 72.1 71.3 68.1 61.0 77.3
TOTALGLOBAL | 62.6 76.6 783 80.0 83.0 78.7 73.9 66.1 87.1

Elaboracidn propia en base a antecedentes entregados por el titular del proyecto.

Fuente: Tabla 22 Fuentes de ruido en la Fase de Operacién, Anexo
6 Actualizacion Estudio de Ruido y Vibraciones, del Adenda.

NUMERO DE
MOTIVO DEL VIAIE VEHiCULO VIAIES POR DIA RUTA
Transporte de personal de .
mantenLiZnIinspe:ciBn y limpieza Camioneta 1
Transporte de personal de limpieza Furgdn 1
Transporte de residuos Camidn % 1 Rengo a Planta fotovoltaica
Transporte de agua para lavado Camion aljibe 20 m~ 1
Iranspom.:.de eua r..;ara Camion aljibe 20 m* 1
humectacién de caminos
Total vehiculos pesados por dia 3
Total vehiculos livianos por dia 2

Fuente: Elaboracion propia en base a antecedentes entregados por el titular del proyecto

Fuente: Tabla 23 Flujo Vehicular durante la Fase de Operacion,
Anexo 6 Actualizacion Estudio de Ruido y Vibraciones, del
Adenda.

De lo anterior, se determina que las emisiones de ruido generadas
en esta etapa se remiten al transito esporadico de vehiculos
menores para la mantencion y limpieza del Parque Solar y al
funcionamiento de los inversores.

A partir de esta tabla, se obtiene gque se realizan un total de 3 viajes
de vehiculos pesados por dia, y un total de 2 viajes de vehiculos
livianos por dia. Considerando una jornada de 8 horas, el niUmero
de vehiculos pesados por hora es de 1, mientras que el nimero de
vehiculos livianos por hora es de 1.

El resultado de la evaluacion, segin la aplicacion de la norma
Suiza OPB 814.41 se presenta en la siguiente tabla:
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OPB 814.41
PUNTO DE EVALUACION "'T"‘"'m B(A) GRADO DE LIMITE MAXIMO CUMPLIMIENTO
SENSIBILIDAD PERMISIBLE (dB(A))
RS 27 Grade Il 60 Cumple

Fuente: Elaboracién propia

Fuente: Tabla 26 Verificacion cumplimiento OPB 814.41- Fase de
Operacion-Transito vehicular, Anexo 6 Actualizacién Estudio de
Ruido y Vibraciones, del Adenda.

En base al Estudio Acustico realizado y al aporte del flujo
vehicular calculado, se concluye que, durante esta fase, no se
superan los limites establecidos en el D.S. N°38/2011 (Anexo 6,
Estudio de impacto acustico del Adenda).

Vibraciones:

Durante la Fase de Operacion del Proyecto, no se identifican
fuentes que generen vibraciones significativas.

Residuos, productos
quimicos y otras sustancias
gue puedan afectar el medio
ambiente.

Residuos Domiciliarios y Asimilables a Domiciliarios:

Durante la fase de operacion, se considera la generacién de un total
aproximado de residuos domiciliarios y asimilables a domiciliarios
entre 15 kg/mes. Esto ya que s6lo se generan residuos solidos
domiciliarios y asimilables durante los periodos de mantenimiento
y limpieza del parque.

Estos residuos se recolectan con la misma frecuencia en que se
realicen las mantenciones, por un tercero autorizado, y son
dispuestos en un sitio de disposicion final autorizado por la
Autoridad Sanitaria. La cantidad de Lodos de la fosa séptica
corresponden a 5 kg/mes lo que en un afio corresponde a 0,005
t/afio.

Residuos industriales no peligrosos:

Durante la etapa de operacion, se prevé una escasa generacion de
residuos industriales no peligrosos y de acuerdo a la experiencia de
la empresa se establece en una méaxima generacion de 3 kg/mes de
residuos industriales no peligrosos como chatarras, carton, papel,
plasticos, cables, entre otros. Ademas, se genera como residuos
industriales no peligrosos la cantidad de 6 paneles dafiados al afio
(150 kg/afio), lo que da como promedio mensual un total de 12,5
kg/mes por concepto de paneles solares.

Residuos peligrosos:

Se muestra que, dada la naturaleza del Proyecto, se prevé una baja
generacion de residuos peligrosos durante esta fase:

TASA DE TASA DE
FASE DESCRIPCION Gmeﬂ T‘n" m"d“ MANEID ¥ DIPOSICION FRECUENCIA | DISPOSICION
e, e TEMPORAL DE RETIRO FINAL
(unidades/mes) |  (kg/mes)

Operacion Huaipes con Los residuos seran
restos de manejados de acuerdo a lo
combustibles establecido en el Decreto
ograsay Supremo N'148/03. En los

. o Ellugar de
arenaftierra puntos de generacion los U

disposicién
Cada g final serd en
meses relleno de
seguridad
autorizado.

contaminados residuos sersn dispuestos
con 1/8 tambor 5 en tambores de 200 litros.
combustible o Posteriormente, se
Erasa (en caso retiraran desde los puntos
de eventual de generacin y sersn
derrame) trasladados hacia Patio de
RESPEL para su

Erwases con Los residuos seran
pinturas/ manejados de acuerdoa lo
Enwases con establecido en el Decreto
salventes Supremo N"148/03. En las
puntos de generacian los El lugar de
baldes vacios serdn dispasicién
1 balde vacios dispuestos a granel con su Cada & final serd en
de 1,2 kg cfu g respectiva tapa. meses relleno de
Pasteriormenta, se seguridad
retiraran desde los puntos autorizado.
da generacidn y seran
trasladados hacia Patio de
RESPEL para su
almi i temporal

Elementos de Los residuos seran

proteccidn manejados de acusrdaa lo

personal establecido en el Decreto

contaminados Supremo N"148/03. En los

de las untos de generacién las
26PP 3 &

mantenciones residuns serdn dispuestos
almacenadas

Ellugar de
disposicién
Cada g final serd en
que se 1 en tambores de 50 1.

en contenedor meses relleno de
realizan dos Posteriormente, se .
- 501 . seguridad

veces al afio retiraran desde los puntos
autorizado.

de generacién y sersn

trasladados hacia Patio de

RESPEL para su

Fuente: Tabla 2 del Anexo 3.3. PAS 142 del Adenda.
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Productos quimicos y otras sustancias (Pinturas y Solventes):

El funcionamiento del parque solar requiere la utilizacion de
productos quimicos, tales como pintura y sus solventes. Estos
residuos son manejados de acuerdo con lo establecido en el
Decreto Supremo N°148/03. En los puntos de generacion los
residuos son dispuestos en tambores de 200 litros y cada 6 meses o
bien cuando la capacidad de la bodega llegue al 75% de ocupacién
son llevados a Relleno de seguridad autorizado.

Referencia al ICE para
mayores detalles sobre esta
fase.

Capitulo 4.7

4.3.3. FASE DE CIERRE

Caminos internos

Con tal de reducir al minimo la afectacion sobre el suelo del predio
del Proyecto, se contempla la habilitacion de una superficie
aproximada de 1 ha de caminos internos. Estos tienen un ancho de
3,5 metros.

Hincado de estructuras

Se hincan en el terreno los perfiles de acero galvanizado o
micropilotes para el montaje de los seguidores.

El hincado consiste en la perforacion del terreno de un agujero de
unos 2 metros de profundidad y 300 mm de didmetro en el que se
introduce un perfil metalico a una profundidad de 2 metros
aproximadamente.

Luego de haber instalado los micropilotes se procede a montar la
estructura denominada seguidor (donde se montan los paneles
solares) sobre los perfiles metalicos.

Instalacion de inversores

Dentro del parque solar se instalan un total de 56 inversores, los
cuales son los equipos encargados de la conversion de la corriente
continua generada por los modulos fotovoltaicos en corriente
alterna a la misma frecuencia de la red.

Desde la salida del inversor se evacua la energia al transformador
gue es el encargado de elevar la tension establecida para la red de
Media Tension de la Central.

Los inversores estan instalados al inicio de las mesas de paneles
solares, y estan separados aproximadamente cada 6 mesas.

Centros de transformacion y
conexiones eléctricas

Se contemplan dos centros de transformacion. Las zanjas para el
cableado se ejecutan, de acuerdo a la NCH 4/2003 8.2.16.1, con
una profundidad minima de 0,6 my 1,0 m en el caso que haya
cruce de caminos.

Los conductores con aislamiento termo-retractil de PVC van
directamente sobre suelo, siendo solo los cables de fibra dptica los
que se disponen dentro de tubos de PVC. Las conexiones se
realizan dentro de cAmaras y cajas eléctricas estancas. Las uniones
entre ductos y cAmaras/cajas van selladas.

De acuerdo con lo complementado en respuesta 1.3 del Adenda, el
proyecto contempla, ademés, 1.014 unidades de String 56
inversores tipo “string invertir”, cada uno de ellos equipado con 3
tableros de proteccion, asi como también la agrupacion de la sefial
en baja tension AC se realiza directamente en el transformador.
Cada transformador viene equipado con un tablero de agrupacion,
donde se conectan los cables provenientes de los “string inverter”
al embarrado del secundario del transformador, a través de un
interruptor o fusible de proteccion.

Linea de media tension de
evacuacion de la energia 15
kV.

Debido a lo anterior, el proyecto cuenta con dos lineas de
evacuacion de la energia eléctrica generada, ambas de una tension
de 15kV, a saber, la Linea de Media Tension Las Nieves y la Linea
de Media Tension Condell.
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Oficina de monitoreo Yy | | 3 Sala de Control es el lugar de control remoto del sistema. Su
control. objetivo es agrupar y facilitar las tareas operativas y de control y
seguridad de todo el Parque. Corresponde a un contenedor
instalado sobre fundaciones de hormigén desde dénde se monitorea
el funcionamiento del parque solar, ademas de la implementacién
de un sistema de seguridad y vigilancia, compuesto por:

» Camaras de seguridad con vision nocturna cubriendo el parque y
SUS accesos.

* Sistemas de alarma.
« Sistema de grabacion y almacenamiento.
* Barreras de infrarrojos.

* Sistema de respaldo con transmision GSM para enviar alarmas en
caso de fallo del sistema.

» Sistema de respaldo eléctrico para alimentar el sistema de
seguridad en caso de caida de la red eléctrica.

* Bodega de almacenamiento de materiales: Contenedor instalado
sobre fundaciones de hormigon, adyacente a la Sala de Control y
habilitada para guardar insumos menores para consumo diario,
herramientas y materiales del tipo eléctricos a usar en la
construccién y operacion, como cables, conectores, fusibles, etc.

Caseta de Seguridad Existe una caseta de seguridad en el acceso 1 del Proyecto, donde
se encuentra un guardia las 24 horas del dia.

La caseta de seguridad tiene una superficie de 14,7 m2.

Cierre perimetral El parque fotovoltaico cuenta con un cerco perimetral que encierra
una superficie total de 24,97 ha.

El objetivo del cerco es restringir la entrada a personas no
autorizadas y ademas mantener la seguridad maxima en todo
momento, tanto para el parque como para el entorno.

Se estima que el cerco es de altura aproximada de 1,8 metros, con
postes de acero galvanizado cada 3 metros maximo, hincados sobre
fundaciones de hormigon del orden de 50 cm de profundidad.

Se contempla el empleo de malla tipo gallinero o similar, la cual
permite el libre transito a través del parque de vertebrados menores
tales como reptiles y micromamiferos.

Estacionamientos Se habilitan estacionamientos y circulaciones debidamente
demarcados, asi como las zonas de transito de peatones al interior
del Proyecto. La zona de estacionamientos tiene una superficie de
192,1 m2,

Médulos fotovoltaicos La conversion de la radiacion solar en energia eléctrica tiene lugar
en la célula o celda fotovoltaica, que es el elemento base del
proceso de transformacién de la radiacion solar en energia
eléctrica.

La radiacion solar contiene particulas denominadas fotones, que
son las responsables de transportar la energia generada. Cuando un
foton con suficiente energia golpea la celda, es absorbido por los
materiales semiconductores y libera un electrén.

El electrén, una vez libre, deja detrds de si una carga positiva
[lamada hueco. Vale sefialar que 84 modulos o paneles
fotovoltaicos constituyen una mesa fotovoltaica.

En particular este Proyecto se constituye por un total de 338 mesas
fotovoltaicas. Con una superficie total de 69.100 m?

Desmantelamiento de | Una vez autorizado el desarme del parque, se realiza el retiro de las
instalaciones obras permanentes, es decir, modulos fotovoltaicos, bodegas, sala
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de control, cierre perimetral, entre otras.

Las actividades se relacionan principalmente con el
desmantelamiento de las instalaciones permanentes que sirvieron
de apoyo para el mantenimiento del parque solar.

Cada una de las obras son desarmadas y acopiadas dentro del
mismo terreno, segun el tipo de residuo del que se trate.

Luego de ello, cada uno de estos residuos es transportado, mediante
vehiculos especialmente habilitados y autorizados para este fin, a
sitios de disposicion final autorizados por la Seremi de Salud.

Al término de la fase de cierre, los servicios higiénicos moviles son
retirados por el proveedor del servicio.

En cuanto a la potencial generacion de residuos peligrosos durante
esta fase, el Titular realiza el manejo de estos residuos mediante
empresas autorizadas para el retiro y disposicion final en sitios de
seguridad autorizados por la Seremi de Salud.

Desenergizacién de LMT

Previamente al desmantelamiento de la linea de media tension, se
procede a su desenergizacion para trabajar de manera segura,
evitando riesgos de electrocucién.

Retiro de conductores

Esta actividad se efecta retirando los conductores en
procedimiento inverso al tendido y tensado, es decir, soltando y
relajando las lineas, para posteriormente, retirar los conductores
enrollandolos en carretes que son enviados a sitios autorizado para
rediso o reciclaje.

Otros elementos asociados como crucetas, aisladores y pernos son
embalados y trasladados a empresa autorizada para el reciclaje.

Desmontaje de postes

Los postes se desmontan con asistencia mecénica retirandolos de
su sitio y disponiendo su traslado a sitio autorizado de disposicion
de residuos de la construccion.

Nivelacién del terreno

En los sectores intervenidos por las obras permanentes y de apoyo
a la fase de cierre, se realiza su nivelacién, en caso de ser
necesario, a condiciones similares del entorno circundante.

Limpieza final del sector

Finalmente, se procede a la limpieza general de la superficie
completa del proyecto, eliminando los desechos propios de las
actividades, para luego ser destinados a lugares autorizados.

Retiro de
residuos

instalaciones y

Se cumplen todas las exigencias legales y ambientales vigentes a la
fecha del cierre del proyecto.

Se retiran los elementos mecanicos y otros en desuso, se trasladan
para su reutilizacion, reciclaje o se disponen conforme a la
normativa vigente en un lugar autorizado.

Una vez concluida la vida dtil de los paneles solares, estos son
devueltos al fabricante o a un tercero para su reciclaje o disposicion
final. Los residuos generados durante la fase de cierre son
almacenados temporalmente y enviados a un sitio de disposicion
final autorizado.

Desmantelar o asegurar la
estabilidad de la
infraestructura utilizada por
el Proyecto

Se cumplen todas las exigencias legales y ambientales vigentes a la
fecha del cierre del proyecto.

Se retiran los elementos mecénicos y otros en desuso, se trasladan
para su reutilizacion, reciclaje o se disponen conforme a la
normativa vigente en un lugar autorizado.

Una vez concluida la vida util de los paneles solares, estos son
devueltos al fabricante o a un tercero para su reciclaje o disposicion
final.

Restaurar la geoforma o
morfologia, vegetacion y
cualquier otro componente
ambiental que haya sido
afectado durante la
ejecucidn del Proyecto

Dado que las afectaciones sobre el terreno son menores y
relacionadas sélo con las excavaciones de zanjas y nivelaciones, la
afeccion sobre la geoforma es minima, el lugar queda en su estado
anterior al desmantelar las obras y finalizar la operacion.

El Titular deja el sitio en condiciones similares a las basales de

e [w]

it

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2153933825



https://validador.sea.gob.cl/validar/2153933825

geoforma.

En cuanto al suelo, se termina el desmantelamiento con labores de
escarificado.

Prevenir futuras emisiones
desde la ubicacion del
proyecto, para evitar la
afectacion del ecosistema
incluido el aire, suelo y agua

Con el cierre del Proyecto no se prevén emisiones futuras que
puedan provocar afectacion del ecosistema terrestre y que por tanto
deban ser prevenidas.

Mantencién, conservacion y

Dada la baja intervencion de las obras del proyecto, sumado al
carécter modular de sus componentes, no es necesario establecer

supervision gue sean

necesarias actividades de mantencion, conservacion y supervision en el area
ocupada por las obras del proyecto posterior al cierre.

Recursos naturales | Durante la fase de cierre no se considera la extraccion de Recursos

renovables naturales renovables.

Emisiones y efluentes

Emisiones atmosféricas:
El resultado de las emisiones del proyecto corresponde al siguiente:

FASE 502 NOX co MP25 | MP1O MPS. cov NH3 | UNIDAD
Construccion | 0,0323 | 1,0088 | 0,3807 | 0,1545 | 0,6315 | 1,926 | 0,0772 | 0,0002 | ton/afio
Operacion | 0,0008 | 0,0372 | 0,0136 | 00062 | 0,0307 | 0,098 | 00025 o ton,/afio
Cierre 0,0073 | 1,3698 | 0,6784 | 0,1466 | 04545 | 1,0507 | 0,091% | 0,0005 | ton/afio

Fuente: Anexo 5 Emisiones Atmosféricas del Adenda
Complementaria.

De la tabla anterior, es posible indicar que en ninguna de las fases
del proyecto se supera el umbral de 5 t/afio de MP10, y se cumple
con las exigencias establecidas en el PDA, por lo cual se da
cumplimiento al articulo 33 del D.S. N°15/2013 del Ministerio del
Medio Ambiente (PDA para el Valle Central de la Regién del
General Libertador Bernardo O’Higgins).

Ruido:

Durante la Fase de Cierre del Proyecto, de acuerdo al cronograma
general se estima que se realizan actividades de desmantelamiento
de instalaciones y retiro de instalaciones y residuos durante un
periodo de 4 meses. Esta fase se separa en dos etapas.

La primera etapa corresponde a ‘“Desmantelamiento de
instalaciones”. La segunda etapa corresponde a “Retiro y limpieza
final. Cabe destacar que todas las actividades durante esta fase se
desarrollan durante periodo diurno por lo que la evaluacion
normativa se aplica durante dicho periodo de acuerdo a lo
establecido por el D.S. N°38/11 del MMA.

Las fuentes utilizadas en la fase de cierre se describen en la
siguiente tabla:

POTENCIA ACOSTICA Lw [dB(A)] c6D. 8S
DISPOSITIVO cANTIDAD
s‘m|m|sm|1m|m|m|m|_m 52281
INSTALACIONE:
Camidn groa 2 828 899 95.4 938 100 98.2 a3 829 1049 €453
Gria Horguilla™ 3 90.5 96.8 90.4 919 -2 % 789 76.8 73 995
Grupo electrégeno 5 KA 1 479 58.0 65.5 709 721 73 68.1 610 773
TOTAL GLOBAL 95.7 102.1 1001 103.0 103.2 1013 96.2 86.5 109.5
RETIRO Y LIMPIEZA FINAL
Bulldozer 1 788 899 90.4 948 99 942 8 819 1022 c8.9
Motoniveladora” 1 1017 952 9.5 956 929 906 881 219 104.8 Banr.u
Propia
Retroexcavadora 2 75.8 819 874 918 92 912 &7 769 97.6 2.7
Tractor de arado 1 958 979 95.4 100.8 1010 101.2 a3.0 859 107.3
Cargador Frontal 1 758 819 874 918 92 912 87 769 976 27
Grupo electrogeno SKVAT 1 479 58.0 65.5 709 721 73 68.1 610 773
TOTALGLOBAL | 1025 | 100.3 | 1002 | 1035 | 1043 | 1031 | 971 | 893 | 1108

Fuente: Elaboracian propia en base a datos entregados por mandants

Fuente: Tabla 27 Fuentes de Ruido en la Fase de Cierre, Anexo 6
Actualizacion Estudio de Ruido y Vibraciones, del Adenda.

El Flujo vehicular para la Fase de Cierre corresponde al presentado
en la Tabla 11 de la Fase de Construccion. A traves de los
resultados obtenidos de la prediccion de los niveles de ruido, se
obtienen los siguientes resultados para la Fase de Cierre del parque
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solar fotovoltaico.

D.5. N® 38/11 DEL MMA.
ETAPA EN DISTANCIA NPSpsorecrsnn LiMITE
EVALUACION RECERTDS “;u::r:-[m] (dB(A)) ZONIFICACION m CUMPLIMIENTO

(dB(A))
R1 230 A6 Zona Rural 57 Cumple
D R2 535 39 Zona Rural 56 Cumple
miento de R3 102 55 Zona Rural 55 Cumple
instalaciones R4 260 48 Zona Rural 56 Cumple
RS 168 50 Zona Rural 63 Cumple
R1 230 51 Zona Rural 57 Cumple
R2 535 44 Zona Rural 56 Cumple

M“m;nal R3 102 57 Zona Rural 55 Mo cumple

R4 260 50 Zona Rural 56 Cumple
RS 168 54 Zona Rural 63 Cumple

Fuente: Elaboracion propia

Fuente: Tabla 30 Anexo 6 Actualizacion Estudio de Ruido y
Vibraciones, del Adenda.

Tal como se puede observar en la tabla anterior, las obras y
actividades planificadas para la Fase de Cierre del Proyecto,
podrian sobrepasar la normativa, especificamente en el receptor
R3. El escenario anterior considera el frente de Desmantelamiento
de instalaciones y Retiro y limpieza final, sin incorporar barrera
acustica de ningun tipo, es decir que se considera el escenario mas
desfavorable.

Para esta Fase se aplican las mismas medidas de control ambiental
detalladas para la Fase de Construccion.

A partir de los datos resultantes de la modelacion realizada en
iNoise2020 en conjunto con las directrices definidas en el D.S.
N°38/11 del MMA 'y las caracteristicas geograficas del
emplazamiento, se concluye que no existe superacion del limite
maximo permisible para zona rural en horario diurno de evaluacion
por parte del proyecto, durante las distintas fases del proyecto, tal
como se muestra en la Tabla a continuacion:

ETAPA EN RECEPTO | DISTANCI | NPSmowcrao | D.5. N 38/11 DEL MMA

EVALUACIO | R AFUENTE- | o (dB(A))

N RECEPTOR LinaiTe

[m] ZONIFICACIO | MAXIMO | CUMPLIMIENT
N PERMISIBL o
E (dB{A))

R1 230 50 Zona Rural 57 Cumple
R2 535 46 Zona Rural 56 Cumple

Preparacion

dé teribas R3 102 a7 Zona Rural =1 Cumple

R4 260 43 Zona Rural =1 Cumple
RS 168 52 Zona Rural 63 Cumple
Ri 230 47 Zona Rural 57 Cumple
R2 535 40 Zona Rural 56 Cumple

Obras Civiles R3 102 44 Zona Rural 1 Cumple
R4 260 a3 Zona Rural 56 Cumple
RS 168 52 Zona Rural 63 Cumple

Fuente: Tabla 14, Anexo 6 Actualizacién Estudio de Ruido y
Vibraciones del Adenda

Efluentes Liquidos:

Frecuencia, duracién y lugar de descarga: Se generan aguas
servidas durante un periodo transitorio con un valor maximo de 7,5
m?/dia, considerando una dotacion de 100 I/per/dia y un coeficiente
de recuperacion de 100%, para una dotacion méaxima de 75
trabajadores, como peor escenario de evaluacion.

Estos son generados producto de la utilizacion de los bafios
quimicos de la instalacion de faena y de los frentes de avance del
proyecto. Los bafios quimicos son manejados por una empresa
autorizada por la SEREMI de Salud de la Region de O Higgins.

Se exige a esta empresa que cuente ademas con el registro de las

cantidades retiradas y con los registros de disposicion en el lugar
autorizado.

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2153933825



https://validador.sea.gob.cl/validar/2153933825

Residuos,

ambiente.

productos
quimicos y otras sustancias
gue puedan afectar el medio

Durante la fase de cierre del Proyecto, se contempla la misma
ubicacion y dimension de los patios de residuos domiciliarios e
industriales no peligrosos que la fase de construccién.

Residuos domiciliarios y asimilables: Se estima una produccion
de residuos domiciliarios y asimilables a domiciliarios de 0,5
kg/trabajador/dia, con un maximo estimado de 495 kg diarios para
el maximo de obra (45 trabajadores). Estos residuos domiciliarios y
asimilables a domiciliarios se recolectan con una frecuencia de 3
veces a la semana durante todo el cierre, por un tercero autorizado,
y son dispuestos en un sitio de disposicion final autorizado por la
Autoridad Sanitaria.

Residuos industriales: Se considera el desmantelamiento de las
hincas, retiro del cerco perimetral, estructuras de alta y media
tensidn y otros materiales, se puede sefialar que la generacién total
de alrededor de 152 t/fase y de paneles solares 704 t/fase.

Residuos Peligrosos: En la Fase de Cierre, asi como también en
Construccién, se genera el mayor volumen de este tipo de residuos,
los cuales corresponden a Huaipes con restos de combustibles o
grasa y arena/tierra contaminados con combustible o grasa (en caso
de eventual derrame) y EPP contaminados, con una tasa de
generacién maxima mensual de 180 y 15 kg/mes, respectivamente.

El retiro de estos residuos se realiza cada 6 meses y son dispuestos
en un relleno de seguridad debidamente autorizado.

Referencia al

fase.

ICE para
mayores detalles sobre esta

Capitulo 6

4.4. CRONOLOGIA DE LAS FASES DEL PROYECTO

4.4.1. FASE DE CONSTRUCCION

Fecha estimada de
inicio

3 de enero de 2022.

Parte, obra 0 accion que
establece el inicio

Conexioén Condell

Fecha estimada de
término

3 de julio 2022.

Parte, obra o accién que
establece el término

Pruebas eléctricas y puesta en marcha.

4.4.2. FASE DE OPERACION

Fecha estimada de
inicio

4 de julio de 2022.

Parte, obra 0 accion que
establece el inicio

Energizacion definitiva de la planta, donde empieza a entregarse
potencia al SEN (Puesta en operacién).

Fecha estimada de
término

4 de julio 2062.

Parte, obra 0 accion que
establece el término

Cese de inyeccién permanente de energia a la red de distribucion
desconexion Condell.

4.4.3. FASE DE CIERRE

Fecha estimada de

inicio

4 de julio 2062.

Parte, obra o accién que
establece el inicio

Desmantelamiento de instalaciones del Proyecto.
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Fecha estimada de

término

4 de noviembre de 2062.

Parte, obra o accion que
establece el término

Retiro de instalaciones y residuos.

5°. Que, durante el proceso de evaluacién se han presentado antecedentes que justifican la
inexistencia de los siguientes efectos, caracteristicas y circunstancias del articulo 11 de la Ley

N°19.300:

5.1. RIESGO PARA LA SALUD DE LA POBLACION, DEBIDO A LA CANTIDAD Y
CALIDAD DE EFLUENTES, EMISIONES Y RESIDUOS

Impacto ambiental

Aumento de la concentracién ambiental de material particulado (MP10,
MP2.5, MPS) y gases (NOx, CO, SO2, COV, NH3).

Existencia de
poblacién cuya salud
pudiera verse afectada

Sectores rurales de El Sauce, Fundo Los Placeres y Rinconada de
Malambo, ubicadas vecinas al Proyecto.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta riesgo para
la salud de la poblacién debido a la cantidad y calidad de los efluentes, emisiones o residuos, en
consideracion a lo dispuesto en el articulo 5 del Reglamento del SEIA:

a) La superacion de los
valores de las
concentraciones y
periodos establecidos
en las normas
primarias de calidad
ambiental vigentes o el

aumento 0
disminucion

significativos,  segun
corresponda, de la
concentracién por
sobre  los  limites
establecidos en éstas.
A falta de tales
normas, se utilizan
como referencia las

vigentes en los Estados
gue se sefialan en el
articulo 11 del
Reglamento.

Emisiones Atmosféricas:

Las emisiones atmosféricas en el periodo de mayores labores
constructivas estan constituidas por material particulado y gases de
combustion producto del transito de vehiculos y maquinarias al interior
del proyecto y por las rutas no pavimentadas del acceso.

Los mayores niveles se generan en la Fase de Construccion, que se
extiende por 6 meses (primeros 4 meses principales actividades
generadoras de material particulado), con una valoracion de MP10 de
0,63 t/afio, disminuyendo ostensiblemente durante la Fase de Operacion
del Proyecto ya que en esta etapa las emisiones atmosféricas se reducen
exclusivamente al transito de vehiculos livianos que transporta al
personal del Contratista que realiza las mantenciones programadas o
correctivas y la limpieza de paneles, con un valor de 0,0307 t/afio.

Cabe sefalar que el proyecto se emplaza dentro de un area sujeta al plan
de descontaminacion del valle central de la Region de O’Higgins (D.S.
N°15/2013) que establece limites de emision de contaminantes para las
actividades nuevas que se emplacen dentro de los limites que regula el
plan.

La estimacion de emisiones muestra que el Proyecto no supera los
limites impuestos por el plan de descontaminacién, por lo tanto, no
requiere aplicar medidas de compensacion:

tniﬁl.'m misién Valor 3l

|Contaminante ma afio{Conclusiénjcompensar
Ton/afio |1 (ton/aiio)

MP10 5 0,6459 Cumple 0.00

NOX 15 1,0274 Cumple 0.00

50X 30 0,0326 Cumple 0.00

Fuente: Anexo 5 Actualizacion estimacion de emisiones, Adenda
Complementaria.

Dada las condiciones propias del Proyecto, que es una planta generadora
de energia que utiliza el sol como fuente Unica de generacion y ante la
inexistencia de procesos de combustién que generen emisiones de
contaminantes atmosféricos, el Proyecto no genera condiciones de
superacion, aumento o disminucién significativos de los valores de
Normas Primarias de Calidad Ambiental, y por consiguiente no existe el
riesgo a la Salud de la Poblacion producto de la ejecucion del Proyecto.
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Adicionalmente, con el fin de disminuir las emisiones de material
particulado, el Titular considera las siguientes medidas:

* Se exige una cobertura a los materiales que son transportados en
camiones tolva.

* Se exige velocidad de los vehiculos dentro del area de faena (méx. 30
Km/h). Finalmente, de acuerdo con lo exigido por la ley todos los
vehiculos y maquinarias cuenta con las mantenciones recomendadas por
el fabricante y con su revision técnica al dia; lo anterior se exige bajo
clausulas contractuales con las empresas contratistas a cargo de las
faenas de construccion y abandono del Proyecto.

Por lo tanto, considerando la tecnologia de generacion energética cero
emisiones durante la operacion, la puntualidad y temporalidad de las
fases de construccion y cierre, y los flujos despreciables en la operacion,
se concluye que el Proyecto, no produce efectos adversos significativos
sobre la calidad del aire ni la salud de la poblacion del Al del proyecto
(Anexo 5 Actualizacion Estimacion Emisiones Atmosféricas del Adenda
Complementaria).

b) La superacion de
los valores de ruido
establecidos en la
normativa  ambiental
vigente. A falta de
tales normas, se
utilizan como
referencia las vigentes
en los Estados que se
sefialan en el articulo
11 del Reglamento.

a) Fase de Construccion:

Respecto a las emisiones de ruido, las emisiones mas significativas se
estiman se presentan durante la fase de construccion del proyecto,
producto de la operacion de maquinaria para la ejecucion de preparacion
de terreno, construccién de obras civiles y montaje de estructuras y
durante la Fase de Cierre del proyecto, producto de la operacion de
maquinaria para el desmantelamiento de instalaciones y el retiro y
limpieza final.

Las fuentes de ruido que se generan en la Fase de Construccion se
presentan en la tabla a continuacion:
POTENCIA ACUSTICA Lw [dB(A)]

©OD. BS
PREPARACION DE TERREND
Retroexcavadara 1 758 | 819 | 874 | sus 2 91.2 a7 76.9 97.6 2.7
Cargador Frontal 1 758 | 779 | 834 | 288 91 £9.2 a8 76.9 95.9 2.8
1 788 | 299 [ 904 | sas 99 94.2 29 219 102.2 2.9
Motoniveladora’ 1 1017 | 952 | 965 | 956 | %29 | 906 | 831 | &19 104.8 Banco
Propio
Compactadora 1 218 | 269 | 964 | %68 a5 912 a3 729 101.6 €238
Grupo electrogena SkVA” 1 a79 | sa0 [ 655 | 709 | 721 | 713 | ea1 | 10 713
Grupo electrégena 19kVA" 1 537 | e38 [ 723 | 767 | 779 [ 771 | 739 | ess 83.1
TOTALGLOBAL | 101.8 | 97.1 | 1003 | 1014 | 102.0 | 98.6 | %45 | 26.4 1085
OBRAS CIVILES
Maquinaria de hincada 3 | 758 | £3.9 | 24.4 | 95.8 | 98 | 97.2 | a2 | 239 | 102.5 318
Gria Horquilla® a 205 | 968 | 904 | 919 | =g | 739 | 762 73 99.5 -
Camion grua puntual 1 828 | 899 | 954 | 988 | 100 | @82 93 82.9 104,9 €453
Grupo electrogena SkVAT 1 479 | 580 | 655 | 708 | 721 | 713 | 681 | &10 71.3
Grupo electrégeno 19kVA" 1 537 | 638 | 713 | 767 | 779 | 771 | 739 | ees 231
TOTALGLOBAL | 96.8 | 103.2 | 99.4 | 104.0 | 104.8 | 1036 | 984 | %01 110.8

Fuente: Elaboracion propia en base a datos entregados por mandante.

Fuente: Tabla 10 Fuentes de ruido en la Fase de Construccién, Anexo 6
Actualizacion Estudio de Ruido y Vibraciones, del Adenda.

El flujo vehicular del Proyecto durante la fase de construccion se
presenta en la siguiente tabla:
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NUMERO DE
MOTIVO DEL VIAJE VEHiCULO RUTA
VIAJES POR DiA
Transporte de modulos fotovoltaicos 2
Transporte de estructuras tracker Tracto camidn con 1
Transporte de inversores y remolgue acoplado 1
transformadores .
— Puerto de San Antonio a Planta
Transporte de cables Camidn 3 1 .
- — Fotovoltaica
Transporte para Instalacién de 1
faenas y bafios quimicos
Mantencidn de bafios quimicos -
Camidn aljibe 1
(Traslado RLD)
. » . Estacidn de servicio a Planta
Combustible Camidn surtidor i .
Fotovoltaica
Hormigdn Camién 10m* 1
Transporte de agua potable, bidones Camidn 34 1
Agua para humectacién de zanjas 2
gua p . sy Camidn aljibe 25 m™ 1 Rengo a Planta fotovoltaica
caminos
Transporte de personal Bus 2
Visita diaria en camicneta Camioneta 2
Transporte de residuos no peligrosos 1 Planta fotovoltaica a botadero
(de la construccidn) » autorizado Green World
Camidn - —
o Planta fotovoltaica a Relleno sanitario
Transporte de RSD acondicionado 1 .
Colihues
Transporte de residuos peligrosos 1 Planta fotovoltaica a Geobarra Exins.
Traslado de escombros o material » Planta fotovoltaica a botadero
Camidn Tolva 1 .
excedente autorizado Green World
Total vehiculos pesados por dia 17
Total vehiculos livianos por dia 2

Fuente: Elaboracion propia en base a antecedentes entregados por el titular del proyecto

Fuente: Tabla 11 Flujo Vehicular durante la Fase de Construccion,
Anexo 6 Actualizacion Estudio de Ruido y Vibraciones, del Adenda.

A partir de esta tabla, se obtiene que se realizan un total de 17 viajes de
vehiculos pesados por dia y un total de 2 viajes de vehiculos livianos por
dia. Considerando una jornada de 8 horas, el nimero de vehiculos
pesados por hora es de 3, mientras que el numero de vehiculos livianos
por hora es de 1.

A través de los resultados obtenidos de la prediccion de los niveles de
ruido, se obtienen los siguientes resultados para la Fase de Construccién
del parque solar fotovoltaico.

D.5. N° 38/11 DEL MMA
ETAPA EN DISTANCIA N LiMITE
RECEPTOR FUENTE- MAXIMO
EVALUACION RECEPTOR [m] (dB(a)) ZONIFICACION permisipLe | CUMPLIMIENTO
(dB(A)}
R1 230 50 Zona Rural 57 Cumple
Preparacién R2 535 43 Zona Rural 56 Cumple
de R3 102 56 Zona Rural 55 No cumple
R4 260 48 Zona Rural 56 Cumple
RS 168 52 Zona Rural 63 Cumple
R1 230 47 Zona Rural 57 Cumple
R2 535 40 Zona Rural 56 Cumple
Obras Civiles R3 102 57 Zona Rural 55 No cumple
R4 260 48 Zona Rural 56 Cumple
RS 168 52 Zona Rural B3 Cumple

Fuente: Elaboracidn propia

Fuente: Tabla 13 Verificacion Cumplimiento D.S. N°38/11 del MMA-
Fase de Construccion, Anexo 6 Actualizacion Estudio de Ruido y
Vibraciones, del Adenda.

Tal como se puede observar en la tabla anterior, las obras y actividades
planificadas para la Fase de Construccion del Proyecto, podrian
sobrepasar la normativa, especificamente en el receptor R3. El escenario
anterior considera el frente de Preparacion de terreno y Obras Civiles,
sin incorporar barrera acustica de ningln tipo, es decir que se considera
el escenario mas desfavorable.

Durante esta fase (asi también en la de Cierre), para asegurar el
cumplimiento normativo, se implementa una medida de control
consistente en una barrera acustica movil para toda actividad que se
realice a menos de 140 [m] de cualquier receptor.

La barrera acustica movil debe tener una altura de 3 [m] y largo de al
menos 10 [m], asegurando que se cubra toda la extension de la
magquinaria. EI material de la barrera acustica movil es de planchas de
OSB de 15 [mm] de espesor y densidad superficial de al menos 10
[kg/m?], por otro lado, posee un revestimiento interior como material
absorbente acustico del tipo lana mineral de roca, de 50 mm de espesor y
densidad de 80[kg/m®], para de esta forma asegurar una aislacion
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minima de rw igual a 30 [dB], tal como se muestra en la tabla a
continuacion:

ETAPA EN RECEPTO DISTANCI NPSmovecras | D5, N® 38/11 DEL MMA

EVALUACIO | R A FUENTE- | o (dB{A))

N RECEPTOR LiMITE

[m] ZONIFICACIO | MAXIMO | CUMPLIMIENT
N PERMISIBL o
E (dB[A))

R1 230 50 Zona Rural 57 Cumiple
R2 535 4 Zona Rural 56 Cumple

Preparacion

de termena R3 102 a7 Zona Rural 55 Cumple

R 260 48 Zona Rural 56 Cumiple
RS 168 52 Zona Rural 63 Cumple
R1 230 a7 Zona Rural 57 Cumple
R2 535 40 Zona Rural 56 Cumple

Obras Civiles R3 102 a4 Zona Rural 55 Cumple
R4 260 48 Zona Rural 56 Cumple
RS 168 52 Zona Rural 63 Cumple

Fuente: Tabla 14 de Anexo 6 Actualizacion Estudio de Ruido y
Vibraciones del Adenda

La barrera acUstica movil debe ubicarse al menos a 2 metros de distancia
de la fuente de ruido, entre ésta y el receptor, utilizAndose en todo
momento de funcionamiento de la maquinaria.

No es necesaria la utilizacién de la barrera acustica movil cuando la
maquinaria se encuentre a mas de 140 [m] de los receptores.

Esta medida debe implementarse al inicio de la Fase de Construccion y
Cierre, y debe mantenerse durante toda la duracion de cada fase.

b) Fase de Operacion:

La operacion del parque solar fotovoltaico considera la operacion de la
planta solar y rutinas de mantencién, las cuales incorporan la
verificacion de funcionamiento Optimo de la planta, no contando con
maquinarias que emitan niveles de presion sonora significativos para los
receptores.

Por otro lado, en esta fase se evalla la emision por parte de los centros
de transformacién. Para la operacion del parque, el Proyecto considera la
utilizacion de dos (2) centros de transformacion, cada uno de ellos con
potencia maxima de 5 [MVA]. Cada centro de transformacién esta
compuesto por un (1) transformador y 28 inversores tipo String.

Las fuentes de ruido para la fase de operacidon son las siguientes:

DISPOSI Lw EN [dB(A)] EN ESPECTRO DE FRECUENCIA [HZ]
LSS 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 | Global
Centro de transformacion 1 59.4 73.5 75.0 76.4 79.6 74.8 69.6 615 83.7
Centro de transformacién 2 59.4 735 75.0 76.4 79.6 74.8 B9.6 615 83.7
Grupo electrégens SkVA 479 58.0 B5.5 709 72.1 71.3 B8.1 61.0 77.3
TOTAL GLOBAL | 62.6 76.6 783 80.0 83.0 78.7 739 66.1 87.1

Elaboracidn propia en base a antecedentes entregados por el titular del proyecto.

Fuente: Tabla 22 Fuentes de ruido en la Fase de Operacidn, Anexo 6
Actualizacion Estudio de Ruido y Vibraciones, del Adenda.

NUMERO DE
MOTIVO DEL VIAIE VEHiCULO T RUTA
Transporte de personal de .
mantenLiZnﬁnspefcibn y limpieza Camioneta 1
Transporte de personal de limpieza Furgdn 1
Transporte de residuos Camidn % 1 Rengo a Planta fotovoltaica
Transporte de agua para lavado Camidn aljibe 20 m™ 1
Transporte de agua para Camion aljibe 20 m* 1
humectacién de caminos
Total vehiculos pesados por dia 3
Total vehiculos livianos por dia 4

Fuente: Elaboracidn propia en base a antecedentes entregados por el titular del proyecto

Fuente: Tabla 23 Flujo Vehicular durante la Fase de Operacion, Anexo 6
Actualizacion Estudio de Ruido y Vibraciones, del Adenda.
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De lo anterior, se determina que las emisiones de ruido generadas en esta
etapa se remitirdn al transito esporadico de vehiculos menores para la
mantencién y limpieza del Parque Solar y al funcionamiento de los
inversores.

A partir de esta tabla, se obtiene que se realizan un total de 3 viajes de
vehiculos pesados por dia y un total de 2 viajes de vehiculos livianos por
dia.

Considerando una jornada de 8 horas, el nimero de vehiculos pesados
por hora es de 1, mientras que el nimero de vehiculos livianos por hora
es de 1.

El resultado de la evaluacidn, segun la aplicacion de la norma Suiza
OPB 814.41 se presenta en la siguiente tabla:

OPB 814.41
PUNTO DE EVALUACION "W GRADO DE LIMITE MAXIMO R LR
SENSIBILIDAD PERMISIBLE (dBA))
RS 27 Grado i (] Cumple

Fuente: Elaboracién propia

Fuente: Tabla 26 Anexo 6 Actualizacion Estudio de Ruido y
Vibraciones, del Adenda.

b) Fase de Cierre:

Durante la Fase de Cierre y de acuerdo al cronograma general, se estima
que se realizan actividades de desmantelamiento de instalaciones y retiro
de instalaciones y residuos durante un periodo de 4 meses.

Esta fase se separa en dos etapas:

La primera etapa corresponde a “Desmantelamiento de instalaciones”.
La segunda etapa corresponde a “Retiro y limpieza final. Cabe destacar
gue todas las actividades durante esta fase se desarrollan durante periodo
diurno por lo que la evaluacién normativa se aplica durante dicho
periodo de acuerdo a lo establecido por el D.S. N°38/11 del MMA.

Las fuentes utilizadas en la fase de cierre se describen en la siguiente

tabla:
POTENCIA ACUSTICA Lw [dB(A)] €6D. BS
DISPOSITIVO CANTIDAD GLOBAL
a|us|:sn|sm|1m|zmn|m|mn“m 52281
DESMANTELAMIENTO DE INSTALACIONES
Camién gria 2 228 | 899 | 954 | ea8 100 982 93 | az9 104,9 €453
Grua Horguilla’ 3 905 | 968 | 904 | 919 242 789 | 768 | 72 99.5
Grupo electrégeno 5 Kva® 1 479 58.0 65.5 70.9 721 73 68.1 61.0 773
TOTALGLOBAL | 957 | 1021 | 1001 | 103.0 | 1032 | 1013 | 962 | 8.5 109.5
RETIRO ¥ LIMPIEZA FINAL
Bulldozer 1 788 | 899 | 904 | 948 95 94.2 ENEE 102.2 ca.a
. . Banco
Motoniveladara 1 1017 | 952 | 965 | 956 925 %06 | 881 | 819 104.8 bropia
Retroexcavadora 2 758 | 819 | 874 | 918 92 912 87 | 769 97.6 2.7
Tractor de arado 1 958 | 979 | 954 | 1008 | 1010 | 1012 | 930 | &8 107.3
Cargador Frontal 1 758 | 819 | &74 | 918 92 912 87 | 769 97.6 2.7
Grupo electragena SkVA' 1 479 580 | 655 | 709 72.1 713 | s81 | 610 77.3
TOTAL GLOBAL 102.5 100.3 100.2 103.5 104.3 103.1 97.1 89.3 110.6

Fuente: Elaboracion propia en base a datos entregados por mandante

Fuente: Tabla 27 Fuentes de Ruido en la Fase de Cierre, Anexo 6
Actualizacion Estudio de Ruido y Vibraciones, del Adenda.

El Flujo vehicular para la Fase de Cierre corresponde al presentado en la
Tabla 11 de la Fase de Construccion. A traves de los resultados
obtenidos de la prediccion de los niveles de ruido, se obtienen los
siguientes resultados para la Fase de Cierre del parque solar fotovoltaico.

D.S. N® 38/11 DEL MMA
DISTANCIA LiMITE
ETAPAEN | peceptor fUENTE. | PSeeorecrano MAXIMO
EVALUACION RECEPTOR [m] (dB(A)) ZONIFICACION | oo hicinle CUMPLIMIENTO
(dB(A))
R1 230 46 Zona Rural 57 Cumple
Desmantela R2 535 39 Zona Rural 56 Cumple
miento de R3 102 55 Zona Rural 55 Cumple
instalaciones R4 260 48 Zona Rural 56 Cumple
RS 168 50 Zona Rural 63 Cumple
R1 230 51 Zona Rural 57 Cumple
Retiroy R2 535 44 Zona Rural 56 Cumple
limpleza final R3 102 57 Zona Rural 55 No cumple
R4 260 50 Zona Rural 56 Cumple
RS 168 54 Zona Rural 63 Cumple

Fuente: Elaboracién propia

Fuente: Tabla 30 Anexo 6 Actualizacion Estudio de Ruido y
Vibraciones, del Adenda.
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Tal como se puede observar en la tabla anterior, las obras y actividades
planificadas para la Fase de Cierre del Proyecto, podrian sobrepasar la
normativa, especificamente en el receptor R3. El escenario anterior
considera el frente de Desmantelamiento de instalaciones y Retiro y
limpieza final, sin incorporar barrera acustica de ningun tipo, es decir
que se considera el escenario mas desfavorable. Para esta Fase se
aplicaran las mismas medidas de control ambiental detalladas para la
Fase de Construccion.

A partir de los datos resultantes de la modelacion realizada en
iNoise2020 en conjunto con las directrices definidas en el D.S. N°38/11
del MMA vy las caracteristicas geograficas del emplazamiento, se
concluye que no existe superacion del limite maximo permisible para
zona rural en horario diurno de evaluacion por parte del proyecto,
durante las distintas fases del proyecto, tal como se muestra en la Tabla a
continuacion:

ETAPA EN RECEPTO DISTANCI MNPSemovecrtan D.5. N° 3811 DEL MMA

EVALUACIO | R A FUENTE- | o (dB(A))

N RECEPTOR LIMITE

[m] ZONIFICACIO | MAXIMO | CUMPLIMIENT
N PERMISIBL o
E (dB(A))

R1 230 50 Zona Rural 57 Cumple
R2 535 d6 Zona Rural 56 Cumple

Preparacidn

de terreno R3 102 a7 Zona Rural 55 Cumple

R4 260 48 Zona Rural 56 Cumple
RS 168 52 Zona Rural 63 Cumple
R1 230 47 Zona Rural 57 Cumple
R2 CE L 40 Zona Rural =15 Cumple

Obras Civiles R3 102 da4d Zona Rural 55 Cumple
Ra 260 L] Zona Rural 56 Cumple
RS 168 52 Zona Rural B3 Cumple

Fuente: Tabla 14, Anexo 6 Actualizacion Estudio de Ruido y
Vibraciones del Adenda

c) La exposicion a
contaminantes debido
al impacto de las
emisiones y efluentes

sobre los  recursos
naturales renovables,
incluidos el suelo,

agua y aire, en caso
gue no sea posible
evaluar el riesgo para
la salud de Ia
poblacion de acuerdo a
las letras anteriores.

La poblacion no estd expuesta a contaminantes generados por las
emisiones y efluentes del Proyecto ya que éstas son manejadas de
manera estricta para evitar dicha afectacion, tal como se declara:

Efluentes Liquidos:
a) Fases de Construccién y Cierre:

Frecuencia, duracién y lugar de descarga: Se generan aguas servidas
durante un periodo transitorio con un valor maximo de 7,5 m%dia,
considerando una dotaciéon de 100 lI/per/dia y un coeficiente de
recuperacion de 100%, para una dotacion maxima de 75 trabajadores,
como peor escenario de evaluacion.

Estos son generados producto de la utilizacién de los bafios quimicos de
la instalacion de faena y de los frentes de avance del proyecto. Los bafios
quimicos son manejados por una empresa autorizada por la SEREMI de
Salud de la Regién de O"Higgins.

Se exige a esta empresa que cuente ademas con el registro de las
cantidades retiradas y con los registros de disposicion en el lugar
autorizado.

b) Fase de Operacion:

Frecuencia, duracion y lugar de descarga: Durante la fase de operacion
no se generan efluentes constantes de ningln tipo, ya que no se cuenta
con personal permanente en el parque fotovoltaico, y su operacion se
realiza de manera remota. De igual manera, se considera la instalacion
de un bafio con su respectivo sistema de alcantarillado particular, el cual
evacua las aguas a una fosa séptica con sistema de drenes de infiltracion.
El sistema de alcantarillado particular es tramitado sectorialmente ante la
SEREMI de Salud de la Region de O"Higgins.
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Emisiones Atmosféricas:
a) Fase de construccion:

Frecuencia, duracién y lugar de descarga: Las emisiones atmosféricas
generadas por el Proyecto son polvo resuspendido por el paso de
vehiculos livianos y pesados por caminos pavimentados y no
pavimentados, y por movimiento de tierras. Estas emisiones se generan
en volumen reducido, y se considera como medida de control el uso de
lonas para el transporte de carga y reduccion de velocidad de viaje al
interior del predio.

En cuanto a las emisiones de gases, estas no son de caracter
significativo. Sin perjuicio de ello, se exige a los contratistas la
utilizacion de vehiculos con revision técnica al dia (Anexo 5, Estimacion
de Emisiones Atmosféricas del Adenda Complementaria).

b) Fase de Operacion:

Frecuencia, duracion y lugar de descarga: En esta etapa no se generan
emisiones atmosféricas significativas y estan circunscritas al transito de
los vehiculos que trasladan al personal que realiza las mantenciones y
limpieza del Proyecto. (Anexo 5, Estimacion de Emisiones Atmosféricas
del Adenda Complementaria).

¢) Fase de Cierre:

Frecuencia, duracion y lugar de descarga: Las emisiones de esta fase
corresponden  principalmente a las actividades asociadas al
desmantelamiento del parque solar y la restauracion de la geoforma.

Las actividades asociadas se desarrollan en un periodo de 4 meses.
Emisiones de Ruido:
a) Fase de Construccidn:

Frecuencia, duracion y lugar de descarga: Las emisiones de ruido
generadas en los frentes de trabajo durante esta etapa son de caracter
puntual y de corta duracion, presentdndose con una frecuencia de
emision diaria durante esta fase, con una duracién de 6 meses. Los
resultados indicados en el Anexo 6-Estudio de Impacto Acustico del
Adenda, demuestran que, para la fase de construccion, se cumplen con
los niveles maximos permitidos por la normativa acustica vigente, el
D.S. N°38/11 del MMA, no produciéndose impacto acustico
significativo en la comunidad aledafia a la ejecucion del Proyecto
(localidades La Pefia y El Olivo), cumpliéndose la normativa en los tres
receptores identificados, como también en receptores mas alejados y
mediante la aplicacién de medidas de control ambiental como la Barrera
Acustica.

b) Fase de Operacion:

Frecuencia, duracion y lugar de descarga: Las emisiones de ruido
generadas en esta etapa se remiten al transito esporadico de vehiculos
menores para la mantencién y limpieza del Parque Solar y al
funcionamiento de los inversores. En base al Estudio Acustico realizado
se concluye que, durante esta fase, no se superan los limites establecidos
en el D.S. N°38/2011 (Anexo 6, Estudio de impacto acustico del
Adenda).

¢) Fase de Cierre:

Frecuencia, duracién y lugar de descarga: Se estima que se realizan
actividades de desmantelamiento de instalaciones y retiro de
instalaciones y residuos durante un periodo de 4 meses. Esta fase se
separa en dos etapas. La primera etapa corresponde a
“Desmantelamiento de instalaciones”. La segunda etapa corresponde a
“Retiro y limpieza final desarrollandose todas las actividades durante
periodo diurno.

En base al Estudio Acustico realizado se concluye que, durante esta fase,
se cumple con los niveles maximos permitidos por la normativa acustica
vigente, el D.S. N°38/11 del MMA, no produciéndose impacto acustico
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significativo en la comunidad aledafia a la ejecucion del Proyecto
(localidades La Pefia y El Olivo), cumpliéndose la normativa en los tres
receptores identificados, como también en receptores mas alejados y
mediante la aplicacion de medidas de control ambiental como la Barrera
Acustica.

d) La exposicion a
contaminantes debido
al impacto generado

por el manejo de
residuos sobre los
recursos naturales
renovables, incluidos

el suelo, agua y aire.

a) Fase de Construccién:

Los principales residuos o desechos sélidos y las consideraciones de
manejo se exponen a continuacion:

Residuos domiciliarios y asimilables: Estos materiales son generados en
la Instalacién de Faenas y corresponden principalmente a restos de
comida, envases, papeles, cartones, etc. Se estima una produccion de
residuos domeésticos de 0,5 kg/trabajador/dia, lo que hace un total de
37,5 kg diarios durante el periodo de mayor produccion.

Estos residuos son almacenados temporalmente en bolsas plasticas
dentro de contenedores estancos, cerrados con tapa en sus sitios de
generacion para posteriormente ser acopiados en contenedores estancos
y herméticos en el patio de salvataje, y puedan ser retirados
regularmente por el Contratista para su disposicién final en un relleno
sanitario autorizado.

Los RSD y asimilables son retirados 2 a 3 veces a la semana. Vale
mencionar que los residuos solidos domiciliarios no presentan las
caracteristicas de peligrosidad definidas en el D.S. N°148/04,
Reglamento Sanitario sobre el Manejo de Residuos Peligrosos.

Los antecedentes especificos sobre las instalaciones y el manejo de
residuos domiciliarios se presentan en el Anexo 3, PAS 140, del Adenda.

Residuos Industriales No Peligrosos: Son todos aquellos residuos
derivados de la Construccion. Consisten en restos de cables, cartones de
embalaje, madera, envases vacios, restos de materiales de construccion,
EPP defectuoso y hormigdn sobrante. Se estima una generacion maxima
de aproximadamente 1,7 t/mes. Estos residuos son almacenados
temporalmente en el patio de salvataje, y son retirados para ser
depositados por terceros autorizados en un sitio de disposicion final
adecuado o para su reciclaje, dependiendo de la normativa vigente.

Vale mencionar que los residuos de construccién no presentan las
caracteristicas de peligrosidad definidas en el D.S. N°148/04,
Reglamento Sanitario sobre el Manejo de Residuos Peligrosos. Los
antecedentes especificos sobre las instalaciones y el manejo de residuos
industriales no peligrosos se presentan en actualizacion del PAS 140 de
la Adenda.

Residuos Peligrosos: En las Fases de Construccién y Cierre, se genera el
mayor volumen de este tipo de residuos, los cuales estdn compuestos por
envases vacios de pintura, de diluyentes, elementos contaminados con
hidrocarburos y otros residuos menores considerados como Residuos
Peligrosos segln el D.S. N°148/04. Estos residuos son almacenados
temporalmente en la bodega RESPEL.

Tomando en consideracion experiencias de la empresa en construccion
de parques solares similares, se estima una generacién maxima de 0,2
t/mes, los gque son retirados en forma semestral y enviados a un relleno
de seguridad autorizados.

Los antecedentes especificos sobre instalaciones y manejo de residuos
peligrosos se presentan en Anexo 3, PAS 142, en Adenda.

b) Fase de Operacion:

Residuos domiciliarios y asimilables: Durante la Fase de Operacion, se
espera una cantidad despreciable de generacion de estos residuos. Se
estima una generacion maxima de 15 kg/mes de RSD, los que son
almacenados en contenedores cerrados y retirados en forma posterior a
estas actividades, por la empresa contratista encargada de estas labores.
Estos residuos son enviados a un sitio de disposicion final autorizado.

Residuos industriales: Debido a las labores de mantencion, se estima una
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produccion 3 kg/mes de estos residuos, correspondientes a restos de
cables, cartones de embalaje, madera, EPP defectuosos y paneles
dafiados o en desuso.

Ademas, se considera de manera conservadora, una generacion maxima
de 12,5 kg/mes de paneles solares dafiados. Estos son retirados con una
frecuencia semestral por la empresa contratista encargada de la
mantencion, y enviados a un sitio de disposicion final o para reciclaje,
dependiendo de la normativa vigente.

Residuos Peligrosos: Debido a las labores de mantenimiento, se generan
como residuos peligrosos, elementos contaminados con hidrocarburos,
pafios, huaipes, envases vacios de pintura y diluyente, entre otros.

Se estima una generacién maxima de 7,2 kg/mes, con una frecuencia de
retiro semestral, los que son enviados por el contratista encargado de
estas labores, a un relleno de seguridad autorizado.

Del analisis presentado se concluye que no se generan riesgos para la
salud de la poblacion derivados del manejo de residuos, ya que éstos son
gestionados de acuerdo a su naturaleza, cumpliendo la normativa vigente
en cada caso, desde la generacion hasta su disposicion final, y por ende
no se expondra a la poblacion aledafia al Proyecto, a contaminantes de
ningun tipo.

c) Fase de Cierre:

Durante la fase de cierre del Proyecto, se contempla la misma ubicacion
y dimensién de los patios de residuos domiciliarios e industriales no
peligrosos que la fase de construccion.

Residuos domiciliarios y asimilables: Se estima una produccion de
residuos domiciliarios y asimilables a domiciliarios de 0,5
kg/trabajador/dia, con un maximo estimado de 495 kg diarios para el
maximo de obra (45 trabajadores). Estos residuos domiciliarios y
asimilables a domiciliarios se recolectaran con una frecuencia de 3 veces
a la semana durante todo el cierre, por un tercero autorizado, y son
dispuestos en un sitio de disposicién final autorizado por la Autoridad
Sanitaria.

Residuos industriales: Se considera el desmantelamiento de las hincas,
retiro del cerco perimetral, estructuras de alta y media tension y otros
materiales, se puede sefialar que la generacion total de alrededor de 152
t/fase y de paneles solares 704 t/fase.

Residuos Peligrosos: En la Fase de Cierre, asi como también en
Construccidn, se genera el mayor volumen de este tipo de residuos, los
cuales corresponden a Huaipes con restos de combustibles o grasa y
arena/tierra contaminados con combustible o grasa (en caso de eventual
derrame) y EPP contaminados, con una tasa de generacion maxima
mensual de 180 y 15 kg/mes, respectivamente.

El retiro de estos residuos se realiza cada 6 meses y son dispuestos en un
relleno de seguridad debidamente autorizado.

Referencia al ICE para
mayores detalles sobre
este impacto
especifico

Capitulo 6
Tabla 6.1. Salud de la poblacién

Los antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta riesgo para la salud de
la poblacion debido a la cantidad y calidad de los efluentes, emisiones o residuos, en
consideracion a lo dispuesto en el articulo 5 del Reglamento del SEIA:

5.2. EFECTOS ADVERSOS SIGNIFICATIVOS SOBRE LA CANTIDAD Y CALIDAD DE LOS
RECURSOS NATURALES RENOVABLES, INCLUIDOS EL SUELO, AGUA'Y AIRE

Impacto ambiental

Posible impacto ambiental sobre la cantidad y calidad
de los recursos naturales renovables, incluidos el
suelo, agua y aire.
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Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta efectos
adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables, incluidos
el suelo, agua y aire, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 6 del Reglamento del

Reglamento del SEIA:

Recursos naturales renovables escasos,
Unicos o representativos.

Suelos, vegetacion, Fauna

a) La pérdida de suelo o de su capacidad
para  sustentar  biodiversidad  por
degradacion, erosion,
impermeabilizacion, compactacion o
presencia de contaminantes.

La superficie de suelo directamente intervenida por el
Proyecto es de 8,21 ha correspondiente al poligono del
conjunto de paneles, otras obras permanentes y obras
temporales del Proyecto incluido las superficies
asociadas a las lineas de media tensién Condell y Las
Nieves.

En relacion a la envergadura de la potencial pérdida
del componente suelo por parte de la ejecucion del
proyecto, puede sefialarse que el proyecto realiza la
instalacion de los seguidores de los paneles solares
mediante hincado, lo que implica evitar la realizacion
de escarpe de toda la superficie del suelo, con lo cual
el grado de afectacion sobre este elemento disminuye
notablemente en comparacion a lo que realizan otras
actividades similares. Por lo mismo, y dada la poca
intervencion producida por las fundaciones hincadas,
no se espera erosién, degradacion, impermeabilizacion
0 compactacién del suelo que pueda causar su pérdida
0 su capacidad para sustentar biodiversidad, analisis
basado en la Guia de Evaluacion de Impacto
Ambiental Efectos adversos sobre Recursos Naturales
Renovables editada por el Servicio de Evaluacion
Ambiental (2015).

Por otro lado, el proyecto no utiliza productos con
potencial de contaminar el suelo, realizandose el
adecuado manejo, almacenamiento y disposicion final
de residuos solidos, industriales, peligrosos vy
efluentes, en todas las etapas del proyecto. De este
modo, considerando la clase de suelo (clase capacidad
de suelo I11) y el beneficio del descanso del suelo bajo
los paneles, puede aseverarse que el proyecto no
impactard la capacidad del suelo de sostener
biodiversidad en ninguna de sus fases. Seglin campafia
de terreno realizada en mayo del 2021 no se observa
nivel freatico a los 2,80 metros aproximados de
profundidad.

b) La superficie con plantas, algas,
hongos, animales silvestres y biota
intervenida, explotada, alterada o
manejada y el impacto generado en dicha
superficie. Para la evaluacion del impacto
se debe considerar la diversidad
biolégica, asi como la presencia y
abundancia de especies silvestres en
estado de conservacion o la existencia de
un plan de recuperacion, conservacion y
gestion de dichas especies, de
conformidad a lo sefialado en el articulo
37 de la Ley 19.300.

Floray vegetacion:

En el area de influencia del proyecto se presentan
cuatro formaciones vegetales: Cortina de arboles
exoticos, Cultivos agricolas, Pradera de exdticas
asilvestradas y Area con otros usos de suelo (no
registrando formaciones nativas), en donde la pradera
de exdticas asilvestradas, dominada por Eschscholzia
californica y Erodium cicutarium, presentd la mayor
cobertura, lo que demuestra que el Al se encuentra
fuertemente intervenida y los ecosistemas naturales
han sido sustituidos.

En términos generales de la flora presente en el Al, la
gran mayoria de las especies son exdticas (86,7%).
Esto demuestra que en el area dominan ecosistemas
antropizados, en donde el paisaje natural fue
sustituido, dando la posibilidad del establecimiento de
praderas naturales antrdpicas.

No se registraron especies endémicas en el Al del
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proyecto. Se identifico una especie incluida en la
némina de especies arbdreas o arbustivas originarias
del pais (D.S. N°68/2009 del Ministerio de
Agricultura), correspondiente a M. boaria, la cual no
se encuentra en categoria de conservacion.

En cuanto a los decretos supremos Yy listados
nacionales de Clasificaciobn de Especies, no se
registraron especies bajo Categoria de Conservacion
en el Al del proyecto.

Por lo anterior, se descarta el impacto sobre especies
en categoria de conservacion.

En el Anexo 9 — Caracterizacion Ambiental de Flora y
Vegetacion presentado en la DIA, se entregan los
antecedentes metodoldgicos y los resultados de la
prospeccion del componente Flora y vegetacion
presente en el Al del Proyecto.

Fauna:

En el &rea del proyecto es posible encontrar diversas
especies de fauna terrestre, dentro de los que se
registran reptiles, aves y mamiferos.

Durante la campafia de levantamiento de informacion
de terreno, realizada en primavera del 2020, fue
posible registrar 37 especies de fauna silvestre
correspondientes a un anfibio, 3 reptiles, 27 aves y 6
mamiferos. Del total de especies, 24 correspondieron a
especies nativas del territorio nacional, 4 endémicas y
9 especies introducidas. De la misma forma, 5
especies se encuentran en categoria de conservacion
vigente correspondientes a la totalidad de anfibios y
reptiles registrados y un ave. Dados los resultados
anteriormente expuestos el Proyecto presenta las
siguientes singularidades:

* Presencia de especies clasificadas segun su estado de
conservacion como amenazadas, incluyendo la
categoria “Casi Amenazadas” representadas por
Pleurodema thaul (sapito de cuatro ojos, Casi
amenazada (NT)) y Liolaemus schroederi (lagartija de
Schréeder, Vulnerable (VU)).

» Presencia de especies endémicas se cuentan los
reptiles entre las que se cuentan Liolaemus schroederi
(lagartija de Schroeder) y Liolaemus tenuis (lagartija
esbelta) y las aves Mimus thenca (tenca) y
Nothoprocta perdicaria (perdiz chilena).

» Presencia de especies de distribucion restringida o
cuya poblacion es reducida o baja en numero
(Liolaemus schroederi). Dada la presencia y
abundancia de reptiles en el Al del Proyecto, las
cuales representan especies de baja movilidad, dos de
ellas endémicas del territorio nacional y al menos una
de ellas en categoria de amenaza Vulnerable
(Liolaemus schroederi) el Titular del Proyecto
presenta en la Adenda Complementaria una
actualizacion del Plan de perturbacion controlada de
reptiles con el objeto de evitar la afectacion de la
fauna objetivo induciendo el desplazamiento gradual
de los individuos de la fauna de baja movilidad, desde
su lugar de origen (Al del Proyecto) hacia zonas
inmediatamente adyacentes, en forma previa a la
intervencion por parte del proyecto o actividad.

Los antecedentes de la medida propuesta se adjuntan
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en la Adenda Complementaria, Anexo 11
Actualizacion Plan de Perturbacién Controlada de
Reptiles.

Cabe destacar que adicionalmente, y con el objetivo
de mejorar las condiciones de microhabitat en los
sitios de destino de los reptiles y favorecer la
conservacion de la biodiversidad local se realiza un
enriquecimiento de dichas é4reas mediante la
instalacion de:

- Conglomerados de bolones o pircas,
- Disponibilidad de troncos y estructuras similares,

- Mantencion del follaje existente en el sitio de
destino.

¢) La magnitud y duracioén del impacto
del proyecto o actividad sobre el suelo,
agua o aire en relacion con la condicion
de linea de base.

Dada la disposicion de los paneles solares en
estructuras empotradas con pilotes, la afectacion de
superficie de suelo es menor y no interfiere
mayormente en la componente suelo respecto a su
condicion de linea de base.

Cabe sefialar que al momento de desmantelar las
instalaciones es segura la recuperacion del suelo
realmente ocupado, de manera que la afectacion es
completamente reversible.

El proyecto no afecta las condiciones de linea de base
de las componentes suelo, agua o aire puesto que no
genera efluentes, emisiones o residuos que puedan
contaminar estas componentes ambientales.

d) La superacion de los valores de las
concentraciones establecidos en las
normas secundarias de calidad ambiental
vigentes o el aumento o disminucién
significativos, segin corresponda, de la
concentracién por sobre los limites
establecidos en éstas. A falta de tales
normas, se utilizan como referencia las
normas vigentes en los Estados que se
sefialan en el articulo 11 del Reglamento.
En caso que no sea posible evaluar el
efecto adverso de acuerdo a lo anterior, se
considera la magnitud y duraciéon del
efecto generado sobre la biota por el
proyecto o actividad y su relacién con la
condicion de linea de base.

Se aclara que no se vierten efluentes ni sustancias
contaminadas al suelo ni en cauces cercanos al
proyecto, ya que, para el caso de los servicios
higiénicos de la instalacion de faenas, estos son
tratados con bafios quimicos en los frentes de trabajo,
mantenidos y retirados por una empresa autorizada por
la autoridad sanitaria de la Region de O Higgins. En
tanto, los residuos (RSD, RIS, RESPEL) son
dispuestos en contenedores herméticos, tapados y en
bodegas autorizadas, durante las fases de
construccién, operacién y cierre, por lo que se
presentan los antecedentes de los PAS 140 y PAS 142
en la actualizacién del Anexo 3 de la Adenda.

En cuanto a la componente aire, se demuestra que las
emisiones atmosféricas son menores y puntuales
(Anexo 5 de la Adenda Complementaria).

Adicionalmente, son controladas mediante la
reduccién de velocidad de transito de vehiculos y
utilizacion de lonas en camiones.

Las emisiones de la maquinaria y vehiculos son
controladas mediante la exigencia a la empresa
contratista, del certificado de mantenciones y
revisiones técnicas.

En cuanto al suelo, se aclara que no se realiza escarpe
del terreno, salvo para la adecuada instalacion de
obras  permanentes como los centros de
transformacién, la instalacion de faenas vy, la
excavacion de zanjas para la operatividad de la Linea
de Media Tensidn soterrada, cuyo material extraido es
regresado y compactado al suelo, sin la necesidad del
envio de material excedente a relleno sanitario
autorizado. Todas estas labores, son necesarias para el
correcto funcionamiento del parque solar.
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Destacar que la etapa de mayor generacion de
emisiones corresponde a la fase de construccion del
proyecto, fase que es acotada en el tiempo (6 meses)
por lo que las interferencias son de baja magnitud en
términos de tiempo.

Durante la etapa de operacion del proyecto la
actividad es minima y no afecta de manera
significativa la calidad ambiental del &rea.

De igual manera durante el cierre del proyecto, debido
a lo acotado de esta fase y al cardcter modular de las
instalaciones a desmontar, se estima una reducida
generacién de emisiones. Por lo tanto, en cuanto a la
condicion de linea de base, se aclara que las
componentes suelo, agua y aire no se ven afectadas
significativamente 'y que todos los efluentes,
emisiones y residuos se encuentran cuantificados en la
Adenda y Adenda Complementaria.

e) La diferencia entre los niveles
estimados de ruido con proyecto o
actividad y el nivel de ruido de fondo
representativo y caracteristico del entorno
donde se concentre fauna nativa asociada
a habitats de relevancia para su
nidificacion, reproduccion 0
alimentacion.

La mayor generacion de ruido se realiza de forma
puntual durante la construccion durante 6 meses.

Durante la operacion la generacion de ruido es
practicamente nula.

En la fase de cierre se generan emisiones de ruido
muy similares a la fase de construccidn, pero ain mas
acotadas en el tiempo (4 meses).

Del mismo modo y ante la ausencia de normas
secundarias para evaluar el impacto del ruido sobre la
fauna del area de influencia directa del proyecto, se
consider6 la sugerencia de la Environmental
Protection Agency de USA (USEPA), la cual
establece valores de referencia maximos citados en el
documento denominado: “Effects of noise on wildlife
and other animals”, Reporte Técnico N°550/9-BO-100
de 1971. Esta norma establece como referencia un
méaximo de 85 [dB] para no generar efectos sobre la
fauna silvestre.

Del estudio de ruido presentado en el Anexo 6 de la
Adenda, se extrae que el ruido méximo provocado por
el proyecto no tiene la potencialidad de afectar
seriamente a la fauna. De este modo, con los valores
de emision de las fuentes de ruido presentados, se
concluye que es improbable generar efectos nocivos
sobre la fauna silvestre de acuerdo a la norma
norteamericana citada.

Por lo anterior, se concluye que el Proyecto no genera
efectos adversos significativos sobre habitat de
relevancia para la fauna nativa producto de los niveles
estimados de inmisién de ruido con el Proyecto.

f) El impacto generado por la utilizacion
y/lo manejo de productos quimicos,
residuos, asi como cualesquiera otras
sustancias que puedan afectar los
recursos naturales renovables.

El Proyecto no utiliza sustancias quimicas que puedan
afectar los recursos naturales renovables.

En cuanto al manejo de residuos durante todo el
proyecto, este se realiza a través de las bodegas de
residuos.

Todas las instalaciones (patio de salvataje, bodega de
RSD y RESPEL) tramitan su funcionamiento ante la
SEREMI de Salud y en el caso de la bodega de
residuos peligrosos, se cumple con las disposiciones
del D.S. N°148/2003 del MINSAL.

Durante la operacién, considerando que el parque es
operado en forma remota, s6lo con presencia de
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personal durante las labores de mantencion y limpieza
de paneles, se le exige al personal encargado, que
cumpla con la reglamentacion vigente y que destine
los residuos generados en sitios de disposicion final
autorizados.

Por lo anterior y considerando que los residuos se
manejan conforme a la reglamentacion vigente en
instalaciones autorizadas para tales fines, la
posibilidad de generar impactos sobre los recursos
naturales renovables es nula.

g) El impacto generado por el volumen o
caudal de recursos hidricos a intervenir o
explotar, asi como el generado por el
transvase de una cuenca o0 subcuenca
hidrogréfica a otra, incluyendo el
generado por ascenso o descenso de los
niveles de aguas subterrdneas y
superficiales. La evaluacion de dicho
impacto debe considerar siempre la
magnitud de la alteracion en:

g.1. Cuerpos de aguas subterraneas que

contienen aguas foésiles.

g.2. Cuerpos 0 cursos de aguas en que

se generen fluctuaciones de niveles.

0.3. Vegas y/o bofedales que pudieren

ser afectadas por el ascenso o descenso

de los niveles de aguas.

g.4. Areas o zonas de humedales,

estuarios y turberas que pudieren ser

afectadas por el ascenso o descenso de

los niveles de aguas subterraneas o

superficiales.

0.5. La superficie o volumen de un

glaciar susceptible de modificarse.

El proyecto no interviene recursos hidricos. El agua
necesaria para la construccion y operacion es
adquirida a empresas que cuenten con las respectivas
autorizaciones de extraccion de aguas por parte de la
autoridad competente.

h) Los impactos que pueda generar la
introduccion de especies exdticas al
territorio nacional o en areas, zonas o
ecosistemas determinados.

El proyecto no introduce especies exaticas al territorio
nacional.

Respecto a los embalajes provenientes del extranjero,
el Titular exige que presenten la certificacion que
avale que fueron sometidos a alguno de los
tratamientos dispuestos en el punto 1 de la Resolucién
Exenta N°133 del Servicio Agricola y Ganadero SAG

y sus  modificaciones  (Resolucién  Exenta
N°2859/2007).

Referencia al ICE para mayores detalles | Capitulo 6

sobre este impacto especifico Tabla 6.2.

Los antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta riesgo para la salud de
la poblacion debido a la cantidad y calidad de los efluentes, emisiones o residuos, en consideracion
a lo dispuesto en el articulo 6 del Reglamento del SEIA:

5.3.

REASENTAMIENTO DE COMUNIDADES

HUMANAS O ALTERACION

SIGNIFICATIVA DE LOS SISTEMAS DE VIDA Y COSTUMBRES DE GRUPOS HUMANOS

Impacto ambiental

Posible impacto alteracion significativa de los

sistemas de vida y costumbres de grupos humanos.

Existencia de grupos humanos en el area
de influencia

Sectores rurales de El Sauce, Fundo Los Placeres y
Rinconada de Malambo, ubicadas vecinas al Proyecto.

Reasentamiento de comunidades

humanas

No Aplica.
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Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion
significativa de los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos, en consideracion a lo
dispuesto en el articulo 7 del Reglamento del SEIA:

a) La intervencion, uso o restriccién al
acceso de los recursos naturales
utilizados como sustento econdmico del
grupo o para cualquier otro uso
tradicional, tales como uso medicinal,
espiritual o cultural.

Cabe resaltar que el Proyecto se localiza dentro de un
predio privado, que ha permanecido cercado al igual
que los predios colindantes y no presenta huellas o
vias de circulacion que crucen el predio. Ademas, en
el predio donde se instala el proyecto no existen
recursos naturales que sean utilizados como sustento
econoémico de algin grupo humano ni tampoco existen
recursos gue sean utilizados para usos tradicionales.

Por lo anterior, el Proyecto no interviene ni restringe
el acceso a los recursos naturales de ningin grupo
humano (protegido y no protegido).

El detalle de estos antecedentes se encuentra en el
Anexo 11 - Caracterizacion Ambiental de Medio
Humano de la DIA en evaluacién.

b) La obstruccién o restriccion a la libre
circulacion, conectividad o el aumento
significativo de los tiempos de
desplazamiento.

Las rutas para el transporte de componentes del
Proyecto se escogieron con tal de incidir al minimo en
los tiempos de desplazamiento de las personas que
habitan dentro del &rea de influencia del Proyecto.

El Al para el componente medio humano (Anexo 11
de la DIA) corresponde a la parte sur del radio urbano
de la comuna de Rengo, y a los sectores rurales de El
Sauce, Fundo Los Placeres y Rinconada de Malambo,
ubicadas vecinas al Proyecto.

El Proyecto no obstruye ni restringe la libre
circulacion, conectividad ni  genera aumento
significativo de los tiempos de desplazamiento. Las
principales rutas del area de influencia del medio
humano estan constituidas por la Ruta H-605, H-635,
H-631.

En la fase de construccion se realizan 762 viajes
ida/vuelta y considerando el total de viajes, se puede
estimar un total de 127 viajes mensuales y 8 viajes
diarios aproximadamente donde la actividad que
presenta mayor viaje mensual es el transporte de
personal con 44 viajes ida/vuelta y dos viajes diarios.

La ruta mas transitada es la ruta H-631. Se aclara que
la ruta H-605 no es utilizada segln las actividades
anteriormente mencionadas ya que la posible
utilizacion de esta ruta estd asociada a la conexion de
la linea de media tension al punto de conexion Condell
proyectada en el mes 6 de la fase de construccion.

Debido que la cantidad de viajes estimados
diariamente ida/vuelta es de 8, se descarta eventuales
interferencias de conectividad o aumento en los
tiempos de desplazamiento que pudieran provocarse
distinta a la cotidiana (sin construccion del proyecto) o
con muy poca variacion. Se aclara, ademas, que los
viajes y actividades se distribuyen en el horario de
jornada laboral en este caso 9 horas laborales y de esta
manera, asegurar no sobrecargar las vias asociadas al
proyecto.

c) La alteracion al acceso o a la calidad
de bienes, equipamientos, servicios o
infraestructura basica.

Como se menciond anteriormente, el proyecto no
obstruye ni cerrara ninguna via de comunicacion, por
lo mismo, no se genera alteracion alguna al acceso o0 a
la calidad de bienes, equipamientos, servicios o
infraestructura béasica de los grupos humanos.
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d) La dificultad o impedimento para el
gjercicio o la manifestacién  de
tradiciones, cultura o intereses
comunitarios, que puedan afectar los
sentimientos de arraigo o la cohesion
social del grupo.

En el area del proyecto no existen lugares o sitios
donde se manifiesten tradiciones, cultura o intereses
comunitarios de algln grupo humano.
Adicionalmente, y dadas las caracteristicas modulares
del proyecto y la minima generacion de emisiones,
efluentes y residuos, el funcionamiento del parque no
genera interferencias en el normal desarrollo de las
actividades de los grupos humanos que se encuentran
en las cercanias del Proyecto.

Para no intervenir en las manifestaciones de
tradiciones culturales o intereses comunitarios, que
puedan afectar los sentimientos de arraigo o la
cohesién social del grupo se realiza un Compromiso
Ambiental Voluntario de Coordinacion y planificacion
de Flujos de Transporte durante “Fiestas
costumbristas” en Fase de Construccion y Cierre.
(Anexo 6. Compromisos Ambientales Voluntarios,
Adenda Complementaria).

Para los grupos humanos pertenecientes a
pueblos indigenas, ademas de las
circunstancias sefialadas
precedentemente, se considera la
duracion y/o magnitud de la alteracion en
sus formas de organizacion social
particular.

En el é&rea de influencia del proyecto no se
identificaron grupos humanos pertenecientes a pueblos
indigenas.

Referencia al ICE para mayores detalles
sobre este impacto especifico

Capitulo 6
Tabla 6.3.

Los antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta riesgo para la salud de
la poblacion debido a la cantidad y calidad de los efluentes, emisiones o residuos, en consideracién
a lo dispuesto en el articulo 7 del Reglamento del SEIA:

5.4. LOCALIZACION EN O PROXIMA A POBLACIONES, RECURSOS Y AREAS
PROTEGIDAS, SITIOS PRIORITARIOS PARA LA CONSERVACION, HUMEDALES
PROTEGIDOS Y GLACIARES, SUSCEPTIBLES DE SER AFECTADOS, ASi COMO EL
VALOR AMBIENTAL DEL TERRITORIO EN QUE SE PRETENDE EMPLAZAR

Impacto ambiental

Posibles impactos localizaciébn en o préxima a
poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales
protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados,
asi como el valor ambiental del territorio en que se
pretende emplazar.

Existencia de poblaciones protegidas

No Aplica.

Existencia de recursos y areas protegidas,
sitios prioritarios para la conservacion,
humedales protegidos, glaciares y zona
con valor ambiental

En la comuna de Rengo no existen areas protegidas,
siendo la “Reserva Nacional Rio Los Cipreses” el area
protegida mas cercana, encontrandose inmediatamente
al Este de la comuna de Rengo, localizada en la
comuna de Machali, mientras que al Noroeste y a mas
de 10 km se ubican 3 areas protegidas
correspondientes a Santuario de la naturaleza Cerro
Poqui ubicada en la comuna de Coltauco, Parque
Nacional Palmas de Cocal&n ubicada en la comuna de
Las Cabras y La Reserva Nacional Robleria del Cobre
Loncha ubicada en la comuna de Alhue. Por ultimo, al
Sur de la comuna de Rengo se ubica el Santuario de la
Naturaleza Alto Huemul el cual se ubica en la comuna
de San Fernando.

Debido a la inexistencia de areas protegidas en la
comuna Y la distancia de las areas protegidas aledafias,
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se estima que el Proyecto no presenta impactos sobre
la calidad y/o extension de 4é&reas con gran
biodiversidad bajo proteccion y conservacion del
Estado.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no se localizacion en o préxima a
poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales
protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio en
que se pretende emplazar, en consideraciéon a lo dispuesto en el articulo 8 del Reglamento del

SEIA.

Susceptibilidad de afectar poblaciones
protegidas, considerando la extension,
magnitud o duracion de la intervencion
en areas donde ellas habitan.

El Proyecto no se localiza en o préximo a recursos y
areas protegidas, sitios prioritarios para la
conservacion, humedales protegidos, glaciares o a un
territorio con valor ambiental como tampoco
poblaciones protegidas.

Susceptibilidad de afectar recursos y
areas protegidas, sitios prioritarios para la
conservacion, humedales protegidos,
glaciares o territorios con valor
ambiental, se considera la extension,
magnitud o duracién de la intervencion
de sus partes, obras o acciones, asi como
de los impactos generados por el proyecto
0 actividad, teniendo en especial
consideracion los objetos de proteccion
gue se pretenden resguardar.

Debido a la inexistencia de &reas protegidas en la
comunay la distancia de las areas protegidas aledafias,
se estima que el Proyecto no presenta impactos sobre
la calidad y/o extension de 4&reas con gran
biodiversidad bajo proteccion y conservacion del
Estado.

Referencia al ICE para mayores detalles
sobre este impacto especifico

Capitulo 6
Tabla 6.4.

Los antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta riesgo para la salud de
la poblacion debido a la cantidad y calidad de los efluentes, emisiones o residuos, en consideracion
a lo dispuesto en el articulo 8 del Reglamento del SEIA:

5.5. ALTERACION SIGNIFICATIVA, EN TERMINOS DE MAGNITUD O DURACION, DEL
VALOR PAISAJISTICO O TURISTICO DE UNA ZONA

Impacto ambiental

Posibles alteraciones significativas, en términos de
magnitud o duracién, del valor paisajistico o turistico
de una zona.

Existencia de valor turistico

Dentro del Area de Emplazamiento del Proyecto, la
que estd comprendida por la comuna de Rengo, se
registran 6 Atractivos Turisticos, donde ninguno de
ellos posee una jerarquia nacional, destacando la
Fiesta de la Vendimia de Rengo por ser el Unico
atractivo con jerarquia Regional.

Es importante destacar que todos los atractivos
turisticos identificados se encuentran ubicados a mas
de 1 km de distancia respecto a la ubicacion del
Proyecto, siendo los atractivos turisticos mas
cercanos, la Basilica Santa Ana de Rengo y el Teatro
Municipal de Rengo ubicados a 1,4 y 16 km de
distancia del Proyecto, respectivamente.

Finalmente se identific6 una (1) Zona de Interés
Turistico (ZOIT) en la regién del Libertador Bernardo
O’Higgins, correspondiente al Lago Rapel, la cual esta
a mas de 40 km de distancia respecto al Proyecto
(Anexo 16 de la DIA).
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Existencia de valor paisajistico

Los otros atributos biofisicos, agua, fauna, vegetacion
y nieve, no presentan variables que otorguen valor
paisajistico a la zona.

Los atributos otorgados por el relieve no son
suficientes para indicar que el sector tenga valor
paisajistico, tampoco dando singularidad al area. Por
ende, en primer lugar, se concluye que el area de
emplazamiento del Proyecto no es una zona con valor
paisajistico.

De justificar que en el &rea o espacio geografico no existe valor paisajistico ni turistico, se descarta
de plano la generacidn de una alteracion significativa de dichos valores.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion
significativa del valor paisajistico o turistico de una zona, en consideracion a lo dispuesto en el

articulo 9 del Reglamento del SEIA:

a) La duracion o la magnitud en que se
obstruye la visibilidad a una zona con
valor paisajistico.

El area de estudio se enmarca en la subzona de
Cuencas y Valles de la Macrozona Centro.

A partir de las caracteristicas evidenciadas en terreno,
se puede mencionar que el area en analisis presenta
€scasos atributos paisajisticos, a partir,
principalmente, de sus propiedades topogréaficas, las
cuales dan cuenta de que el sector en su totalidad es
plano, principalmente agricola.

Los otros atributos biofisicos, agua, fauna, vegetacion
y nieve, no presentan variables que otorguen valor
paisajistico a la zona.

Los atributos otorgados por el relieve no son
suficientes para indicar que el sector tenga valor
paisajistico, tampoco dando singularidad al area.

Por ende, se concluye que el area de emplazamiento
del Proyecto no es una zona con valor paisajistico,
debido a que éste se encuentra en unidad rural, zona
de cultivo, con grado de intervencion antropica.

Por otra parte, al momento de analizar el rea de
influencia respecto a la situacién sin Proyecto y la
situacion con Proyecto, mediante la creacion de 2
fotomontajes, se deduce que los impactos que se
generan en el paisaje debido a la instalacion de las
obras son de menor magnitud, no generando
obstruccion visual ni alteracion de los atributos
visuales.

En consecuencia, el Proyecto no genera alteracion del
valor paisajistico del area de emplazamiento de
acuerdo a las disposiciones del Articulo 9 del D.S.
N°40/12 del MMA (Anexo 12 y Anexo 16
Caracterizacion Medio Antropizado, de la DIA).

b) La duracién o la magnitud en que se
alteren atributos de una zona con valor
paisajistico.

El area de influencia del Proyecto tiene solo atributos
biofisicos que le otorgan valor a la zona, los cuales por
si solos no permiten concluir que el area tenga valor
paisajistico, concluyendo que el area no tiene una
singular ni algo que sea representativa, indicando que
no hay valor paisajistico en el sector.

En consecuencia, el Proyecto no genera alteracion del
valor paisajistico del &rea de emplazamiento de
acuerdo a las disposiciones del Articulo 9 del D.S.
N°40/12 del MMA (Anexo 12 y Anexo 16
Caracterizacion Medio Antropizado, de la DIA).
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La duracion o magnitud en que se
obstruya el acceso o se alteren zonas con
valor turistico.

En el area de emplazamiento del Proyecto, no hay
presencia de algun atractivo turistico reconocido por el
SERNATUR 'y no existe equipamiento ni
infraestructura turistica, por tanto, no existe
obstruccion de acceso ni alteracion a zonas con valor
turistico (Anexo 12 y Anexo 16 Caracterizacion
Medio Antropizado, de la DIA).

Referencia al ICE para mayores detalles
sobre este impacto especifico

Capitulo 6
Tabla 6.5.

Los antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta riesgo para la salud de
la poblacion debido a la cantidad y calidad de los efluentes, emisiones o residuos, en consideracién
a lo dispuesto en el articulo 9 del Reglamento del SEIA:

5.6. ALTERACION DE MONUMENTOS, SITIOS CON VALOR ANTROPOLOGICO,
ARQUEOLOGICO, HISTORICO Y, EN GENERAL, LOS PERTENECIENTES AL

PATRIMONIO CULTURAL

Impacto ambiental

Posibles impactos de alteracion de monumentos, sitios
con valor antropol6gico, arqueolégico, histérico y, en
general, los pertenecientes al patrimonio cultural.

Existencia de monumentos sitios con
valor antropoldgico, arqueolégico,
historico y, en general, los pertenecientes
al patrimonio cultural.

A partir de los resultados obtenidos del Anexo 10
Actualizacion caracterizacion arqueoldgica de la
Adenda Complementaria, se indica que, en el area de
levantamiento de informacion del proyecto, no se
identificaron  hallazgos de valor patrimonial,
arqueolégico/histérico.

Cabe destacar que la prospeccion arqueoldgica tuvo
una cobertura del 100%.

De justificarse que en el area o0 espacio geografico no existe patrimonio cultural, se descarta de
plano la generacién o presencia de una alteracion de dicho patrimonio.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion
de monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueoldgico, historico, y en general, los
pertenecientes al patrimonio cultural, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 10 del

Reglamento del SEIA:

a) La magnitud en que se remueva,
destruya, excave, traslade, deteriore,
intervenga o se modifiqgue en forma
permanente algin Monumento Nacional
de aquellos definidos por la Ley
N°17.288.

Como resultado de la prospeccion arqueoldgica de la
Adenda Complementaria y la revision bibliografica
(Anexo 10 Actualizacion caracterizacion arqueoldgica
del Adenda Complementaria), en el sector del
Proyecto no fueron encontrados elementos
catalogados como Monumento Nacional de acuerdo
con lo definido en la Ley N°17.288.

b) La magnitud en que se modifique o
deteriore  en  forma  permanente
construcciones, lugares o sitios que por
sus caracteristicas constructivas, por su
antiguedad, por su valor cientifico, por su
contexto histérico o por su singularidad,
pertenecen al patrimonio  cultural,
incluido el patrimonio cultural indigena.

Tal como se indico anteriormente en el literal a) del
articulo 10 del RSEIA, no se encontraron elementos
pertenecientes al patrimonio cultural en el area de
influencia del Proyecto.

c) La afectacion a lugares o sitios en que
se lleven a cabo manifestaciones propias
de la cultura o folclore de algun pueblo,
comunidad o grupo humano, derivada de
la proximidad y naturaleza de las partes,
obras y/o acciones del proyecto o
actividad, considerando especialmente a
los grupos humanos indigenas.

El &rea donde se inserta el Proyecto corresponde a un
predio agricola, donde no se desarrolla ningln tipo de
manifestacion cultural, no existen sitios sagrados, ni
actividades propias de la cultura o folclore de alguna
comunidad o grupo humano indigena y no indigena.
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Referencia al ICE para mayores detalles
sobre este impacto especifico

Capitulo 6
Tabla 6.6.

Los antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta riesgo para la salud de
la poblacion debido a la cantidad y calidad de los efluentes, emisiones o residuos, en consideracion
a lo dispuesto en el articulo 10 del Reglamento del SEIA:

6°. Que resultan aplicables al Proyecto los siguientes permisos ambientales sectoriales, asociados a
las correspondientes partes, obras 0 acciones que se sefialan a continuacion:

6.1. PERMISOS AMBIENTALES SECTORIALES MIXTOS:

6.2.1. Permiso Ambiental Sectorial N°138 del DS N°40/2012

Fase del Proyecto a la
cual corresponde

Operacion.

Parte, obra o accién a
la que aplica

Construccidn de fosa séptica con sistema de drenaje en la fase de operacion,
destinada principalmente a las actividades de mantencion del proyecto.

Condiciones o
exigencias
especificas para su
otorgamiento

No hubo condiciones o exigencias vinculadas a los contenidos técnicos y
formales del PAS.

Los contenidos técnicos y formales que a continuacion se enumeran, han
sido presentados en Anexo 3 Permisos Sectoriales de la DIA.

a) Descripcidn del sistema de recoleccidn y/o tratamiento.

b) Plano de localizacion del area de recoleccion y de la planta de
tratamiento de aguas servidas.

c) Generacion de aguas servidas.
d) Caracteristicas fisico - quimicas de las aguas servidas.
e) Descripcién del sistema de tratamiento de aguas servidas.

f) Descripcién de la forma de disposicion final del efluente tratado, segun
corresponda.

g) Indicacion del periodo de retorno considerado para el disefio de los
desagties de aguas lluvia.

h) Descripcién del sistema de tratamiento de aguas servidas y disposicion,
de tratarse de una fosa séptica.

i) Descripcion general de la generacion y manejo de lodos.
j) Programa de monitoreo.

k) Plan de contingencias.

I) Plan de emergencia.

Pronunciamiento del
6rgano competente

Mediante ORD. N°748 del 19 de marzo de 2021, la SEREMI de Salud de la

Region de O’Higgins se pronuncia conforme respecto de los contenidos
técnicos y formales presentados para el cumplimiento del PAS 138.

Referencia al ICE
para mayores detalles

Capitulo 10
Tabla 10.1.1.

6.2.2. Permiso Ambiental Sectorial N°140 del DS N°40/2012

Fase del Proyecto a la
cual corresponde

Construccion, Operacion y Cierre

Parte, obra o accién a
la que aplica

El Proyecto considera un sitio para la acumulacion temporal de residuos
domiciliarios e industriales no peligrosos durante las fases de construccion,
operacion y cierre.

Condiciones o
exigencias
especificas para su
otorgamiento

No hubo condiciones o exigencias vinculadas a los contenidos técnicos y
formales del PAS.

En el Anexo 3 del Adenda se presentan actualizados los contenidos técnicos

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2153933825



https://validador.sea.gob.cl/validar/2153933825

y formales del PAS 140, a saber:

a) Antecedentes Generales:

a.1. Descripcidn y planos del sitio.

a.2. Descripcidn de variables meteorologicas relevantes.

a.3. Estimacion y caracterizacion cualitativa y cuantitativa de los residuos a
tratar.

a.4. Disefio de la planta de tratamiento que incluya diagrama de flujo y las
unidades y equipamiento.

a.5. Formas de abatimiento de emisiones y de control y manejo de residuos.
a.6. Descripcidn del sistema de manejo de rechazos.

a.7. Plan de verificacion y seguimiento de los residuos a ser tratados y
rechazados.

a.8. Plan de contingencias.
a.9. Plan de emergencia.

e) Tratandose de almacenamiento de residuos, ademas de lo sefialado en las
letras desde a.1) hasta a.9):

e.1. Especificaciones técnicas de las caracteristicas constructivas del sitio
de almacenamiento y medidas de proteccién de condiciones ambientales.

e.2. Capacidad méaxima de almacenamiento.

e.3. Descripcion del tipo de almacenamiento, tales como a granel o en
contenedores.

De acuerdo a lo anterior, durante la evaluacién de impacto ambiental del
Proyecto, el Proponente present6 los antecedentes para su otorgamiento,
consistente en que las condiciones de saneamiento y seguridad eviten un
riesgo a la salud de la poblacion.

Pronunciamiento del
6rgano competente

Mediante ORD. N°748 del 19 de marzo de 2021, la SEREMI de Salud de la
Region de O’Higgins se pronuncia conforme respecto de los contenidos
técnicos y formales presentados para el cumplimiento del PAS 140.

Referencia al ICE
para mayores detalles

Capitulo 10
Tabla 10.1.2.

6.2.3. Permiso Ambiental Sectorial N°142 del DS N°40/2012

Fase del Proyecto a la
cual corresponde

Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra o accion a
la que aplica

El Proyecto considera un sitio para la acumulaciéon temporal de residuos
peligrosos durante las fases de construccién, operacién y cierre.

Condiciones o
exigencias
especificas para su
otorgamiento

No hubo condiciones o exigencias vinculadas a los contenidos técnicos y
formales del PAS. En el Anexo 3 del Adenda se presentan los contenidos
técnicos y formales del PAS 142, a saber:

a) Descripcion del sitio de almacenamiento.

b) Especificaciones técnicas de las caracteristicas constructivas del sitio de
almacenamiento y medidas de proteccion de condiciones ambientales.

c) Clase de residuos, cantidades, capacidad méxima y periodo de
almacenamiento.

d) Medidas para minimizar cualquier mecanismo que pueda afectar la
calidad del agua, aire, suelo que ponga en riesgo la salud de la poblacion.

e) Capacidad de retencion de escurrimientos o derrames del sitio de
almacenamiento.

f) Plan de contingencias.
g) Plan de emergencia.
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Pronunciamiento del
6rgano competente

Mediante ORD. N°748 del 19 de marzo de 2021, la SEREMI de Salud de la
Region de O’Higgins se pronuncia conforme respecto de los contenidos
técnicos y formales presentados para el cumplimiento del PAS 142.

Referencia al ICE
para mayores detalles

Capitulo 10
Tabla 10.1.3.

6.2.4. Permiso Ambiental Sectorial N°160 del DS N°40/2012

Fase del Proyecto a la
cual corresponde

Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra o accion a
la que aplica

El proyecto consiste en la construccion de un parque solar fotovoltaico y
sus instalaciones permanentes y temporales asociados gque se construira en
terreno rural.

Condiciones o
exigencias
especificas para su
otorgamiento

No hubo condiciones o exigencias vinculadas a los contenidos técnicos y
formales del PAS.

Los contenidos técnicos y formales que a continuacién se enumeran, han
sido presentados en Anexo 3 Permisos Sectoriales del Adenda, a saber:

b) De tratarse de construcciones:
b.1. Destino de la edificacion.

b.2. Plano de ubicacion, que sefiale la posicion relativa del predio respecto
de los terrenos colindantes y del espacio publico,

b.3. Plano de emplazamiento de las edificaciones.

b.4. Plantas de arquitectura esquematica y siluetas de las elevaciones que
ilustren los puntos méas salientes, su altura, nimero de pisos y la linea
correspondiente al suelo natural.

b.5. Caracterizacion del suelo.

Pronunciamiento del
drgano competente

ORD. N°494 del 17 de junio de 2021, del SAG de la Region de O’Higgins.
ORD. N°174 del 02 de julio de 2021, de la SEREMI de Agricultura de la
Region de O’Higgins.

ORD. N°847 del 22 de junio de 2021, de la SEREMI de Vivienda y
Urbanismo de la Region de O’Higgins.

Referencia al ICE
para mayores detalles

Capitulo 10; Tabla 10.1.4.

7°. Que, la Secretaria Regional Ministerial de Salud de la Regién del Libertador General Bernardo
O’Higgins, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 161 del Reglamento del SEIA, emiti6 el
pronunciamiento a que se refiere el articulo 4.14.2 de la Ordenanza General de Urbanismo y
Construcciones, calificando el Proyecto como INOFENSIVO.

7.1. Pronunciamiento sobre la calificacién de la instalacion industrial o de bodegaje, articulo N°161

del DS N°40/2012

Fase del Proyecto a la
cual corresponde

Construccién, Operacion y Cierre.

Parte, obra o accién a
la que aplica

El Proyecto se emplazard dentro del Plan Regulador Intercomunal de Rio
Claro, en la Zonificacion ZP1A, correspondiente a Zonas de Uso
Preferentemente Agropecuarios.

Condiciones o
exigencias
especificas para su
otorgamiento

No hubo condiciones o exigencias vinculadas a los contenidos técnicos y
formales de este Pronunciamiento.

Los contenidos técnicos y formales que a continuacion se enumeran, han
sido presentados en Anexo 3 Permisos Sectoriales de la DIA, a saber:

a) Memoria técnica de caracteristicas de construccion y ampliaciéon del
proyecto o actividad.

b) Plano de planta.
¢) Memoria técnica de los procesos productivos y su respectivo flujograma.
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d) Anteproyecto de medidas de control de contaminacidn bioldgica, fisica y
quimica.
e) Caracterizacion cualitativa y cuantitativa de las sustancias peligrosas a
manejar.

f) Medidas de control de riesgos a la comunidad.

Pronunciamiento del | ORD. N°748 del 19 de marzo de 2021, la SEREMI de Salud de la Region
6rgano competente de O’Higgins que califica al Proyecto como actividad INOFENSIVA.

ORD. N°329 del 12 de marzo de 2021, de la SEREMI MINVU

Referencia al ICE Capitulo 10
para mayores detalles | Tapla 10.1.5.

8°. Que, de acuerdo a los antecedentes que constan en el expediente de evaluacion, la forma de
cumplimiento de la normativa de caracter ambiental aplicable al Proyecto es la siguiente:

Normativa de caracter general y relacionada al emplazamiento del proyecto

8.1. Componente/materia: Institucionalidad vigente

Norma Ley N°19.300/1994. Aprueba Ley Sobre Bases Generales del Medio
Ambiente.

Fase del proyecto a la que | Construccion, operacion y cierre
aplica o en la que se da

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Todas las partes, obras y acciones del Proyecto, incluyendo la
emision, residuo 0 | generacion de emisiones, residuos y sustancias.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento El Proyecto se somete al Sistema de Evaluacién de Impacto
Ambiental (SEIA) a través de la presente DIA, considerando que
corresponde a una de las actividades listadas en el articulo 10 de la
Ley N°19.300, especificamente al indicado en el literal ¢) “Centrales
generadoras de energia mayores a 3 MW”.

Por su parte, en la DIA y sus respectivas Adendas, se analizan los
efectos, caracteristicas y circunstancias descritas en el articulo 11 de
la Ley, que definen la pertinencia de ingresar al SEIA a través de una
DIA.

El ingreso de este Proyecto bajo dicho instrumento se justifica debido
a la inexistencia de los efectos, caracteristicas y circunstancias
descritas en los literales descritos en el articulo 11. El literal de
ingreso de la presente DIA segln el Articulo 10 de la Ley, es la letra
c). Centrales generadoras de energia mayores a 3 MW.

Indicador que acredita su | - presentacion de la DIA con todos sus documentos asociados, para
cumplimiento evaluacion al SEIA.

- Adendas.
- Obtencion de Resolucién de Calificacion Ambiental (RCA)
favorable.
Forma de control Y| pyrante el transcurso del proceso de evaluacion de impacto
seguimiento ambiental, el Titular respondera y se hace cargo de las observaciones

que la Autoridad Ambiental realice, ademés, de someter la ejecucion
de la actividad econdmica a las normas que la regulan.

Referencia al ICE para | capitulo 9
mayores detalles

item 9, Tabla 9.1.1.
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8.2. Componente/materia: Contenidos formales para la elaboracion de la DIA

Norma:

D.S. N°40/2012. Ministerio del Medio Ambiente. Aprueba
Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se da

Construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Todas las partes, obras y acciones del Proyecto, incluyendo la
emision, residuc 0

sustancias a la que aplica

generacion de emisiones, residuos y sustancias.

Forma de cumplimiento

El Proyecto debe somete al Sistema de Evaluacion de Impacto
Ambiental (SEIA) como tipologia principal segln lo indicado en la
letra c) del Articulo 3° de este Reglamento: “Centrales generadoras de
energia mayores a 3MW?”, debido a que el Proyecto contempla una
potencia instalada de 14,16 MW.

La modalidad de presentacién al SEIA ha sido definida a través de
una DIA, puesto que no genera ni presenta los efectos, caracteristicas
o circunstancias sefialados en el articulo 11 de la Ley N°19.300 y en
los articulos 5° al 10° del Reglamento del SEIA. Al Proyecto le son
aplicables los permisos y/o pronunciamientos ambientales sectoriales
establecidos en los articulos 138, 140, 142, 160 y 161.

Indicador que acredita su

- Presentacion de la DIA con todos sus documentos asociados, para

cumplimiento evaluacion al SEIA.
- Adendas.
- Obtencion de Resolucion de Calificacion Ambiental (RCA)
favorable.
- Cumplimiento de las obligaciones y condiciones establecidas en la
RCA.
Forma de control Yy | pyrante el transcurso del proceso de evaluacion de impacto
seguimiento ambiental, el Titular responderd y se hace cargo de las observaciones

que la Autoridad Ambiental realice, ademas para asegurar el
cumplimiento normativo y la obtencion de los permisos ambientales
sectoriales. Seguimiento a condiciones indicadas en la RCA.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Capitulo 9
item 9, Tabla 9.1.2.

8.3. Componente/materia: Ordenamiento Territorial/Uso de Suelo

Norma

DFL N°458. Ministerio de Vivienda y Urbanismo. Aprueba nueva ley
general de urbanismo y construcciones.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se da

Construccidn, operacidn y cierre.

cumplimiento
Parte,  obra,  accion, | |nforme Favorable para la Construccién PAS 160.
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Para dar cumplimiento a lo establecido en la esta Ley, el Titular del
Proyecto solicita, previo a la aprobacién de los permisos de
construccion, por parte de la Direccion de Obras Municipales, el
informe favorable para el cambio de uso de suelo de la Secretaria
Regional del Ministerio de Vivienda y Urbanismo y de la Direccion
Regional del Servicio Agricola y Ganadero. Sin perjuicio de lo
anterior, y por tratarse del Permiso Ambiental Sectorial sefialado en el
Articulo 160 del Reglamento del Sistema de Evaluacién de Impacto
Ambiental, en la DIA se presentan los requisitos y contenidos
técnicos y formales necesarios para la tramitacion del contenido
ambiental del mencionado permiso.

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
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Indicador que acredita su

Presentacion y aprobacion del Permiso Ambiental Sectorial N°160

cumplimiento dentro de los plazos estipulados.
Posterior a la evaluacion ambiental del Proyecto, se solicita
sectorialmente el Informe Favorable para la Construccion para las
obras de edificacion que lo requieran.

Forma de control Yy | Se mantiene copia del informe favorable para la construccion, y

seguimiento posterior resolucion aprobatoria del permiso de edificacién, los

registros se ubican en la sala de control del proyecto, a disposicion de
la autoridad.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Capitulo 9
item 9, Tabla 9.1.3.

8.4. Componente/materia: Ordenamiento Territorial / Uso de Suelo

Norma

Decreto Supremo N°47/92 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo,
“Ordenanza General de Urbanismo y Construcciones”.

Fase del proyecto a la que | Operacion.

aplica o en la que se da

cumplimiento

Parte, ~ obra, accion, | Todas las partes, obras y acciones del Proyecto.
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Dado que el Proyecto se emplaza dentro del Plan Regulador
Intercomunal rio Claro, se requiere la obtencién de la aprobacion la
Calificacion de instalaciones industriales y de bodegaje, establecida
en el Articulo 161 del D.S. N°40/2012 MMA.

Indicador que acredita su

Aprobacién Ambiental Pronunciamiento 161 otorgadas mediante

cumplimiento RCA. Calificacién Industrial otorgada por la Seremi de Salud
respectiva.

Forma de control 'y | Copia en Planta de los registros de las autorizaciones, las cuales estan

seguimiento a disposicion de la Autoridad.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Capitulo 9
item 9, Tabla 9.1.4.

8.5. Componente/materia: Ordenamiento Territorial / Uso de Suelo

Norma

ART. 145 Decreto con Fuerza de Ley N°458/1976, MINVU. Aprueba
Nueva Ley General de Urbanismo y Construcciones.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se da

Construccion y Operacion

cumplimiento
Parte, ~ obra,  accion, | Obras asociadas a edificacion, recepcion definitiva.
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Las obras de edificacion necesarias para la ejecucion del proyecto se
destinaran a su uso solo una vez obtenida la recepcion definitiva de
estas. De igual forma, los inmuebles son utilizados exclusivamente
para los destinos solicitados, a menos que se tramite el cambio ante la
municipalidad respectiva.

Indicador que acredita su

Resolucion Aprobacién Sectorial del Permiso subdividir y urbanizar

cumplimiento terreno rural otorgado por el SAG “Informe Favorable para la
Construccion”, posterior a la RCA. Permiso de edificacion.

Forma de control 'y | se mantiene disponible para la autoridad un registro interno de todos

seguimiento los permisos correspondientes a la construccion del proyecto.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Capitulo 9; ltem 9, Tabla 9.1.5.
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8.6. Componente/materia: Ordenamiento Territorial / Uso de Suelo

Norma

ART. 55, D.F.L. N°458/1976, MINVU. Aprueba Nueva Ley General
de Urbanismo y Construcciones.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se da

Construccidn, operacidn y cierre.

cumplimiento
Parte, ~ obra,  accion, | Obras asociadas a edificacion
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Dado que la tipologia del Proyecto comprende obras de uso de suelo
del tipo infraestructura energética, le es aplicable lo sefialado en el
articulo 2.1.29 de la Ordenanza General de Urbanismo Yy
Construcciones (OGUC) y las interpretaciones que, de este articulo,
se realizan en las Circulares DDU 218 y 219 del Ministerio de
Vivienda y Urbanismo (MINVU).

Lo anterior, en el sentido que las redes y trazados de uso de suelo del
tipo infraestructura se encontraran siempre admitidas tanto en el area
urbana como rural, y se sujetaran a las disposiciones que establezcan
los organismos competentes.

El instrumento de planificacion territorial debe reconocer las fajas o
zonas de proteccion determinadas por la normativa vigente y
destinarlas a areas verdes, vialidad o a los usos determinados por
dicha normativa.

De acuerdo al Plan Regulador de la comuna de Rengo, el Proyecto se
emplaza fuera del limite urbano de esta comuna, es decir una zona
rural exceptuando la linea de media tension Condell esta presenta una
extension total de 730 metros los cuales 112 metro del trazado esta
emplazado en zona urbana del PRC de Rengo especificamente en la
zona ZH4 zona Prat-Condell, cabe destacar que el punto de conexion
Condell también est4d emplazado en la zona ZH4 zona Prat Condell a
continuacion, se especifican sus principales caracteristicas.

El proyecto requiere del PAS 160, respecto de aquellas obras que
contemplen edificaciones tanto para las obras temporales como
permanentes, es por ello que en el Anexo 3 de DIA y Adenda 1, se
adjunta el respectivo PAS.

Finalmente, una vez obtenida la RCA favorable del Proyecto, el
Titular del Proyecto solicita, previamente la aprobacion de los
permisos de construccion por parte de la Direccién de Obras
Municipales.

Indicador que acredita su

- Resolucion Aprobacion Sectorial del Permiso subdividir y urbanizar

cumplimiento terreno rural otorgado por el SAG “Informe Favorable para la
Construccion”, posterior a la RCA.
- Permiso de edificacion.

Forma de control 'y | Se mantiene disponible para la autoridad un registro interno de todos

seguimiento los permisos correspondientes a la construccion de la planta
fotovoltaica.

Referencia al ICE para | capitulo 9; item 9, Tabla 9.1.6.

mayores detalles

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2153933825



https://validador.sea.gob.cl/validar/2153933825

8.7. Componente/materia: Ordenamiento Territorial/Uso de Suelo

Norma

ART. 116, D.F.L. N°458/1976, MINVU. Aprueba Nueva Ley
General de Urbanismo y Construcciones.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se da

Construccion, Operacion y Cierre.

cumplimiento
Parte,  obra, accion, | Opras asociadas a edificacion, recepcion definitiva y posible
emision, residuo 0 | demolicion en fase de cierre.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Una vez obtenida la RCA favorable del Proyecto, el Titular solicita,
previamente la aprobacion de los permisos de construccion por parte
de la Direccion de Obras Municipales, como lo es el permiso de
edificacion y la recepcion definitiva de las obras de infraestructura
energética requeridas, dado que el Proyecto se encuentra fuera del
limite urbano de la comuna.

En atencién a lo sefialado y con el propdésito de obtener el Informe
Favorable para la Construccion correspondiente, se da cumplimiento
a todas las normas urbanisticas que le sean aplicables al Proyecto,
entendiéndose estas como las enlistadas en el articulo 116 del
presente Decreto con Fuerza de Ley (Ordenanza General de
Urbanismo y Construccién, Instrumentos de planificacion territorial,
etc.).

Finalmente, y de acuerdo con lo sefialado en el Art. 14 del presente
Decreto, no se da uso a la edificacion hasta su recepcion definitiva.

Indicador que acredita su

Resolucién Aprobacion Sectorial del Permiso subdividir y urbanizar

cumplimiento terreno rural otorgado por el SAG “Informe Favorable para la
Construccion”, posterior a la RCA, ademas del respectivo permiso de
edificacion y recepcion definitiva.

Forma ) de control 'y | Se mantiene disponible para la autoridad un registro interno de todos

seguimiento los permisos correspondientes a la infraestructura energética

requerida.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Capitulo 9; item 9, Tabla 9.1.7.

8.8. Componente/materia: Instrumentos de Planificacion Territorial (IPT)

Norma:

Resolucién Exenta N°70/2010 del Gobierno Regional de la Region de
O’Higgins, Aprueba Plan Regulador Intercomunal Rio Claro.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se da

Todas las fases del Proyecto

cumplimiento
Parte, ~ obra,  accion, | Todas las partes, obras y acciones del Proyecto.
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

El Proyecto, al estar dentro de la zonificacion del PRI Rio Claro debe
presentar y tramitar el PAS 161 de Calificacion de instalaciones
industriales y de bodegaje, dado que el predio del Proyecto se
encuentra emplazado en un érea regulada por este PRI Rio Claro,
especificamente, el Proyecto se encuentra menormente en la ZUC —
Zona Urbana Consolidada (punto de conexion Condell y parte de la
linea aérea de media tension) y mayormente se encuentra en la ZP1A
— Zona Preferentemente Agropecuaria 1A (poligono del Proyecto y
parte de la linea de media tension).

Indicador que acredita su
cumplimiento

Aprobacion PAS 161 y consiguiente Calificacion Industrial del
Proyecto.

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2153933825



https://validador.sea.gob.cl/validar/2153933825

Forma de control 'y | Mantencién en el Proyecto de los certificados generados, registros

seguimiento que estan disponibles para su fiscalizacion en la sala de control del
Proyecto, disponibles en caso de ser solicitado por la autoridad
competente.

Referencia al ICE para | capitulo 9

mayores detalles

item 9, Tabla 9.1.8.

8.9. Componente/materia: Instrumentos de Planificacion Territorial (IPT)

Norma

D.S. N°2015/2020 Plan Regulador de la Comuna de Rengo

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se da

Todas las fases del Proyecto

cumplimiento
Parte, ~ obra, ~ accion, | Todas las partes, obras y acciones del Proyecto.
emisiéon,  residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

El Proyecto da cumplimiento a estas disposiciones precisamente a
través de su ingreso al Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental,
por tratarse de una actividad indicada en el Articulo 10, letra c)
conforme a lo siguiente:

- Letra c) Centrales generadoras de energia de mas de 3 MW,

Ademas, su ingreso al SEIA es realizado bajo la forma de una DIA,
ya que este Proyecto no genera ni presenta ninguno de los efectos,
caracteristicas o circunstancias a que se refiere el Articulo 11 de la
Ley N°19.300 sobre Bases Generales del Medio Ambiente.

En el Capitulo 3 de la DIA, se justifica el ingreso de este Proyecto al
SEIA a través de una DIA. Vale mencionar que parte de la linea aérea
de media tension y el punto de conexion Condell se encuentran dentro
de la zonificacion del PRC de Rengo (ZH4, Zona Prat-Condell), el
resto de la linea de media tension y todo el poligono del predio del
Proyecto se encuentran en zona rural, es decir, fuera de los limites de
este PRC.

Indicador que acredita su

Documento de aprobacion DOM Informe favorable SEREMI

cumplimiento MINVU O Higgins y SAG.
Forma de control 'y | Mantencion en el Proyecto de los certificados generados, registros
seguimiento que estan disponibles para su fiscalizacién en la sala de control del

Proyecto, disponibles en caso de ser solicitado por la autoridad
competente.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Capitulo 9
item 9, Tabla 9.1.9.

Normas relacionadas con las partes, obras, actividades o acciones, emisiones, residuos y
sustancias peligrosas del proyecto

8.10. Componente/materia: Emisiones atmosféricas.

Norma

Decreto Supremo N°144/1961 MINSAL, Establece Normas Para
Evitar Emanaciones o Contaminantes Atmosféricos de Cualquier
Naturaleza.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se da
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Durante la fase de construccion, se generan emisiones de material
particulado producto de las actividades de movimientos de tierra en
los frentes de trabajo y el transito vehicular en los caminos de acceso
por traslado de personal, transporte de insumos, materiales y equipos
requeridos para la ejecucion del proyecto. Ademas, se generan
emisiones de gases producto de la combustion de motores de

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
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vehiculos, maquinaria pesada y equipos generadores, principalmente
monoxido de carbono (CO) y 6xidos de nitrégeno (NOX).

Durante la fase de operacion, la Unica actividad susceptible de generar
emisiones de material particulado corresponde al transito vehicular
por caminos no pavimentados.

Durante la fase de cierre se generarian emisiones de material
particulado producto del transito de vehiculos, operacién de
maquinaria, desmantelamiento de instalaciones, movimientos de
tierra para recuperacion del terreno (escarificado), transporte de
personal, materiales por caminos pavimentados.

En Anexo 5 del Adenda Complementaria se presenta el detalle de las
emisiones esperadas por el Proyecto para las diferentes fases.

Forma de cumplimiento

Las emisiones de material particulado y gases son puntuales y
distribuidas en una extension territorial acotada (transito de vehiculos
y maquinarias al interior del Proyecto) y por vias pavimentadas
externas.

Durante la construccion y cierre, con el fin de disminuir las emisiones
de material particulado, el Titular considera las siguientes medidas:

* Se establecera que la velocidad de los vehiculos dentro del area de
faena debe ser como maximo de 30 km/hr. Para el control de
emisiones de gases el Proyecto considera las siguientes medidas:

* Los vehiculos livianos, medianos, pesados y maquinaria de
combustion interna cuentan con su revision técnica al dia; lo anterior
se exige bajo clausulas contractuales con las empresas contratistas a
cargo de las faenas de construccién y abandono del Proyecto.

* Se exige a las empresas Contratistas, mediante clausulas incluidas
en los contratos, de la obligacién de mantener las maquinarias en
perfecto estado, de modo de evitar emisiones por motores con fallas.

Indicador que acredita su

cumplimiento

- Exigencias contractuales a contratistas sobre mantenciones vy
revisiones técnicas al dia, a vehiculos y maquinarias, segun
corresponda.

- Registro de sefiales de velocidad maxima al interior del proyecto.
- Registro de mantenciones de vehiculos y maquinarias.

Se contempla la humectacion de caminos internos, externos y zanjas
los caminos a humectar tienen una longitud total aproximado de 4,1
kilometros y zanjas de 789 metros.

El agua a utilizar es de 65 m*mes debido a la escasez hidrica de la
zona. El tramo de 4,1 kilémetro se estima en 2,9 m® de agua diarios
aproximados por lo que el mensualmente es de 59 m3, ademas se
estima que en humectacién de zanjas se utilizan 6 m® de agua por lo
que el consumo mensual es de 65 m®mes alcanzado un total en 6
meses de 390 m.

En la fase de operacién, la cual se utiliza para la humectacion de las
vias de circulacién al interior del predio, actividad que utiliza 37,8 m®
al afo. Durante la fase de cierre se contempla la utilizacién de agua
industrial la cual se utiliza para la humectacién de las vias de
circulacion al interior del predio y camino de acceso no pavimentado.

El consumo de agua industrial del Proyecto durante su
desmantelamiento llegara a 201,6 m3/fase (50,4 m3/mes).

Forma de control
seguimiento

y

Mantencion actualizada de:

« Copia de contratos con clausula referida a las mantenciones y
revisiones técnicas, al dia.

* Fotografias de la sefializacion instalada.
* Registro de mantenciones de vehiculos y maquinarias al dia.

« Se realizan inspecciones diarias en terreno para verificar el éxito de
la medida.

Se mantiene, en la sala de control del proyecto, los registros

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
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actualizados, disponibles para la autoridad con competencia para su
fiscalizacion en caso de requerirlo con el registro de humectacion de
caminos y zanjas.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Capitulo 9; item 9, Tabla 9.2.1.

8.11. Componente/materia: Calidad del Aire y Emisiones Atmosféricas/Emisiones del Proyecto

Norma

Decreto Supremo N°138/2005 MINSAL, Establece Obligacion de
Declarar Emisiones que Indica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se da

Fases de Construccion y Cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | |3 energia requerida es generada por dos grupos electrégenos, uno de
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

19 kVA y otro de 5 kVA (para labores puntuales de terreno).

Forma de cumplimiento

El Titular cumple con declarar anualmente sus emisiones, de acuerdo
a los formularios que para este efecto ha desarrollado la autoridad
sanitaria, a través del sitio web para el registro de emisiones y
transferencias de contaminantes (www.retc.cl), dando cumplimiento
al D.S. N°1/2013 Reglamento del RETC.

Indicador que acredita su

Registro del Formulario de Declaracion de Emisiones (F-138) de

cumplimiento todas aquellas emisiones de fuentes fijas a las que resulte aplicable.
Se ingresard a través del Sistema de Ventanilla Unica, segun las
disposiciones de la Resolucion Exenta N°1.139/2013 MMA que
establece Normas Basicas para Aplicacion RETC.

Forma de control 'y | Copia de las declaraciones realizadas y revision de los registros

SegUImIentO internosl

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Capitulo 9; ltem 9, Tabla 9.2.2.

8.12. Componente/materia: Calidad del Aire y Emisiones Atmosféricas/Emisiones del Proyecto

Norma

DFL N°1, Fija Texto Refundido, Coordinado y Sistematizado de la
Ley de Transito. Fecha de Publicacion: 29 de Octubre de 2009.
Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones; Subsecretaria de
Transportes; Ministerio de Justicia; Subsecretaria de Justicia.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se da

Construccion, Operacion y Cierre.

cumplimiento
Parte, ~ obra, ~accion, | E| Proyecto para sus distintas fases requerira de vehiculos
emision,  residuo 0 | motorizados.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Todos los vehiculos relacionados con el Proyecto tienen su revisién
técnica al dia y se les hacen mantenimientos regulares.

Se impedira el paso a las instalaciones del Proyecto a todo vehiculo
que no cuente con su revision técnica vigente.

Lo anterior se exige bajo clausulas contractuales con las empresas
contratistas a cargo de las faenas de construccién y abandono del
Proyecto.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Documentos de revisiones técnicas y mantenciones en los vehiculos
en obra.

Forma de control 'y | Revision de los registros de revisiones técnicas segun necesidad (ej.
seguimiento entrada de vehiculos o maquinaria nueva al Proyecto), pero como

minimo cada seis meses, durante todas las fases del proyecto.
Referencia al ICE para | capitulo 9

mayores detalles

item 9, Tabla 9.2.3.

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
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8.13. Componente/materia: Transporte y emisiones atmosféricas.

Norma

D.S. N°4/1994. Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.
Establece Norma de Emision de Contaminantes Aplicables a los
Vehiculos Motorizados y Fija los Procedimientos Para su Control.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se da

Construccidn, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Todas las partes, obras y acciones del Proyecto, incluyendo la
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

generacién de emisiones.

Forma de cumplimiento

Todos los vehiculos motorizados relacionados con el Proyecto
cuentan con su revision técnica al dia y se revisara la vigencia de las
mantenciones recomendadas por los fabricantes.

Esto se hace exigible por el Titular a las empresas contratistas a través
de clausulas contractuales.

Indicador que acredita su

Revisiones técnicas al dia de todos los vehiculos involucrados en el

cumplimiento Proyecto, tanto propios como de contratistas, durante todas las fases
del Proyecto.

Forma de control 'y | Revision de los registros de revisiones técnicas segun necesidad (gj.

seguimiento entrada de vehiculos o maquinaria nueva al Proyecto), pero como
minimo cada seis meses, durante todas las fases del proyecto.
Se mantiene, en la sala de control del Proyecto, los registros
actualizados, disponibles para la autoridad con competencia para su
fiscalizacion en caso de requerirlos.

Referencia al ICE para | capitulo 9

mayores detalles

item 9, Tabla 9.2.4.

8.14. Componente/materia: Transporte y emisiones atmosféricas.

Norma

D.S. N°279/1983. Ministerio de Salud. Aprueba Reglamento Para el
Control de la Emision de Contaminantes de Vehiculos Motorizados
de Combustién Interna.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se da

Construccion, Operacion y Cierre.

cumplimiento
Parte, obra, ~accion, | Todas las partes, obras y acciones del Proyecto, incluyendo la
emision, residuc 0

sustancias a la que aplica

generacion de emisiones.

Forma de cumplimiento

Todos los vehiculos relacionados con el Proyecto cuentan con su
revision técnica al dia y se revisara la vigencia de las mantenciones
recomendadas por los fabricantes. Esto se hace exigible por el Titular
a las empresas contratistas a través de clausulas contractuales.

Indicador que acredita su

Documentos de revisiones técnicas y mantenciones en los vehiculos

cumplimiento en obra.

Forma de control Yy | Revisién de los registros de la certificacion técnica de los vehiculos

seguimiento utilizados disponibles para su control y verificacion.
Se mantiene, en la sala de control del proyecto, los registros
actualizados, disponibles para la autoridad con competencia para su
fiscalizacion en caso de requerirlos.

Referencia al ICE para | capitulo 9

mayores detalles

item 9, Tabla 9.2.5.
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8.15. Componente/materia: Transporte y emisiones atmosféricas.

Norma

D.S. N°55/1994. Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.
Establece Normas de Emisién Aplicables a Vehiculos Motorizados
Pesados.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se da

Construccidn, Operacion y Cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Transito de vehiculos motorizados pesados en las fases de
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

construccidn, operacion y cierre.

Forma de cumplimiento

El Titular del Proyecto cumple con las disposiciones del presente
cuerpo normativo ya que exige que los vehiculos motorizados
pesados cuenten con su revision técnica al dia y mantenciones
recomendadas por el fabricante, ademas del correspondiente
certificado de emision de contaminantes, con el cual se acredita el
cumplimiento de la normativa vigente sobre la materia, lo que se hace
exigible por el Titular a las empresas contratistas a través de clausulas
contractuales.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Contar con la certificacion técnica de los vehiculos utilizados

disponibles para su control y verificacion.

Forma de control vy
seguimiento

Revision de los registros de la certificacion técnica de los vehiculos
utilizados disponibles para su control y verificacion.

Se mantiene, en la sala de control del proyecto, los registros
actualizados, disponibles para la autoridad con competencia para su
fiscalizacion en caso de requerirlos.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Capitulo 9
item 9, Tabla 9.2.6.

8.16. Componente/materia: Transporte y emisiones atmosféricas.

Norma

D.S. N°54/1994. Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.
Establece Normas de Emisién Aplicables a Vehiculos Motorizados
Medianos que Indica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se da

Construccién, Operacion y Cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Transito de vehiculos motorizados medianos en las fases de
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Construccién, Operacion y Cierre.

Forma de cumplimiento

El Titular del proyecto cumple con las disposiciones del presente
cuerpo normativo ya que exige que los vehiculos motorizados
medianos cuenten con su revision técnica al dia y mantenciones
recomendadas por el fabricante, ademéas del correspondiente
certificado de emision de contaminantes, con el cual se acredita el
cumplimiento de la normativa vigente sobre la materia.

Esto se hace exigible por el Titular a las empresas contratistas a través
de clausulas contractuales.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Contar con la certificacion técnica de los vehiculos utilizados

disponibles para su control y verificacion.

Forma de control y | Revisién de los registros de la certificacion técnica de los vehiculos

seguimiento utilizados disponibles para su control y verificacion. Se mantiene, en
la sala de control del proyecto, los registros actualizados, disponibles
para la autoridad con competencia para su fiscalizacion en caso de
requerirlos.

Referencia al ICE para | capitulo 9

mayores detalles

item 9, Tabla 9.2.7.
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8.17. Componente/materia: Transporte y emisiones atmosféricas.

Norma

D.S. N°211/1991. Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.
Establece Normas Sobre Emisiones de Vehiculos Motorizados
Livianos.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se da

Construccidn, operacidn y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Transito de vehiculos motorizados livianos en las fases de
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Construccidn, Operacion y Cierre

Forma de cumplimiento

El Titular del proyecto cumple con las disposiciones del presente
cuerpo normativo ya que exige que los vehiculos motorizados
livianos cuenten con su revisién técnica al dia y mantenciones
recomendadas por el fabricante, ademéas del correspondiente
certificado de emision de contaminantes, con el cual se acredita el
cumplimiento de la normativa vigente sobre la materia.

Esto se hace exigible por el Titular a las empresas contratistas a través
de clausulas contractuales.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Todo vehiculo llevara el rétulo incorporado o adherido en forma
permanente y claramente visible en la parte interior del
compartimiento del motor, que indicara, a lo menos: que el vehiculo
cumple con las normas nacionales de emision y el lugar y método en
virtud del cual se certificd el nivel de emisiones.

Forma de
seguimiento

control vy

El Proyecto considera utilizar vehiculos motorizados livianos durante
todas las fases del Proyecto principalmente para el transporte del
personal.

Revision visual de rétulo y registro interno de certificados de
cumplimiento de normas de emision.
Se mantiene, en la sala de control del proyecto, los registros

actualizados, disponibles para la autoridad con competencia para su
fiscalizacion en caso de requerirlos.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Capitulo 9; item 9, Tabla 9.2.8.

8.18. Componente/materia: Transporte, residuos y emisiones atmosféricas.

Norma

D.S. N°75/1987. Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.
Establece Condiciones Para el Transporte de Cargas que Indica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se da

Construccién, Operacion y Cierre.

cumplimiento
Parte, obra, ~accion, | Todas las partes, obras y acciones del Proyecto, incluyendo la
emision, residuc 0

sustancias a la que aplica

generacion de emisiones.

Forma de cumplimiento

El Titular exige que los camiones o vehiculos propios, del contratista
y de sus proveedores, que transporten los materiales sefialados
precedentemente, deben circular cubriendo total y eficazmente los
materiales con lonas o plasticos o con cualquier otro sistema que
impida la dispersion de polvo a la atmdsfera (no se utiliza malla
Rachel), lo cual es revisado periddicamente.

Del mismo modo se exige que los vehiculos que transporten liquidos
0 solidos con porcentaje de humedad lo realicen en camiones 100%
estancos que impidan el escurrimiento y posterior caida de éstos al
suelo. Esto se hace exigible por el Titular a las empresas contratistas a
través de clausulas contractuales.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Durante la fase de construccion y cierre se realiza control de entrada
y salida de camiones, con registro de la hora de entrada y salida, y el
chequeo de encarpado de camiones que trasladen materiales.
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- Se mantiene un registro fotografico de camiones que ingresan al
proyecto, asociado a su matricula.

Forma de control 'y | pyrante la fase de construccion y cierre, se mantiene registro de la

seguimiento hora de entrada y salida de vehiculos y el chequeo de encarpado de
camiones que trasladen materiales.
Durante todas las fases, se mantiene copia de los contratos con las
clausulas que exijan el adecuado transporte de materiales. Se
mantiene, en la sala de control del proyecto, los registros
actualizados, disponibles para la autoridad con competencia para su
fiscalizacion en caso de requerirlos, ademas de mantencién del
registro en la faena.

Referencia al ICE para | capitulo 9

mayores detalles

item 9, Tabla 9.2.9.

8.19. Componente/materia: Emisiones atmosféricas.

Norma

D.S. N°15/2013. Ministerio del Medio Ambiente y que Establece Plan
de Descontaminacion Atmosférica Para el Valle Central de la Regién
del Libertador General Bernardo O'Higgins.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se da

Construccidn, Operacion y Cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Todas las partes, obras y acciones del Proyecto, incluyendo la
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

generacién de emisiones.

Forma de cumplimiento

El Proyecto no superard los limites estipulados por este Plan de
Descontaminacion, tal como se indica en la DIA y en el Anexo 5-
Actualizacién Estimacion de Emisiones Atmosféricas del Adenda
Complementaria. Tampoco contempla la quema de neuméticos o
vegetacion en ninguna de sus fases. Los grupos electrégenos cuentan
con horémetro digital, sellado e inviolable, sin vuelta a cero, con el
cual se medirdn sus horas de funcionamiento, las que deben ser
registradas e informadas anualmente en la Ventanilla Unica del
registro de Emisiones y Transferencia de Contaminantes.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Anexo 5, Estimacion de Emisiones Atmosféricas de la Adenda
Complementaria.

- Ademas, durante las fases de Construccion y Cierre se realiza
control de entrada y salida de camiones, con registro de la hora de
entrada y salida, y el chequeo de encarpado de camiones que trasladen
materiales.

- Registro de la instalacion de sefialética que establece un limite
velocidad de los vehiculos dentro del area del Proyecto de 30 Km/h.
- Carteles de prohibicion de fuego y carteles de riesgos de incendio.

- Registro de las horas de funcionamiento cada 6 meses del grupo
electr6geno, como también el libre acceso al instrumento de medicién
y mantenerlo en buenas condiciones.

- Registro de carga de emisiones anuales del grupo electrégeno en la
Ventanilla Gnica del RETC.

Forma de
seguimiento

control vy

Mantencion actualizada de registro con la hora de entrada y salida de
vehiculos y el chequeo de encarpado de camiones que trasladen
materiales, durante la fase de construccion, asi como las fotografias
de la instalacién de sefializacion que limite la velocidad al interior del
area de proyecto.

Se mantiene, en la sala de control del proyecto, los registros
actualizados, disponibles para la autoridad con competencia para su
fiscalizacion en caso de requerirlos.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Capitulo 9; item 9, Tabla 9.2.10.
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8.20. Componente/materia:

Transporte y emisiones atmosféricas.

Norma

D.F.L. N°1/2009. Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones;
Subsecretaria de Transportes; Ministerio de Justicia; Subsecretaria de
Justicia. Fija Texto Refundido, Coordinado y Sistematizado de la Ley
de Trénsito.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se da

Construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, ~ obra, ~accion, | Todas las partes, obras y acciones del Proyecto.
emisiéon,  residuo o

sustancias a la que aplica

El Proyecto considera la utilizacion de vehiculos motorizados.

Forma de cumplimiento

Todos los vehiculos relacionados con el Proyecto tienen su revisién
técnica al dia y se les hacen mantenimientos regulares.

Se impediré el paso a las instalaciones del Proyecto a todo vehiculo
que no cuente con su revision técnica vigente.

Lo anterior se exige bajo clausulas contractuales con las empresas
contratistas a cargo de las faenas de construccién y abandono del
Proyecto.

Indicador que acredita su

Documentos de revisiones técnicas y mantenciones en los vehiculos

cumplimiento en obra.

Forma de control 'y | Revision de los registros de revisiones técnicas segun necesidad (ej.

seguimiento entrada de vehiculos o maquinaria nueva al Proyecto), pero como
minimo cada seis meses, durante todas las fases del proyecto.
Se mantiene, en la sala de control del proyecto, los registros
actualizados, disponibles para la autoridad con competencia para su
fiscalizacion en caso de requerirlos.

Referencia al ICE para | capitulo 9

mayores detalles

item 9, Tabla 9.2.11.

8.21. Componente/materia:

Calidad del Aire y Emisiones Atmosféricas/Emisiones del Proyecto

Norma

Ley N°18.290/2009 Fija Texto Refundido, Coordinado vy
Sistematizado de la Ley de Transito. Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones. Refundida por el DFL 1 del 2009.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se da

Fases de construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, ~ obra, accion, | E| proyecto considera utilizar vehiculos motorizados livianos durante
emisiéon,  residuo o

sustancias a la que aplica

todas las fases del Proyecto principalmente para el transporte del
personal.

Forma de cumplimiento

Acreditacion ante el Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones,
que el modelo de vehiculo o familia de motores cumplen con las
normas de emisién del presente decreto que les sean aplicables y que
cuentan con los equipos 0 accesorios necesarios para alcanzarlas.

Indicador que acredita su

Todo vehiculo llevara el rétulo incorporado o adherido en forma

cumplimiento permanente y claramente visible en la parte interior del
compartimiento del motor, que indicara, a lo menos: que el vehiculo
cumple con las normas nacionales de emision y el lugar y método en
virtud del cual se certificd el nivel de emisiones.

Forma de control 'y | E| proyecto considera utilizar vehiculos motorizados livianos durante

seguimiento todas las fases del Proyecto principalmente para el transporte del
personal. Revision visual de rétulo y registro interno de certificados
de cumplimiento de normas de emision.

Referencia al ICE para | capitulo 9

mayores detalles

item 9, Tabla 9.2.12.
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8.22. Componente/materia: Calidad del Aire y Emisiones Atmosféricas/Emisiones del Proyecto

Norma

Decreto Supremo N°47/1992 del
Urbanismo, Ordenanza General de
Construcciones.

Ministerio de Vivienda y
la Ley de Urbanismo y

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se da

Fase de construccion y cierre.

cumplimiento
Parte, ~ obra, ~accion, | | a construccién del Proyecto involucra movimientos de tierra y
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

transito vehicular para transportar tanto el material propio de la
construccién como material excedente de la faena.

Por lo anterior las disposiciones de este cuerpo reglamentario le son
aplicables.

Forma de cumplimiento

A continuacion, se describe la forma de cumplimiento acorde al 5.8.3
de la Ordenanza:

- Regar el terreno en forma oportuna, y suficiente durante el periodo
en que se realicen las faenas de demolicidn, relleno y excavaciones.

- Se humectara el camino de acceso dos veces al dia Humectacion de
aquellos materiales que puedan desprender polvo, de los sitios de
desplazamiento y vias de circulacion de vehiculos, maquinas y
equipos, sobre todo en los horarios de mayor flujo vehicular, siempre
y cuando se trate de vias no estabilizadas.

- Los vehiculos circularan a velocidad moderada (maximo 30 km/h
para vehiculos con carga y sin carga, en caminos no pavimentados),
lo cual queda estipulado en el contrato de prestacion de servicios.

- Disponer de accesos a las faenas que cuenten con pavimentos
estables, pudiendo optar por alguna de las alternativas contempladas
en el Articulo 3.2.6.

- Se contempla la habilitacion de caminos internos al interior del
Proyecto, para el desplazamiento de los trabajadores y maquinarias.

Este camino se encontrard debidamente compactado y se humectacion
diaria, mientras duren las actividades de construccién del Proyecto.

- Transportar los materiales en camiones con la carga cubierta.

- Lavado del lodo de las ruedas de los vehiculos que abandonen la
faena.

- Dadas a las caracteristicas del Proyecto, no se contempla realizar el
lavado del lodo de las ruedas.

- Mantener la obra aseada y sin desperdicios mediante la colocacion
de recipientes colectores, convenientemente identificados y ubicados.

Indicador que acredita su

Ejecucion en terreno de las medidas descritas, las que se registraran

cumplimiento mediante fotografias y registros del uso de camiones aljibes que
transportarén el agua para humectacion, registro de instruccién a los
operadores, registro de revisiones técnicas al dia y registro de entrada
y salida de camiones con carga cubierta.

Forma de control 'y | verificacion en terreno y mantencion de los registros en las faenas.

seguimiento

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Capitulo 9
item 9, Tabla 9.2.13.

8.23 Componente/materia: Ruido

Norma

D.S N°38/2011. Ministerio del Medio Ambiente. Establece Norma de
Emision de Ruidos Generados por Fuentes que Indica, Elaborada a
Partir de la Revisién del Decreto N°146, de 1997, del Ministerio
Secretaria General de la Presidencia.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se da
cumplimiento

Construccién, operacion y cierre

[=]
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Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Generacion de emisiones acusticas debido a las labores constructivas
durante la fase de construccion, funcionamiento de equipos durante la
fase de operacion y desmantelamiento del parque durante la fase de
cierre.

Forma de cumplimiento

Durante la fase de construccion, los principales aportes de presion
sonora en la faena son los camiones, motoniveladora, perforadora,
generadores eléctricos y transito de vehiculos. El resultado del estudio
de impacto acustico que se presenta en el Anexo 6 del Adenda, indica
que la prediccion de los niveles de ruido del Proyecto cumple con los
niveles maximos permitidos por la normativa acustica vigente, el D.S.
N°38/11 del MMA, no produciendo impacto acustico significativo
dentro para las comunidades y viviendas cercanas al Proyecto.

No se consideran emisiones sonoras relevantes durante la fase de
operacion del Proyecto.

Durante la fase de cierre, se considera similitud con la fase de
construccién, cumpliéndose las disposiciones actuales y de la época,
considerando en esta referencia el mejoramiento sonoro de las
magquinarias (en 40 afios més) y el menor uso de ellas en esta fase.

Indicador que acredita su

Estudio de Impacto Acustico actualizado en Anexo 6 de la Adenda.

cumplimiento
Forma de control 'y | g proyecto cumple con los limites establecidos en esta norma de
seguimiento emision en todas las fases del Proyecto, segin la modelacién de

emisiones de ruido realizada.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Capitulo 9
item 9, Tabla 9.2.14.

8.24. Componente/materia: Residuos sélidos domiciliarios, industriales y peligrosos.

Norma

D.F.L. N°725/1967. Ministerio de Salud Pablica. Cédigo Sanitario.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se da

Construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | E| Proyecto, contempla la generacion de residuos solidos
emision, residuo O | domiciliarios, industriales y peligrosos durante las fases de

sustancias a la que aplica

construccién, operacion y cierre.

Forma de cumplimiento

El Proyecto considera la generacion de residuos sélidos domiciliarios,
industriales no peligros y peligrosos, durante las fases de
construccién, operacion y cierre, para los cuales da cumplimiento
segun se indica a continuacion.

Una vez obtenida la RCA favorable del Proyecto, el Titular solicita
ante la SEREMI de Salud de la Region de O"Higgins, la autorizacion
de las siguientes instalaciones destinadas al manejo de residuos
durante las fases de construccién, operacién y cierre:

* Patio de acopio residuos domiciliarios y asimilables; y residuos
industriales no peligrosos;

+ Bodega de almacenamiento temporal de residuos peligrosos.

El Titular también presenta en el sistema SINADER del registro de
Emisiones y Transferencia de Contaminantes (RETC) una declaracién
en que conste la cantidad y calidad de los residuos industriales que
genera, diferenciando claramente los residuos industriales peligrosos.

La diferenciacion de los residuos se realiza tomando en consideracion
lo prescrito en el presente articulo y lo establecido en el D.S.
N°148/03, Reglamento Sanitario sobre el Manejo de Residuos
Peligrosos. Los antecedentes ambientales del permiso de las obras de
acopio temporal de residuos se entregan en el Anexo 3 de la Adenda,
correspondientes a los PAS N°140 y 142.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Autorizacion SEREMI de Salud de la Regi6on de O Higgins del
proyecto y funcionamiento de patio de residuos domiciliarios,

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2153933825



https://validador.sea.gob.cl/validar/2153933825

asimilables e industriales no peligrosos.

- Autorizacion SEREMI de Salud de la Region de O"Higgins del
proyecto y funcionamiento de bodega de almacenamiento temporal de
residuos peligrosos.

- Registros de recepcion de residuos por parte de empresa encargada
de disposicion final.

Forma de
seguimiento

control 'y

Se mantiene en el Proyecto copia de las autorizaciones sanitarias para
los sitios de almacenamiento de residuos solidos domiciliarios,
industriales no peligrosos y peligrosos, y registros actualizados de
recepcion de residuos.

Los registros estan ubicados en la sala de control del proyecto,
disponibles para la autoridad con competencia para su fiscalizacion,
en caso de requerirlos.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Capitulo 9
ftem 9, Tabla 9.2.15.

8.25. Componente/materia: Residuos Solidos/Residuos y sustancias peligrosas del proyecto.

Norma

Decreto Supremo N°594/1999 del Ministerio de Salud, Reglamento
Sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales Béasicas en los Lugares
de Trabajo.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se da

Fase de construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | En todas las fases del proyecto se generan residuos sélidos del tipo
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

asimilable a domiciliario como residuos organicos, papel, carton,
embalajes de piezas, etc.; residuos industriales no peligrosos como
restos de madera, plasticos, escombros, restos metalicos, elementos
de ferreteria, etc. y residuos peligrosos del tipo combustible,
lubricantes usados, envases contaminados y/o solventes, vestimenta
contaminada con estos liquidos, huaipes contaminados, etc.

Los patios y bodegas de almacenamiento temporal de estos residuos
se encontraran dentro del area de faena y de instalaciones
permanentes seguin la fase del proyecto en que estos sean generados.

Forma de cumplimiento

Durante la fase de construccion, los Residuos domésticos (residuos
organicos, Papel, carton, embalajes de piezas, etc.) son recogidos en
bolsas de basura desde terreno y colocados en recipientes cerrados y
rotulados ubicados en la instalacion de faena, para luego ser retirados
dos veces por semana desde las instalaciones de faena por una
empresa contratista autorizada en la regién, para ser dispuesto
finalmente en un relleno sanitario autorizado.

Respecto de los Residuos sélidos industriales no peligrosos (restos de
madera, plasticos, escombros, restos metalicos, etc.), son retirados
desde los frentes de trabajo en camiones cubiertos y depositados
dentro del area de acopio de residuos no peligrosos de la instalacién
de faena, de acuerdo a su correspondiente clasificacion. Su retiro se
realiza mensualmente o cada vez que sea necesario, de acuerdo a la
capacidad del patio de salvataje, por una empresa contratista
autorizada en la region, para ser dispuesto finalmente en un relleno
sanitario autorizado.

Respecto de los Residuos sélidos peligrosos (aceites y lubricantes
usados, envases de pinturas y/o solventes, huaipes contaminados,
arenas contaminadas, etc.), son almacenados en recepticulos o
tambores debidamente sellados y rotulados y retirados cada 6 meses.
Son dispuestos al interior de una bodega de acopio temporal de
residuos peligrosos, habilitada en la instalacion de faena. Finalmente,
son trasladados a su disposicion final fuera del area del proyecto, en
un recinto autorizado por la SEREMI de Salud.
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Indicador que acredita su

El indicador de cumplimiento para estos efectos es contar con
Autorizacion Sanitaria para la bodega de almacenamiento de residuos,
para lo cual se solicita el PAS del articulo 140 y 142 del Reglamento
del SEIA, y contar ademas con las autorizaciones sectoriales.

Adicionalmente, el Titular mantiene un registro interno de las
actividades de retiro y deposicién final en sitio autorizado de los
residuos generados por el Proyecto, y de las declaraciones en la
plataforma SIDREP de la Ventanilla Unica del RETC, segin
corresponda.

Verificacion en terreno del almacenamiento efectuado en los términos
descritos, los que deben estar autorizados y contar los registros de su
traslado y disposicion final en lugares autorizados, asi como de las
declaraciones realizadas mediante la ventanilla tnica del RETC.

cumplimiento
Forma de control vy
seguimiento
Referencia al ICE para

mayores detalles

Capitulo 9, item 9, Tabla 9.2.16.

8.26. Componente/materia: Residuos Peligrosos/Residuos y sustancias peligrosas del proyecto.

Norma

D.S. N°148/2004. Ministerio de Salud. Reglamento Sanitario Sobre
Manejo de Residuos Peligrosos.

Fase del proyecto a la que
aplica o0 en la que se da

Construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, ~ obra,  accion, | Generacion de residuos peligrosos durante las fases de construccion,
emision, residuc o

sustancias a la que aplica

operacion y cierre.

Forma de cumplimiento

Los residuos peligrosos son almacenados en contenedores estancos y
herméticos y debidamente rotulados de acuerdo a lo establecido en la
NCh 2190 of. 93 “Sustancias Peligrosas-Marcas para Informacion de
Riesgos”; los residuos peligrosos son enviados y almacenados en la
bodega de almacenamiento temporal de residuos peligrosos cuyas
caracteristicas se presentan en mayor detalle en el Anexo 4
(cumplimiento PAS) de la presente DIA, en los acéapites
correspondientes al PAS N°142.

Los residuos peligrosos son ubicados en la bodega considerando la
incompatibilidad de éstos. Ademas, la bodega esta emplazada en una
zona alejada de fuentes de calor.

La mayoria de los residuos peligrosos generados por el Proyecto
corresponden a residuos que se encuentran en la lista | y Il del
articulo 18 del D.S. N°148/03, por lo tanto, su manejo cumple con las
disposiciones del presente decreto.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Oficio de SEREMI de Salud que autoriza proyecto vy
funcionamiento de bodega de almacenamiento temporal de residuos
peligrosos.

- Contrato o certificado de empresa autorizada para el transporte de
residuos peligrosos.

- Registros en instalacién de faenas de recepcidn de residuos por parte
de empresa encargada de disposicion final.

Forma de
seguimiento

control vy

Se mantiene actualizados los siguientes registros: copia de las
autorizaciones sanitarias para los sitios de almacenamiento temporal
de residuos, autorizaciones de empresa de transporte y recepcion
final, asi como registros actualizados de recepcion de residuos por
sitio de disposicion final autorizado. Los registros se mantienen en la
sala de control del Proyecto, disponibles para la autoridad con
competencia para su fiscalizacion en caso de requerirlos.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Capitulo 9
ftem 9, Tabla 9.2.17.
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8.27. Componente/materia: Residuos. La Ley tiene por objetivo disminuir la generacion de residuos
y fomentar su reutilizacidn, reciclaje y otro tipo de valorizacion.

Norma

Ley N°20.920/2016 “Marco Para la Gestion de Residuos, la
Responsabilidad Extendida del Productor y Fomento al Reciclaje”.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se da

Fases de construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | E| proyecto genera residuos sélidos de productos prioritarios, tales
emision, residuc 0

sustancias a la que aplica

como envases, embalajes y residuos electrénicos.

Forma de cumplimiento

El Titular entrega los residuos de productos prioritarios, generados
por el proyecto, a gestores autorizados para su disposicion. Siempre
que sea posible, se realiza valorizacion de estos.

Indicador que acredita su

Registro de salida de residuos Autorizacién sanitaria de gestores de

cumplimiento residuos.

Forma_ de control Yy | Se mantiene una planilla que dé cuenta de la trazabilidad de los

seguimiento residuos, acompafiada de los registros de entrega y disposicion en
sitios autorizados o de valorizacion.

Referencia al ICE para | capitulo 9

mayores detalles

item 9, Tabla 9.2.18.

8.28. Componente/materia:

Residuos Liquidos/Residuos y sustancias peligrosas del proyecto.

Norma

Ley N°20.879, Ley que Sanciona el Transporte de Desechos hacia
Vertederos  Clandestinos,  Ministerio de  Transportes vy
Telecomunicaciones.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se da

Fase de construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, ~ obra,  accion, | Residuos Liquidos:
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Generacion de aguas servidas durante las fases de construccién
(bafios quimicos), operacion (fosa séptica), cierre (bafios quimicos).
Residuos y sustancias peligrosas:

Durante la construccién, operacion y cierre se generan residuos
s6lidos domésticos, industriales y peligrosos.

Para todas las fases los residuos sélidos domésticos son originados
por papeles, envoltorios, restos de comida entre otros.

Los residuos sélidos industriales provendran de actividades como
reparaciones varias y embalajes de los equipos a instalar.

Los residuos peligrosos en la fase de construccion y cierre son debido
a paneles dafiados o residuos de mantencion con aceites u otros.

Forma de cumplimiento

Residuos Liquidos: Se da cumplimiento a estos cuerpos normativos
porqgue el Titular realiza las siguientes acciones:

- Durante la fase de construccion se contrataran los servicios de una
empresa autorizada por la SEREMI de Salud para que instale y
mantenga los bafios quimicos de la instalacién de faenas y frentes de
trabajo moviles.

- Durante la fase de operacion se implementa una fosa septica que
permita el uso por parte de los trabajadores de mantencion y
encargados de limpieza del parque.

- En la fase de cierre se utilizan bafios quimicos, los que son
contratados a una empresa que cuente con autorizacion sanitaria.

Residuos y sustancias peligrosas: Los residuos sélidos domésticos
son retirados diariamente de los frentes de trabajo, en donde existiran
tambores con tapa claramente identificados, posteriormente son
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almacenados de manera temporal en el area de acopio de residuos
domiciliarios o asimilables de la Instalacion de Faenas, en
contenedores cerrados para posteriormente ser enviados a rellenos
sanitarios autorizados de la region.

Los residuos sélidos industriales son almacenados en la bodega de
residuos de construccion en la Instalacion de Faena hasta su retiro por
una empresa que cumpla la normativa a recinto autorizado.

Finalmente, los residuos peligrosos son dispuestos en receptaculos
cerrados y la disposicion final se realiza a través de una empresa
autorizada de la zona, declarando oportunamente la cantidad de
residuos peligrosos en el SIDREP, cumpliendo con lo establecido en
Resolucion Exenta N°359/2005 y Resolucién Exenta N°499/2006
ambas del MINSAL y asegurando en los contratos con la empresa
externa la disposicion en lugares autorizados.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Residuos Liquidos:
Fases de construccion y cierre:

- Copia de autorizacién de SEREMI de Salud a empresa de bafios
quimicos.

- Registros en disponibles en instalacion de faenas del retiro y
disposicién final de residuos de bafios quimicos por empresa
autorizada.

Fase de operacién:

- Resolucién Sanitaria otorgada para el funcionamiento del sistema
particular de tratamiento de aguas servidas.

- Registro de retiro y disposicion final de lodos asociados a la
utilizacion de las fosas sépticas.

Residuos y sustancias peligrosas:

Se mantiene un registro de los antecedentes de la o las empresas
autorizadas que provean el servicio de retiro de los residuos sélidos
de los diferentes tipos mencionados a un sitio autorizado por la
SEREMI de Salud.

Forma de control vy
seguimiento

Residuos Liquidos:

- Durante las fases de construccién y cierre, se mantiene copia de
Autorizacion Sanitaria de la Empresa proveedora del servicio de
arriendo y limpieza de bafios quimicos, asi como registros de la
limpieza de bafios quimicos.

- En la fase de operacion, se mantiene copia de Autorizaciones
Sanitarias del sistema de fosa séptica y registros del retiro y
disposicion final de lodos.

Los registros se mantienen actualizados en la sala de control del
proyecto, disponibles para la autoridad con competencia para su
fiscalizacion en caso de requerirlos.

Residuos y sustancias peligrosas:

Se mantiene un registro de los antecedentes de la o las empresas
autorizadas que provean el servicio de retiro de los residuos solidos
de los diferentes tipos mencionados a un sitio autorizado por la
SEREMI de Salud.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Capitulo 9; item 9, Tabla 9.2.19.

8.29. Componente/materia: Residuos y productos de reciclaje.

Norma

D.S. N°1/2013. Ministerio del Medio Ambiente. Aprueba
Reglamento del Registro de Emisiones y Transferencias de
Contaminantes, RETC.

Fase del proyecto a la que
aplica o0 en la que se da
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.
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Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Durante la fase de construccidn, operacién y cierre se generan
residuos solidos domiciliarios, industriales no peligrosos y peligrosos.

Forma de cumplimiento

El Titular del Proyecto realiza la declaracién a través del Sistema de
Ventanilla Unica del Registro de Emisiones y Transferencias de
Contaminantes (RETC), respecto a las emisiones, residuos, productos
prioritarios y/o transferencias de contaminantes del Proyecto, cuando
aplique.

En principio, se estima que la declaracién es aplicable en las fases de
construccién, y cierre, para residuos industriales no peligrosos.

Indicador que acredita su

Declaracion anual en RETC, en la fecha reglamentaria posterior a la

cumplimiento construccion del proyecto.
Forma de control Yy | mMantencion en el Proyecto de la copia de la Declaracion Anual en
seguimiento RETC.
El registro esta disponible en la sala de control del Proyecto, para
fiscalizacion por parte de la autoridad, en caso de requerirlo.
Referencia al ICE para | capitulo 9; item 9, Tabla 9.2.20.

mayores detalles

8.30. Componente/materia: Sustancias peligrosas

Norma

D.S. N°43/2015. Ministerio de Salud. Aprueba Reglamento de
Almacenamiento de Sustancias Peligrosas.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se da

Construccidn, operacidn y cierre.

cumplimiento
Parte, ~ obra, accion, | pyrante las fases de construccion, operacion y cierre, eventualmente
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

se utilizan pinturas y solventes, en baja cantidad, las que son
almacenadas en bodega comudn, cumpliendo con los requisitos del
D.S. N°43/2015 del MINSAL.

Forma de cumplimiento

El almacenamiento de pinturas, en pequefias cantidades, cumple con
los requerimientos del D.S. N°43/2015 del MINSAL que Aprueba el
Reglamento de Almacenamiento de Sustancias Peligrosas.

Se mantienen a disposicién de los trabajadores las hojas de datos de
seguridad de cada una de las sustancias almacenadas.

A partir de estas Hojas de Datos de Seguridad se entrega la
informacién de los aspectos asociados a riesgos inherentes a esta
sustancia, indicando los elementos de seguridad y los cuidados que se
deben mantener para resguardar la salud de las personas y la
proteccién del medio ambiente.

Indicador que acredita su

- Hojas de datos de seguridad de las sustancias peligrosas

cumplimiento almacenadas.
- Listado de sustancias almacenadas.
Forma de control y | Mantencion en el Proyecto de las hojas de seguridad y listado de las
seguimiento sustancias peligrosas almacenadas.
Los registros se mantienen en la bodega, disponibles para su
fiscalizacion, por la autoridad con competencias, en caso de
requerirlo.
Referencia al ICE para | capitulo 9

mayores detalles

item 9, Tabla 9.2.21.

8.31. Componente/materia: Residuos peligrosos

Norma

Resolucién  Exenta N°359/2005 Aprueba Documento de
Declaracion de Residuos Peligrosos, Ministerio de Salud.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se da
cumplimiento

Construccion, Operacion y Cierre.
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Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Los residuos peligrosos son dispuestos en receptaculos cerrados y
la disposicidn final se realiza a través de una empresa autorizada de
la zona, declarando oportunamente la cantidad de residuos
peligrosos en el SIDREP cumpliendo con lo establecido en
Resolucién Exenta N°359/2005 y Resolucion Exenta N°499/2006
ambas del MINSAL y asegurando en los contratos con la empresa
externa la disposicion en lugares permitidos.

Forma de cumplimiento

Registro de Emision y Contaminantes RETC, se realiza solicitud de
registro a través de Ventanilla Unica.

Los Residuos Peligrosos se declara a través de SIDREP.

Indicador que acredita su

Registro en el sistema, documento de declaracion en el sistema

cumplimiento SIDREP.
Se mantiene un registro de los antecedentes de la o las empresas
autorizadas que provean el servicio de retiro de los residuos solidos
de los diferentes tipos mencionados a un sitio autorizado por la
SEREMI de Salud.

Forma de control Yy | Registro de los contratos de la o las empresas que se utilicen con

SegUImIentO este fln

Registro de la informacion en linea declarada en la plataforma
SIDREP de la Ventanilla Unica del RETC

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Capitulo 9
item 9, Tabla 9.2.22.

8.32. Componente/materia: Residuos peligrosos

Norma

Resoluciéon Exenta N°499/2006 Aprueba Documento Electrénico
de Declaracion de Residuos Peligrosos. Ministerio de Salud.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se da

Construccidn, operacién y cierre

cumplimiento
Parte, obra,  accion, | | os residuos peligrosos son dispuestos en receptaculos cerrados y la
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

disposicidn final se realiza a través de una empresa autorizada de la
zona, declarando oportunamente la cantidad de residuos peligrosos
en el SIDREP cumpliendo con lo establecido en Resolucion Exenta
N°359/2005 y Resolucion Exenta N°499/2006 ambas del MINSAL
y asegurando en los contratos con la empresa externa la disposicion
en lugares permitidos.

Forma de cumplimiento

El Registro de Emision y Contaminantes, RETC, se realiza
solicitud de registro a través de Ventanilla Unica.

Los Residuos Peligrosos se declaran a través de SIDREP.

Indicador que acredita su

Registro del documento de declaracion en el sistema SIDREP.

cumplimiento Se mantiene un registro de los antecedentes de la o las empresas
autorizadas que provean el servicio de retiro de los residuos solidos
de los diferentes tipos mencionados a un sitio autorizado por la
SEREMI de Salud.

Forma de control y | Registro de los contratos de la o las empresas que se utilicen con

seguimiento este fin.

Registro de la informacion en linea declarada en el sistema
https://sidrep.minsal.cl/

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Capitulo 9
item 9, Tabla 9.2.23.

8.33. Componente/materia: Aguas servidas.

Norma

D.F.L. N°725/1967. Ministerio de Salud Publica. Codigo Sanitario.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se da
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.
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Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Generacion de aguas servidas durante las fases de construccion
(bafios quimicos), operacion (fosa séptica), cierre (bafios quimicos).

Forma de cumplimiento

Se da cumplimiento a este cuerpo normativo porque el Titular
realiza las siguientes acciones:

Durante la fase de construccion se contrataran los servicios de una
empresa autorizada por la SEREMI de Salud para que instale y
mantenga los bafios quimicos de la instalacion de faenas.

Durante la fase de operacion se implementa una fosa séptica que
permita el uso por los trabajadores de mantencién y encargados de
limpieza del parque.

En la fase de cierre se utilizan bafios quimicos, ya que esta fase se
extenderd por un maximo de 4 meses, los que son contratados a una
empresa que cuente con autorizacion sanitaria.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Fases de Construccion y Cierre:

- Copia de autorizacion de SEREMI de Salud a empresa de bafios
quimicos.

- Registros disponibles en instalacion de faenas del retiro y
disposicidn final de aguas servidas provenientes de bafios quimicos
por empresa autorizada.

Fase de Operacion:

- Resolucién Sanitaria otorgada para el funcionamiento del sistema
particular de tratamiento de aguas servidas.

- Registro de retiro y disposicion final de lodos asociados a la
utilizacion de la fosa séptica.

Forma de
seguimiento

control 'y

Durante las fases de construccion y cierre, se mantiene copia de
Autorizacion Sanitaria de la Empresa proveedora del servicio de
arriendo y limpieza de bafios quimicos, registros de la limpieza de
bafios quimicos.

En la fase de operacién, se mantendra copia de Autorizaciones
Sanitarias del sistema de fosa séptica y del retiro de lodos.

Los registros se mantienen actualizados.

En la fase de operacién, se mantiene copia de Autorizacion, y

disponibles para la autoridad con competencia para su fiscalizacién
en caso de requerirlos, en la sala de control del proyecto.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Capitulo 9
item 9, Tabla 9.2.24.

8.34. Componente/materia: Aguas Servidas.

Norma

D.S. N°594/2000. Ministerio de Salud. Aprueba Reglamento Sobre
Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas en los Lugares de
Trabajo.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se da

Construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, ~ obra, accion, | Generacién de aguas servidas durante las fases de construccion
emision,  residuo 0

sustancias a la que aplica

(bafios quimicos), operacion (fosa séptica), cierre (bafios quimicos).

Forma de cumplimiento

Se da cumplimiento a estos cuerpos normativos porque el Titular
realiza las siguientes acciones:

- Durante la fase de construccion se contrataran los servicios de una
empresa autorizada por la SEREMI de Salud para que instale y
mantenga los bafios quimicos de la instalacion de faenas y frentes de
trabajo moviles.

- Durante la fase de operacién se implementa una fosa séptica que
permita el uso por parte de los trabajadores de mantencion y
encargados de limpieza del parque.
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- En la fase de cierre se utilizan bafios quimicos, los que son
contratados a una empresa que cuente con autorizacion sanitaria.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Fases de Construccion y Cierre:

- Copia de autorizacién de SEREMI de Salud a empresa de bafios
quimicos.
- Registros en disponibles en instalacién de faenas del retiro y
disposicién final de residuos de bafios quimicos por empresa
autorizada

Fase de Operacion:

- Resolucion Sanitaria otorgada para el funcionamiento del sistema
particular de tratamiento de aguas servidas.

- Registro de retiro y disposicion final de lodos asociados a la
utilizacion de las fosas sépticas.

Forma de control

seguimiento

y

- Durante las fases de construccién y cierre, se mantiene copia de
Autorizacion Sanitaria de la Empresa proveedora del servicio de
arriendo y limpieza de bafios quimicos, asi como registros de la
limpieza de bafios quimicos.

- En la fase de operacion, se mantiene copia de Autorizaciones
Sanitarias del sistema de fosa séptica y registros del retiro y
disposicion final de lodos.

- Los registros se mantienen actualizados en la sala de control del
proyecto, disponibles para la autoridad con competencia para su
fiscalizacion.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Capitulo 9; item 9, Tabla 9.2.25.

8.35. Componente/materia:

Combustibles Liquidos

Norma

D.S. N°160/2009. Ministerio de Economia Fomento y
Reconstruccion. Aprueba Reglamento de Seguridad Para las
Instalaciones y Operaciones de Produccion y Refinacion,
Transporte, Almacenamiento, Distribucién y Abastecimiento de
Combustibles Liquidos.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se da

Construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, ~ obra,  accion, | pyrante la fase de construccion, operacion y cierre, se requerira
emision,  residuo o

sustancias a la que aplica

combustibles diésel para la operacion de grupo electrégeno y
maquinarias.

Forma de cumplimiento

Durante la fase de construccién, el combustible es suministrado por
proveedores externos autorizados, que tienen a su cargo el transporte
de estos insumos a un estanque de 1000 litros ubicado en la
instalacion de faena. No se considera el almacenamiento de
combustible durante la fase de operacion. Sin embargo, en caso de
emergencias donde se requiere el uso de grupo electrégeno de
respaldo, como fallas en el suministro de energia, se utiliza un
camion surtidor autorizado. El suministro de combustible para la
fase de cierre se realiza mediante un camion surtidor autorizado.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Registro de Inscripcion en la SEC de abastecedores y transportistas
de combustibles.

- Certificacion de conformidad para etapas de disefio y construccion
estanque.

- Registro de inspecciones periodicas.
- Resolucion de autorizacion de transporte de combustibles.
- Manual de Seguridad de Combustibles Liquidos.

- Registro de inspeccion de operadores de instalaciones de
transporte de combustibles.
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Forma de
seguimiento

control y

Mantencion en el Proyecto de registros que acreditan el
cumplimento:

- Copia de Inscripcion en la SEC de abastecedores y transportistas
de combustibles,

- Certificacion de conformidad para etapas de disefio y construccion
estanque,

- Registro de inspecciones periddicas,

- Resolucion de autorizacion de transporte de combustibles,

- Manual de Seguridad de Combustibles Liquidos,

- Registro de inspeccién de operadores de instalaciones de
transporte de combustibles.

Los registros estan ubicados en la sala de control del proyecto,
disponibles para la autoridad con facultades para su fiscalizacién, en
caso de requerirlo.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Capitulo 9; item 9, Tabla 9.2.26.

8.36. Componente/materia: Aguas servidas.

Norma

DS N°236/26 Ministerio de Salud Reglamento General de
Alcantarillados Particulares, Fosas Sépticas, Camaras Filtrantes,
Cémaras de Contacto, Camaras Absorbentes y Letrinas
Domiciliarias.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se da

Operacion.

sustancias a la que aplica

cumplimiento
Parte, ~ obra,  accion, | Construccién de fosa séptica con sistema de drenaje en la fase de
emision, residuo 0

operacion, destinada principalmente a las actividades de mantencion
del proyecto.

Forma de cumplimiento

- Evaluacion contenidos ambientales,

- Tramitacion aprobacién de proyecto antecedentes sanitarios
especificos deben presentarse en SEREMI de Salud correspondiente.

Indicador que acredita su

Pronunciamiento de la Seremi de Salud de la Region del Libertador

cumplimiento General Bernardo O'Higgins.
Forma de control 'y | Registro de mantencion del sistema implementado.
seguimiento

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Capitulo 9; item 9, Tabla 9.2.27.

Normas relacionadas con componentes ambientales (fauna, vegetacion y flora, suelo, agua,

patrimonio cultural)

8.37. Componente/materia: Fauna

Norma

Ley N°19.473/1996. Ministerio de Agricultura. Sustituye Texto de la
Ley N°4.601, Sobre Caza.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se da

Construccién, operacidn y cierre.

cumplimiento
Parte, ~ obra, ~ accion, | Todas las partes, obras y acciones del Proyecto, pero principalmente
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

durante sus fases de construccién y cierre, dado el numero de
trabajadores presentes en dicha faena.

Forma de cumplimiento

- Se prohibird la sustraccion, caza o alteracion de cualquier eventual
especie de fauna que pudiese ubicarse en el &rea del Proyecto.

- Habra prohibicion de arrojar basuras domésticas o industriales
fuera de los lugares especificamente habilitados para tal efecto.

- Se ha establecido que la velocidad méxima de circulacion al
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interior del proyecto es de 30 km/hr.
- Se capacitar a los trabajadores sobre dichas prohibiciones.

- Se realiza un plan de perturbacién controlada de reptiles
identificados en el Al del Proyecto, con el objeto de disminuir los
riesgos de posible afectaciéon a dicha fauna silvestre de baja
movilidad. Mediante el plan de ahuyentamiento se pretende el
desplazamiento auténomo de los ejemplares hacia los sectores
aledarios.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Registro de realizacion de capacitaciones.

- Verificacion de la ausencia de ejemplares de las especies objetivo
del Plan de Perturbacién controlada, en el é&rea perturbada,
considerando como indicador el N° de individuos visualizados antes
y después de la perturbacion, a través de un recorrido a pie.

Forma de
seguimiento

control 'y

- Mantencion en el Proyecto del registro de la firma de los asistentes
y tema de la charla, estos registros estdn disponibles para su
fiscalizacion en la sala de control del Proyecto, disponibles en caso
de ser solicitado por la autoridad con competencias para aquello.

- Presentacién de informe a la autoridad ambiental, con todos los
resultados provenientes del Plan de Perturbacién controlada.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Capitulo 9
item 9, Tabla 9.3.1.

8.38. Componente/materia: Fauna Terrestre

Norma

Decreto Supremo N°5/1998 MINAGRI. Aprueba Reglamento Ley
de Caza. Modificada por decreto N°6/2015.

Fase del proyecto a la que
aplica o0 en la que se da

Todas las fases del Proyecto

cumplimiento
Parte, ~ obra, accion, | Actividades generales del Proyecto, tales como construccion de las
emision, residuc o

sustancias a la que aplica

obras temporales como permanentes, mantencién de la planta, entre
otras.

Forma de cumplimiento

- Las actividades a desarrollar se efectuaran solamente al interior del
Proyecto, se prohibira la sustraccion, caza o alteracién de cualquier
eventual especie de fauna que pudiese ubicarse en el area del
Proyecto.

- Se implementa sefialética que den a conocer a los trabajadores
sobre dichas prohibiciones, asi como también de arrojar basuras
domésticas o industriales fuera de los lugares especificamente
habilitados para tal efecto.

- Se realiza un plan de perturbacién controlada de reptiles
identificados en el Al del Proyecto, con el objeto de disminuir los
riesgos de posible afectacion a dicha fauna silvestre de baja
movilidad.

Mediante el plan de ahuyentamiento se pretende el desplazamiento
auténomo de los ejemplares hacia los sectores aledafios.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Sefialética que sefialen la prohibiciéon de cazar y Registro de las
instrucciones a la persona.

- Verificacion de la ausencia de ejemplares de las especies objetivo
del Plan de Perturbacién controlada, en el &rea perturbada,
considerando como indicador el N° de individuos visualizados antes
y después de la perturbacion, a través de un recorrido a pie.

Forma de
seguimiento

control vy

- Se verificara semestralmente el estado de la sefalética y el registro
de las instrucciones al personal.

- Presentacion de informe a la autoridad ambiental, con todos los
resultados provenientes del Plan de Perturbacién controlada.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Capitulo 9; ltem 9, Tabla 9.3.2.
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8.39. Componente/materia: Vegetacion

Norma

Ley N°20.283 Sobre Recuperacion del Bosque Nativo y Fomento
Forestal

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se da

Fase de construccion del Proyecto.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | EIl Proyecto durante su fase de construccidn no contempla la corta de
emision, residuo 0 | bosque nativo de ninguna especie, ni contempla la corta de

sustancias a la que aplica

formaciones xerofiticas.

Forma de cumplimiento

No tiene relacion con el proyecto.

En el éarea de influencia del proyecto se presentan cuatro
formaciones vegetales: Cortina de arboles exdticos, Cultivos
agricolas, Pradera de exdticas asilvestradas y Area con otros usos de
suelo (no registrando formaciones nativas), en donde la pradera de
exoticas asilvestradas, dominada por Eschscholzia californica y
Erodium cicutarium, presentd la mayor cobertura, lo que demuestra
que el Al se encuentra fuertemente intervenida y los ecosistemas
naturales han sido sustituidos.

En términos generales de la flora presente en el Al, la gran mayoria
de las especies son exoticas (86,7%). Esto demuestra que en el area
dominan ecosistemas antropizados, en donde el paisaje natural fue
sustituido, dando la posibilidad del establecimiento de praderas
naturales antropicas. No se registraron especies endémicas en el Al
del proyecto. Se identificd una especie incluida en la ndmina de
especies arbéreas o arbustivas originarias del pais (D.S. N°68/2009
del Ministerio de Agricultura), correspondiente a M. boaria, la cual
no se encuentra en categoria de conservacion.

Indicador que acredita su | No Aplica
cumplimiento
Forma de control vy | No Aplica
seguimiento
Referencia al ICE para | Capitulo9

mayores detalles

item 9, Tabla 9.3.3.

8.40. Componente/materia: Proteccion agricola.

Norma

Decreto Ley N°3.557/1981 MINAGRI. Establece Disposiciones
Sobre Proteccion Agricola.

Fase del proyecto a la que
aplica o0 en la que se da

Construccién, operacin y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | El Proyecto no genera emisiones, descargas y residuos que puedan
emision, residuo 0 | contaminar areas donde se desarrollan actividades agricolas.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Respecto de los embalajes de madera provenientes del exterior, se
verificard que éstos cumplan con las disposiciones establecidas en la
Resolucién N°133, de 2005, en lo que dice relacion con el
tratamiento de la madera y las marcas de certificacion de los
tratamientos fitosanitarios. Para ello, se exige contractualmente a los
contratistas, que la internacién de equipos o en embalajes de madera
sea realizada bajo estrictas medidas de tratamiento fitosanitario en
origen. Asimismo, en caso de sospecha de transmision de plagas
(segun procedencia), el contratista solicita inspeccion del SAG, o
bien aplicara tratamientos fitosanitarios complementarios.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Certificacion de tratamientos fitosanitarios de embalajes de madera
provenientes del exterior.
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Forma de control y | Mantencion en el Proyecto de los certificados generados, registros

seguimiento que estan disponibles para su fiscalizacion en la sala de control del
Proyecto, disponibles en caso de ser solicitado por la autoridad
competente.

Referencia al ICE para | Capitulo9

mayores detalles

item 9, Tabla 9.3.4.

8.41. Componente/materia: Fauna/Flora

Norma

Decreto Supremo N°79/2018 del Ministerio del Medio Ambiente
Aprueba y Oficializa Clasificacion de Especies Segun Estado de
Conservacion, Decimocuarto Proceso.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se da

Fase de Construccidn, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Las actividades a desarrollar se efectuaran solamente al interior del
emision, residuo 0 | Proyecto. En el area donde se emplaza el proyecto se presentan

sustancias a la que aplica

cuatro formaciones vegetales: Cortina de arboles exoticos, Cultivos
agricolas, Pradera de exdticas asilvestradas y area con otros usos de
suelo (no registrando formaciones nativas), en donde la pradera de
exoticas asilvestradas, dominada por Eschscholzia californica y
Erodium cicutarium, present6 la mayor cobertura, lo que demuestra
que el Al se encuentra fuertemente intervenida y los ecosistemas
naturales han sido sustituidos.

En cuanto a los decretos supremos y listados nacionales de
Clasificacion de Especies, no se registraron especies bajo Categoria
de Conservacion en el Al del Proyecto. Para fauna fue posible
registrar 37 especies de fauna silvestre correspondientes a un
anfibio, 3 reptiles, 27 aves y 6 mamiferos. Del total de especies, 24
correspondieron a especies nativas del territorio nacional, 4
endémicas y 9 especies introducidas.

De la misma forma, 5 especies se encuentran en categoria de
conservacion vigente correspondientes a la totalidad de anfibios y
reptiles registrados y un ave. De estas, 3 especies se encuentra en
categoria de “Preocupacion menor” (LC), una categorizada como
“Casi amenazada” (Pleurodema thaul) y una especie en categoria de
amenaza ‘“Vulnerable” (Liolaemus schroederi).

Forma de cumplimiento

El Titular del Proyecto presenta un Plan de perturbacion controlada
de reptiles con el objeto de evitar la afectacion de la fauna objetivo
induciendo el desplazamiento gradual de los individuos de la fauna
de baja movilidad, desde su lugar de origen (Al del Proyecto) hacia
zonas inmediatamente adyacentes.

Letreros de advertencia de no dafias la vegetacion natural existente
gue se presenta en el area de influencia del proyecto.

Indicador que acredita su

Contratos con clausulas especiales sobre cuidado de fauna. -Registro

cumplimiento de realizacidn de capacitaciones.

Forma de control vy | Informe de cumplimiento a SMA en caso de ser solicitado.
seguimiento

Referencia al ICE para | Capitulo9

mayores detalles

item 9, Tabla 9.3.5.
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8.42. Componente/materia:

Roce a fuego.

Norma

D.S. N°276/1980 Reglamento Sobre Roce a Fuego.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se da

No Aplica.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | El proyecto no realiza roce con fuego en ninguna de sus etapas, dado
emision, residuo 0 | que las condiciones del terreno no requieren de este tipo de

sustancias a la que aplica

actividad, asi también no es recomendable por el peligro de
incendio.

Forma de cumplimiento

Se realiza una capacitacion a todo el personal indicando la
prohibicion de uso del fuego, con la finalidad de evitar algin foco de
incendio no intencional dentro del area del proyecto.

Indicador que acredita su

Se realiza un registro grafico de la actividad de inicio de

cumplimiento construccion en la preparacion del terreno, el cual se dejara en las
Instalaciones a modo de verificador en caso de requerirse.

Forma de control vy | Registro grafico de la actividad de preparacion del terreno en

seguimiento formato fisico y digital.

Referencia al ICE para | Capitulo9

mayores detalles

item 9, Tabla 9.3.6.

8.43. Componente/materia:

Prohibe el empleo del fuego para destruir la vegetacion.

Norma

Decreto Supremo N°100/1990 Prohibe el Empleo del Fuego Para
Destruir la vegetacion en las Provincias que se Indican Durante el
Periodo que se Sefiala y la Quema de Neumaticos u Otros Elementos
Contaminantes. Ministerio de Agricultura.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se da

No Aplica.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | El proyecto en ninguna fase contempla el empleo de fuego, dado que
emision, residuo o | las condiciones del terreno no requieren de este tipo de actividad, asi

sustancias a la que aplica

también no es recomendable por el peligro de incendio.

Forma de cumplimiento

Se realiza una capacitacion a todo el personal respecto a la
prohibicion de uso de fuego, con la finalidad de evitar algun foco de
incendio no intencional dentro del area del proyecto.

Indicador que acredita su

Se realiza un registro grafico de la actividad de inicio de

cumplimiento construccioén en la preparacion del terreno, el cual se dejara en las
Instalaciones a modo de verificador en caso de requerirse.

Forma de control y | Registro grafico de la actividad de preparacion del terreno en

seguimiento formato fisico y digital.

Referencia al ICE para | Capitulo 9

mayores detalles

item 9, Tabla 9.3.7.

8.44. Componente/materia:

Plagas cuarentenarias.

Norma

Resolucién Exenta N°133. Establece Regulaciones Cuarentenarias
Para el Ingreso de Embalajes de Madera Ministerio de Agricultura;
Servicio Agricola y Ganadero.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se da

Fase de Construccion.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Algunos componentes del proyecto en la fase de construccion
emision, residuo 0 | pueden tener origen foraneo principalmente los asociados modulos

sustancias a la que aplica

fotovoltaicos.

Forma de cumplimiento

El Titular asegurara que los embalajes de madera cumplan con esta
norma y requerira su cumplimiento por parte de cualquier
contratista, exigiendo en la recepcion y apertura de embalajes, el
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control respecto de aquellos que poseen un espesor superior a los 5
mm, fabricados con madera descortezada respecto de tratamiento y
presencia de timbre asociado al tratamiento de dicho material
conforme a lo indicado en la norma. Asimismo, se da aviso al SAG
para gue ordene la inspeccidn en terreno (de ser necesario) o en caso
de sospecha de presencia de plagas, aplicando posteriormente los
tratamientos fitosanitarios complementarios que la autoridad
indique.

Indicador que acredita su

Registro interno actualizado que contenga la informacion de los

cumplimiento embalajes utilizados en el proyecto.

Forma de control y | Se mantiene disponible a la autoridad el registro interno conteniendo

seguimiento informacion de la obtencion de los embalajes utilizados en el
proyecto.

Referencia al ICE para | Capitulo 9; item 9, Tabla 9.3.8.

mayores detalles

8.45. Componente/materia: Agua

Norma

Decreto con Fuerza de Ley N°725/68 MINSAL. Cédigo Sanitario.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se da

Fase de construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Durante las Fases de Construccién y Cierre, el agua para consumo
emision, residuo 0 | humano es suministrada a través de botellas y/o de bidones sellados,

sustancias a la que aplica

etiquetados y con sistema de llave para su uso normal, en caso de
necesitarlo, la que es adquirida a empresas autorizadas por la
autoridad sanitaria y que cuenten con la resolucién de autorizacion
vigente.

El agua requerida destinada a las necesidades basicas de higiene y
aseo es obtenida a través de terceros autorizados, y distribuida por
medio de un camioén aljibe especialmente acondicionado para este
fin.

Debido a que la fase de operacidon del Proyecto no considera que
exista personal permanente, no se considera la provision de agua
potable para los servicios higiénicos ya que se utilizan bafios
guimicos cuando se realicen las labores de mantencion de la planta
solar, los que son facilitados por terceros autorizados. De igual
forma, se proveera de agua potable para consumo humano
cumpliendo con la entrega en cantidad y calidad segun lo estipulado
en esta norma.

Forma de cumplimiento

El agua para consumo humano cumple con los requisitos fisicos,
guimicos, radiactivos y bacterioldgicos establecidos en la NCh 409
Of. 84 (agua purificada en bidones).

El agua potable es provista mediante dispensadores de agua
purificada debidamente certificados y adquiridos en comercios
establecidos.

La cantidad total de agua potable a consumir variara en funcion de
la curva ocupacional de la construccién de las obras a razén de 150
litros/persona/dia, como minimo cumpliendo de esta manera con lo
establecido en el Articulo 14 del D.S. N°594/99, del MINSAL.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Disponer de agua potable en los volumenes y calidad exigidos por la
normativa vigente, lo cual debe verificarse en terreno y contar con
los registros del agua suministrada, donde consten los antecedentes
de la empresa autorizada y los volimenes de agua provistos.

Forma de control y | Verificacion en terreno, y revision de los registros y autorizaciones
seguimiento indicadas.
Referencia al ICE para | Capitulo 9

mayores detalles

item 9, Tabla 9.3.9.
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8.46. Componente/materia: Agua

Norma

Decreto Supremo N°594/1999 MINSAL. Aprueba Reglamento
Sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se da

Fase de construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Para el consumo de los trabajadores de la instalacion de faenas se
emision, residuo o | dispone de un total de 100 litros por persona al dia de agua potable,

sustancias a la que aplica

segun lo establece el D.S. N°594/99 MINSAL.

La cantidad total de agua potable a consumir variara en funcion del
numero de trabajadores en la construccién de las obras, con un
maximo de 7,5 m®/dia. Esta agua es adquirida a una empresa que
cuente con la autorizacion de la SEREMI de Salud de la Region de
O Higgins.

Se estima un requerimiento total de aproximadamente 1.000 m® de
agua potable por los 6 meses de duracion de la fase de construccion.
Para el calculo del agua potable durante la operacion se contempla
lo siguiente:

- 1 guardia de seguridad todos los dias del afio.
- 7 trabajadores que realizaran labores puntuales una vez por mes.

Asi entonces, se calcula que 1 persona utiliza 100 litros de agua
diariamente, lo que da 36,5 m® anuales (100 litros x 365 dias); y 7
personas utilizan 700 litros de agua mensuales, lo que da 8,4 m* por
afio.

Para el consumo de los trabajadores en la fase de cierre se dispone
de un total de 100 litros por persona al dia de agua potable, segtn lo
establece el D.S. N°594/99 MINSAL.

La cantidad total de agua potable a consumir variara en funcion del
numero de trabajadores en la construccion de las obras, con un
maximo de 4,5 m®/dia. Esta agua es adquirida a una empresa que
cuente con la autorizacion de la SEREMI de Salud de la Region de
O Higgins.

Se estima un total de 396 m? por los 4 meses de duracion de la fase
de cierre.

Forma de cumplimiento

El agua para consumo humano cumple con los requisitos fisicos,
guimicos, radiactivos y bacterioldgicos establecidos en la NCh 409
Of. 84 (agua purificada en bidones). El agua potable es provista
mediante dispensadores de agua purificada debidamente certificados
y adquiridos en comercios establecidos.

La cantidad total de agua potable a consumir variara en funcion de
la curva ocupacional de la construccion de las obras a razén de 100
litros/persona/dia, como minimo cumpliendo de esta manera con lo
establecido en el Articulo 14 del D.S. N°594/99, del Ministerio de
Salud.

Indicador que acredita su

Disponer de agua potable en los volumenes y calidad exigidos por la

cumplimiento normativa vigente, lo cual debe verificarse en terreno y contar con
los registros del agua suministrada, donde consten los antecedentes
de la empresa autorizada y los volimenes de agua provistos.

Forma de control y | Verificacion en terreno, y revision de los registros y autorizaciones

seguimiento indicadas.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Capitulo 9
item 9, Tabla 9.3.10.

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
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8.47. Componente/materia: Patrimonio cultural.

Norma

Ley N°17.288 de 1970, del Ministerio de Educacion, Legisla Sobre
Monumentos Nacionales; Modifica las Leyes N°16.617 vy
N°16.719; Deroga el Decreto Ley N°651, del 17 de Octubre de
1925

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se da

Construccién y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accidén, | Todas las partes, obras y acciones del Proyecto.
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

La prospeccion arqueoldgica y la revision de antecedentes
bibliogréaficos para el area de influencia del Proyecto no presentaron
evidencias de sitios o hallazgos arqueoldgicos aislados, asi como
tampoco la presencia de Monumentos Histéricos, Zonas tipicas,
Santuarios de la Naturaleza y Monumentos Publicos.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Sin embargo, se realiza una induccién arqueoldgica al personal de
obras del Proyecto por un licenciado en arqueologia o arqueblogo
profesional antes de iniciar la construccion.

Finalmente, en caso de efectuarse un hallazgo arqueolégico o
paleontoldgico durante las excavaciones del proyecto, y a fin de
evitar incurrir en el delito de dafio a Monumento Nacional
establecido en el articulo N°38 de la Ley N°17.288, se debe
proceder segun lo establecido en los articulos N°26 y 27 de la Ley
N°17.288 de Monumentos Nacionales y el articulo N°23 del D.S
N°484 Reglamento sobre excavaciones Yy/o prospecciones
arqueoldgicas, antropolégicas y paleontoldgicas, paralizando toda
obra en el sector del hallazgo e informando de inmediato y por
escrito al Consejo de Monumentos Nacionales, para que este
organismo determine los procedimientos a seguir, cuya
implementacion debe ser efectuada por el Titular del proyecto.

Forma de control vy
seguimiento

Registro de firma de asistencia a charlas de induccién arqueoldgica
al personal de obras del Proyecto antes del inicio de la construccién.

Los registros que estan disponibles para su fiscalizacion en la sala
de control del proyecto, disponibles en caso de ser solicitado por la
autoridad competente.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Capitulo 9
item 9, Tabla 9.3.11.

8.48. Componente/materia:

Patrimonio Cultural y Arqueolégico

Norma

D.S. N°484/1990 del Ministerio de Educacion, que Aprueba el
Reglamento de la Ley N°17.288, Sobre Monumentos Nacionales
Sobre  Excavaciones y/o  Prospecciones  Arqueoldgicas,
Antropoldgicas y Paleontoldgicas.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se da
cumplimiento

Fase de construccion.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

La prospeccion arqueolégica del area de emplazamiento del
proyecto no registro sitios arqueoldgicos ni monumentos nacionales
en ninguna categoria.

Forma de cumplimiento

Si durante la ejecucion de las obras que impliquen excavacion y/o
remocion de suelo se produjera algin hallazgo arqueoldgico o
paleontol6gico no previsto se procedera segun lo establecido en los
articulos 26 y 27 de la Ley 17.288 sobre Monumentos Nacionales y
los articulos 20 y 23 del Reglamento sobre Excavaciones y
Prospecciones Arqueoldgicas, Antropologicas y Paleontoldgicas.

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
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De producirse la anterior situacidn, el Titular paralizara las obras en
el frente de trabajo del o de los hallazgos y notificard de inmediato
al Consejo de Monumentos Nacionales para que este organismo
disponga los pasos a seguir, cuya implementacion es financiada por
el Titular.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Cumplimiento de las medidas comprometidas.

De encontrarse hallazgos arqueoldgicos durante las fases de
construccién del Proyecto, debe detenerse cualquier obra
susceptible de causar dafio a dichos hallazgos y dar aviso inmediato
al Consejo de Monumentos Nacionales, cumpliendo con lo
establecido en el articulo 26 y 27 de dicha Ley, llevando un registro
de dichas actividades.

Forma de
seguimiento

control vy

Revision del registro y cumplimento de las medidas y obligaciones
descritas en el evento de verificarse algin hallazgo.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Capitulo 9
item 9, Tabla 9.3.12.

Otras normas relacionadas:

Provecto.

8.49. Componente/materia: Vialidad y Transporte/Partes, obras, actividades o acciones del

Norma

N°850/1998, del Ministerio de Obras Publicas, Fija El Texto
Refundido, Coordinado y Sistematizado de la Ley N°15.840/1964 y
del D.F.L. N°206/1960, Sobre Construccion y Conservacion de
Caminos.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se da

Construccion, operacion y cierre.

sustancias a la que aplica

cumplimiento
Parte, obra, accion, | El Proyecto considera el transporte de maquinaria u otros objetos
emision, residuo o | indivisibles durante las fases del proyecto.

Forma de cumplimiento

En caso de requerirse el transporte de maquinarias u otros objetos
indivisibles, que excedan los pesos 0 dimensiones permitidos, se
solicita la autorizacién correspondiente a la Direccion de Vialidad,
junto con el pago previo de los derechos respectivos.

El Titular exige contractualmente a los contratistas que presten el
servicio, el cumplimiento a los permisos y autorizaciones
contenidas en este Decreto, y hace el seguimiento de estricto
cumplimiento.

Indicador que acredita su

Que los contratistas cuenten con la autorizacion previa de la

mayores detalles

cumplimiento Direccion de Vialidad en el evento de efectuar el transporte de
maquinarias que excedan los pesos o dimensiones permitidos.

Forma de control y | Verificacion que se cuente con la autorizacion previa de la

seguimiento Direccion de Vialidad en el evento de efectuar el transporte de
maquinarias que excedan los pesos o dimensiones permitidos junto
con la revision de los registros internos de dichos permisos, en caso
de que sea necesario solicitarlos.

Referencia al ICE para | Capitulo9; item 9, Tabla 9.4.1.

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
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8.50. Componente/materia: Vialidad y Transporte/Partes, obras, actividades o acciones del

Proyecto.

Norma

Resolucion Exenta N°1/1995 MOP, Establece Dimensiones
Maximas a Vehiculos que Indica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se da

Construccidn, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accién, | El Proyecto considera el transporte de maguinaria u otros objetos
emision, residuo o0 | indivisibles durante las fases del proyecto.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Para el cumplimiento del articulo 1° de la norma los camiones a
utilizar se ajustan a las dimensiones limite establecidas.

En el caso que sea necesario transportar equipos que por su tamafio
impliquen el exceso de las medidas sefialadas, se solicita la
autorizacién correspondiente a la Direccion de Vialidad y se
comunicara lo pertinente a Carabineros de Chile.

Indicador que acredita su

Contar con la autorizacion previa de la Direccion de Vialidad en el

cumplimiento evento de efectuar el transporte de maquinarias que excedan las
dimensiones permitidas y que se mantiene un registro interno de
dichos permisos, en caso de que sea necesario solicitarlos.

Forma de control y | Verificacion que se cuente con la autorizacion previa de la

seguimiento Direccion de Vialidad en el evento de efectuar el transporte de

maquinarias que excedan las dimensiones permitidas.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Capitulo 9; item 9, Tabla 9.4.2.

8.51. Componente/materia: Vialidad y Transporte/Partes, obras, actividades o acciones del

Proyecto.

Norma

Decreto Supremo N°158/1980 MOP. Establece Limite de Pesos
por Eje y Limites de Peso Bruto Total.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se da

Construccién y Cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | El Proyecto considera el transporte de maquinaria u otros objetos
emision, residuo o | indivisibles durante las fases del proyecto.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Para el cumplimiento de los numerales 2) y 4) citados, el Titular
s6lo utiliza vehiculos que respecten los maximos pesos permitidos
y, en caso de que sea indispensable para realizar el transporte de
maquinarias u otras especies que excedan los maximos admisibles,
solicita autorizacién a la Direccion de Vialidad, en los términos
gue establece la norma.

El Titular exige contractualmente a los contratistas que presten el
servicio, el cumplimiento a los permisos Yy autorizaciones
contenidas en este Decreto, y hace el seguimiento de estricto
cumplimiento.

Indicador que acredita su

Mantener un registro de las exigencias realizadas a los contratistas,

cumplimiento asi como copia de los permisos en caso de que sea necesario
solicitarlos.

Forma de control vy | Revision del registro interno de los permisos en caso de ser

seguimiento solicitados y revision del acta de fiscalizacion.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Capitulo 9
item 9, Tabla 9.4.3.

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
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8.52. Componente/materia: Vialidad y Transporte/Partes, obras, actividades o acciones del

Proyecto

Norma

Decreto N°200/1993 MOP Establece Pesos Méaximos a los

vehiculos para circular en las vias urbanas del pais

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que se
da cumplimiento

Construccién y Fase de Cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que aplica

El Proyecto considera el transporte de maquinaria u otros objetos
indivisibles durante las fases del proyecto.

Forma de cumplimiento

El Titular s6lo utiliza vehiculos que respecten los maximos pesos
permitidos y, en caso de que sea indispensable para realizar el
transporte de maquinarias u otras especies que excedan los
maximos admisibles, solicita autorizacion a la Direccién de
Vialidad, en los términos que establece la norma.

El Titular exige contractualmente a los contratistas que presten el
servicio, el cumplimiento a los permisos y autorizaciones
contenidas en este Decreto, y hace el seguimiento de estricto
cumplimiento.

Indicador que acredita su

Mantener un registro de las exigencias realizadas a los contratistas,

cumplimiento asi como copia de los permisos en caso de que sea necesario
solicitarlos.

Forma de control Yy | Revision del registro interno de los permisos en caso de ser

seguimiento solicitados y revision del acta de fiscalizacion.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Capitulo 9
ftem 9, Tabla 9.4.4.

8.53. Componente/materia:
Proyecto.

Vialidad y Transporte/Partes, obras, actividades o acciones del

Norma

Decreto N°1665/2003 MOP. Modifica Decreto N°19 de 1984

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se da

Fase de Construccién y Fase de Cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | E| proyecto considera el transporte de maquinaria u otros objetos
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

indivisibles durante las fases del proyecto.

Forma de cumplimiento

En el caso que sea necesario transportar equipos que por su tamafio
ylo impliquen el exceso de las medidas sefialadas, se solicita la
autorizacién correspondiente a la Direccién de Vialidad y se
acuerdan las medidas de seguridad a adoptar en cada caso.

Indicador que acredita su

Contar con los permisos en caso de que sean aplicables

cumplimiento
Forma de control Yy | Revision del registro interno de los permisos en caso de ser
seguimiento solicitados y revision del acta de fiscalizacion.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Capitulo 9
item 9, Tabla 9.4.5.

8.54. Componente/materia: Energia

Norma

Resolucién Exenta N°33.877/2020 de la Superintendencia de
Electricidad y Combustible que Dicta pliegos técnicos normativos
RIC contenidos en el articulo 12 del reglamento de seguridad de
las instalaciones de consumo de energia eléctrica. (En reemplazo
del D.S. N°4.188/1955, del Ministerio del Interior Aprueba la
Norma NSEG. 5 E.N.71 Instalaciones Eléctricas de Corrientes
Fuertes y que se encuentra Derogada)

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
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Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se da

Todas las fases del Proyecto

cumplimiento
Parte, ~ obra, accion, | |nstalaciones eléctricas.
emision,  residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

El disefio y construccion de la red de conexion cumple con las
indicaciones que estipula la citada norma. Las instalaciones que asi
lo requieran son declaradas ante la SEC y los comprobantes de
cada Declaracion mantenidos en faena.

Indicador que acredita su

Como indicador se considera la obtencion de los respectivos

cumplimiento permisos y/o concesiones para la construccion de Proyecto y el
comprobante de remision de informacion a la Superintendencia de
Electricidad y Combustible, previo a la puesta en servicio.

Forma_ de control Yy | Registro de los respectivos permisos y/o concesiones para la

seguimiento construccién de Proyecto y comprobantes asociados.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Capitulo 9
item 9, Tabla 9.4.6.

8.55. Componente/materia

: Energia

Norma

Decreto Supremo N°327/1997 Ministerio de Mineria. Fija
Reglamento de la Ley General de Servicios Eléctricos

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se da

Fase de Operacion.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Instalaciones eléctricas.
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

El Titular preservara el normal funcionamiento de las
instalaciones propias y de terceros y velara por la seguridad de las
personas y el medio ambiente, utilizando solo él personal
debidamente capacitado.

Se comunicara a la SEC 15 dias antes de la puesta en servicio de
Proyecto.

Adicionalmente a lo anterior, se da pleno cumplimiento a todas las
disposiciones del reglamento y que tengan relacion con el presente
Proyecto en evaluacién, como lo son las gestiones y permisos
sectoriales, cumpliendo los requisitos que corresponde en cada
caso.

Indicador que acredita su

Declaracion de las instalaciones que lo requieran ante

cumplimiento Superintendencia de Electricidad y Combustibles (SEC).

Forma de control y | Registro de las declaraciones de las instalaciones que lo requieran
seguimiento ante Superintendencia de Electricidad y Combustibles (SEC).
Referencia al ICE para | Capitulo 9

mayores detalles

item 9, Tabla 9.4.7.

8.56. Componente/materia: Energia

Norma

Resolucion Exenta N°610/1982. Prohibe el Uso de PCB en
Equipos Eléctricos.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se da
cumplimiento

Fases de Construccion y Fase de Operacion.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Instalacion de sistema eléctrico de
mantencion.

la Planta y posterior

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
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Forma de cumplimiento

Esta norma prohibe uso de PCB en nuestro pais, estableciendo que
se “prohibe en todo el territorio nacional el uso de bifenilos
policlorados, comercialmente conocidos como ascareles, como
fluido dieléctrico en transformadores, condensadores y cualquier
otro equipo eléctrico”, ademas sefiala que “L0S equipos eléctricos
en operacion, que usan bifenilos policlorados como fluido
dieléctrico, podran continuar con este elemento hasta que sea
necesario su drenaje, después de lo cual solamente podran ser
rellenados con otros elementos que no contengan bifenilos
policlorados™.

Con respecto al proyecto, el Titular se compromete a cumplir en
forma integra lo estipulado en esta resolucion.

Indicador que acredita su | No Aplica
cumplimiento

Forma de control y | No Aplica
seguimiento

Referencia al ICE para | Capitulo 9

mayores detalles

item 9, Tabla 9.4.8.

8.57. Componente/materia

: Energia

Norma

NCh Elec, 10/1984 SEC Electricidad. Tramite para la Puesta en
Servicio de una Instalacién Interior.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se da

Todas las fases del Proyecto.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Operacion de la Planta Fotovoltaica.
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Se tramitaran los permisos correspondientes a la puesta en marcha
del Proyecto ante la SEC y los comprobantes de que la Planta
puede entrar a operar.

Indicador que acredita su

Obtencion de los respectivos permisos y/o concesiones para la

cumplimiento puesta en marcha del Proyecto.
Envio de informacion a la Superintendencia de Electricidad y
Combustible, previo a la puesta en servicio.
Forma de control y | Registro de los respectivos permisos y/o concesiones para la
seguimiento puesta en marcha del Proyecto.

Comprobante de remisiéon de informacién a la Superintendencia
de Electricidad y Combustible.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Capitulo 9
item 9, Tabla 9.4.9.

8.58. Componente/materia

: Energia

Norma

Resolucion Exenta N°329/2013 Comision Nacional de Energia.
Modifica y Aprueba Texto Refundido de la Norma Técnica Sobre
Conexion y Operacién de Pequefios Medios de Generacion
Distribuidos en Instalaciones de Media Tensién y sus
Modificaciones Posteriores.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se da

Fase de Construccién y Operacion.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Construccién y mantencion de la Planta Fotovoltaica.
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
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Forma de cumplimiento

El Titular se sujetara a las instrucciones, procedimientos y
mecanismos de coordinacion del sistema que emane esta norma.

Indicador que acredita su

Documentos que certifiquen el cumplimiento de la norma.

cumplimiento
Forma de control y | Copia de los documentos que certifiquen el cumplimiento de la
seguimiento norma

Referencia al ICE para
mayores detalles

Capitulo 9
item 9, Tabla 9.4.10.

8.59. Componente/materia

: Energia

Norma

Resolucién Exenta N°5.536/2014 SEC. Disefio y Ejecucién de las
Instalaciones Fotovoltaicas Conectadas a Red.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se da

Fases de Construccion y Operacién.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Construccion y mantencion de la Planta Fotovoltaica.
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

El Titular del Proyecto, para el disefio y ejecucion del Proyecto,
acatara las indicaciones sefaladas en la Instruccion Técnica RGR
N°02/2014.

Indicador que acredita su

Memoria de disefio y construccion del Proyecto, ademdas de

cumplimiento informes de actividades de mantencion de la Planta Fotovoltaica.

Forma de control vy | Registro de la memoria de disefio y construccion del Proyecto,

seguimiento ademas de informes de actividades de mantencion de la Planta
Fotovoltaica

Referencia al ICE para | Capitulo9

mayores detalles

item 9, Tabla 9.4.11.

8.60. Componente/materia

: Energia

Norma

Decreto con Fuerza Ley N°4/2006. MINECON Fija Texto
Refundido, Coordinado y Sistematizado del D.F.L N°1/1982, de
Mineria, Ley General de Servicios Eléctricos, en Materia de
Energia Eléctrica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se da

Operacion.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Construccion, mantenimiento y desmantelamiento de la Planta
emision, residuo o0 | Fotovoltaica.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Se comunicara a la SEC en forma oportuna mediante profesional
certificado, la puesta en marcha de las instalaciones eléctricas, las
cuales se disefiaran y construiran de acuerdo a lo establecido en la
normativa vigente.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Certificado de declaracién ante la SEC.

Forma de control

seguimiento

y

El Titular se encargard de dar revision al certificado de
Declaracion ante la SEC.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Capitulo 9
item 9, Tabla 9.4.12.
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8.61. Componente/materia: Energia

Norma

Decreto N°125/2017 Ministerio de Energia. Aprueba el
Reglamento de la Coordinacién y Operacion del Sistema Eléctrico
Nacional.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se da

Operacion.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Generacion de energia eléctrica.
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

El Proyecto consiste en la Construccién y Operacién de una Planta
Fotovoltaica productora de energia eléctrica, a través de la
transformacion de la energia solar en energia eléctrica por medio
de paneles fotovoltaicos, y su posterior conduccion a través de
cableado, para finalmente inyectar la energia generada al SEN.

En razon de lo anterior, la empresa propietaria es coordinada y
autorizada a suministrar energia por el Coordinador Independiente
del Sistema Eléctrico Nacional.

Indicador que acredita su

Incorporacion a los servicios del Coordinador Eléctrico Nacional.

cumplimiento
Forma de control vy | Registros anuales del estado del PMGD y protecciones. Monitoreo
seguimiento de inyecciones del PMGD.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Capitulo 9
item 9, Tabla 9.4.13.

8.62. Componente/materia:

Energia

Norma

Resolucion Exenta N°299 del 2018. Ministerio de Energia.
Aprueba Modificaciones a la Norma Técnica de Seguridad y
Calidad de Servicio de Conformidad al Articulo 34 del Decreto
Supremo N°11, de 2017, del Ministerio de Energia y Aprueba
Texto Refundido y Sistematizado de Dicha Norma Técnica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se da

Fase de Construccion y Fase de Operacion.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Instalacion de sistema eléctrico y posterior mantencién.
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

El Titular se sujetard a las instrucciones, procedimientos y
mecanismos de coordinacion del sistema que emanen la norma
técnica mencionada.

Indicador que acredita su

Informe que compruebe el cumplimiento de las normas exigidas.

cumplimiento
Forma de control vy | Copia del informe que compruebe el cumplimiento de las normas
seguimiento exigidas.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Capitulo 9
item 9, Tabla 9.4.14.

8.63. Componente/materia: Vialidad/Emplazamiento del Proyecto

Norma

Resolucion N°232/2002, MOP; Direccion de Vialidad. Deja sin
Efecto Resolucion DV N°416, de 1987, y Aprueba Nuevas
Normas Sobre Accesos a Caminos Publicos Que Indica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se da
cumplimiento

Construccion.
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Parte,  obra,
emision, residuo
sustancias a la que aplica

accion,

La ruta por la cual se accederd al Proyecto es la H-631, ruta
enrolada no concesionada de carpeta de pavimento basico. Desde
el norte se accedera al proyecto por las siguientes rutas:

» Salida en direccion Rengo de Ruta 5 (Comuna Rengo)

(0]

* Calle Ernesto Riquelme, pavimento (Comuna Rengo)
* Calle Caupolican, pavimento (Comuna Rengo)
* Calle Dr. Renato Correa, pavimento (Comuna Rengo)

» Camino H-631 ROL: H-631, Nombre: Cruce H-65 (Rengo) -
Cruce H-577 (Rinconada de Malambo)

Forma de cumplimiento

El Titular se compromete a ingresar, durante el presente de
evaluacion ambiental, la respectiva Solicitud de Factibilidad de
Acceso a la Direccion de Vialidad respectiva.

Indicador que acredita su

Comprobante de ingreso de la solicitud de factibilidad de acceso a

mayores detalles

cumplimiento la Direccion de Vialidad - Copia de la autorizacion de acceso al
camino publico.

Forma de control vy | El Titular, previo al inicio de la Fase de Construccion, solicita la

seguimiento autorizacion correspondiente e inspeccionar en forma periddica el
registro de la copia, la cual estd a disposicion de la Autoridad.
Registro de las medidas que deben ser ejecutadas para el acceso al
Proyecto.

Referencia al ICE para | Capitulo 9; item 9, Tabla 9.4.15.

8.64. Componente/materia: Energia

Norma

Resolucion N°2 del 27 de octubre de 2020, que rectifica el Decreto
Supremo N°88/2020 Ministerio de Energia. Aprueba Reglamento
Para Medios de Generacion de Pequefia Escala Establecidos en la Ley
General de Servicios Eléctricos.

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que
se da cumplimiento

Fase de construccién y operacion del Proyecto.

Parte, obra, accion, | Funcionamiento y mantencion de la planta fotovoltaica.

emision, residuo o

sustancias a la que

aplica

Forma de | EIl Titular cumple con todas las normativas involucradas en la entrega
cumplimiento de la energia a la empresa distribuidora que corresponda, incluyendo

los valores de venta establecidos para la energia entregada. Asimismo,
previa puesta en marcha, ésta es debidamente comunicada a la
autoridad competente, considerando las exigencias y plazos previos
indicados en la norma.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Obtencion de los respectivos permisos de conexion al sistema de
distribucion y el comprobante de remision de informacién a la
Superintendencia de Electricidad y Combustible, previo a la puesta en
servicio, en concordancia con la Comision Nacional de Energia y el
Coordinador Eléctrico Nacional.

Forma de control
seguimiento

y

Registro de los respectivos permisos y/o concesiones para la
construccion de Proyecto y el comprobante de remision de
informacidon a la SEC en conjunto al Coordinador Eléctrico Nacional.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Capitulo 9
item 9, Tabla 9.4.16.

9°. Que, para ejecutar el Proyecto no se han establecido condiciones o exigencias adicionales a las
indicadas durante el procedimiento de evaluacion ambiental, en concordancia con el articulo 25 de

la Ley N°19.300.
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10°. Que, durante el procedimiento de evaluacion de la DIA el Titular del Proyecto propuso los
siguientes compromisos ambientales voluntarios:

10.1. Plan de Comunicacién con vecinos cercano al area de Proyecto

Impacto asociado

Impacto no significativo sobre los sistemas de vida y costumbre de la
poblacién del area de influencia.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion.

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Informar a los residentes méas cercanos al area de proyecto
en este caso sector El Sauce respecto de las actividades de transporte
que se realizan durante la construccion de las obras de ampliacion.

Descripcion: Se basa en establecer comunicacion con los vecinos mas
cercanos en el area de influencia del Proyecto a través de una visita a
domicilio, con la finalidad de informar de aquellas actividades de
transporte que se realizan durante la fase de construccién.

Justificacion: Disminuir el riesgo de potenciales molestias de los
vecinos cercanos, que puedan ser causadas por el aporte del flujo
vehicular que el Proyecto incorporard principalmente en Ruta H631,
H-635, H-605 calle Dr. Renato correa, coronel Marzén.

Lugar, formay
oportunidad de
implementacion

Lugar: Se implementa en aquellas viviendas identificadas en el area
de influencia de medio humano presentado en la DIA.

Forma: Se realiza una visita a domicilio a cada una de las viviendas
identificadas en el &rea de influencia del componente medio humano,
por un profesional encargado para dicha tarea, el que debe estar
preparado respecto a los antecedentes del Proyecto y capaz de
responder dudas que tenga la poblacion durante dicho encuentro. Se
entrega ademdas un diptico, el cual contiene un resumen de las
principales actividades que se realizan segun fase y mes proyectado.

En virtud de lo anterior, se genera un registro con los nombres de
vecinos y nimero de contacto.

Oportunidad de implementacion: Previo a comenzar con la Fase de
Construccion.

Indicador gque acredite
su cumplimiento

Acuso de recibo del documento entregado por el profesional que debe
ser firmado por el receptor a modo de registro.

Forma de control y
seguimiento

Se dispone en la oficina de obra, el registro de los vecinos contactados,
junto a sus respectivos nimeros de contacto, a disposicion en caso de
fiscalizacion de la autoridad.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 11.1.1.

10.2. Coordinacion y planificacion de Flujos de Transporte durante “Fiestas costumbristas” en
Fase de Construccion y cierre

Impacto asociado

Eventual dificultad en el desarrollo de las festividades desarrolladas en
el Al del Proyecto, entiéndase por ésta la Fiesta de la vendimia y fiesta
de la primavera.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion y Cierre.

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Permitir el libre desarrollo de manifestacion culturales y
costumbristas desarrolladas en la comuna donde se desarrolla el
Proyecto durante fiesta de la vendimia y primavera.

Descripcion: Se coordinara el flujo vehicular requerido por el
Proyecto en la Ruta H-631, H-635, H-605 calle Dr. Renato correa,
coronel Marzén. se minimizaran los flujos del Proyecto durante el
desarrollo de dichas festividades.
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Justificacion: Debido al uso de la Ruta H-631, H-635, H-605 calle Dr.
Renato correa, coronel Marzan. Durante las faenas constructivas y
cierre, el Proyecto requerira coordinar el flujo vehicular asociado.

Lugar, formay
oportunidad de
implementacion

Lugar: Ruta H-631.

Forma: Se toma contacto con organizacién vinculada a las fiestas en
las localidades de Rengo de manera que se conozca precisamente la
fecha especifica en que ésta se desarrolle.

Posteriormente, se realiza un ordenamiento a nivel interno,
estableciendo la obligacion de coordinar los flujos vehiculares tanto
internos como los generados por cualquier subcontrato asociado al
Proyecto.

Asimismo, se realizan charlas de induccidén con el fin de concientizar
respecto de la importancia de la medida de control comprometida
mediante el presente CAV.

Oportunidad de implementacion: Durante las faenas constructivas y
cierre, especificamente durante marzo y mayo.

Es importante sefialar que el presente CAV es ejecutado Unicamente en
el caso que la construccion se traslape con la fecha de festividad
sefialada.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Para acreditar el cumplimiento se deja registro de la coordinacion
interna y charlas de induccién en el libro de obras.

Forma de control y
seguimiento

El Titular, previo a la realizaciéon de las procesiones, se encarga de
exigir al contratista la coordinacién de los flujos de transporte para
adecuarse a la medida propuesta.

Para ello, exige el programa previamente, ademas de verificar el
cumplimiento de esta medida dando revision al libro de obras.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 11.1.2.

10.3. Medidas para proteger el Patrimonio cultural en relacion a Charlas de induccion

Patrimonial

Impacto asociado

No Aplica.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion.

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: El presente compromiso busca velar por la proteccion del
patrimonio cultural a través de charlas de induccién patrimonial que
difundan de manera efectiva el manejo de los restos arqueoldgicos y/o
histdricos del Proyecto.

Descripcion: Se llevan a cabo charlas de induccion a todo el personal
involucrado en la etapa de construccion del Proyecto, respecto de la
normativa nacional que protege el patrimonio cultural y sobre como
proceder en caso de encontrar un hallazgo.

Justificacion: Con la finalidad de entregar proteccion a los elementos
patrimoniales, y evitar su eventual afectacion, se procede a la
realizacion de charlas a trabajadores durante las actividades de
movimiento de tierra.

Lugar, formay
oportunidad de
implementacion

Lugar: En instalaciones del proyecto.

Forma: Al inicio de la fase de construccion, se procede a capacitar a
los trabajadores. En caso de ingreso de nuevos trabajadores, se realizan
capacitaciones mensuales. Se consideran los siguientes topicos:

* Definicion de Patrimonio Cultural.
« Descripcion del Marco legal que rige sobre la proteccién patrimonial.
* Breve Historia cultural de la zona.
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* Tipos de evidencias arqueoldgicas susceptibles de ser encontradas en
el &rea de Influencia del Proyecto.

* Reconocimiento de factores de riesgo de dafio sobre sitios o
elementos patrimoniales.

* Procedimientos a seguir ante nuevos hallazgos y ante eventuales
efectos sobre elementos arqueoldgicos del area del Proyecto.
Oportunidad: Estas charlas se llevaran a cabo durante la construccién
del proyecto.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Se mantiene un registro de asistencia a charlas.

Forma de control y
seguimiento

Se mantienen disponibles los siguientes antecedentes en caso de que la
Autoridad lo requiera:

* Lista con nombre y firma de los trabajadores que asistan a la charla.
* Registro fotografico de la realizacion de las charlas.

* Curriculum vitae de quien dicte la charla, que debe ser licenciado en
arqueologia o arqueélogo.

Referencia al ICE para

mayores detalles

Tabla 11.1.3.

10.4. Implementacion de

un cierre perimetral de vegetacion siempre verde

Impacto asociado

Posible afectacion a causa de las instalaciones permanentes del
Proyecto sobre los atributos dominantes del paisaje donde se
emplazara.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Operacion y cierre.

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Implementar un cierre perimetral de vegetacion
siempreverde que cumpla con la funcion de actuar como barrera
visual.

Descripcién: El Titular establece un cierre perimetral de vegetacion
siempreverde que cumpla con la funcion de actuar como barrera
visual. Si propone la plantacion de especies nativas.

Justificacion: Se alcanza el objetivo a través de la incorporacion de un

cerco vivo con arboles de bajo consumo de agua y con una altura de
crecimiento de adecuada.

Lugar, formay
oportunidad de
implementacion

Lugar: Zona este del proyecto tramo paralelo Ruta H-631.

Fuente: Anexo 6 Actualizacion Compromisos Ambientales
Voluntarios del Adenda Complementaria.

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2153933825



https://validador.sea.gob.cl/validar/2153933825

Forma: Implementacion del cerco vivo se realiza durante la fase de
construccidn, a través de personal capacitado y en conocimiento de las
caracteristicas del proyecto.

Oportunidad: La medida se comienza a aplicar durante la fase de
construccion o en su defecto en el invierno posterior, dado que es la
época favorable para la plantacion.

Indicador gque acredite
su cumplimiento

Boleta/factura de compra con empresa externa encargada de ejecutar la
medida.

Registro visual fotografico de las fases de implementacion-desarrollo y
término de ejecucion de la medida.

Forma de control y
seguimiento

Comunicacion con SMA de inicio de ejecucion del proyecto.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 11.1.4.

10.5. Perturbacion Controlada Fauna

Impacto asociado

No Aplica.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion y Cierre.

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Desarrollar un plan de perturbacion controlada de reptiles
identificados en el Al del Proyecto Rengo Solar, con el objeto de
disminuir los riesgos de posible afectacion a dicha fauna silvestre de
baja movilidad. Mediante el plan de ahuyentamiento se pretende el
desplazamiento auténomo de los ejemplares hacia los sectores
aledanos.

Descripcién: Durante la caracterizacion del componente fauna
silvestre de la DIA se registrd la presencia de 3 especies de reptiles,
dos de ellas endémicas del territorio nacional y una especie nativa
(Lagartija esbelta, Lagartija lemniscata, Lagartija de Schroeder).

Justificacion: Realizada la perturbacion controlada, se ahuyenta a la
fauna objetivo del area de emplazamiento del proyecto, evitando de
este modo cualquier interaccién de esta con el proyecto.

Adicionalmente, y con el objetivo de mejorar las condiciones de
microhabitat en los sitios de destino de los reptiles y favorecer la
conservacion de la biodiversidad local se realiza un enriquecimiento de
dichas areas mediante la instalacion de: conglomerados de bolones o
pircas, disponibilidad de troncos y estructuras similares, mantencion
del follaje existente en el sitio de destino.

Lugar, formay
oportunidad de
implementacion

Lugar: Toda el area de emplazamiento del Proyecto.

Forma: El plan de perturbacion controlada se implementa en el sitio
de origen de la fauna objetivo, especificamente en lugares donde se
proyecta el corte o despeje de vegetacion, nivelaciones de terreno o
movimientos de tierra, asociados a obras cuyas superficies son
inferiores a 3 hectareas, asi como también a obras lineales, como
habilitacion de caminos.

Los esfuerzos de perturbacion se concentrardn en sectores especificos
dentro de estas areas, las cuales son definidas de acuerdo con lo
observado durante un recorrido previo del &rea a perturbar, con el fin
de identificar los lugares donde se observen ejemplares de reptiles.

Es asi como primer paso, se realiza un recorrido pedestre previo del
sitio de origen y durante toda la ejecucion de la medida con la
finalidad de identificar los sectores con presencia potencial de las
especies objetivo de este plan, ya sean areas de descanso, forrajeo,
asoleamiento, entre otros.

Una vez obtenida esa informacion, se dirigen los esfuerzos a estos
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sectores. En simultaneo, se identifican los potenciales habitats
presentes en el area receptora (sitio de destino).

Para la perturbacion, se realiza una intervencion activa del sitio de
origen, lo cual consistira en la remocién de vegetacion arbustiva,
ramas, troncos, piedras, rocas y generacion de ruido, con la finalidad
de generar el desplazamiento de la fauna hacia refugios en sectores
aledafios. La direccién de desplazamiento es hacia el noreste del sitio
de origen.

Para la remocion de vegetacion se utilizan palas, machete, tijeras de
poda, rastrillos y guantes, entre otros elementos. La perturbacion
controlada se realiza de manera exhaustiva, de manera de hacer un
barrido completo en el sitio de origen de reptiles, asegurando perturbar
el microhabitat de reptiles en toda la extension del area. Ademas, con
el fin de optimizar el establecimiento de la fauna en los sitios de
destino, los elementos removidos (matorral, piedras, ramas, etc.) son
dispuestos en dicha zona, favoreciendo su enriquecimiento como
habitat.

Oportunidad: Las labores de perturbacion son ejecutadas en forma
previa al ingreso de maquinarias, para realizar trabajos del Proyecto o
actividad al sector, con un periodo de anticipacién que asegure el no
retorno de los individuos desplazados (méaximo 7 dias previo a fase de
construccion).

Esto, con el objetivo de evitar la incidencia de algun evento que afecte
directa o indirectamente a la fauna de baja movilidad presente en el
area. Esta actividad se ejecutara en horario diurno, es decir entre las
09:00 a 19:00 horas.

Indicador gque acredite
su cumplimiento

Posterior a las actividades de perturbacién, se realiza un recorrido a
pie, con la finalidad de verificar la ausencia de ejemplares de las
especies objetivo de este Plan. De este modo, el indicador de éxito
consistira en la ausencia de individuos en el area perturbada
(indicador: N° de individuos visualizados antes y después de la
perturbacién).

Por lo tanto, el presente plan se considera efectivo, cuando, al realizar
el recorrido de verificacion no se observaron ejemplares de las
especies objetivos.

En caso de observar individuos durante este recorrido, se debe
implementar nuevamente la metodologia propuesta en este Plan, con el
fin de perturbar a los ejemplares que hayan ingresado nuevamente al
area.

De este modo, la medida debe aplicarse hasta liberar por completo el
area a intervenir.

Una vez aseguradas las zonas perturbadas, se dan por liberadas
permitiendo el ingreso de maquinaria para el roce y despeje de
vegetacion y/o acondicionamiento de suelo para el inicio de
construccion de obras.

Todos los resultados provenientes del plan de perturbacién controlada
son documentados en un informe el cual es presentado a la autoridad
ambiental.

Este documento, debe tener como minimo los siguientes apartados:

* Caracterizacion del sitio de origen y destino al momento de la
ejecucion del plan.

* Registros fotograficos de la ejecucion de la medida y especies
avistadas.

 Los resultados y principales hallazgos del plan de perturbacion
controlada.

» Conclusiones sobre el éxito de la medida.

Forma de control y
seguimiento

Los informes generados son remitidos al Servicio Agricola y Ganadero
(SAG) y la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA).

i [E]
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La periodicidad de estos informes es acorde a cada campafa de
perturbacion.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 11.1.5.

10.6. Proyecto mejoramiento disponibilidad de agua a nivel predial con fines de mejoramiento de

suelos

Impacto asociado

Pérdida Temporal de uso de suelo (de valor agropecuario).

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion y parte de la operacion.

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: En consideracion que uno de los principales recursos
naturales afectado por la pérdida temporal de productividad, con la
construccion del Proyecto Parque fotovoltaico Rengo Solar es el suelo,
el Compromiso Ambiental Voluntario (CAV) a presentar considera
beneficiar otros suelos, destinados a la produccion agricola, mediante
un proyecto de riego. El objetivo del compromiso voluntario que se
presenta es el aumento de la seguridad de riego de suelos ubicados en
la regién del O’Higgins. El aumento de la seguridad del riego, que
afecta la productividad de los suelos, se pretende alcanzar mediante la
construccion de obras de riego y de la realizacion de actividades
complementarias a estas obras.

Descripcion: ElI compromiso ambiental se desarrolla en el sector
Rinconada de Navarro de la comuna de Chépica, provincia de
Colchagua. Este proyecto estd orientado a mejorar el canal San
Antonio, derivado Las Canchillas que riega predios aguas debajo de
Tranque ubicado en el sector Rinconada de Navarro.

Justificacion: Considerando las instrucciones del SAG en el
documento: “Consideraciones para definir compromisos ambientales
voluntarios en el marco del PAS 160-1FC para proyectos fotovoltaicos
gue no generen impactos significativos” y especificamente lo
expresado en el punto 7 de dicho documento, donde se indican los
compromisos ambientales voluntarios que permiten mejorar las
caracteristicas productivas de un suelo, y especificamente en el punto
a) para obras de riego: “Obras de riego que permitan incorporar nueva
superficie bajo riego, sean estas a través del aumento de la capacidad
de almacenaje de agua a través de acumulacion nocturna, del
mejoramiento de la conduccion de agua al predio evitando pérdidas o
permitiendo un ingreso homogéneo al canal de distribucion,
implementacion de riego tecnificado en sistemas que ya cuentan con
un sistema de riego, pero de baja eficiencia.”, se ha considerado
presentar este proyecto en predios con un nivel productivo que se ve
limitado debido a la falta de disponibilidad de agua de riego de
acuerdos a los antecedentes mencionados anteriormente. En cuanto a
la temporalidad y magnitud del recurso afectado se asimilan a los
considerados en el proyecto PFV RENGO SOLAR, esto es, 40 afios y
22 ha.

Lugar, formay
oportunidad de
implementacion

Lugar: ElI CAV se implementa en el sector Rinconada de Navarro de
la comuna de Chépica, beneficiando al Derivado Canchillas del Canal
San Antonio, cuya fuente de agua principal es el Estero Chimbarongo.

Forma: Para la implementacion de este CAV se consideran las
siguientes obras:

- Mejoramiento de un tramo del Derivado Las Canchillas del Canal
San Antonio. Para esto se realiza un revestimiento en hormigén
armado de un tramo de canal de manera de evitar las pérdidas por
infiltracion. Con esto se dotard de mayor caudal a los predios
mejorando la seguridad del riego y por ende elevando la productividad
perdida por falta de agua.

- Mejoramiento de obra de arte (canoa) existente mediante la
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construccion de una obra de hormigén armado.

- Para la correcta distribucion y manejo de las aguas hacia los predios
se aumentar el nimero de compuertas de entrega predial ademas de
reconfigurar las existentes al nuevo proyecto de revestimiento que se
propone. Las obras mencionadas, se enmarcan, dentro de las
actividades de mejoramiento de los predios donde se ejecuta el CAV,
el caudal conducido es menor a 500 I/s, por tanto, no son objeto del
permiso ambiental sectorial 156 del Reglamento del SEIA, DS N°40.

Oportunidad: ElI CAV se implementa en un periodo de 3 meses,
efectudndose junto con el inicio de la fase de construccion del
proyecto, priorizando como fecha idonea e inicio de las obras en los
meses de otofio-invierno del 2022. Estas fechas son tentativas y
dependen de la fecha de emisién de la RCA favorable, por lo que, la
ejecucion del CAV, queda sujeta al inicio de la Fase de Construccion
del proyecto Parque Fotovoltaico Rengo Solar.

Indicador gque acredite
su cumplimiento

La propuesta se realiza con éxito si se cumple con los siguientes
indicadores:

Indicadores Verificador
Infraestructura de | Se debe verifica, una vez al afio, durante la vida datil
Revestimiento vy | del proyecto, con wisita inspectoras al canal o

Distribucién Operativa declaraciones del duefio del predio, Indicando que la
obras se encuentra en buen estado y operativas.

Superficies de Riego Se deberd indica la superficies cultivada en cada
temporada junto con el método de riego utilizado, a
partir del caudal asegurado con el proyecto.

Fuente: Tabla 7 Indicador que acredite su cumplimiento, Tabla 6
Mejoramiento de suelos por pérdida temporal del uso del recurso, del
Anexo 6 Actualizacion Compromisos Ambientales VVoluntarios, del
Adenda Complementaria.

Forma de control y
seguimiento

- Registro anual, durante toda la vida datil del proyecto, de que la
infraestructura de revestimiento del proyecto y su distribucion, se
encuentran operativas.

- Registros de cada temporada que sefialen claramente la superficie
cultivada junto con el método utilizado.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 11.1.6.

10.7. Barrera Acustica Movil

Impacto asociado

En la Fase de Construccion se podrian superar los limites establecidos
por el D.S. N°38/11 del Ministerio del Medio Ambiente.

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccion y Cierre.

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Permitir la reduccion de los niveles de ruido en los
receptores mas cercanos al Proyecto, a través de la independizacién
acustica de los sectores ruidosos donde esté operando maquinaria.

Descripcién: Toda maquinaria que se encuentre operando a menos de
140 [m] de cualquier receptor, debe ir acompafada de una barrera
acustica movil. La barrera acustica mévil debe tener una altura de 3
metros y largo de al menos 10 metros, asegurando que se cubra toda la
extension de la maquinaria. ElI material de la barrera actstica movil es
de planchas de OSB de 15 [mm] de espesor y densidad superficial de
al menos 10 [kg/m?], por otro lado, posee un revestimiento interior
como material absorbente acustico del tipo lana mineral de roca, de 50
mm de espesor y densidad de 80kg/m3, para de esta forma asegurar
una aislacién minima de Rw igual a 30 [dB].

A continuacidn, se presentan ejemplos de barrera acustica movil:
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Fuente: Figura 17 Barrera acustica movil de referencia, Anexo 6
Actualizacién Estudio de Ruido y Vibraciones del Adenda

La barrera acustica movil debe ubicarse al menos a 2 metros de
distancia de la fuente de ruido, entre ésta y el receptor, utilizdndose en
todo momento de funcionamiento de la maguinaria. No es necesaria la
utilizaciéon de la barrera aclstica movil cuando la maquinaria se
encuentre a mas de 140 [m] de los receptores. Esta medida debe
implementarse al inicio de la Fase de Construccién y se mantiene
durante toda la duracion de esta fase.

Justificacion: Tal como se muestra en las Tablas a continuacion, las
obras y actividades planificadas para las Fases de Construccion y
Cierre del Proyecto, podrian sobrepasar la normativa, especificamente
en el receptor R3. Este escenario considera el frente de Preparacion de
terreno y Obras Civiles, sin incorporar barrera acustica de ningun tipo,
es decir que se considera el escenario méas desfavorable.

D.S. N° 38/11 DEL MMA
ETAPAEN RECEPTOR D:'::r? NPSrorecracn mn
EVALUACION RECEPTOR [m] (dB(A)) ZONIFICACION PERMISIBLE CUMPLIMIENTO
(dB(A))
R1 230 50 Zona Rural 57 Cumple
Preparacion R2 535 43 Zona Rural 56 Cumple
de terreno R3 102 56 Zona Rural 55 No cumple
R4 260 48 Zona Rural 56 Cumple
R5 168 52 Zona Rural 63 Cumple
R1 230 47 Zona Rural 57 Cumple
R2 535 40 Zona Rural 56 Cumple
Obras Civiles R3 102 57 Zona Rural 55 No cumple
R4 260 48 Zona Rural 56 Cumple
R5 168 52 Zona Rural 63 Cumple

Fuente: Elaboracion propia

Fuente: Tabla 13, Anexo 6 Actualizacién Estudio Ruido y Vibraciones

del Adenda
D.5. N° 38/11 DEL MMA
ETAPAEN | oeceptoR n:ls.u:n-rs- NPSpeovecrana MAXIMO
EVALUACION RECEPTOR [m] (dB(A)) ZONIFICACION PERMISIBLE CUMPLIMIENTO
(dB{A))
R1 230 46 Zona Rural 57 Cumple
D ] R2 535 L] Zona Rural 56 Cumple
miento de R3 102 55 Zona Rural 55 Cumple
instalaciones R4 260 48 Zona Rural 56 Cumple
RS 168 50 Zona Rural 63 Cumple
R1 230 51 Zona Rural 57 Cumple
Retiroy R2 535 44 Zona Rural 56 Cumple
R3 102 57 Zona Rural 55 No cumple
limpieza final
R4 260 50 Zona Rural 56 Cumple
RS 168 54 Zona Rural 63 Cumple

Fuente: Elaboracién propia
Fuente: Tabla 30, Anexo 6 Actualizacion Estudio Ruido y Vibraciones
del Adenda

Dado lo anterior, el Titular presenta esta medida de control ambiental,
la que ayuda a solucionar el exceso de ruido en los receptores.

Lugar, formay
oportunidad de
implementacion

Lugar: EI CAV se implementa en el lugar en que se encuentre
operando toda maquinaria a menos de 140 metros de cualquier
receptor, durante las actividades que se desarrollen en las fases de
operacion y cierre del proyecto.

Forma: La barrera acUstica movil se ubica al menos a 2 metros de
distancia de la fuente de ruido, entre ésta y el receptor, utilizdndose en
todo momento de funcionamiento de la maquinaria.

No es necesaria la utilizacion de la barrera acustica mdvil cuando la
maquinaria se encuentre a mas de 140 metros de los receptores.
Oportunidad: Esta medida debe implementarse al inicio de la Fase de
Construccién y se mantiene durante toda la duracion de esta fase.
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Indicador que acredite | La propuesta se realiza con éxito, si se obtienen los siguientes
su cumplimiento resultados:

DISTANCIA D.S. N° 38/11 DEL MMA
ETAPA EN FUENTE- NPSprovectano LIMITE MAXIMO
evauacion | RECEPTOR | gpcepror (dB(A)) ZONIFICACION PERMISIBLE CUMPLIMIENTO
[m] (dB(A}))
R1 230 50 Zona Rural 57 Cumple
o R2 535 46 Zona Rural 56 Cumple
.de terreno R3 102 47 Zona Rural 55 Cumple
R4 260 48 Zona Rural 1 Cumple
RS 168 52 Zona Rural ] Cumple
R1 230 47 Zona Rural 57 Cumple
R2 535 40 Zona Rural S Cumple
Obras Civiles R3 102 44 Zona Rural 55 Cumple
R4 260 48 Zona Rural 1 Cumple
RS 168 52 Zona Rural ] Cumple

Fuente: Elaboracién orooia

Fuente: Tabla 14 Verificacion cumplimiento D.S. N°38/11 del MMA.
Fase de Construccion con medidas de control ambiental, Anexo 6
Actualizacion Estudio de Ruido y Vibraciones del Adenda

DISTANCIA D.S. N° 38/11 DEL MMA
ETAPA EN RECEPTOR FUENTE- NPSemovecrano LIMITE MAXIMO
EVALUACION RECEPTOR (dB(A)) ZONIFICACION |  PERMISIBLE | CUMPLIMIENTO
[m] (dB(A)

R1 230 46 Zona Rural 57 Cumple

Desr lam R2 535 39 Zona Rural 56 Cumple

iento de R3 102 43 Zona Rural 55 Cumple

instalaciones R4 260 48 Zona Rural 56 Cumple

RS 168 50 Zona Rural 63 Cumple

R1 230 51 Zona Rural 57 Cumple

R2 535 44 Zona Rural 56 Cumple

Retiro ; . R3 102 49 Zona Rural 55 Cumple

na R4 260 50 Zona Rural 56 Cumple

RS 168 54 Zona Rural 63 Cumple

Fuente: Elaboracion propia

Fuente: Tabla 31 Verificacion cumplimiento D.S. N°38/11 del MMA.
Fase de Cierre con medidas de control ambiental, Anexo 6
Actualizacion Estudio de Ruido y Vibraciones del Adenda

Tal como se puede observar en las tablas anteriores, luego de la
implementacion de las medidas de control ambiental propuestas, las
obras y actividades planificadas para las Fases de Construccién y
Cierre del Proyecto cumplen con los maximos permitidos segin D.S.
N°38/11 del MMA durante el periodo diurno, en el cual se desarrollan
las actividades de construccion y cierre, en todos los receptores
evaluados, verificando asi el cumplimiento en otros receptores mas
alejados al Proyecto.

Forma de control y Registro fotogréafico de la instalacién de las barreras acusticas en los
seguimiento receptores requeridos, y registros de los NPS medidos con barreras
acusticas.

Envio de dichos registros (fotografico y NPS) a la SMA y SEREMI de
Salud, una semana posterior de efectuadas las actividades.

Referencia al ICE para | Tabla11.1.7.
mayores detalles

11°. Que, las medidas relevantes del Plan de Prevencién de Contingencias y del Plan de
Emergencias, son las siguientes:

11.1. PLAN DE PREVENCION DE CONTINGENCIAS Y EMERGENCIAS

11.1.1 Riesgo: Accidentes Viales (accidentes de transito)

Fase del proyecto a la que aplica Construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accién | El riesgo se asocia al transporte de personal, insumos

asociada y residuos. Asi como al uso de equipos y maquinaria
de construccion, operacion, desarme o cierre del
Proyecto.

Acciones o0 medidas a implementar para | Para prevenir el riesgo de colisiones de vehiculos

prevenir la contingencia contra obstaculos fijos u otros vehiculos como
también eventuales volcamientos o atropellos por
maniobras equivocadas al conducir en las rutas a ser
utilizadas como parte de las actividades del Proyecto,
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se consideran las siguientes medidas:

* Los trabajadores que conduzcan vehiculos
motorizados, sean equipos livianos o pesados, deben
estar en posesion de la respectiva Licencia de
Conducir vigente en el momento que los operan. El
Supervisor respectivo tiene la facultad de solicitarla y
el Trabajador la obligacién de mostrarla.

* Los trabajadores que conduzcan vehiculos
motorizados del Proyecto no pueden transportar en
ellos a personas ajenas a ésta, ni tampoco cuando
éstos no rednan los requisitos minimos para
transportar personas, salvo que exista autorizacion
expresa y escrita del Supervisor respectivo para
hacerlo.

* Adicionalmente los vehiculos cuentan con el
siguiente equipamiento:

- Cinturon de seguridad para todos los ocupantes.

- Botiquin, chalecos reflectantes y triangulos de
emergencia.

Forma de control y seguimiento

Inspecciones  aleatorias, y registro de no
conformidades.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Tabla 3. Accidentes viales, del Anexo 4
Actualizacién Plan de Contingencias y Emergencias
del Adenda Complementaria.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

En caso de accidente:

* No mover el vehiculo, no intentar voltearlo, tirarlo
o arrastrarlo con los accidentados adentro.

« Se da atencion de primeros auxilios en el area del
accidente. Estabilizar y extraer a los accidentados en
presencia de personal médico.

* El accidentado es trasladado hasta el centro
asistencial mas cercano, en atencion a la gravedad de
la lesién.

» Disponer equipos y maquinaria para ayudar a
despejar los caminos en el mas breve plazo. En caso
de derrame de sustancias peligrosas:

« Contactar con el Equipo de Intervencion.

* Verificar que existe extintor portatil, aunque no
exista fuego en el momento.

 Realizar el aseguramiento del &rea. Para ello se
debe establecer un perimetro y estabilizar el vehiculo
accidentado en posicion de seguridad.

* En caso necesario, controlar el derrame de
combustible o de sustancias peligrosas, mediante
barreras de contencién y absorcion de las sustancias.
Usar EPP adecuados para la tarea.

* Se sigue el procedimiento de control y limpieza de
derrames de sustancias peligrosas.

Una vez controlada la situacion de emergencia, el
Encargado de Prevencibn de riesgos y
medioambiente informa del hecho al Director de
Emergencias, decretando éste el final de la misma.

Forma de control y seguimiento

Informe de emergencia.

Se da aviso a la SMA dentro de un plazo de 48 horas
de ocurrida la emergencia, mediante informe escrito.
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Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Una vez controlados los riesgos criticos y realizados
la atencion de primeros auxilios, el Director de la
Emergencias da aviso al Representante Legal de la
activacién del plan de emergencia, el cual a su vez
comunica a la Superintendencia del Medio Ambiente
(SMA). Luego se elaboran los reportes e informes
correspondientes.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que contenga
la descripcion detallada

Tabla 8.1.1.

11.1.2. Riesgo de Incendio al interior de las instalaciones

Riesgo o contingencia

Se refiere a una condicion que puede contribuir al
inicio o propagacion del fuego y que puede
representar un peligro a la vida de las personas,
animales y/o propiedad publica y privada.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccidn, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

El riesgo de incendio esta asociado principalmente a
las areas de emplazamiento y de almacenamiento de
sustancias combustibles, e inflamables, o bien en el
traslado de maquinaria o vehiculos que los porten.

Ademas, se aplica a las areas de instalacion de
faenas y salas eléctricas.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Fases de Construccion y Cierre del Proyecto:

+ Se realiza la mantencién periddica de
instalaciones eléctricas utilizadas en faenas.

+ Se realizan instrucciones a los trabajadores sobre
buenas practicas con respecto al fuego.

* Se realiza una instruccién a los trabajadores en el
manejo de residuos peligrosos en el procedimiento
de trabajo seguro para las actividades que puedan
presentar riesgos de incendio.

* Se cuenta con un inventario de peligros y estudios
de riesgos de incendio.

« Se formula un plan escrito de prevencion de
incendios.

* Se ejecutan ejercicios periodicos contra incendio.

« Se dispone en las bodegas destinadas para
almacenamiento de herramientas ubicadas en las
instalaciones de faenas, de los elementos basicos
requeridos para combatir cualquier amago de fuego
o0 incendio, segun lo establecido por la normativa
vigente en esta materia (extintores, mangueras,
tambores con arena, etc.), a fin de lidiar con los
diversos tipos de riesgos de incendio en la
instalacion.

las

* La disposicion de los residuos vegetales se coloca
en direccion paralela a los vientos predominaste. La
altura maxima de acumulacion no puede ser superior
a 1,5m, el largo no superard los 20m y con una
discontinuidad de al menos de 5m.

* Todos los trabajadores deben tener en
conocimiento la ubicacién y el correcto uso de los
extintores.

* Se establecen zonas libres de riegos donde el
personal puede fumar, en el resto de las zonas del
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Proyecto se encuentra prohibida esta actividad.

* Se encuentra prohibido utilizar fuego con el fin de
guemar basura, quemar vegetacion para despejar,
realizar asados, o cualquier actividad que pueda
llegar a ser una fuente de incendio.

« Se realiza mantenimiento a los sistemas de alarma
y extincion Fase de operacion del Proyecto.

* Los materiales inflamables utilizados en Ia
Operacion (mantenciones) son trasladados a diario,
al momento de utilizarlos y son retirados una vez
terminadas las mantenciones.

* Se mantiene un sistema de televigilancia en toda la
planta, también se instalan cdmaras dentro de las
bodegas en general, por lo que se mantiene vigilado
si es que existe algn amago de incendio durante la
fase de operacion.

« Se realiza mantenimiento a los sistemas de alarma
y extincion.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Tabla 4. Riesgo incendio al interior de las
instalaciones, del Anexo 4 Actualizacion Plan de
Contingencias 'y  Emergencias del Adenda
Complementaria.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

En caso de incendio industrial, se actuara de acuerdo
a lo descrito a continuacion:

* Ante un eventual inicio o que exista peligro de
producirse un incendio, comunicar alarma a viva voz
y tratar de sofocarlo inmediatamente con los medios
que estén al alcance y que correspondan segun
procedimientos.

» El Director de Emergencia o encargado debe
decidir si es necesario solicitar la ayuda de servicios
externos para detener el fuego (bomberos).

» En caso de amagos eléctricos (grupo electrégeno,
sala eléctrica, equipos eléctricos en general) utilizar
extintor de CO2 en primera instancia, de lo contrario
utilizar extintor de PQS.

* En caso de amagos por materiales combustibles
comunes utilizar extintores PQS o red himeda.

* En caso de que el fuego no pueda ser controlado
(incendio) debe darse el aviso de emergencia al
supervisor mas cercano, para la activacion del Plan
de Emergencia y evacuar la zona. Se paralizan todas
las operaciones de la faena o area comprometida.

* Una vez que el Director de Emergencias active el
Plan, el Equipo de Intervencion se despliega para
controlar el incendio.

* Si debido a la emergencia se producen lesiones o
dafios a personas, el director de emergencias da
aviso, a los servicios externos de emergencia tales
como ambulancia, bomberos, carabineros, etc.

* Tras la extincion del fuego, recoger efluentes
contaminados por los agentes extintores y
gestionarlos adecuadamente.

 Una vez controlada la situacion de emergencia, el
Encargado de prevencion de riesgo y medio
ambiente informa del hecho al Director de
Emergencias, decretando éste el final de Ila
emergencia.
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* Para el caso de incendios forestales aledafios a las
areas de trabajo y, dada la magnitud de dichos
eventos, se procede a llamar a los ndmeros de
emergencia 130 y 132 de CONAF y Bomberos
respectivamente y, paralelamente, evacuar al
personal gue pudiese estar presente en el proyecto.

Forma de control y seguimiento

Registro de capacitacion sobre el uso de elementos
de proteccion y el combate contra incendios. Estos
registros se mantienen actualizados y disponibles en
el area de ejecucién del Proyecto.

» Se cuenta con un registro de ejercicios periodicos
(simulacros).

* Se cuenta con el plano de extintores y registro de
mantencion de extintores.

Oportunidad y vias de comunicacién a la
SMA de la activacion del Plan

Oportunidad de comunicacién:

Se avisa posterior a las labores de contencién de la
emergencia, para la evaluacién y registro de los
efectos de la emergencia y para su conocimiento. Asi
mismo se entrega un informe dentro de las 48 horas
posteriores a la emergencia generada.

Vias de comunicacion:

El medio de comunicacion corresponde a través del
portal del sistema de seguimiento de la SMA.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacién que contenga
la descripcion detallada

Tabla 8.1.2.

11.1.3. Riesgo de incendio por actividades de mantencion

Riesgo o contingencia

El riesgo de incendio se refiere a una condicion que
puede contribuir al inicio o propagacion del fuego y
que puede representar un peligro a la vida de las
personas, animales y/o a la propiedad publica y
privada.

Fase del proyecto a la que aplica

Operacion

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Actividades de mantenimiento de la planta solar

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Fase de Operacion:

* Se realizan instrucciones a los trabajadores sobre
buenas practicas con respecto al fuego.

« Se realiza una instruccion a los trabajadores en el
manejo de residuos en general, de acuerdo al
procedimiento de trabajo seguro para las actividades
gue puedan presentar riesgos de incendio.

* Se cuenta con un inventario de peligros y estudios
de riesgos de Incendio.

« Se formula un plan escrito de prevencion de
incendios.

* Se ejecutan ejercicios periddicos contra incendio.

» Se dispone en las bodegas destinadas para
almacenamiento de herramientas, de los elementos
bésicos requeridos para combatir cualquier amago de
fuego o incendio, segun lo establecido por la
normativa vigente en esta materia (extintores,
mangueras, tambores con arena, etc.).

* Todos los trabajadores deben tener en
conocimiento la ubicacién y el correcto uso de los
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extintores.

» Se realiza mantenimiento a los sistemas de alarma
y extincion.

Forma de control y seguimiento

* Registro de capacitacion sobre el uso de elementos
de proteccion y el combate contra incendios. Estos
registros se mantienen actualizados y disponibles en
el &rea de ejecucion del Proyecto.

» Se cuenta con un registro de ejercicios periodicos
(simulacros).

* Se cuenta con el plano de extintores y registro de
mantencion de extintores.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la

Tabla 5. Riesgo de incendio por actividades de
mantencion, del Anexo 4 Actualizacién Plan de

descripcion detallada Contingencias 'y Emergencias del Adenda
Complementaria.

Acciones 0 medida a implementar para | * Se activa la alarma de incendio.

controlar la emergencia  Se da aviso de inmediato al director de

emergencias y al encargado de prevencion de riesgos
y medioambiente.

+ Se activa el procedimiento contra incendios.

« Se utiliza extintores para extinguir el fuego, sélo si
el siniestro es controlable.

» Se hace uso de extintores de acordes al tipo de
causa del fuego (ABC).

* Si no es posible controlar la situacion se da aviso
inmediato a Bomberos y se evacUa a los trabajadores
hacia las zonas de seguridad.

* Los accesos vehiculares corresponden a los accesos
de ingreso de bomberos en caso de necesitarse.

« Se inspecciona el area verificando la presencia de
heridos. Si este fuera el caso se traslada de inmediato
hasta un centro asistencial.

* Se debe investigar las causas del siniestro.

* Sélo pueden reactivarse las actividades una vez que
el siniestro esté controlado.

* En caso de ocurrir un incendio, el Titular se hace
cargo de la reparaciéon ambiental de las é&reas
incendiadas.

Oportunidad y vias de comunicacién a la
SMA de la activacion del Plan

Oportunidad de comunicacién:

Se avisa posterior a las labores de contencion de la
emergencia, para la evaluacién y registro de los
efectos de la emergencia y para su conocimiento.

Asi mismo se entrega un informe dentro de las 48
horas posteriores a la emergencia generada.

Vias de comunicacion:

El medio de comunicacidn corresponde a través del
portal del sistema de seguimiento de la SMA.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacién que contenga
la descripcion detallada

Tabla 8.1.3.

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2153933825



https://validador.sea.gob.cl/validar/2153933825

11.1.4. Riesgo incendios forestales/agricolas

Riesgo o contingencia

El riesgo de incendio forestal/agricola se refiere a
una condicion que puede contribuir al inicio o
propagacion del fuego por el acopio o 22
acumulacién de residuos forestales (residuos
vegetales) que se pueden extender sobre los predios
cercanos o proximidad del proyecto, como también
problema con la linea de media tension.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccidn, operacién y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Todas las partes y obras del Proyecto.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Las medidas de prevencion de incendios forestales
dicen relacion con todas las actividades necesarias
para evitar la ocurrencia de incendios, las cuales
estan orientadas en aspectos fundamentales, como
capacitacion e instruccion al personal sobre las
buenas préacticas con respecto al fuego; y la
regulacién asociada.

Las medidas de prevencion a considerar se detallan a
continuacion:

Etapa de construccion:

a) Se colocan letreros de Prevencién de Incendios
Forestales— Agricolas en areas estratégicas del area
de emplazamiento del proyecto, los cuales son de
facil lectura, con medidas minimas de 1m x 1m, a
una altura no inferior a los 2m, que contenga el
nombre del predio y los siguientes nlmeros de
emergencias:

- CONAF 130,
- Bomberos 132,
- Carabineros 133.

Estos letreros deben de estar en su posicion y en
buenas condiciones durante toda la vida util del
proyecto, adicional se consideran letreros que
indiquen el ingreso y evacuacion de la plata
fotovoltaica, con la finalidad de hacer mas expedito
el ingreso a las entidades, y la evacuacion en el caso
de siniestros.

b) Se construye cerco perimetral en toda el area de
emplazamiento del proyecto, para impedir el transito
de personas y animales mayores. Estos cercos deben
de estar en su posicion y en buenas condiciones
durante toda la vida atil del proyecto.

¢) Eliminacion de los residuos vegetales: Los
residuos se eliminan de forma mecénica o manual
segun lo siguiente:

* Los residuos de 10cm o mas de diametro son
retirados por parte de la empresa contratada
especificamente para estos efectos o por particulares,
segun se acuerde, para su aprovechamiento. En caso
de no ser factible el aprovechamiento de todo este
material lefioso, el restante es llevado a lugares
autorizados.

* Los residuos de cosecha menores a 10 cm son
reducidos a astillas por chipeadoras portatiles. Estas
astillas son esparcidas uniformemente sobre el suelo
de manera que se incorpore lentamente mediante su
pudricion aportando nutrientes.
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* No se utiliza el fuego ni sustancias quimicas para la
eliminacidn de residuos vegetales.

* La disposicion de los residuos vegetales se coloca
en direccion paralela a los vientos predominaste. La
altura maxima de acumulacién no puede ser superior
a 1,5m, el largo no supera los 20m y con una
discontinuidad de al menos de 5m.

+ Se mantiene una cuadrilla capacitada para el primer
ataque y que cuente con el equipamiento adecuado

* Se dispone de camioneta y herramientas adecuadas
para combatir un amago de incendio forestal.

Etapa de Construccion, Operacion y Cierre:

a) En las fases de construccién, operacién y Cierre,
el uso del fuego esté prohibido, salvo en trabajos que
asi lo ameriten.

b) En el caso de trabajos que involucren el uso de
fuego, soldaduras, esmeril angular, etc., a priori se
limpia el sector y se utilizan pantallas de proteccion
ignifugas o carpas a fin de evitar la propagacion de
las chispas producidas por tales trabajos, valido para
la fase de construccion y labores de mantencion.

¢) Se puede abastecer de combustible y lubricantes a
maquinarias en los sectores habilitados y caminos,
previo despliegue de un pléstico protector que
contenga posibles derrames. En caso de derrames
accidentales se procede a recoger rapidamente la
fraccion de suelo afectado y es manejado como
residuo peligroso, de acuerdo a los procedimientos
vigentes.

d) Dentro del area del Proyecto, sélo se puede fumar
en una zona autorizada y habilitada para este
proposito, donde debe haber sefialética y un
cenicero, el que es limpiado en forma diaria. En el
exterior de las zonas autorizadas, no se puede fumar
en ningln caso, esta medida es valida para todas las
fases del Proyecto.

e) Se publican los nimeros de contacto del
responsable de emergencia (Prevencionista de
Riesgo) o director de Emergencia, bomberos, y
CONAF de manera de tener una comunicacion fluida
en caso de alarma asociada al fuego.

f) Se desarrolla un control de acceso a las
Instalaciones.

g) Se verifica el buen estado de los equipos contra
incendio.

h) Se verifica el buen estado de los extintores y su
vigencia.

i) En las é&reas de almacenamiento residuos
peligrosos, se cuenta con sefialética de los residuos
peligrosos y de las actividades que NO pueden ser
desarrolladas.

j)  Los equipos, maquinarias, herramientas,
instalaciones eléctricas y sectores de
almacenamiento de residuos peligrosos tienen
medidas especiales tendientes a evitar que
provoquen incendios forestales, tales medidas
corresponden a labores de control, mantencion
alrededor de ellos, instalacion de extintores manuales
debidamente sefializados, entre otros.
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k) Se capacitard a los todos los trabajadores en
procedimientos de trabajo seguro para las
actividades que puedan presentar riesgos de
incendios incluido incendios en las instalaciones
eléctricas; y se realizan charlas de induccion y
sensibilizacion en temas educacion ambiental y
prevencion de incendios forestales- Agricolas a los
trabajadores de las fases de construccién, operacion
y cierre del Proyecto, dando énfasis principalmente a
los factores de riesgo en cuanto a actividades y
comportamientos habituales de las personas que
pueden provocar focos de incendios.

I) Se hace entrega de material informativo a todos los
trabajadores del proyecto sobre las situaciones que
puedan ocasionar un incendio, destacando cuales son
las buenas préacticas en el trabajo con respecto al
fuego.

m) El personal es capacitado en el uso de extintores.

n) Se estableceran zonas de seguridad y vias de
escape ante la posibilidad de un incendio forestal
durante todas las fases del Proyecto.

0) Se sefializara las vias de ingreso y evacuacion,
para facilitar el ingreso del personal especializado
(CONAF o Bomberos).

p) El Proyecto cuenta con un Sistema de Video
vigilancia que recibira las alarmas del sistema
perimetral en caso de incendios, fallas, roturas de
paneles y/o emergencias de cualquier tipo.

q) Se realiza un programa de mantencién de los
sistemas de alarma y los extintores, donde el
encargado (prevencionista de riesgos), debe llevar un
registro del estado de estos equipos.

r) Los materiales inflamables utilizados en la
Operacion (mantenciones) son trasladados a diario,
al momento de utilizarlos y son retirados una vez
terminadas las mantenciones.

Forma de control y seguimiento

* Registro de capacitacion sobre el uso de elementos
de proteccién y el combate contra incendios. Estos
registros se mantienen actualizados y disponibles en
el area de ejecucion del Proyecto.

» Se cuenta con el plano de extintores y registro de
mantencion de extintores y con el Registro listado
nimeros de emergencia.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Tabla 6. Riesgo incendios forestales/agricolas, del
Anexo 4 Actualizacion Plan de Contingencias y
Emergencias del Adenda Complementaria.

Anexo 12 Medidas de Proteccion contra incendios
forestales y agricolas del Adenda Complementaria.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

A continuacion, se sefialan medidas de mitigacion
destinadas a disminuir la velocidad de propagacion
superficial e intensidad de un incendio forestal,
detener su avance y/o establecer un area para la
ejecucion de acciones de control, para reducir
efectos potenciales sobre las personas, los bienes y el
medio ambiente, en el caso de ocurrencia de
incendio forestal, durante las Fases de Construccion,
Operacién y Cierre del proyecto:

* Faja Corta Fuego (FC): Faja de terreno adyacente
al cierre perimetral, donde se elimina la vegetacion.
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Con la finalidad de detener o dificultar la
propagacion de un incendio forestal por carecer de
vegetacion combustible o porque ésta no esta en
condiciones de arder. Lo anterior se complementa
con los caminos internos existentes en el predio, que
cumplen la misma funcion, cabe destacar que los
arboles existentes se mantienen, solo se deja libre de
maleza el entorno cercano a la faja.

* La faja corta fuego tiene un ancho de 10 metros en
el 98% del perimetro, equivalente a 2322.8 metros
lineales. En el sector colindante a la instalacion de
faenas y en una extension de 68 metros, este tiene un
ancho de 6,3 metros.

* En el sector donde el cortafuego mide 6.3 metros se
realiza mantencion del canal colindante, dejandolo
libre de maleza y basura.

* Cabe destacar que el predio del sector norte
continuo al predio donde se desarrolla el proyecto
existe un camino interior que actta como corta fuego
en el sector donde el cortafuego tiene un ancho de
6,3 metros.

» Ante un eventual inicio o peligro de producirse un
incendio, comunicar alarma a viva voz y tratar de
sofocarlo inmediatamente con los medios que estén
al alcance y que correspondan segln procedimientos.

* El director de Emergencia o encargado debe decidir
si es necesario solicitar la ayuda de servicios
externos para detener el fuego (bomberos).

* En caso de amagos eléctricos (grupo electrogeno,
sala eléctrica, equipos eléctricos en general) utilizar
extintor de CO2 en primera instancia, de lo contrario
utilizar extintor de PQS.

* En caso de amagos por materiales combustibles
comunes utilizar extintores PQS o red hiimeda.

* En caso de que el fuego no pueda ser controlado
(incendio) debe darse el aviso de emergencia al
supervisor mas cercano, para la activacion del Plan
de Emergencia y evacuar la zona. Se paralizan todas
las operaciones de la faena o area comprometida.

» Una vez que el Director de Emergencias active el
Plan, el Equipo de Intervencion se despliega para
controlar el incendio.

* Si debido a la emergencia se producen lesiones o
dafios a personas, el Director de emergencias da
aviso, a los servicios externos de emergencia tales
como ambulancia, bomberos, carabineros, etc.

* Tras la extincion del fuego, recoger efluentes
contaminados por los agentes extintores vy
gestionarlos adecuadamente.

* Una vez controlada la situacion de emergencia, el
Encargado de prevencion de riesgo y medio
ambiente informa del hecho al Director de
Emergencias, decretando éste el final de esta. ¢ Para
el caso de incendios forestales aledafios a las areas
de trabajo y, dada la magnitud de dichos eventos, se
procede a llamar a los nimeros de emergencia 130 y
132 de CONAF y Bomberos respectivamente v,
paralelamente, evacuar al personal que pudiese estar
presente en el proyecto.
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Oportunidad y vias de comunicacién a la
SMA de la activacion del Plan

Oportunidad de comunicacién:

En caso de que un incendio se presente en el terreno
del Proyecto, que pudiese afectar parte de la
infraestructura se procede a generar un informe con
los antecedentes recopilados por bomberos, los
dafnos generados al Proyecto y las medidas tomadas
posteriormente. Luego es remitido a la SMA.

Vias de comunicacion:

El medio de comunicacion corresponde a través del
portal del sistema de seguimiento de la SMA.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que contenga
la descripcion detallada

Tabla 8.1.4.

11.1.5. Riesgo Incendio por soldadura

Riesgo o contingencia

El riesgo de incendio se refiere a una condicidn que
puede contribuir al inicio o propagacion del fuego y
que puede representar un peligro a la vida de las
personas, animales y/o a la propiedad publica y
privada.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccién, operacién y cierre

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Bodega en la que se realizan mantenciones menores
de herramientas

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Fase de Construccion y cierre del Proyecto:

* Se realizan instrucciones a los trabajadores sobre
buenas practicas con respecto al fuego.

* Se realiza una instruccién a los trabajadores en el
manejo de residuos peligrosos en el procedimiento
de trabajo seguro para las actividades que puedan
presentar riesgos de incendio.

* Se cuenta con un inventario de peligros y estudios
de riesgos de incendio.

+ Se formula un plan escrito de prevencion de
incendios

* Se ejecutan ejercicios periodicos contra incendio

* Se dispone en las bodegas destinadas para
almacenamiento de herramientas ubicadas en las
instalaciones de faenas, de los elementos basicos
requeridos para combatir cualquier amago de fuego
o incendio, segun lo establecido por la normativa
vigente en esta materia (extintores, mangueras,
tambores con arena, etc.), a fin de lidiar con los

diversos tipos de riesgos de incendio en la
instalacion.
 Todos los trabajadores deben tener en

conocimiento la ubicacién y el correcto uso de los
extintores.

« Se realiza mantenimiento a los sistemas de alarma
y extincion.

Forma de control y seguimiento

* Registro de capacitacion sobre el uso de elementos
de proteccion y el combate contra incendios. Estos
registros se mantienen actualizados y disponibles en
el area de ejecucion del Proyecto.

« Se cuenta con un registro de ejercicios periodicos
(simulacros).

» Se cuenta con el plano de extintores y registro de
mantencion de extintores.
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Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Tabla 7. Riesgo Incendio por soldadura, Anexo 4
Actualizacion Plan de Contingencias y Emergencias,
Adenda Complementaria.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

« Se activa la alarma de incendio.

+ Se da aviso de inmediato al director de
emergencias y al encargado de prevencién de riesgos
y medioambiente.

» Se activa el procedimiento contra incendios

« Se utiliza extintores para extinguir el fuego, solo si
el siniestro es controlable y se hace uso de extintores
de polvo quimico seco o extintores de CO” en caso
de ser un incendio en instalaciones eléctricas

* Si no es posible controlar la situacion se da aviso
inmediato a Bomberos y se evacla a los trabajadores
hacia las zonas de seguridad.

* Los accesos vehiculares corresponden a los accesos
de ingreso de bomberos en caso de necesitarse

« Se inspecciona el area verificando la presencia de
heridos. Si este fuera el caso se traslada de inmediato
hasta un centro asistencial.

* Se debe investigar las causas del siniestro.

« Solo pueden reactivarse las actividades una vez que
el siniestro esté controlado.

* En caso de ocurrir un incendio, el Titular se hace
cargo de la reparacion ambiental de las é&reas
incendiadas.

Oportunidad y vias de comunicacién a la
SMA de la activacion del Plan

Oportunidad de comunicacién:

Se avisa posterior a las labores de contencién de la
emergencia, para la evaluacién y registro de los
efectos de la emergencia y para su conocimiento.

Asi mismo se entrega un informe dentro de las 48
horas posteriores a la emergencia generada.

Vias de comunicacion:

El medio de comunicacidn corresponde a través del
portal del sistema de seguimiento de la SMA.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacién que contenga
la descripcion detallada

Tabla 8.1.5.

11.1.6. Riesgo Incendio por manipulacidn de sustancias peligrosas distintas a combustible

Riesgo o contingencia

El riesgo de incendio se refiere a una condicion que
puede contribuir al inicio o propagacion del fuego y
que puede representar un peligro a la vida de las
personas, animales y/o a la propiedad publica y
privada.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Actividades de construccién, operacion y posible
cierre que requieran de la manipulacion de sustancias
peligrosas.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Fase de Operacion:

* Se realizan instrucciones a los trabajadores sobre
buenas practicas con respecto al fuego

« Se realiza una instruccion a los trabajadores en el
manejo de sustancias peligrosas, de acuerdo al
procedimiento de trabajo seguro para las actividades
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que puedan presentar riesgos de incendio.

* Se cuenta con un inventario de peligros y estudios
de riesgos de incendio

« Se formula un plan escrito de prevencion de
incendios

* Se ejecutan ejercicios peridodicos contra incendio

* La bodega de almacenamiento de sustancias
peligrosas cuenta con las respectivas herramientas de
amago de incendios sefialadas por la normativa.

* Todos los trabajadores deben tener en
conocimiento la ubicacién y el correcto uso de los
extintores

* Mantenimiento a los sistemas de alarma y
extincion.

Forma de control y seguimiento

* Registro de capacitacion sobre el uso de elementos
de proteccion y el combate contra incendios. Estos
registros se mantienen actualizados y disponibles en
el area de ejecucién del Proyecto.

* Se cuenta con un registro de ejercicios periddicos
(simulacros).

* Se cuenta con el plano de extintores y registro de
mantencion de Extintores.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Tabla 8. Riesgo Incendio por manipulacion de
sustancias peligrosas distintas a combustible, del
Anexo 4 Actualizacion Plan de Contingencias y
Emergencias del Adenda Complementaria.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

« Se activa la alarma de incendio.

+ Se da aviso de inmediato al director de
emergencias y al encargado de prevencién de riesgos
y medioambiente.

* Se activa el procedimiento contra incendios.

« Se utiliza extintores para extinguir el fuego, s6lo si
el siniestro es controlable.

* Se hace uso de extintores de acordes al tipo de
causa del fuego.

* Si no es posible controlar la situacion se da aviso
inmediato a Bomberos y se evacUla a los trabajadores
hacia las zonas de seguridad.

* Los accesos vehiculares corresponden a los accesos
de ingreso de bomberos en caso de necesitarse.

« Se inspecciona el area verificando la presencia de
heridos. Si este fuera el caso se traslada de inmediato
hasta un centro asistencial.

* Se debe investigar las causas del siniestro.

* Sélo podran reactivarse las actividades una vez que
el siniestro este controlado.

* En caso de ocurrir un incendio, el Titular se hace
cargo de la reparacién ambiental de las é&reas
incendiadas.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Oportunidad de comunicacion:

Se avisa posterior a las labores de contencion de la
emergencia, para la evaluacion y registro de los
efectos de la emergencia y para su conocimiento.

Asi mismo se entrega un informe dentro de las 48
horas posteriores a la emergencia generada.
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Vias de comunicacion:

El medio de comunicacién corresponde a través del
portal del sistema de seguimiento de la SMA.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacién que contenga
la descripcion detallada

Tabla 8.1.6.

11.1.7. Riesgo de Incendio generado por dafios de terceros

Riesgo o contingencia

El riesgo de incendio se refiere a una condicion que
puede contribuir al inicio o propagacion del fuego
por el acopio de ciertos materiales o fallas eléctricas.

Fase del proyecto a la que aplica

Operacion.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Operacion de la planta solar, la cual solo cuenta con
personal en el &rea del proyecto durante la fase de
operacién durante las mantenciones programadas.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Fase de Operacion:

+ Se implementa un sistema de televigilancia
ubicados en sitios estratégico, de control de la planta
lo que permitirda controlar algunas situaciones de
riesgo, incluido el dafio que pudieran provocar
terceros en la planta desencadenando en un incendio.

+ Las alarmas de incendio siguen activas y el sistema
de televigilancia tiene audio con la finalidad de
indicar al operador del sistema de vigilancia que hay
un amago de incendio o que terceros ingresaron a la
planta.

« Se realizan mantenciones a
extintores.

las alarmas y

Forma de control y seguimiento

* Registro de mantenciones al sistema de alarmas y
extintores

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la

Tabla 9. Riesgo de Incendio generado por dafios de
terceros, del Anexo 4 Actualizacion Plan de

descripcion detallada Contingencias 'y Emergencias del Adenda
Complementaria.

Acciones 0 medida a implementar para | * Se activa la alarma de incendio.

controlar la emergencia + Se da aviso de inmediato al director de

emergencias y encargado de prevencién de riesgos y
medioambiente.

» Se activa el procedimiento contra incendios.

« Se da aviso inmediato a Bomberos y se evacua a
los trabajadores hacia las zonas de seguridad.

* Los accesos vehiculares corresponden a los accesos
de ingreso de bomberos en caso de necesitarse.

« Se inspecciona el area verificando la presencia de
heridos. Si este fuera el caso se trasladan de
inmediato hasta un centro asistencial.

* Se debe investigar las causas del siniestro.

* Solo podran reactivarse las actividades una vez que
el siniestro esté controlado.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Oportunidad de comunicacion:

En caso de que un incendio se presente en el terreno
del Proyecto, que pudiese afectar parte de la
infraestructura se procederd a generar un informe
con los antecedentes recopilados por bomberos, los
dafios generados al Proyecto y las medidas tomadas
posteriormente. Luego es remitido a la SMA.
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Vias de comunicacion:

El medio de comunicacidn corresponde a través del
portal del sistema de seguimiento de la SMA.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que contenga
la descripcion detallada

Tabla 8.1.7.

11.1.8. Riesgo de incendio por manipulac

i6n de combustibles

Riesgo o contingencia

El riesgo de incendio se refiere a una condicion que
puede contribuir al inicio o propagacion del fuego y
que puede representar un peligro a la vida de las
personas, animales y/o a la propiedad publica y
privada.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccién y Cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Actividades de construccion y posible cierre que
requieran de la manipulacion de combustible.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Fase de Construccién y Cierre:

* Se realizan instrucciones a los trabajadores sobre
buenas préacticas con respecto al fuego y las causas
especificas de inicio de incendio por manipulacion
de combustible.

* El suministro y abastecimiento de combustible es
regulado y posee las caracteristicas descritas en la
situacion de riesgo de derrame de sustancias y
residuos peligrosos. Entre ellas la prohibicion de
fumar en el sector.

* Se cuenta con un inventario de peligros y estudios
de riesgos de incendio.

» Se formula un plan escrito de prevencion de
incendios.

* Se ejecutan ejercicios periddicos contra incendio.

Todos los trabajadores deben tener en
conocimiento la ubicacién y el correcto uso de los
extintores.

« Se realiza mantenimiento a los sistemas de alarma
y extincion.

Forma de control y seguimiento

* Registro de capacitacion sobre el uso de elementos
de proteccion y el combate contra incendios. Estos
registros se mantienen actualizados y disponibles en
el area de ejecucién del Proyecto.

« Se cuenta con un registro de ejercicios periodicos
(simulacros).

« Se cuenta con el plano de extintores y registro de
mantencion de extintores.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Tabla 10. Riesgo de incendio por manipulacion de
combustibles, del Anexo 4 Actualizacion Plan de
Contingencias 'y Emergencias del Adenda
Complementaria.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

« Se activa la alarma de incendio.

* Se da aviso de inmediato al jefe de emergencias y
al coordinador de emergencias.

» Se activa el procedimiento contra incendios.

« Se utilizan extintores para extinguir el fuego, s6lo
si el siniestro es controlable.

» Se hace uso de extintores de acordes al tipo de
causa del fuego.

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2153933825



https://validador.sea.gob.cl/validar/2153933825

* Si no es posible controlar la situacion se da aviso
inmediato a Bomberos y se evacua a los trabajadores
hacia las zonas de seguridad.

* Los accesos vehiculares corresponden a los accesos
de ingreso de bomberos en caso de necesitarse.

« Se inspecciona el area verificando la presencia de
heridos. Si este fuera el caso se traslada de inmediato
hasta un centro asistencial.

* Se debe investigar las causas del siniestro.

* So6lo podran reactivarse las actividades una vez que
el siniestro este controlado.

* En caso de ocurrir un incendio, el Titular se hace
cargo de la reparacién ambiental de las éareas
incendiada.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Oportunidad de comunicacién:

Se avisa posterior a las labores de contencién de la
emergencia, para la evaluacion y registro de los
efectos de la emergencia y para su conocimiento.

Asi mismo se entrega un informe dentro de las 48
horas posteriores a la emergencia generada

Vias de comunicacion:

El medio de comunicacion corresponde a través del
portal del sistema de seguimiento de la SMA.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluaciéon que contenga
la descripcion detallada

Tabla 8.1.8.

11.1.9. Riesgo Derrame de sustancias peligrosas en éareas de trabajo

Riesgo o contingencia

Este tipo de riesgo es generado por el transporte,
almacenamiento 'y manipulacion de algunos
materiales tales como gasolina, petréleo, aceite para
maquinarias, pinturas y solventes.

Las consecuencias inmediatas directas por el
derrame de sustancias peligrosas van desde lesiones,
guemaduras, asfixias, entre otras, para las personas y
la fauna.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccién, operacién y cierre del Proyecto

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Transporte, manejo y abastecimiento de combustible

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Las acciones son las mismas durante las fases de
construccion, operacion y cierre del proyecto.

a) En caso de derrame se debe: cumplir, al menos,
con lo siguiente:

* El operador a cargo de la tarea da aviso inmediato
al supervisor directo y realiza la contencién del
derrame utilizando los elementos contenidos en el
kit de derrame que se encontrara en la zona de carga
de combustible.

» Se verifica si hay personas que se hayan visto
afectadas por el derrame. En caso de que se
requiera, se procesara a utilizar los elementos
apropiados para resguardar primero la vida y salud
de dichas personas.

* Se instruira el no uso de maquinarias que puedan
provocar chispas hasta que el derrame se encuentre
controlado.
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» Una vez controlada la fuente del derrame se
procederd a retirar todo el material contaminado y
se tratara como residuo peligroso.

« Luego de controlada la emergencia se elaborara un
informe donde se consigne la naturaleza de los
aspectos ambientales involucrados, los residuos
generados y las medidas de mitigacién y de control
efectuadas.

« Se realiza una investigacion interna sobre las
causas que originaron el evento y la eficiencia o
suficiencia de las acciones preventivas o correctivas
adoptadas con el fin de corregir los procedimientos
que eviten que la aparicion de dicha situacion en el
futuro.

» Se debe llevar un registro mediante fotografias el
area afectada posterior al derrame, identificando las
areas contaminadas y &reas limpias.

Forma de control y seguimiento

Se registran las autorizaciones de los camiones
surtidores de combustible.

Se registran las instrucciones realizadas al personal.
Registro hojas de seguridad.

Registro de almacenamiento de residuos y su
posterior retiro.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Tabla 11. Riesgo Derrame de sustancias peligrosas
en areas de trabajo, del Anexo 4 Actualizacién Plan
de Contingencias y Emergencias del Adenda
Complementaria.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Las acciones son las mismas durante las fases de
construccion, operacion y cierre del proyecto:

a) En caso de derrame cumplir, al menos, con lo
siguiente:

* El operador a cargo de la tarea da aviso inmediato
al supervisor directo y realiza la contencion del
derrame utilizando los elementos contenidos en el kit
de derrame que se encontrara en la zona de carga de
combustible.

* Se verifica si hay personas que se hayan visto
afectadas por el derrame. En caso de que se requiera,
se procede a utilizar los elementos apropiados para
resguardar primero la vida y salud de dichas
personas.

* Se instruye el no uso de maquinarias que puedan
provocar chispas hasta que el derrame se encuentre
controlado.

e Una vez controlada la fuente del derrame se
procede a retirar todo el material contaminado y se
trata como residuo peligroso.

» Luego de controlada la emergencia se elabora un
informe donde se consigne la naturaleza de los
aspectos ambientales involucrados, los residuos
generados y las medidas de mitigacion y de control
efectuadas.

» Se realiza una investigacion interna sobre las
causas que originaron el evento y la eficiencia o
suficiencia de las acciones preventivas o correctivas
adoptadas con el fin de corregir los procedimientos
que eviten que la aparicion de dicha situacion en el
futuro.
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Se debe llevar un registro mediante fotografias el
area afectada posterior al derrame, identificando las
areas contaminadas y areas limpias.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Oportunidad de comunicacion:

Se avisa posterior a las labores de contencién de la
contingencia, para la evaluacion y registro de los
efectos de la emergencia y para su conocimiento.
Vias de comunicacion:

El medio de comunicacion corresponde a través del
portal del sistema de seguimiento de la SMA.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacién que contenga
la descripcion detallada

Tabla 8.1.9.

11.1.10. Riesgo Derrame de aceite para Transformadores.

Riesgo o contingencia

Este tipo de riesgo es generado por el
almacenamiento y manipulacién de aceite para
maquinarias. Las consecuencias inmediatas directas
por el derrame de sustancias peligrosas van desde
lesiones, gquemaduras, asfixias, entre otras, para las
personas y la fauna.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccidn, operacién y cierre del Proyecto

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Manejo y abastecimiento de aceite.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Las acciones son las mismas durante las fases de
construccion, operacion y cierre del proyecto

a) En caso de derrame se debe: cumplir, al menos,
con lo siguiente:

* El operador a cargo de la tarea da aviso inmediato
al supervisor directo y realiza la contencion del
derrame mediante utilizando los elementos
contenidos en el kit de derrame que se encontrara en
la zona de carga de combustible.

* Se verificard si hay personas que se hayan visto
afectadas por el derrame. En caso de que se requiera,
se procesara a utilizar los elementos apropiados para
resguardar primero la vida y salud de dichas
personas.

* Se instruira el no uso de maquinarias que puedan
provocar chispas hasta que el derrame se encuentre
controlado.

* Una vez controlada la fuente del derrame se
procedera a retirar todo el material contaminado y se
tratard como residuo peligroso.

* Luego de controlada la emergencia se elaborara un
informe donde se consigne la naturaleza de los
aspectos ambientales involucrados, los residuos
generados y las medidas de mitigacién y de control
efectuadas.

Forma de control y seguimiento

Se registrara las autorizaciones de los camiones
abastecedores Se registrard las instrucciones
realizadas al personal Registro hojas de seguridad.

Registro de almacenamiento de residuos y su
posterior retiro.
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Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Tabla 12. Riesgo Derrame de aceite para
Transformadores., del Anexo 4 Actualizaciéon Plan
de Contingencias y Emergencias del Adenda
Complementaria.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Las acciones son las mismas durante las fases de
construccidn, operacion y cierre del proyecto:

a) En caso de derrame se debe: cumplir, al menos,
con lo siguiente:

* El operador a cargo de la tarea da aviso inmediato
al supervisor directo y realiza la contencion del
derrame  mediante utilizando los elementos
contenidos en el kit de derrame que se encontrara en
la zona de carga de combustible.

» Se verificard si hay personas que se hayan visto
afectadas por el derrame. En caso de que se requiera,
se procesara a utilizar los elementos apropiados para
resguardar primero la vida y salud de dichas
personas.

* Se instruird el no uso de maquinarias que puedan
provocar chispas hasta que el derrame se encuentre
controlado.

* Una vez controlada la fuente del derrame se
procederd a retirar todo el material contaminado y se
tratard como residuo peligroso.

* Luego de controlada la emergencia se elaborara un
informe donde se consigne la naturaleza de los
aspectos ambientales involucrados, los residuos
generados y las medidas de mitigacién y de control
efectuadas.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Oportunidad de comunicacion:

Se avisa posterior a las labores de contencién de la
contingencia, para la evaluacion y registro de los
efectos de la emergencia y para su conocimiento.
Vias de comunicacion:

El medio de comunicacion corresponde a través del
portal del sistema de seguimiento de la SMA.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que contenga
la descripcion detallada

Tabla 8.1.10.

11.1.11. Riesgo de Derrame o Fuga de aguas servidas

Riesgo o contingencia

Riesgo de derrame o fuga de aguas servidas

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, operacion y cierre

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Se considera riesgo producto de accidentes, fallas,
filtraciones o volcamiento de bafios quimicos
durante las fases de construccion y cierre, y
filtraciones o fugas en el sistema o fosa séptica
durante la fase de operacion.

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Para prevenir el derrame y emanaciones o cualquier
situacion de riesgo durante el manejo de aguas
servidas, se consideran las siguientes medidas.

* Ubicar adecuadamente los sistemas de manejo de
residuos generados por los servicios higiénicos, de
acuerdo con las recomendaciones del proveedor. Los
bafios quimicos deben ser instalados en superficies
niveladas y en lo posible protegidas de choques.

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2153933825



https://validador.sea.gob.cl/validar/2153933825

* Capacitar al personal encargado de la mantencion
de bafios quimicos y fosas sépticas, y el
establecimiento de un protocolo de revision de
roturas o fugas ante eventos naturales como
movimientos sismicos.

* Realizacion de revision y mantenimiento periodico
de bafios quimicos, fosa séptica y de las tuberias de
recoleccion con el fin de evitar posibles roturas o
mal funcionamiento de ésta y dar continuidad a las
condiciones de normal funcionamiento de tuberias y
equipos involucrados.

* Se monitorea la impermeabilidad de la fosa séptica
al menos una vez al afio.

El procedimiento de monitoreo considera evaluar la
impermeabilidad de la fosa, en base a las
definiciones del fabricante, identificando
tempranamente posibles vulnerabilidades asociadas a
la fatiga de material o deficiencias en la
construccion.

* Durante la construccion y cierre, se mantiene una
retroexcavadora en el area para crear pretiles de
contencion y prevenir fuga del efluente en caso de
derrame, fuga o volcamiento.

* Previo al desmantelamiento de la fosa séptica (en la
operacion por recambio o en la fase de cierre), se
comunicara con un camion limpia fosas para que
realice el retiro de las aguas y las derive a un sitio de
disposicién autorizado, de modo de asegurar que se
encuentren sin remanentes de agua servida.

Se da tratamiento adecuado a los residuos.

Forma de control y seguimiento

Para verificar el cumplimiento de las medidas
anteriores se mantiene en el Proyecto registro de
chequeos del cumplimiento a las medidas, charlas,
cursos y/o capacitacion realizados.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Tabla 13. Derrame o Fuga de aguas servidas, del
Anexo 4 Actualizacion Plan de Contingencias y
Emergencias del Adenda Complementaria.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

El plan de emergencia se activa en caso de
accidentes o evidencia de fallas, filtraciones, fugas, o
en caso de presentarse malos olores.

* Ante cualquier anormalidad del sistema de manejo
de aguas servidas, o ante la generacion de malos
olores, cualquier trabajador que lo detecte, debe dar
aviso inmediato al director de emergencias a o
encargado de prevencion de riesgos y medio
ambiente.

* El Director de Emergencias y/o encargado de
prevencion de riesgos y medio ambiente, concurriran
al lugar de la emergencia, para evaluar la magnitud y
propagacion.

* El Director de Emergencias debe dar la orden
inmediata de detener el funcionamiento de los
servicios higiénicos y un equipo procede a limpiar
ylo desinfectar las areas que hayan estado en
contacto con las aguas servidas.

Se comunica con el proveedor o fabricante para
solicitar bafio quimico o fosa séptica de recambio.
Todas las acciones contempladas deben hacerse
utilizando los EPP.
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* En el caso de fosa séptica, una vez detectada una
falla, se comunica con un camidn limpia fosas para
que realice el retiro inmediato de las aguas y las
derive a un sitio de disposicion autorizado.

* Durante la contingencia (en la fase de operacion),
ademas del retiro de las aguas servidas, se contrata a
una empresa autorizada para que instale bafios
quimicos mientras dure la contingencia.

» Una vez superada la contingencia se recolecta el
material que hubiese sido contaminado con aguas no
tratadas y se envia a un sitio de disposicién de lodos
autorizado.

* Una vez que el sistema de manejo de aguas
servidas funcione normalmente, es responsabilidad
del director de emergencias autorizar huevamente su
funcionamiento.

» Los materiales contaminados se disponen en un
sitio autorizado.

* En caso de atraccion de vectores se refuerza la
limpieza y barrido de la zona cercana al sistema, de
manera que se elimine cualquier trozo de material o
residuos que provogue la atraccion de vectores,
luego se realiza una desinsectacion o desratizacion a
través de una empresa externa autorizada, con el fin
de evitar posibles enfermedades hacia los
trabajadores.

Forma de control y seguimiento

Informe de emergencia.

» Se da aviso a la SMA dentro de un plazo de 48
horas de ocurrida la emergencia, mediante informe
escrito.

* Verificacion del estado del sistema sanitario.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Una vez controlados los riesgos criticos y realizados
la atencion de primeros auxilios, el director de la
emergencia da aviso al Representante Legal de la
activacion del plan de emergencia, el cual a su vez
comunicarda a la Superintendencia del Medio
Ambiente (SMA). Luego se elaboraran los reportes e
informes correspondientes.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que contenga
la descripcion detallada

Tabla 8.1.11.

11.1.12. Riesgo: Alteracién de sitios arqueoldgicos

Riesgo o contingencia

Alteracion de sitios arqueoldgicos

Fase del proyecto a la que aplica

Construccién, operacién y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o0 accion
asociada

En el caso de encontrar hallazgos producto de las
actividades de excavacion y habilitacion de areas
durante las fases de construccion y cierre del Proyecto.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Para prevenir la alteracion de sitios arqueoldgicos, se
consideran las siguientes medidas.

* El Proyecto considera la realizacion de charlas de
induccion para todo el personal en obra, ademas de
charlas de capacitacion permanente.

En ellas, se difundird los hallazgos arqueoldgicos
registrados en el &rea, sefialandose las principales
caracteristicas de cada uno.
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» Estas actividades se realizan para prevenir la
alteracion de sitios con interés patrimonial.

Sin perjuicio de lo anterior, se considera realizar un
seguimiento de los elementos arqueoldgicos y del
estado de los cercos y sefaléticas de los sitios de
interés.

Forma de control y seguimiento

Informe de emergencia. Se da aviso a la SMA dentro
de un plazo de 48 horas de ocurrida la emergencia,
mediante informe escrito.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Tabla 14. Alteracion de sitios arqueoldgicos, del
Anexo 4 Actualizacién Plan de Contingencias y
Emergencias del Adenda Complementaria.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

* En caso de efectuarse un hallazgo arqueoldgico o
paleontoldgico durante las excavaciones del proyecto,
y a fin de evitar incurrir en el delito de dafio a
Monumento Nacional tipificado en el articulo N°38 de
la Ley N 17.288, se debe proceder segun lo establecido
en los articulos N°26 y 27 de la Ley N°17.288 de
Monumentos Nacionales y el articulo N°23 del
Decreto Supremo N°484 de 1990 del Ministerio de
Educacién, Reglamento sobre excavaciones y/o
prospecciones  arqueoldgicas, antropologicas Yy
paleontoldgicas, paralizando toda obra en el sector del
hallazgo e informando de inmediato y por escrito al
Consejo de Monumentos Nacionales (CMN), para que
este organismo determine los procedimientos a seguir,
cuya implementacion debe ser efectuada por el Titular
del proyecto.

* Detencion de los trabajos asociados al lugar del
hallazgo y el arquedlogo, sin perjuicio de lo
establecido en la Ley de Monumentos Nacionales, se
da aviso de manera inmediata al jefe de obra o superior
a cargo de los trabajos y al Consejo de Monumentos
Nacionales para que se proceda a la evaluacion del
hallazgo y su proteccidn, levantamiento y/o rescate, si
correspondiese, por parte de personal especializado
(arquedlogo o paleont6logo) previa visacion del
Consejo.

+ Implementar mecanismos de seguridad para la
proteccion y delimitacion perimetral de elementos
arqueoldgicos y/o paleontoldgicos presentes en las
areas de trabajo consideradas en el proyecto. Esta
delimitacion se realiza a través de un cercado
perimetral.

* Los hallazgos arqueoldgicos y/o paleontoldgicos son
protegidos estableciéndose una franja de seguridad
(buffer) en torno a cada uno de los perimetros y puntos
detectados, con un minimo de 10 m de radio desde el
limite del hallazgo.

* Instalacion de letreros de sefalizacion, fuera de los
cercos, que indiquen “Zona de Restriccion, Ley N°17.
288”.

Forma de control y seguimiento

Informe de emergencia. Se da aviso a la SMA dentro
de un plazo de 48 horas de ocurrida la emergencia,
mediante informe escrito.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

* En el eventual suceso de una emergencia se
comunicara con la SMA y CMN.

* Asimismo, se entrega un informe dentro de las 48
horas posteriores a la emergencia generada.
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*Una vez concluidas las acciones post - emergencia, el
Titular entrega un documento a la Superintendencia
del Medio Ambiente y al CMN, indicando las medidas
tomadas para proteccion del patrimonio cultural.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que contenga
la descripcion detallada

Tabla 8.1.12.

11.1.13. Riesgo de atropello de fauna terrestre

Riesgo o contingencia

Durante todas fases del Proyecto, los vehiculos de
transporte de material y personal utilizan caminos
existentes y caminos nuevos especialmente habilitados
para dar acceso al parque.

En este contexto, la actividad de transporte involucra el
riesgo de atropello de animales silvestres.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Actividades relacionadas al transporte de vehiculos y
maquinarias

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

» Se prohibe la dispersién de basura doméstica que
atraiga a animales silvestres, domésticos y vectores al
lugar del Proyecto.

« Instalacion de letreros dentro del proyecto, en ciertas
areas especificas de mayor frecuentacion de que
indiquen a los conductores que reduzcan la velocidad
debido a la presencia de animales.

* En caso de avistamiento de animales en las vias
internas del proyecto o cercanos a ella, el conductor
emplea el aviso sonoro (bocina) para ahuyentarla.

* Se instruye a la empresa contratista que, en el area
del Proyecto, los vehiculos livianos y pesados transiten
a una velocidad maxima de 20 km/h.

* Cualquier trabajador que observe un ejemplar de
alguna especie de fauna silvestre dentro del area del
Proyecto bajo una circunstancia potencial de riesgo (de
acuerdo con informacidn entregada en capacitacion y/o
induccién) debe indicar al encargado (quien se
contacta con un Centro de Rescate Validado por el
SAG en la region) en qué circunstancias se encuentra
el ejemplar(es) (lugar y condiciones del entorno).

De acuerdo con lo anterior, el encargado ambiental
debe analizar si la situacion en la que se encuentra el
individuo es de riesgo o no.

Forma de control y seguimiento

* Senalética que indique limite de velocidad
* Registro de inducciones al trabajador.

* Registro y documentacion de implementacion de
equipos y sefialética.

Referencia a documentos del expediente
de evaluaciobn que contenga la
descripcion detallada

Tabla 15. Riesgo de atropello de fauna terrestre, del
Anexo 4 Actualizacion Plan de Contingencias y
Emergencias del Adenda Complementaria.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

En caso de ocurrir atropello, colision de fauna y/o
hallazgo de fauna herida, se ejecutan las siguientes
medidas:

* El trabajador involucrado reporta inmediatamente el
incidente al responsable dentro de la empresa,
indicando lugar, hora, y especie afectada.

* En el sitio del suceso, y si la fauna no ha resultado
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herida producto del atropello, se procede a ubicar al
animal fuera del camino interno del proyecto.

* Si el animal es de mayor tamafio, el personal
solamente se encarga de ubicar la sefialética para
advertir a otros trabajadores hasta la llegada de
personal encargado.

* En caso de tratarse de fauna silvestre, el responsable
dentro de la empresa informa de manera inmediata al
Servicio Agricola y Ganadero Regional.

* En caso de ser necesario, los ejemplares silvestres
son trasladados a centros de rehabilitacion aptos para
el desarrollo de este proceso, en coordinacion con el
Servicio  Agricola 'y  Ganadero  Regional.
Posteriormente son liberados en las cercanias del lugar
en el que ocurrid el incidente, o sitios indicados por la
autoridad competente.

* Si se constata la muerte del ejemplar, se reporta
inmediatamente a la autoridad responsable de la
empresa, quien a su vez informa inmediatamente al
Servicio Agricola y Ganadero Regional.

* Se realiza una investigacién en la cual se estudian las
causas del incidente y se ejecutan medidas de control,
con la finalidad de disminuir la probabilidad de
ocurrencia de incidentes.

Forma de control y seguimiento

Informe de emergencia.

Se da aviso a la SMA dentro de un plazo de 48 horas
de ocurrida la emergencia, mediante informe escrito.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Oportunidad de comunicacién:

Se avisa posterior a las labores de contencion de la
contingencia, para la evaluacion y registro de los
efectos de la emergencia y para su conocimiento.

Vias de comunicacion:

El medio de comunicacion corresponde a través del
portal del sistema de seguimiento de la SMA.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que contenga
la descripcion detallada

Tabla 8.1.13.

11.1.14. Riesgo: Accidentes en el manejo de Residuos sélidos

Riesgo o contingencia

Accidentes en el manejo de Residuos sélidos

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Durante todas las fases del proyecto se producen
residuos sélidos, en los frentes de trabajo, en las
instalaciones de faenas y en el transporte.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Para minimizar la probabilidad de ocurrencia de
accidentes en el manejo de residuos solidos, se preve la
adopcion de las siguientes medidas:

* Capacitaciones a los trabajadores, con el objetivo que
el manejo y prevencion de los riesgos asociados al
manejo inadecuado de residuos industriales vy
asimilables domiciliarios sea el adecuado.

* Realizacion del transporte y disposicion final con
proveedores autorizados, y cumplimiento de Ia
normativa aplicable.
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* Disposicion de medios de contencidon y limpieza de
derrames, y de las Hojas de Datos de Seguridad de las
sustancias peligrosas manipuladas.

* Mantencion de inventario y control
almacenamiento de residuos peligrosos.

* Los residuos solidos asimilables a domiciliarios estan
en contenedores cerrados y lavables, evitando las
posibles emisiones de olores molestos, efluentes
liquidos y la atraccion de vectores sanitarios.

* Los residuos sélidos industriales no peligrosos, son
debidamente almacenados, segregados y dispuestos en
tambores o en superficie de acuerdo a la clasificacion
de estos.

* Se mantiene sefiales en los sectores de acopio
temporal.

» Se mantiene contenedores en buenas condiciones,
reemplazando aquellos contenedores que no posean las
condiciones apropiadas, y que pudieran significar un
riesgo de esparcir residuos o cuya manipulacién sea
insegura a los trabajadores ante superficies
sobresalientes o averias.

Contar con sistemas de extincion de incendios y
equipos de seguridad para atencion de emergencias,
acordes con el tipo y la cantidad de los residuos
peligrosos almacenados.

sobre

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Tabla 16. Accidentes en el manejo Residuos solidos,
del Anexo 4 Actualizacién Plan de Contingencias y
Emergencias del Adenda Complementaria.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Rotura de contenedores:

» En caso de rotura de contenedores de residuos, se
procedera a la limpieza del area y la recoleccién de los
residuos, para ello se dispone de elementos de
proteccién personal a las personas a cargo de esta
actividad.

* Se da aviso al director de emergencias y/o encargado
de prevencion de riesgos y medio ambiente, y se
analizaran medidas para evitar futuras emergencias de
este tipo. En caso de incendio:

* El personal a cargo de las bodegas debe evaluar si es
pertinente amagar el siniestro, para ello debe portar
con los implementos de proteccion personal dispuestos
para tal emergencia.

+ Si el amago del siniestro no disminuye debe dar aviso
inmediato al jefe de obras, quien se hace cargo de
tomar las medidas frente a la emergencia.

* Una vez terminado el siniestro se realiza un informe
con la descripcion del incidente, y se analizaran
medidas para evitar futuras emergencias de este tipo.

Forma de control y seguimiento

Informe de emergencia.

Se da aviso a la SMA dentro de un plazo de 48 horas
de ocurrida la emergencia, mediante informe escrito.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

El director de la emergencia da aviso al Representante
Legal de la activacion del plan de emergencia, el cual a
su vez comunicara a la Superintendencia del Medio
Ambiente (SMA). Luego se elaboraran los reportes e
informes correspondientes.

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2153933825



https://validador.sea.gob.cl/validar/2153933825

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que contenga
la descripcion detallada

Tabla 8.1.14.

11.1.15. Riesgo: Rotura de paneles fotovoltaicos

Riesgo o contingencia

Durante  la  instalacion,  funcionamiento vy
desmantelamiento de paneles fotovoltaicos, es posible
la ocurrencia de dafios, roturas u otros desperfectos
sobre los paneles fotovoltaicos. Asimismo, esto puede
ocasionarse por condiciones climéticas desfavorables,
maniobras en su instalacion o desmantelamiento, entre
otras.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccidn, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Paneles fotovoltaicos

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

» Se instruye al personal de obra, para dar aviso
inmediato ante desperfectos de paneles, los cuales son
retirados por la empresa proveedora del servicio o
encargada de reciclaje.

* Se enfatiza en el aviso y cambio inmediato que, ante
rotura, dafio, desperfecto o cualquier perjuicio sobre
los paneles que amerite su reemplazo, se procedera su
retiro, y éste es tratado como Residuo Peligroso
(RESPEL) o pudiendo ser reciclado para ser destinado
a un sitio de disposicion final autorizado por la
SEREMI de Salud respectiva.

Forma de control y seguimiento

* Se elaboran registros de las instrucciones realizadas
al personal especifico sobre la revision del estado de
los paneles fotovoltaicos y aviso de recambio en caso
de ser necesario.

* Se elaboran registros de las inspecciones periddicas
de los paneles fotovoltaicos.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Tabla 17. Rotura de paneles fotovoltaicos, del Anexo 4
Actualizacién Plan de Contingencias y Emergencias
del Adenda Complementaria.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

* En el caso de detectar paneles fotovoltaicos con
desperfectos, roturas, dafios o cualquier otro perjuicio,
se informara al Jefe de Operacion y Mantenimiento y
se da inicio al procedimiento de reemplazo de éste, por
uno en adecuadas condiciones.

* Los paneles fotovoltaicos catalogados como residuo
peligroso son almacenados retirados por la misma
empresa proveedora del servicio 0 por una empresa
recicladora.

No Aplica
Forma de control y seguimiento

No Aplica
Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan
Referencia al ICE o documentos del | Tabla 8.1.15.

expediente de evaluacién que contenga
la descripcion detallada
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11.1.16. Riesgo de sismo

Riesgo o contingencia

Chile es uno de los paises mas sismicos del planeta, en
promedio, cada diez afios se produce un terremoto de
magnitud superior a 8 en alguna parte del territorio. El
nivel de sismicidad es tal que desde 1962, se han
producido mas de 4.000 sismos de magnitud superior a
5 (Madariaga R., 1998).

Los sismos de mayor magnitud en Chile se originan
principalmente en la fosa oceéanica chileno-peruana
que corresponde a un mecanismo de subduccion de la
placa Nazca bajo la placa Sudamericana, a una
distancia de la costa que puede variar entre los 100 y
los 200 km.

El Departamento de Sismologia de la Universidad de
Chile (Servicio Sismoldgico Nacional) cuenta con
estaciones sismolégicas distribuidas por todo el pais
con el objeto de monitorear y catastrar la totalidad de
sismos que ocurren en el territorio nacional.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccién, Operacion y Cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Todo el emplazamiento del Proyecto incluido sus
partes y obras asociadas

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

* El disefio de ingenieria y la construccion de las
Instalaciones del Proyecto obedecen a normas o
estandares nacionales e internacionales de resistencia
sismica.

» Previo al inicio de cada fase del Proyecto, se
disponen planes de evacuacion para estos eventos,
identificando las zonas de seguridad y se elabora un
Plan de Evacuacién de Emergencia, que incluye un
programa de comunicaciones con  aquellas
contingencias independientemente de su evaluacion de
criticidad, el cudl es verificado y controlado en
cumplimiento por parte del asesor en prevencion de
riesgos del Titular.

* Se instruye al personal, adoptando acciones fisicas y
técnicas que permitan proteger la integridad de todas
las personas expuestas a los eventos, con objeto que
puedan desarrollar sus respectivos trabajos con total
normalidad.

* Se realizan simulacros relacionado a sismos en los
cuales deben participar todos los trabajadores de forma
obligatoria con una frecuencia de al menos una vez al
afio.

* Se instala sefialética dentro de las instalaciones, con
la finalidad de optimizar las acciones de evacuacion
(vias de evacuacion, zonas de seguridad, puntos de
encuentro, etc.).

» No se ubica las instalaciones en zonas expuestas a
deslizamientos de tierra.

Forma de control y seguimiento

Existe registro de todos los procedimientos de
simulacros y de instrucciones realizadas el cual esta
disponible en las instalaciones correspondientes
acorde a la fase del Proyecto.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Tabla 18. Riesgo de sismo, del Anexo 4 Actualizacién
Plan de Contingencias y Emergencias del Adenda
Complementaria.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Ante un eventual riesgo sismico, el personal debe
proceder de la siguiente manera:

i [E]

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2153933825



https://validador.sea.gob.cl/validar/2153933825

* No abandonar las instalaciones durante el sismo, ya
que esto constituye un riesgo.

* Alejarse de cables eléctricos, postes, edificio o
cualquier lugar desde donde podrian caer objetos.

* Buscar refugio al interior del edificio bajo vigas,
umbrales de puertas, escritorios, etc.; pero siempre
alejandose de ventanas y ventanales.

* No encender fosforos u objetos inflamables en el
interior de las edificaciones durante o después del
sismo.

« Si es necesario evacuar oficinas, se debe hacer en
forma ordenada y con calma, dirigiéndose a la zona de
seguridad més cercana.

+ Una vez iniciada la evacuacion, por ninglin motivo
se puede volver a las instalaciones.

* El Titular procede a evaluar los dafios en las
estructuras fisicas.

* En caso de que existan dafios que impidan el normal
funcionamiento del Parque, se informa de esta
situacion a las autoridades competentes.

* Finalmente, el reintegro de los trabajadores es
autorizado solo después que se haya inspeccionado
personalmente todas las dependencias de la Planta, y
cuando estas ofrezcan las condiciones de seguridad
necesarias.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Oportunidad de comunicacion:

Se avisa posterior a las labores de contencion de la
contingencia, para la evaluacion y registro de los
efectos de la emergencia y para su conocimiento.

Vias de comunicacion:

El medio de comunicacién corresponde a través del
portal del sistema de seguimiento de la SMA.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacién que contenga
la descripcion detallada

Tabla 8.1.16.

11.1.17. Riesgos eventos climéticos con Granizos

Riesgo o contingencia

El riesgo climatico considera acontecimientos
naturales: temporales de viento, lluvia y bajas
temperaturas.

Este riesgo se considera bajo en todas las fases del

proyecto, considerando la baja ocurrencia de estas
condiciones en la zona.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccién, Operacion y Cierre

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Todo el emplazamiento del Proyecto incluido sus
partes y obras asociadas.

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

* El disefio de ingenieria y la construccion de las
Instalaciones del Proyecto obedecen a normas o
estandares nacionales e internacionales de resistencia
sismica.

* Previo al inicio de cada fase del Proyecto, se dispone
de planes de evacuacion para estos eventos,
identificando las zonas de seguridad y se elabora un
Plan de Evacuacion de Emergencia, el que incluye un
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programa de comunicaciones que incluye las
contingencias independientemente de su evaluacion de
criticidad, el cual se wverifica y controla en
cumplimiento por el asesor en prevencion de riesgos
del Titular.

*Se instruye al personal, adoptando acciones fisicas y
técnicas que permitan proteger la integridad de todas
las personas expuestas a los eventos, con objeto que
puedan desarrollar sus respectivos trabajos con total
normalidad.

*Se realizan simulacros ante granizos extremos en los
cuales deben participar todos los trabajadores de forma
obligatoria con una frecuencia de al menos una vez al
afo.

* Se instala sefialética dentro de las instalaciones, con
la finalidad de optimizar las acciones de evacuacion
(vias de evacuacion, zonas de seguridad, puntos de
encuentro, etc.).

» No se ubica las instalaciones en zonas expuestas a
deslizamientos de tierra.

* No se trabaja durante condiciones de mal tiempo,
sean viento y/o lluvias intensas.

» Las instalaciones eléctricas se inspeccionan de
manera permanente por un especialista del area,
durante las fases de construccién y cierre, mientras
que, en la fase de operacidn, se realiza en caso de falla
de la planta solar.

Forma de control y seguimiento

Existira registro de todos los procedimientos de
simulacros y de instrucciones realizadas el cual esta
disponible en las instalaciones correspondientes
acorde a la fase del Proyecto. Se registrara la
ocurrencia de granizos.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Tabla 19. Riesgos eventos climéaticos con Granizos,
del Anexo 4 Actualizacion Plan de Contingencias y
Emergencias del Adenda Complementaria.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Dependiendo de la magnitud del evento, se activa la
alarma y si es pertinente la evacuacion hacia las zonas
de seguridad.

* Los trabajadores deben quedarse en la zona de
seguridad y esperar instrucciones por la supervision.

* Ocurrido el evento, el Titular procede a evaluar los
dafos en la estructura fisica.

* En caso de que existan dafos que impidan el normal
funcionamiento, se informa de esta situacion a las
autoridades competentes.

* Finalmente, el reintegro de los trabajadores es
autorizado s6lo después que se haya inspeccionado
personalmente todas las dependencias de la Planta y/o
instalacién de faenas, y cuando estas ofrezcan las
condiciones de seguridad necesarias.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Oportunidad de comunicacion:

Se avisa posterior a las labores de contencion de la
contingencia, para la evaluacion y registro de los
efectos de la emergencia y para su conocimiento.

Vias de comunicacion:

El medio de comunicacion corresponde a través del
portal del sistema de seguimiento de la SMA.
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Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que contenga
la descripcion detallada

Tabla 8.1.17.

11.1.18. Riesgos eventos climéticos con tormentas eléctricas

Riesgo o contingencia

Este riesgo se considera bajo en todas las fases del
proyecto, considerando la baja ocurrencia de estas
condiciones en la zona.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, Operacion y Cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Todo el emplazamiento del Proyecto incluido sus
partes y obras asociadas.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

* El disefio de ingenieria y la construccion de las
Instalaciones del Proyecto obedecen a normas o
estandares nacionales e internacionales de resistencia
sismica y eléctrica.

* Previo al inicio de cada fase del Proyecto, se dispone
de planes de evacuacion para estos eventos,
identificando las zonas de seguridad y se elabora un
Plan de Evacuacion de Emergencia, el que incluye un
programa de comunicaciones el cual incluye aquellas
contingencias independientemente de su evaluacion de
criticidad, el cuél es verificado y controlado en
cumplimiento por parte del asesor en prevencion de
riesgos del Titular.

* Se instruye al personal, adoptando acciones fisicas y
técnicas que permitan proteger la integridad de todas
las personas expuestas a los eventos, con objeto que
puedan desarrollar sus respectivos trabajos con total
normalidad.

« Se instala sefialética dentro de las instalaciones, con
la finalidad de optimizar las acciones de evacuacion
(vias de evacuacion, zonas de seguridad, puntos de
encuentro, etc.).

Fases de construccion y cierre:

« Se realizan simulacros relacionado a las tormentas
eléctricas en los cuales deben participar todos los
trabajadores de forma obligatoria con cuales deben
participar todos los trabajadores de forma obligatoria
con una frecuencia de al menos una vez al afio.

* Se prohibird el uso de equipos y/o instrumentos
eléctricos al interior de todas las dependencias durante
una tormenta eléctrica, instruyendo, ademaés, la
exigencia para el personal de mantenerse alejado de
puertas, ventanas, pilares o estructuras metalicas.

» Las instalaciones eléctricas se inspeccionan de
manera permanente por un especialista del area. Fase
de operacién

« Las mantenciones son programadas con anticipacion
y planificadas con respecto a las condiciones
meteoroldgicas reportadas con la finalidad de evitar
realizar mantenciones cuando ocurran este tipo de
eventos.

* En caso de reportarse un evento de tormentas
eléctricas fuera de la programacion de mantencion, se
realiza una inspeccion de contingencia a la planta para
determinar si es que existen medidas a tomar para el
correcto funcionamiento de la planta. Se aclara que,
durante la fase de operacion, el encargado de estas
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acciones es la empresa responsable de la mantencién
de la planta.

Forma de control y seguimiento

Existird registro de todos los procedimientos de
simulacros y de instrucciones realizadas el cual esta
disponible en las instalaciones correspondientes
acorde a la fase del Proyecto Se registrara la
ocurrencia de eventos climatico.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacibn que contenga la
descripcion detallada

Tabla 20. Riesgos eventos climéaticos con tormentas
eléctricas, del Anexo 4 Actualizacién Plan de
Contingencias 'y  Emergencias  del  Adenda
Complementaria.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Acciones comunes para todas las fases del proyecto:

* Dependiendo de la magnitud del evento, se activa la
alarma y si es pertinente la evacuacion hacia las zonas
de seguridad. Fases de construccion y cierre

* Los trabajadores deben quedarse en la zona de
seguridad y esperar instrucciones por la supervision.

* Ocurrido el evento, el Titular procedera a evaluar los
dafios en la estructura fisica.

* En caso de que existan dafios que impidan el normal
funcionamiento, se informaréd de esta situacion a las
autoridades competentes.

» Finalmente, el reintegro de los trabajadores es
autorizado s6lo después que se haya inspeccionado
personalmente todas las dependencias de la Planta y/o
instalacion de faenas, y cuando estas ofrezcan las
condiciones de seguridad necesarias.

Fase de Operacion:

* En caso de que ocurra una tormenta eléctrica cuando
se estén realizando actividades de mantencion, los
trabajadores deben retirarse de la planta.

* Se realiza el correspondiente reporte, incluyendo la
notificacion a los superiores.

* Se debe planificar la revision del estado de la planta
y la nueva fecha de mantencion.

Oportunidad y vias de comunicacién a la
SMA de la activacion del Plan

Oportunidad de comunicacién:

Se avisa posterior a las labores de contencion de la
contingencia, para la evaluacién y registro de los
efectos de la emergencia y para su conocimiento.

Vias de comunicacion:

El medio de comunicacién corresponde a través del
portal del sistema de seguimiento de la SMA.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que contenga
la descripcion detallada

Tabla 8.1.18.

11.1.19. Riesgos eventos climéticos con Iluvia o nevazones intensas

Riesgo o contingencia

El riesgo climético considera acontecimientos
naturales: temporales de viento, lluvia y bajas
temperaturas. Este riesgo se considera bajo en todas
las fases del proyecto, considerando la baja ocurrencia
de estas condiciones en la zona.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, Operacion y Cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Todo el emplazamiento del Proyecto incluido sus
partes y obras asociadas

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2153933825



https://validador.sea.gob.cl/validar/2153933825

Acciones o0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Acciones comunes para todas las fases del proyecto:

* El disefio de ingenieria y la construccion de las
instalaciones del Proyecto obedecen a normas o
estandares nacionales e internacionales de resistencia
sismica y eléctrica.

* Previo al inicio de cada fase del Proyecto, se dispone
de planes de evacuacion para estos eventos,
identificando las zonas de seguridad y se elabora un
Plan de Evacuacion de Emergencia, el que incluye un
programa de comunicaciones el cual incluye aquellas
contingencias independientemente de su evaluacion de
criticidad, el cuél es verificado y controlado en
cumplimiento por parte del asesor en prevencion de
riesgos del Titular.

* Se instruye al personal, adoptando acciones fisicas y
técnicas que permitan proteger la integridad de todas
las personas expuestas a los eventos, con objeto que
puedan desarrollar sus respectivos trabajos con total
normalidad.

« Se instala sefialética dentro de las instalaciones, con
la finalidad de optimizar las acciones de evacuacién
(vias de evacuacion, zonas de seguridad, puntos de
encuentro, etc.).

Fase de construccion y cierre:

* Se realizan simulacros en los cuales deben participar
todos los trabajadores de forma obligatoria con una
frecuencia de al menos una vez al afo.

« Las instalaciones eléctricas se inspeccionan
inmediatamente por un especialista del area.

Fase de Operacion:

* No se trabaja durante condiciones de mal tiempo,
especificamente durante nevazones.

 Las actividades de mantencion deben ser
programadas en conjunto con la revision del
prondstico meteoroldgico.

Forma de control y seguimiento

Existe registro de todos los procedimientos de
simulacros y de instrucciones realizadas el cual esta
disponible en las instalaciones correspondientes
acorde a la fase del Proyecto.

Se registra la ocurrencia de eventos climaticos.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Tabla 21. Riesgos eventos climaticos con lluvia o
nevazones intensas, del Anexo 4 Actualizacion Plan
de Contingencias y Emergencias del Adenda
Complementaria.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Actividades comunes para todas las fases:

* Dependiendo de la magnitud del evento, se activa la
alarmay si es pertinente la evacuacion.

Fases de Construccion y Cierre:

» Los trabajadores deben quedarse en la zona de
seguridad y esperar instrucciones por la supervision.

* Ocurrido el evento, el Titular procede a evaluar los
dafos en la estructura fisica.

* En caso de que existan dafios que impidan el normal
funcionamiento, se informa de esta situacion a las
autoridades competentes.

* Finalmente, el reintegro de los trabajadores es
autorizado solo después que se haya inspeccionado
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personalmente todas las dependencias de la Planta y/o
instalacién de faenas, y cuando estas ofrezcan las
condiciones de seguridad necesarias.

Fase de Operacion:

* En el caso de que comience a caer nieve en una
intensidad moderada cuando se encuentren realizando
actividades de mantencion, deben de evacuar la planta.

 Justo después de ocurrido un evento de caida de
nieve extrema se realiza una inspeccion en la cual se
coordinaran las actividades de mantencion o
reparacion segun sea el caso.

Oportunidad y vias de comunicacién a la
SMA de la activacion del Plan

Oportunidad de comunicacion:

Se avisa posterior a las labores de contencion de la
contingencia, para la evaluacién y registro de los
efectos de la emergencia y para su conocimiento.

Vias de comunicacion:

El medio de comunicacidn corresponde a través del
portal del sistema de seguimiento de la SMA.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacién que contenga

Tabla 8.1.19.

la descripcion detallada

11.1.20. Riesgos eventos climaticos con frio extremo
_ _ _ El riesgo climatico considera acontecimientos
Riesgo o contingencia naturales: temporales de viento, lluvia y bajas

temperaturas. Este riesgo se considera bajo en todas
las fases del proyecto, considerando la baja ocurrencia
de estas condiciones en la zona.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, Operacion y Cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Todo el emplazamiento del Proyecto incluido sus
partes y obras asociadas.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

* El disefio de ingenieria y la construccion de las
Instalaciones del Proyecto obedecerdn a normas o
estandares nacionales e internacionales de resistencia
sismica y eléctrica.

* Previo al inicio de cada fase del Proyecto, se dispone
de planes de evacuacion para estos eventos,
identificando las zonas de seguridad y se elaborara un
Plan de Evacuacion de Emergencia, el que incluira un
programa de comunicaciones el cual incluird aquellas
contingencias independientemente de su evaluacion de
criticidad, el cuél es verificado y controlado en
cumplimiento por parte del asesor en prevencién de
riesgos del Titular.

* Se instruye al personal, adoptando acciones fisicas y
técnicas que permitan proteger la integridad de todas
las personas expuestas a los eventos, con objeto que
puedan desarrollar sus respectivos trabajos con total
normalidad.

* Se realizan simulacros en los cuales deben participar
todos los trabajadores de forma obligatoria con una
frecuencia de al menos una vez al afo.

* Se instala sefialética dentro de las instalaciones, con
la finalidad de optimizar las acciones de evacuacion
(vias de evacuacion, zonas de seguridad, puntos de
encuentro, etc.).

* No se ubica las instalaciones en zonas expuestas a
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deslizamientos de tierra.

* No se trabaja durante condiciones de mal tiempo,
sean viento y/o lluvias intensas.

« Las instalaciones eléctricas se inspeccionan de
manera permanente por un especialista del érea,
durante las fases de construccion y cierre, mientras
que, en la fase de operacion, se realiza en caso de falla
de la planta solar.

Forma de control y seguimiento

Existe registro de todos los procedimientos de
simulacros y de instrucciones realizadas el cual esta
disponible en las instalaciones correspondientes
acorde a la fase del Proyecto.

Se registra la ocurrencia de eventos climéticos.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Tabla 22. Riesgos eventos climéaticos con frio
extremo, del Anexo 4 Actualizacion Plan de
Contingencias 'y  Emergencias del  Adenda
Complementaria.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

* Dependiendo de la magnitud del evento, se activa la
alarma y si es pertinente la evacuacion hacia las zonas
de seguridad.

* Los trabajadores deben quedarse en la zona de
seguridad y esperar instrucciones por la supervision.

* Producido el evento, el Titular procede a evaluar los
dafios en la estructura fisica.

* En caso de que existan dafios que impidan el normal
funcionamiento, se informa de esta situacién a las
autoridades competentes.

* Finalmente, el reintegro de los trabajadores es
autorizado solo después que se haya inspeccionado
personalmente todas las dependencias de la Planta y/o
instalacién de faenas, y cuando estas ofrezcan las
condiciones de seguridad necesarias.

Oportunidad y vias de comunicacién a la
SMA de la activacion del Plan

Oportunidad de comunicacién:

Se avisa posterior a las labores de contencion de la
contingencia, para la evaluacién y registro de los
efectos de la emergencia y para su conocimiento.

Vias de comunicacion:

El medio de comunicacidn corresponde a través del
portal del sistema de seguimiento de la SMA.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacién que contenga
la descripcion detallada

Tabla 8.1.20.

11.1.21. Riesgos eventos climaticos con fuertes vientos superior a lo normal

Riesgo o contingencia

El riesgo climético considera acontecimientos
naturales: temporales de viento, lluvia y bajas
temperaturas. Este riesgo se considera bajo en todas
las fases del proyecto, considerando la baja ocurrencia
de estas condiciones en la zona.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, Operacion y Cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Todo el emplazamiento del Proyecto incluido sus
partes y obras asociadas

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Acciones comunes para todas las fases del proyecto:

* El disefio de ingenieria y la construccion de las
Instalaciones del Proyecto obedecen a normas o
estandares nacionales e internacionales de resistencia
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sismica y eléctrica.

* Previo al inicio de cada fase del Proyecto, se
dispone de planes de evacuacion para estos eventos,
identificando las zonas de seguridad y se elabora un
Plan de Evacuacion de Emergencia, el que incluye un
programa de comunicaciones el cual incluye aquellas
contingencias independientemente de su evaluacién
de criticidad, el cuél es verificado y controlado en
cumplimiento por parte del asesor en prevencion de
riesgos del Titular.

« Se instala sefialética dentro de las instalaciones, con
la finalidad de optimizar las acciones de evacuacién
(vias de evacuacion, zonas de seguridad, puntos de
encuentro, etc.).

Fase de construccion y cierre.

* Se instruye al personal, adoptando acciones fisicas y
técnicas que permitan proteger la integridad de todas
las personas expuestas a los eventos, con objeto que
puedan desarrollar sus respectivos trabajos con total
normalidad.

* Se realizan simulacros en los cuales deben participar
todos los trabajadores de forma obligatoria con una
frecuencia de al menos una vez al afio.

Fase de Operacion:

* No se realizan actividades de mantencion durante
condiciones de mal tiempo, sean viento y/o lluvias
intensas.

» Las mantenciones son planificadas de acuerdos al
pronéstico climatoldgico.

» Las instalaciones eléctricas se inspeccionan de
manera permanente por un especialista del area.

Forma de control y seguimiento

Existe registro de todos los procedimientos de
simulacros y de instrucciones realizadas el cual esta
disponible en las instalaciones correspondientes
acorde a la fase del Proyecto.

Se registra la ocurrencia de eventos climaticos.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacibn que contenga la
descripcion detallada

Tabla 23. Riesgos eventos climaticos con fuertes
vientos superior a lo normal, del Anexo 4
Actualizacion Plan de Contingencias y Emergencias
del Adenda Complementaria.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Actividades comunes para todas las fases del

proyecto:

* Dependiendo de la magnitud del evento, se activa la
alarmay si es pertinente la evacuacién hacia las zonas
de seguridad.

Fase de Construccion y Cierre:

» Los trabajadores deben quedarse en la zona de
seguridad y esperar instrucciones por la supervision.

* El reintegro de los trabajadores es autorizado sélo
después que se haya inspeccionado personalmente
todas las dependencias de la Planta y/o instalacion de
faenas, y cuando estas ofrezcan las condiciones de
seguridad necesarias.

* Ocurrido el evento, el Titular evalla dafios en la
estructura fisica.
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Fase de Operacion:

* En el caso de que mientras se desarrollen las
actividades de mantencion se desarrollen vientos
superiores a los normales se debe evacuar la planta.

* Luego de ocurrido el evento se planifica la
inspeccion 'y continuacion de la mantencion
correspondiente.

* En caso de que existan dafios que impidan el normal
funcionamiento, se informa de esta situacién a las
autoridades competentes.

_ o Oportunidad de comunicacion: Se avisa posterior a
Oportunidad y vias de comunicacion a la | las labores de contencién de la contingencia, para la
SMA de la activacion del Plan evaluacion y registro de los efectos de la emergencia
Yy para su conocimiento.

Vias de comunicacion: El medio de comunicacion

corresponde a través del portal del sistema de
seguimiento de la SMA.

Referencia al ICE o documentos del | Tabla8.1.21.
expediente de evaluacion que contenga
la descripcion detallada

12°. Que, de acuerdo al proceso de solicitud de participacion ciudadana, no se presentaron y
recibieron en la oficina de partes del Servicio de Evaluacion Ambiental de la Region de O’Higgins,
solicitudes de participacién ciudadana por parte de personas afectadas u organizaciones ciudadanas,
de acuerdo al Articulo 30 bis de la ley N°19.300, respecto del proyecto “Parque Fotovoltaico Rengo
Solar”.

El Proyecto fue publicado en el Diario Oficial de la Republica de Chile y en un Diario de
circulacion nacional, con fecha 01 de marzo de 2021. La Difusion Radial se efectud por medio de la
Radio Rio Claro FM (88.5 FM), entre los dias 2 y 8 de marzo del 2021, segin consta en el
certificado emitido por la misma radio, firmado y timbrado por el representante legal de dicho
medio de radiodifusion.

Con fecha 15 de marzo del 2021, 10 dias habiles después de la publicacién en el Diario Oficial, se
vencid el plazo indicado en el Articulo 30 bis de la ley N°19.300, para la solicitud de realizacién de
un proceso de Participacion Ciudadana en las Declaraciones de Impacto Ambiental que se presenten
a evaluacion, y que generen cargas ambientales para las comunidades préximas.

13°. Que, el Titular debe remitir a la Superintendencia del Medio Ambiente la informacion respecto
de las condiciones, compromisos 0 medidas, ya sea por medio de monitoreos, mediciones, reportes,
analisis, informes de emisiones, estudios, auditorias, cumplimiento de metas o plazos, y en general
cualquier otra informacion destinada al seguimiento ambiental del Proyecto, segun las obligaciones
establecidas en la presente Resolucidon de Calificacion Ambiental y las Resoluciones Exentas que al
respecto dicte la Superintendencia del Medio Ambiente. De igual forma, y a objeto de conformar el
Sistema Nacional de Informacion de Fiscalizacion Ambiental (SNIFA), el Registro Pablico de
Resoluciones de Calificacion Ambiental y registrar los domicilios de los sujetos sometidos a su
fiscalizacion en conformidad con la ley, el Titular debe remitir en tiempo y forma toda aquella
informacion que sea requerida por la Superintendencia del Medio Ambiente a través de las
Resoluciones Exentas que al respecto ésta dicte.

14°. Que, el Titular debe informar a la Superintendencia del Medio Ambiente la realizacion de la
gestion, acto o faena minima que da cuenta del inicio de la ejecucion de obras, a que se refiere el
Considerando 4.1. de la presente Resolucion.

15°. Que, con el objeto de dar adecuado seguimiento a la ejecucion del Proyecto, el Titular debe
informar a la Superintendencia del Medio Ambiente, al menos con una semana de anticipacion, el
inicio de cada una de las fases del Proyecto, de acuerdo a lo indicado en la descripcion del mismo.

16°. Que, la Superintendencia del Medio Ambiente, de oficio o a peticion de parte o de algin
organismo sectorial, podra aprobar, modificar o complementar el contenido del plan de seguimiento
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de las variables ambientales y, en general, cualquier otro mecanismo establecido en la respectiva
Resoluciéon de Calificacion Ambiental que tenga dicho objeto, con el fin de asegurar, en el
transcurso del tiempo, que el seguimiento de las variables ambientales cumpla con su objetivo de
forma eficiente y eficaz.

17°. Que, para que el proyecto “Parque Fotovoltaico Rengo Solar” pueda ejecutarse, debe cumplir
con todas las normas vigentes que le sean aplicables.

18°. Quie, el Titular debe informar inmediatamente a la Secretaria de la Comision de Evaluacion de
la Region de O’Higgins y a la Superintendencia del Medio Ambiente, la ocurrencia de impactos
ambientales no previstos en la DIA, asumiendo inmediatamente las acciones necesarias para
abordarlos.

19°. Que, el Titular del Proyecto debe comunicar inmediatamente y por escrito a la Direccion
Regional del SEA Servicio de Evaluacion Ambiental Region de O’Higgins la ocurrencia de
cambios de Titularidad, representante legal, domicilio y correo electrénico, de acuerdo a lo
establecido en el inciso tercero del articulo 162 y articulo 163, ambos del Reglamento del SEIA.

20°. Que, se hace presente al Titular que cualquier modificacion al Proyecto gque constituya un
cambio de consideracion, en los términos definidos en el articulo 2° letra g) del Reglamento del
SEIA, debe someterse al SEIA.

21°. Que, todas las medidas, condiciones, exigencias y disposiciones establecidas en la presente
Resolucién son de responsabilidad del Titular, sean implementadas por éste directamente o a través
de un tercero.

22°. Que, en base a las consideraciones, plasmadas a lo largo de la presente Resolucion,

RESUELVO:

1°. Calificar favorablemente la Declaracion de Impacto Ambiental del proyecto “Parque
Fotovoltaico Rengo Solar”, de Rengo Solar SpA.

2°. Certificar que el proyecto “Parque Fotovoltaico Rengo Solar” cumple con la normativa de
caréacter ambiental aplicable.

3°. Certificar que el proyecto “Parque Fotovoltaico Rengo Solar” cumple con los requisitos de
caracter ambiental contenidos en los permisos ambientales sectoriales que se sefialan en los
articulos 138°, 140°, 142°, 160°, y el Pronunciamiento 161° del D.S. N°40/2012 del Ministerio del
Medio Ambiente, Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental.

4°, Certificar que la Secretaria Regional Ministerial de Salud de la Region de O Higgins, de
conformidad con lo dispuesto en el articulo 161 del Reglamento del SEIA, calificd el Proyecto
como INOFENSIVO.

5°. Certificar que el proyecto “Parque Fotovoltaico Rengo Solar” no genera los efectos,
caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley N°19.300, que dan origen a la necesidad de
elaborar un Estudio de Impacto Ambiental.

6°. Definir como gestién, acto o faena minima del Proyecto, para dar cuenta del inicio de su
ejecucion de modo sistematico y permanente, a los mencionados en el considerando 4.1. del
presente acto.

7°. Hacer presente que contra esta Resolucion es procedente el recurso de reclamacion de acuerdo a
lo dispuesto en el articulo 20 de la Ley N°19.300, ante el Director Ejecutivo del Servicio de
Evaluacién Ambiental. El plazo para interponer este recurso es de treinta dias contados desde la
notificacion del presente acto.
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